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BASNIE

Andersen Hans Christian

KWIATY IDALKI.

Moje Sliczne kwiatki zupetnie powiedty! — zawotata Idalka zasmucona. —
Wczoraj wieczorem jeszcze byty takie tadne, a dzis zwiesity gtéwki, opuscity liscie,
co to ma znaczy¢? Dlaczego to, Fredziu?

Ostatnie zapytanie zwrdcita do studenta, ktéry siedziat na sofie. Nie darmo
pytata go o to, — Fredzio wiedziat wszystko. Umiat opowiadac przesliczne historye,
wycinac rézne figle: serduszka z tanczacemi w sSrodku dziewczynkami, kwiaty i
wspaniate zamki, w ktdrych sie otwieraty drzwi i okna. Byt to nielada student.

— Dlaczeg6z dzisiaj te kwiaty tak zwiedty? — powtdrzyta, wskazujgc bukiet na
stoliku.

— Nie wiesz, dlaczego? — rzekt Fredzio. — Twoje kwiaty byty dzis w nocy na
balu i dlatego teraz pospuszczaty gtowy. Sg zmeczone.

— Co tez ty méwisz, Fredziu. Przeciez kwiaty tahczy¢ nie umiejg?

— Tak myslisz? A ja twierdze, ze tahcza przeslicznie. Prawie co noc, kiedy my
Spimy, wyprawiajg sobie bale i bawig sie wybornie.

— A dzieci na takim balu by¢ nie mogga?

— Owszem — odpart Alfred — bywa ich nawet zwykle dosy¢ duzo: paczki réz,
konwalijki ledwie rozwiniete, stokrotki polne.

— | gdziez one tanczg?
— Czy pamietasz zamek krélewski, za miastem, gdzie jest ten duzy ogrdd,
peten kwiatdw? Karmitas tam tabedzie, czy pamietasz? Przyptywaty do ciebie i

chwytaty okruchy chleba, ktére rzucatas do wody. Tam wtasnie odbywajg sie
zwykle te bale.

— Ach, wiem! Bytam tam wtasnie wczoraj z mama, ale nie widziatam juz lisci na
drzewach, ani kwiatéw w ogrodzie. Gdziez sie podziaty wszystkie? W lecie tyle ich
byto.

— Sg teraz w zamku — odpart student. — Powinnas wiedzie¢ o tem, ze skoro
tylko krol ze swoim dworem powraca do stolicy, wszystkie kwiaty uciekajg z ogrodu
do zamku, gdzie bawig sie wybornie. Najpiekniejsze dwie réze zasiadajg wtedy na
tronie i sg krélem i krolowa. Znasz kogucie grzebienie, te czerwone? One stajg po
obu stronach, niby szambelanowie. A reszta kwiatéw rozpoczyna tafice. Sliczne
fljotki udajg mtodych marynarzy, a hiacynty i krokusy- mtode panny. Tulipany



zasiadajg na fotelach, niby powazni ojcowie, a czerwone lilie, jak troskliwe mamy,
uwazajg na wszystko i pilnujg przyzwoitosci i porzadku.

— | nikt im nie zabrania tak sie bawi¢ w patacu kréla? — spytata Ida.

— Prawie nikt o tem nie wie, moja droga. Zdarza sie czasem, ze stary
burgrabia, ktéry czuwa nad zamkiem, zechce po nocy przejsc sie po pokojach. Ale
c6z? Ma on wielki pek kluczy u boku a skoro tylko kwiaty ustyszg brzek kluczy,
chowajg sie za firanki i siedzg cichutko, ostroznie wysunagwszy gtéwki.

— Tu pachng kwiaty! — méwi do siebie burgrabia, ale jest bardzo stary i nic
dojrzec nie moze.

— Ach, jak to slicznie! — zawotata Ida, klasngwszy w dtonie. — Méj drogi, mdj
drogi, czy jabym tego zobaczy¢ nie mogta?
— Dlaczeg6z nie, Idalko? Zajrzyj tylko przez okno do zamku, skoro bedziesz w

ogrodzie, a zobaczysz sama to wszystko. Ja dzisiaj tak zrobitem: zétta lilia lezata
wyciggnieta na sofie, to byta dama dworu.

— A kwiaty z botanicznego ogrodu czy takze tam moga przychodzi¢? To chyba
dla nich za daleko?

— Cbz znowu, Idalko — przeciez moga fruwac. Czys nie widziata nigdy
przeslicznych motylkéw, zéttych, czerwonych, biatych? Prawda, jakie niektére
podobne do kwiatow? Bo tez to naprawde kwiaty. Oderwaty sie od todyzki i
zatrzepotaty w powietrzu ptatkami, niby skrzydetkami. Wtedy zaczety fruwad. A
poniewaz byty grzeczne, pozwolono im fruwac dzien caty, zamiast siedzie¢ cicho na
todyzce; tym sposobem nabraty wprawy, a ptatki ich staty sie naprawde
skrzydetkami. Sama to widziatas zreszta.

— Ach, tak! ach, tak! — szeptata zdumiona lIdalka.

— Moze by¢ zresztg, ze kwiaty z ogrodu botanicznego nie byty dotad jeszcze
nigdy w krélewskim zamku i nie wiedzg, ze tam sie mozna w nocy tak dobrze
zabawic. Dlatego ci cos powiem; — to sie dopiero zdziwi profesor botaniki, ktéry tu
obok mieszka! Znasz go przeciez? Kiedy bedziesz w jego ogrodku, szepnij ktéremu
kwiatkowi o balu w krélewskim zamku, on to opowie innym i wszystkie tam poleca.
Pan profesor przychodzi sobie do ogrodu, a tutaj niema ani jednego kwiatka! | nie
bedzie wiedziat, gdzie mu sie podziaty.

— Ale jakzez kwiatek powtdrzy to innym? Przeciez kwiaty mowi¢ wcale nie
umiejg!

— Nie umiejg méwi¢ — odpowiedziat Fredzio — ale sie doskonale
porozumiewajg znakami. Czy nie. widziatas nigdy, gdy wietrzyk zawieje, jak one
nachylajg sie ku sobie, dotykajg sie gtéwkami, a wszystkie zielone listki trzepocg
przytem w rézne strony. Tak wtasnie rozmawiajg. | to wszystko jest dla nich réwnie
zrozumiatem, jak dla nas gtos i wyrazy.

— A profesor czy rozumie te ich znaki?

— Naturalnie! Razu jednego wchodzi sobie rano do ogrodu i widzi, jak wielka
pokrzywa daje listkami znaki gwozdzikowi. — Ach, jakis ty sliczny! — méwi. — Jak
cie kocham! — Nie podobato sie to panu profesorowi i z catej sity uderzyt pokrzywe



po lisciach, ktére zastepujg jej palce. Mozesz sobie wyobrazi¢, jak sie sparzyt. Od
tego tez czasu nie Smie jej nawet dotykac.

— Ha, ha, ha! — Ha, ha, ha! — Smiata sie ldalka.

— Jak mozna ktas¢ dziecku w gtowe takie rzeczy? — oburzyt sie stary radca,
bardzo nudny, ktéry wtasnie przyszedt z wizytg i wygodnie usiadt na sofie.

Radca nie lubit Fredzia i zawsze co$ mruczat pod nosem, gdy on wycinat dla Idy
zabawne, sliczne figurki: cztowieka, wiszgcego na gatezi, z sercem w reku, (to byt
ztodziej, co kradt serca), czarownice, galopujaca na miotle i niosgcg meza na nosie.
— Co za gtupstwa! — mowit radca, ktory nie mogt tego znosi¢. — Jak mozna ktasc
dziecku w gtowe takie rzeczy! Takie fantazye sensu zadnego nie maja.

Lecz Idalka wolata wierzy¢ studentowi, bo zresztg to, co méwit radca, byto
catkiem niezrozumiate. Ktoby na niego zwazat? A Fredzio opowiada takie zabawne
historye, o ktérych potem musi dtugo myslec. Przesliczne sg!

Spojrzata znéw na swoje kwiatki: zwiesity gtowki, gdyz byty zmeczone; rozumie
sie, jezeli catg noc tanczyty! Mogty by¢ nawet chore.

Wzieta bukiet z wazonikiem i poszta do innych zabawek, ustawionych w kacie
na matym stoliczku. Byto ich tam bardzo duzo i na ziemi pod stolikiem i w
szufladzie. Lalka Zosia spata juz w swojem tézeczku, lecz Idalka jg obudzita.

— Musisz wstad, Zosiu — rzekta — i ustgpic¢ na te noc tézka kwiatkom. Sg chore
i potrzebujg wypoczynku, a ty sobie mozesz polezec w szufladzie.

| wyjeta z t6zeczka lalke, ktéra zrobita mine bardzo niezadowolong, ale ze
ztosci, nie powiedziata ani stowka.

Potem utozyta kwiaty na poduszce i okryta je kotderka.

— Teraz lezcie sobie i odpoczywajcie, a ja wam przyrzgdze herbaty, zebyscie
sie napity i do jutra byty zdrowe — powiedziata.

Zasuneta starannie firanke nad t6zkiem, aby im stohce z rana nie Swiecito w
oczy i odeszta na palcach.

Przez caty wieczor wcigz myslata o tem, co jej Fredzio opowiadat, a nim sie
potozyta sama do tézeczka, zblizyta sie cichutko do okna, na ktérem staty sliczne
kwiaty mamy: tulipany i hiacynty, odsuneta firanke i szepneta im z usmiechem:

— Wiem, ze bedziecie na balu tej nocy! Ale kwiaty udaty, ze nic nie rozumiegja,
— zadnym listkiem nie poruszyty. Idalka wiedziata jednak, co ma o tem myslec.

Dtugo dzis nie mogta zasng¢, bo wcigz myslata, jakby to byto przyjemnie
popatrzec¢ na sSliczne kwiaty, tanczace w krélewskim zamku. Ach, zeby to zobaczy¢
choc raz jeden!

— Czy tez moje kwiatki naprawde tam beda? — szepneta cichutenko i zasneta.

W nocy sie obudzita. Snito jej sie o kwiatach, o Fredziu i nieznoénym radcy,
ktory na wszystko wygadywat. W pokoju byto cicho; na stoliku palita sie nocna
lampka, ojciec i mama spali.

— Czy tez moje kwiaty lezg jeszcze w tézeczku Zosi? — pomyslata. — Ach,
jakbym sie chciata przekonac!



Podniosta sie troszeczke i spojrzata na drzwi uchylone do drugiego pokoju, —
tam byty jej kwiaty i wszystkie zabawki. Zaczeta nastuchiwac i zdawato jej sie, ze
ktds tam slicznie gra na fortepianie, ale tak delikatnie i cichutko, jak jeszcze nigdy
dotad nie styszata.

— To pewno kwiaty tanczg! — szepneta z zachwytem. — Ach mdj Boze, jakbym
chciata to zobaczy¢!

Nie Smiata jednak podniesc sie z t6zeczka, aby nie zbudzi¢ mamy.

Moze one tu przyjdg — pomyslata znowu. Ale kwiaty nie przychodzity. Muzyke
stychac byto coraz lepiej, Sliczng ale cichutka.

Nakoniec Ida dtuzej wytrzymac nie mogta. Wyszta pomalutku z tézka i na
palcach podeszta do drzwi uchylonych. Zajrzata. Co za widok! Ach, céz tam
zobaczyta!

Nocnej lampki nie byto w sasiednim pokoju, ale ksie-

zyc swiecit przez okno przeslicznie i byto tez tak jasno, jak w dzien biaty.
Wszystkie tulipany i hiacynty z okna staty na srodku naprzeciwko siebie, w
doniczkach nie pozostat ani jeden. Pomiedzy nimi krecito sie i uwijato cate
mnostwo przeslicznych kwiatdéw, trzymajgc sie Usteczkami, jak za rece i zwracajac
w takt muzyki w te lub inng strone. Niepodobna opisa¢, jak to byto pieknie!

Na fortepianie grata zétta lilia, ktorg Ida niedawno poznata w ogrodzie. Fredzio
powiedziat zaraz: patrz, jaka podobna do panny Karoliny. Ale wszyscy sie z niego
smieli. Tymczasem zoétta lilia byta rzeczywiscie do panny Karoliny niezmiernie
podobna, szczegdlniej teraz, kiedy pochylata to na prawo to na lewo podtuzng z6ttg
gtowe, wybijajac nig takt muzyki.

Matej Idalki nikt nie zauwazyt. Wtem wielki, niebieski krokus wskoczyt na stolik
z zabawkami, odsunat firanki od t6zeczka lalki i chore kwiaty natychmiast
powstaty, okazujgc usmiechem i ruchami, ze juz odpoczety i majg ochote tahczy¢
ZNnowu razem z innymi.

Wtem, kominiarczyk ze sttuczonym nosem, ktéry siedziat zawsze w kgciku,
wyskoczyt i ktaniajgc sie uprzejmie kwiatom, zapraszat je do tahca. Wcale nie
wygladaty teraz na zmeczone, sfrunety ze stolika i zaczety krecic¢ sie w kétko.

Cos upadto na podtoge. Idalka podniosta oczy — to rézga karnawatowa, ktdra
wida¢ uwazata, iz zalicza sie takze do kwiatow. Byta zresztg bardzo tadna,
przybrana w kwiaty papierowe, i mogta sie wszystkim podobac, cho¢ na jednej z
gatgzek siedziata woskowa laleczka w kapeluszu z szerokiem rondem, takiem
samem, jak nosit radca. R6zga biegta prosto przez srodek pokoju, przytupujac do
taktu, gdyz tanczyta mazura, Inne kwiaty nie lubity tego tahca, poniewaz byty za
lekkie i nie mogty przytupywac.

Nagle woskowa lalka w kapeluszu z szerokiem rondem stata sie dtuga i grubg,
zaczeta sie wykrecac¢ na swojej gatgzce i krzyczec gtosno: — Jak mozna ktasé
dziecku w gtowe takie rzeczy! To fantazya bezsensu. — | podobng byta zupetnie do
radcy.

Lecz papierowe kwiaty zaczety uderzac jg po dtugich nogach, ze skurczy¢ je



musiata i sta¢ sie znowu matg. Byto to bardzo smieszne. R6zga wywijata wkotko
coraz lepiej, a nieznosny radca musiat tanczy¢ z nig razem, choc sie kurczyt i
rozciggat bezustannie w swym kapeluszu z szerokiem rondem.

Nareszcie inne kwiaty wstawity sie za nim i papierowe réze przesiaty uderzac
go po dtugich nogach twardymi listkami. Najlitosciwsze byty chore kwiaty z
t6zeczka Zosi.

W szufladzie z zabawkami dato sie styszec¢ pukanie. Kominiarczyk natychmiast
pospieszyt na brzeg stolika, potozyt sie na brzuchu i z catej sity zaczat wyciggac
szufladke. Udato mu sie wreszcie. Zosia wysuneta gtowe i zaraz sie podniosta,
bardzo zadziwiona.

— To tutaj bal? — spytata. — A dlaczego nikt mi o tem nie powiedziat?
— Czy chcesz ze mng tanczy¢? — szepnat kominiarczyk.

— Jeszcze czego! To mi tancerz! — odpowiedziata dumnie i odwrdcita sie
plecami.

Usiadta sobie na brzegu szuflady, oczekujgc, az ktory z kwiatéw przyjdzie jg
zaprosi€. Ale zaden nie przychodzit. Zaczeta chrzakac¢ gtosno: "Hm! hm!" To
wszystko jednak na nic sie nie zdato, nikt na nig nie uwazat.

A kominiarczyk ze sttuczonym nosem tanczyt sam i bardzo tadnie.

Widzac, ze kwiaty na nig nie zwazajg, lalka z wielkim hatasem umysinie spadta
na podtoge. Natychmiast wszystkie otoczyty jg troskliwie, podnoszac i dopytujac,
czy nie zrobita sobie jakiej krzywdy. Szczegdlniej kwiaty, ktore spaty w jej tézeczku,
byty uprzejme i dziekowaty jej serdecznie, ze na jej poscieli odpoczety wygodnie
przed balem. Wziety jg za obie rece i wyprowadzity na srodek pokoju; tu ksiezyc
najjasniej swiecit i najpiekniej byto tahczyd. Reszta kwiatéw otoczyta ich
ogromnem kotem i wszyscy sie krecili tak leciuchno i slicznie, jak prawdziwy ruch
motylkow.

Wtedy lalka rozweselita sie zupetnie i powiedziata kwiatom, ze mogg spac w jej
t6zeczku, bo jej w szufladzie zupetnie dobrze.

— Dziekujemy ci, dobra Zosiu — rzekty kwiatki — ale my juz niedtugo zy¢
bedziemy. Umrzemy jutro. Powiedz Idalce, zeby pochowata nas w ogrédku, obok
kanarka, to obudzimy sie w lecie i bedziemy jeszcze piekniejsze!

— Ach, nie! — zawotata lalka. — Po co macie umiera¢? — | catowata je
serdecznie po kolei.

Wtem otworzyty sie drzwi od salonu i tanczac, wbiegto mnéstwo
najpiekniejszych kwiatow. Ida w pierwszej chwili nie mogta zrozumie¢, skad one sie
tu wziety, ale odgadta zaraz: to pewno byty kwiaty z krélewskiego zamku!

Na czele szty dwie réze przecudowne w ztotych koronach: to krdl i krélowa.
Potem sliczne, pachnace gwozdziki, lewkonie ktaniaty sie na wszystkie strony i
usmiechaty stodko. Za niemi szta muzyka: wielkie maki i piwonie wygrywaty z
takim zapatem na strgczkach, ze poczerwieniaty catkiem z wysilenia. Hiacynty
fioletowe i pierwiosnki dzwonity znowu tak przeslicznie, jakby miaty prawdziwe
dzwonki. Cudowna to byta muzyka!



Cate mndstwo kwiatéw wptyneto z salonu i tahczyty wszystkie razem: stokrotki
z fijotkami, ztocienie z konwalig, rezeda z groszkiem pachngcym, btawatki, bzy,
bratki, r6ze — wszystkie sie catowaty i tanczyty, ze rozkosz byta patrzec.

Nakoniec ksiezyc pobladt i zmeczone kwiaty powiedziaty sobie: Dobranoc!

Ida takze cichutko powrdcita do tézeczka, wsuneta sie pod kotderke i zasneta.
Wtedy snito jej sie znowu wszystko to, co widziata.

Nazajutrz z rana pobiegta natychmiast do stolika z zabawkami zobaczy¢, co
robig kwiaty w tézku Zosi. Odsuneta firanke — lezaty spokojnie, ale zupetnie
zwiedty. Zosia byta w szufladzie, gdzie jg wtozyta wczoraj, tylko okropnie zaspana.

— Czy pamietasz, co mi miatas dzis powiedziec? — spytata lda.
Ale Zosia zrobita bardzo niemgdrg mine i nie odpowiedziata ani stdwka.
— Wocale nie jestes dobrg — rzekta lda — przeciez wszystkie tahczyty z tobg!

Odwrdcita sie od lalki, wzieta bardzo tadne pudetko papierowe, malowane, i
wtozyta w nie zwiedte kwiaty.

— Bedziecie miaty przesliczng trumienke — powiedziata. — Chtopcy przyjdg po
potudniu i pomogg mi was pochowa¢ w ogrodzie, obok kanarka, zebyscie obudzity
sie w lecie jeszcze piekniejsze, niz teraz.

— "Chtopcy" — byli to mali kuzynkowie Idy, Janek i Stefan. Dostali wtasnie od
ojca bardzo piekne nowe tuki i przyszli je pokazac ldalce. Dziewczynka
opowiedziata im zaraz historye zmartych kwiatow, wiec zajeli sie ich pogrzebem.
Obaj szli naprzéd, kazdy z tukiem na ramieniu, a Idalka za nimi, niosgc kwiaty w
tadnem pudetku. W ogrodzie wykopali dét pod drzewem, dziewczynka pocatowata
kwiaty, polem ztozyli pudeteczko w ziemi i usypali nad niem niewielkg mogite.

Na pozegnanie chtopcy wystrzelili z tukow, gdyz nie mieli armat ani innej broni.



KRASNOLUDEK.

W pewnem duzem miescie, na lichem poddaszu mieszkat prawdziwy student;
prawdziwy — to znaczy, ze byt ubogi i kochat nauke. Na dole w tym samym domu
mieszkat prawdziwy kupiec, a tu prawdziwy — znaczy, ze posiadat sklep duzy,
peten dobrego towaru i dom, ktéry takze byt jego wtasnoscig.

U kupca tez zamieszkat krasnoludek, czyli kobold, bo réznie w réznych krajach
nazywajg te malenkie istotki, w dzieh starannie ukrywajgce sie przed nami, a w
nocy czuwajgce nad naszg pracg i majgtkiem, jak niewidzialne duchy opiekuncze.
Ludzie tez bardzo cenig pomoc krasnoludkdw i starajg sie pozyskac ich przyjazn
przez dary, jakie dla nich zostawiaja.

Ztym ludziom krasnoludki pomagac nie lubig, a nawet czesto szkodzg, aby ich
ukarac; nie mieszkajg tez u nich. Dlatego staty pobyt krasnoludka szczescie i
zaszczyt przynosi domowi, bo zarazem swiadczy o jego zacnosci.

Nasz krasnoludek zamieszkat u kupca, bo tu byto wygodnie, ciepto i dostatnio,
a kazdego roku na gwiazdke zastawiano dla niego w sklepie obok kasy na
czysciutkiej serwecie catg miseczke miodu i osetke najlepszego, swiezutkiego
masta. Stac byto na to kupca, ale krasnoludek umiat ceni¢ te pamiec i trzymat sie
sklepu, sumiennie chronigc od zniszczenia, co w nim byto najdrozszego.

Raz wieczorem wszedt student tylnemi drzwiami od podwdrza, aby sobie kupic
Swiece i kawatek sera. Nie miat kogo przystac po to, wiec sam przyszedt; zabrat
sprawunki, zaptacit, a kupiec i kupcowa skineli mu zyczliwie na dobranoc. Byto to
bardzo uprzejmie z ich strony, gdyz kupiec miat sklep wtasny i dom caty nalezat do
niego, a kupcowa posiadata jeszcze dar wymowy. Pod tym wzgledem nietatwo jej
byto doréwnac!

Student uktonit sie tez bardzo grzecznie i szedt ku drzwiom, lecz stanat i zaczat
uwaznie czytac kartke papieru, w ktérg mu ser zawinieto. Byta to kartka z bardzo
starej ksigzki, ktérej ludzie nie powinni byli niszczy¢, gdyz zawierata prawdziwag
poezye.

— Mam tego wiecej — odezwat sie kupiec — jakas staruszka przyniosta mi caty
zeszyt tych kartek za odrobine kawy, daj mi pan pare groszy, a oddam ci reszte.

— O tak! — zawotat student — nie mam wprawdzie pieniedzy, lecz daj mi pan
te kartki zamiast sera. Wystarczy mi chleb na wieczerze. Grzechem bytoby
zniszczy¢ takg ksigzke. Jeste$ pan dobrym kupcem i zacnym cztowiekiem, lecz na
poezyi znasz sie chyba tyle, co ta stara beczka od papieréw w kacie.

Byto to powiedziane niezbyt grzecznie, szczegdlniej wzgledem beczki, ktéra
mogta sie obrazi¢, ale kupiec sie rozSmiat i student smiat sie takze — przeciez to
tylko zarty.

Krasnoludek jednak oburzyt sie, ze biedny student, ktéry nie ma kawatka sera
na wieczerze, Smie méwic¢ podobne rzeczy cztowiekowi, majgcemu w sklepie
Smietankowe masto i tyle nieporéwnanych przysmakow.



To tez gdy noc nadeszta, sklep zamknieto i wszyscy spokojnie zasneli, wyszedt
krasnoludek ze swojej kryjowki, udat sie do sypialnego pokoju i wzigt od pani dar
wymowy. We $nie go wcale nie potrzebowata, a on mégt po kolei obdarza¢ nim
rézne przedmioty, ktére tym sposobem réwnie dobrze, jak pani kupcowa,
wypowiadaty swoje mysli i uczucia. | to tez byto dobrze, iz tylko kolejno mogty sie
postugiwac wtasnoscig swej pani, gdyz inaczej mowityby wszystkie razem i bytby
straszny hatas.

Najpierwej krasnoludek oddat dar wymowy beczce, w ktérej miescity sie stare
gazety.

— Czy to prawda — zapytat — ze nie wiesz, co znaczy poezya?

— Jeszczebym tego nawet nie wiedziata! — odrzekta beczka. — Poezya, to jest
przeciez to, co tak nierébwno drukujg zawsze u spodu w gazetach, a niekiedy
wycinajg potem nozyczkami. Ale to bardzo rzadko i moge cie zapewnie, iz wiecej
poezyi znajduje sie we mnie w tej chwili, niz w tym dumnym studencie. A przeciez
ja jestem tylko ubogag beczka w poréwnaniu z naszym panem, zamoznym kupcem!

Nastepnie krasnoludek oddat dar wymowy mtynkowi od kawy nowego
systemu. No, ten przynajmniej nie marnowat czasu, kiedy mogt méwic. Potem,
pozyczona tak niewinnie wtasnos¢ pani, udzielong zostata beczce masta i kasie z
pieniedzmi; wszyscy jednak podzielali zdanie beczki od papieréw, widocznie miata
ona duzo doswiadczenia i mozna jej byto zaufad. Bo przeciez jezeli wszyscy mdwig
jedno i to samo, to musimy im przyznac stusznosc.

— No, teraz moge sSmiato odpowiedziec studentowi — rzekt do siebie
krasnoludek i nie zwtdczgc ani chwili, wymknat sie na schody, na strych
prowadzace.

W lichej izdebce swiecito sie jeszcze, krasnoludek zajrzat przez dziurke od
klucza i zobaczyt, ze student czyta podartg ksigzke, ktéra nabyt w sklepie za
kawatek sera.

Ale jakaz tu jasnosc¢ koto niego! Olsniewajgcy promienh tryska z kartek ksigzki,
niby pien drzewa, rozwija sie w gérze na tysigce gatezi nad gtowa studenta, a
kazdy listek na nich peten cudownego blasku, a kwiat kazdy, jak sSliczna zyjgca
twarz dziecka, dziewicy, bohatera, a owoc — to gwiazda. | wszystko Spiewa, dzwoni
jakas piesh nadziemska, ktorej dzwieki ptyna, jak stodka muzyka.

O takiej wspaniatosci nie snito sie nawet nigdy krasnoludkowi, nie bytby
uwierzyt, ze co$ podobnego oiozna zobaczy¢ na sSwiecie, a tymczasem tutaj — w
ubogiej izdebce...

Patrzyt i patrzyt przez dziurke od klucza, wspinajgc sie na palce i nie mogac
pojac ani nacieszyc sie takg pieknoscia.

Nakoniec swiatto zgasto. Moze student zamknat ksigzke, a moze mu sie sSwieca
wypalita i poszedt spac. Krasnoludek jednakze nie odchodzit od dziurki, gdyz

cudowne piesni i nadziemska muzyka brzmiaty w izdebce ciggle, niby boska
kotysanka dla wybranego ducha.

— Nie przeczuwatem nawet, ze tu takie czary! — szepnat wreszcie malenki.



Mogtbym sie tu przenies¢ i zamieszkac zupetnie...
Zaczat myslec o tem, gdyz byt istotg rozwazng i mgdrg. Nakoniec westchnat.
— A miéd! — szepnat ze smutkiem. — Do jedzenia nic tu niema.
| zszedt po schodach napowrét do kupca.

W sama pore powrdcit, gdyz niewstrzemiezliwa beczka bytaby zupetnie zuzyta
dar wymowy pani kupcowej. Wygadata juz wszystko, co sie w niej miescito,
zaczynajgc od wierzchu, a teraz wtasnie zamierzata powtdérzy¢ jeszcze to samo na
Nowo, zaczynajgc od spodu, dla wiekszej doktadnosci. Krasnoludek Spiesznie odjat
jej wymowe i zwrdcit pani kupcowej, w ustach ktérej mogta wypocza¢ do rana.

Od tego czasu jednak caty sklep od kasy az do najciehszej drzazeczki tak
mocno uwierzyt w rozum beczki od papierdw, iz wszystkie sprzety powierzaty jej
swoje sekreta, otaczaty szacunkiem niewypowiedzianym, a kiedy wieczorami
kupiec czytat gtosno wiadomosci z gazet codziennych, byty pewne, iz wypowiada
mysli ich czcigodnej sgsiadki.

Ale krasnoludek juz teraz nie stuchat ciekawie i spokojnie tych rozméw
wieczornych; on — skoro tylko btysneto Swiatetko w oknie na gérze — $pieszyt do
dziurki od klucza, jak gdyby go kto ciggnat na tancuchu. Tam ogarniato go dziwne
uczucie wielkosci i potegi, jakby widziat Boga samego, wsréd burzy stgpajgcego po
morskich batwanach.

| zapominat, gdzie jest i co widzi, tzy ptynety mu z oczu, a serce wzbierato
uczuciem dziwnie stodkiem i radosnem. Jakiemze szczesSciem bytoby dla niego
usigsc¢ obok studenta pod drzewem jasnosci i widzie¢, co on widzi, i czué, co on
czuje! Lecz tego mu niewolno, on przyjat gospode u kupca, tam jego miejsce, a tu
moze tylko patrzec z daleka, przez dziurke od klucza.

Nadeszta jesieh, — w sieni byto bardzo zimno, wiatr wdzierat sie przez szpary i
cigt krasnoludka jak ostrym nozem, — lecz on czut bél i zimno dopiero wtedy, gdy
zagasto swiatto w lichej izdebce, gdy ucichty piesni, ktére mu zabieraty catg dusze.

Hu, wtedy czut, ze zimno! Kurczyt sie we czworo i ostroznie zsuwat sie znowu po
schodach do cieptego swego kgcika. Tutaj byto przyjemnie i wygodnie, tu mégt sie
wyprostowac, ogrzac zziebniete nogi!

A kiedy przyszto Boze Narodzenie, w sklepie, przy kasie, na czystej serwecie,
stata miseczka miodu i osetka masta. To mi koleda — na caty rok wystarczy do
spizarni!

Kupiec byt znowu gérg w sercu krasnoludka.

Pewnej nocy obudzit go hatas okropny: stukano w okienice bez delikatnosci,
stréz nocny trgbit, uderzono w dzwony, rozlegto sie wotanie: gore! gore!

Wszyscy zerwali sie ze snu strwozeni. Gore? Gdzie gore? Cate miasto w ogniu!
Dom sasiada sie pali!

Pani kupcowa tak sie przestraszyta, ze wyjeta z uszu co predzej kolczyki, aby
schowac je do kieszeni. Kupiec wybierat wazniejsze papiery, patenty i Swiadectwa;
stuzgca ratowata jedwabng mantylke, ktérg za ostatnie zastugi kupita; kazdy



najdrozszg rzecz pragnat ocalic.

Krasnoludek poskoczyt czempredzej na gére, do izdebki studenta, ktéry stat
spokojnie w otwartem oknie i patrzyt na ogien, szalejgcy w domu sgsiada. Niech
sobie patrzy, — on pochwycit ksigzke, ktéra lezata otwarta na stole, schowat do
swojej czerwonej czapeczki i trzymat mocno oburgcz na gtowie.

Teraz niech reszta sptonie: skarb najdrozszy uratowany i nie zginie, péki zyje
opiekunhczy duch tego domostwa, maty krasnoludek. On go w niebezpieczenstwie
uchroni¢ potrafi, oho! juz jest na dachu, siedzi na kominie i przyciskajgc mocno
czerwong czapeczke, patrzy na dom ptonacy.

| tak siedziat, dopdki nie ugaszono ognia. W tej chwili wiedziat dobrze, co
najbardziej kocha, co mu jest tutaj najdrozszem na swiecie, komu stuzy, — o,
wiedziat!...

Ale kiedy ogieh ugaszono, powrdécit do rozsadku. Tak, to bardzo piekne i bardzo
drogie — ale...

— Musze stuzy¢ im obu — rzekt nakoniec. — Zupetnie kupca porzuci¢ nie
moge, przez wzglad na midd i masto!



ROPUCHA.

Studnia byta gteboka i na dtugim sznurze musiano spuszczac wiadro, aby
dostato do wody; ciezko tez byto petne wyciggnac do gory i reka zabolata, zanim
staneto na zrebie. Woda w studni byta chtodna, a przezroczysta jak krysztat, ale
stohce w jej zwierciadle nie przegladato sie nigdy: zaden promyk nie dosiegat do
dna studni, cho¢ zaglgdaty do srodka ciekawie, podziwiajgc zielony mech i
wodorosty, ktérymi porastaty kamienne jej sciany.

W studni mieszkata z dawna cata rodzina ropuch. Dostaty sie tu przed laty
przypadkiem, dzieki babce, ktéra przyjechata w wiadrze, i nie miaty zamiaru
powracac na ziemie. Zielone zabki, ktére jeszcze dawniej zatozyty tutaj swoje
panstwo, goscinnie powitaty przybyszéw, uznaty w nich krewnych i nazwaty ich
gos¢mi. Ale goscie osiedlili sie jako$ na dobre, utrzymujac, ze nie tak tatwo o
przyjemniejsze mieszkanie na Swiecie, ze tutaj majg zupetng swobode, mogac
przebywac z rownem bezpieczenstwem i w wodzie i na lgdzie. Lgdem nazywaty one
wilgotne i poroste mchem kamienie, stanowigce sciany studni.

Razu jednego babka ich, stara ropucha, dostata sie przypadkiem wraz z woda
do wiadra. Nie wiedziata, co poczgc, kiedy ciggniono jg w gére. Nagle oslepiajgcy
blask stonca pozbawit jg prawie wzroku, uczuta bél w oczach, wiec przerazona,
wyskoczyta z wiadra, uderzyta o kamien i z wielkim pluskiem i hatasem wpadta
znowu do wody. Przez trzy dni po tym wypadku lezata chora na bdl krzyza, ale
potem przyszta do siebie i odzyskata zdrowie.

Rozumie sie, ze niewiele mogta ona opowiedzie¢ wnukom o tej podrozy i
nieznanym swiecie, ktéry sie rozpoczynat poza studnig, to wiedziata jednakze,
czego sie domyslaty zresztg wszystkie zaby, ze swiat inny istnieje, tam na gérze.
Mogtaby ona cos o nim powiedzie¢, gdyby naprawde chciata, ale nie lubita méwic i
nawet na pytania zwykle odpowiadata milczeniem.

— Gruba, niezgrabna, brzydka — méwity o niej zabki zielone z niechecig — z
pewnoscia i jej dzieci bedg kiedys takie.

— By¢ moze — odpowiedziata urazona ropucha — lecz w gtowie jednej z nas
miesci sie klejnot niezmiernej ceny, moze w mojej wtasnej. A z was zadna nie
posiada nic takiego.Zabki zielone szeroko otworzyty oczy, stuchajgc o
drogocennym klejnocie, ale spostrzegtszy, ze mtode ropuchy patrzg na nie z wielka
duma, wykrzywity sie pogardliwie i umknety w gtgb studni.

Ropuszeta tymczasem kiwaty gtowami i wyciggaty tylne nogi na znak
zadowolenia; kazda myslata, ze zapewne ona ma w gtowie drogi klejnot i
postanawiata bardzo ostroznie obchodzic sie z swojg osobg.

Przez kilka dni zaledwie osSmielaty sie skakad, a kar-

ki tak im zesztywniaty od prostego trzymania gtowy, ze dtuzej zniesc tego nie
mogty. Otoczyty wiec babke i zaczety pytad: co to jest klejnot? Dlaczego tak drogi?
| dlaczego dumne by¢ z niego powinny?



— Klejnot — odparta babka — jest to cos tak wspaniatego, ze sie wcale opisac
nie da. — Temu, kto go posiada, sprawia rozkosz niewymowng, w innych zas budzi
zazdrosé. Zresztg nie pytajcie mie wiecej, bo nic juz nie odpowiem.

— To juz wiem teraz, ze ja nie mam w gtowie klejnotu — zawotata najmtodsza i
najbrzydsza z ropuch, tak szkaradna, ze trudno byto patrzec¢ na nig. Skadby sie we
mnie wzieta rzecz tak droga? A jezeli w innych ma to budzi¢ zazdros¢, to mnieby
nie cieszyto. Nie chce zadnego klejnotu, wolatabym wydostac sie tam, na brzeg
studni i Swiat zobaczy¢. To musi by¢ co$ cudownego!

— Zostan, gdzie jestes, kiedy ci tu dobrze — odrzekta stara — tu przynajmnie;
znasz wszystko i nie potrzebujesz niczego sie obawiac. Uwazaj tylko, zeby wiadro
cie nie potracito, bo mogtoby cie zabié, a gdyby cie przypadkiem zaczerpneli z
wodg, pilnuj sie dobrze, zebys nie wypadta. Nie kazdy umie tak, jak ja, zrecznie
wyskoczyd, a ztamac noge niewielka przyjemnosc.

— Kwak, kwak! — potwierdzita mata ropucha, co znaczyto w jej jezyku: ach,
ach, moja babciu!

Z kazdym dniem jednak gorecej pragneta wydostac sie na gore; tesknota do
jasnego, nieznanego swiata, ktéry olsniewa blaskiem — jak mdéwita babka —
wzrastata w niej codziennie, snu jg pozbawiata, nie dawata spokoju. To tez gdy dnia
pewnego petne wody wiadro zatrzymato sie na minute przy kamieniu, gdzie zabka
rozmyslata, siedzgc na mchu zielonym, nie zawahata sie ani sekundy i wskoczyta
do wody. Nie miata nawet czasu zastanowic sie nad tem, co zrobita, gdy olsnit jg
blask wielki i jednoczesnie prawie wyleciata z wiadra na wilgotng ziemie.

— Tfy, c6z za potwér! — zawotat parobek, ktéry wylewat wode.

| kopnat ropuche butem z drewniang podeszwg tak mocno, ze ogtuszona,
upadta o kilka krokéw, miedzy geste pokrzywy.

Kiedy przyszta do siebie, ujrzata dokota las cienkich todyg i zielonych lisci,
przez ktére przedzieraty sie plamki ztociste. | zrobito jej sie tak mito, jak ludziom,
kiedy w cienistym lesie widzg ztote stohce, przeswiecajgce przez gestwine lisci.

— O, tu tadniej niz w studni! — zawotata zachwycona, — Tutaj chciatabym
przebyc cate zycie.

| potozyta sie na mokrej ziemi, pod lisciami pokrzywy. Tak przelezata godzine,
dwie prawie. Ale ciekawos¢ znowu budzi¢ sie zaczeta.

Co tez tam dalej by¢ moze? — myslata. — Kiedy az tutaj dosztam, musze
sprobowac jeszcze zajsC i troche dalej. Czemuzbym nie miata poznac catego
Swiata?

| posuwajgc sie szybko, jak mogta, doszta do drogi. Oblato jg stohce, gorace,
jasne, kurz obsypat cala, kiedy na drugg strone w poprzek przechodzita.

— Tutaj to prawdziwie sucho — rzekta do siebie. — Strasznie sucho. Az dusi!

Przedostata sie wreszcie na drugg strone drogi, gdzie byt row dosc gteboki i
wilgotny. Nad rowem rosty niezapominajki, spirea, biate ciernie, a na ptocie piety
sie dzikie powoje, osypane blado-rézowymi kwiaty. Motyl zleciat z kwiatka i usiadt
na drugim. Ropucha pomyslata, ze to kwiat oderwat sie od todygi i wzleciat do gory,



aby z wysoka lepiej swiat obejrze¢. To wydawato jej sie catkiem naturalne.

— 0O, gdybym ja tak unosic¢ sie mogta! — pomyslata z zazdroscig. Kwak, co za
wspaniatosci! Jakze ten swiat piekny!

Osiem dni szczesliwych przezyta ropucha w rozkosznym rowie, gdzie nie
brakowato zywnosci, ani wygdéd. Dziewigtego dnia jednak powiedziata sobie:
péjdzmy dalej. Wprawdzie — czyz mogta znalez¢ cos$ na swiecie piekniejszego i
wspanialszego? Czegdz jej tu brakowato? — Chyba towarzyszki, chocby zielonej
zabki. Wtasnie ostatniej nocy wydawato jej sie, ze wiatr, przynosi dobrze znane
gtosy, zwiastujgce blizkos¢ krewniakow.

— Co to za zycie! — rozmyslata sobie. — Wydostac sie ze studni, odpoczg¢ w
pokrzywach, przeby¢ takg suchg i palacag droge, wreszcie ten réw wspaniaty! Ale to
nie dosyc. Dalej, naprzdéd! Musze odnalez¢ ropuchy, albo zielone zabki; sama
natura wystarczac nie moze, kazdy potrzebuje towarzystwa!

| wyruszyta dalej.

Przez tgke doszta do duzego stawu, zarosnietego trzcing i zaczeta sie
przechadzac dookota. Inne zabki zauwazyty jg wkrétce.

— Dzien dobry. Jak sie tu pani podoba? Przepraszam, moze panu? Zresztg to
wszystko jedno, kazdy gos¢ mile jest u nas witanym.

Zaprosity jg zaraz na wieczorny koncert w domowem kétku, — amatorskie sity,
wiele zapatu, na drobiazgi trzeba by¢ wyrozumiatym. Co sie tyczy przyjecia: staw
peten czystej wody i co sobie kto znajdzie. Jak w domu, bez ceremonii.

| znowu zabawita ropucha dni kilka w przyjemnem towarzystwie. Potem
zapragneta is¢ dalej. Czuta dziwng tesknote do czegos lepszego, a nieznanego.

— W droge — rzekta sobie.

Tyle rzeczy jeszcze miata do poznania! Nad nig swiecity gwiazdy, jak ztote
iskierki, ksiezyc i stohce wyptywaty na niebiosa, posuwaty sie wyzej, wysoko,
wysoko, i znizaty napowrdt.

— Kto wie, czy ja i teraz jeszcze nie jestem w studni — myslata zaba — prawda,
wiekszej i piekniejszej, ale zawsze gtebokiej. Chciatabym sie znowu wydostac tam,
na gore! Och, jak tego pragne! Jaka tesknota pocigga mie dalej, wyzej, bez konca!

Spojrzata na btyszczacy, jasny ksiezyc w petni i pomyslata znowu:

— A moze to jest wiadro, ktore sie spuszcza na do6t? Gdybym w nie wskoczy¢
mogta, gdzieby mnie wyniosto? A moze stonce jest tem wielkiem wiadrem?

Takie btyszczgce i takie ogromne! Tam mogtybysmy pomiescic¢ sie wszystkie.
Trzeba tylko nie oming¢ sposobnosci i uwazad. Trudno to dosy¢, bo oslepia
blaskiem, ale kto chce cos poznad...

— 0, tak mi w gtowie cos swieci chwilami! Jasniej niz klejnot, o ktérym mdéwita
nam babka. Tego nie mam z pewnoscig, ale co mi po nim? Nie rozumiem, jaka
rozkosz sprawia¢ moze. Ach, i nie mysle o nim wcale. Dalej, dalej w droge, do
szczescia, do swiatta! Czuje w sobie wielkg wiare, chociaz i obawe razem. Co mnie
znow czeka? Byle naprzdd, prosto!



Posuwajac sie zwolna, jak kazda ropucha, nasza znajoma znalazta sie wreszcie
na drodze, wzdtuz ktérej po obu stronach ciggnety sie ludzkie mieszkania, otoczone
kwiatowymi i warzywnymi ogrédkami. Zatrzymata sie na grzgdce kapusty, aby
odpoczayc troche.

— Co tu stworzen na swiecie, ktoérych nie znatam dotgd! — mdéwita sobie — |
jaki ten swiat niezmierzony! A jaki piekny! Nie trzeba tylko siedzie¢ wcigz na
jednem miejscu, kto chce go poznac.

— Jak tu zielono! — dodata wesoto, rozglagdajgc sie po gtéwkach kapusty.

— Wiem o tem — odpowiedziata ggsienica, siedzgca na mtodej gtdwce. — MJj
liSC jest tu najwiekszy, zastania pét swiata, ale mnie to nic nie szkodzi.

— Ko, ko, ko! zagdakaty kury, zblizajgc sie do grzedy i obchodzac jg wkoto.
Kogut szedt na czele, a wzrok miat doskonaty, z daleka ujrzat gruba gasienice na
pomarszczonym lisciu i dziobnat jg zaraz tak mocno, ze upadta na ziemie i wita sie z
bélu. Kogut spojrzat na nig naprzéd jednem okiem, nastepnie drugiem, gdyz nie
wiedziat, co to ma znaczy¢ i co moze wynikng¢ z takiego krecenia.

— To mimowolne — pomyslat nakoniec i podniést gtowe, aby jg dziobngc raz
drugi. Przestraszona ropucha poskoczyta biedaczce na pomoc i znalazta sie nagle
przed dziobem koguta.

— A to co? — rzekt ptak zdziwiony. — C6z za potwdr Nedzne stworzenie ma
widac obronhcéw!

| odwrdcit sie pogardliwie.

— Nie ma sie o co dobija¢ — dodat jeszcze odchodzgc. — Zielony jakis okruch,
— a kreci sie, — jeszczeby mie w gardle drapato.

Tak madre zdanie przekonato od razu wszystkie kury i zadna nie spojrzata
nawet na ggsienice, oddalajgc sie w strone przeciwna.

— A to sie wykrecitam! — zasmiat sie zielony robak. — Nigdy w
niebezpieczehstwie nie trzeba traci¢ przytomnosci. Wiedziatam, ze ich odstraszy¢
potrafie.

Z zadowoleniem spojrzata na zabe, ale zaraz westchneta.

— Caty ktopot, ze teraz trudno bedzie znowu na lis¢ sie dostad. Ha, céz robic i z
tem przeciez dam sobie jakos rade. Nie od parady mam gtowe na karku. Ale gdziez
on sie podziat?

— Tu jest — rzekta ropucha, ze wspétczucieni patrzgca na stabe malehstwo. —
Bardzo mi przyjemnie, ze mojg brzydota dopomogtam pani w tej biedzie. Kogut
widocznie przestraszyt sie mojej osoby.

— C6z to ma znaczy¢? — spytata dumnie gasienica. — Sama sie obronitam od
koguta i pomocy od nikogo nie potrzebowatam. Ale jestes rzeczywiscie tak
szkaradng, ze niemito patrze¢ na ciebie. Prosze cie wiec, odejdz stad i zostaw mie w
spokoju. Oto moj lis¢! Zaraz sie na niego dostane. Dobrze mowi przystowie, ze
najlepiej w domu. Kazdemu najprzyjemniegj u siebie. Ale musze wejsc troche wyzej.

— 0, tak, wyzej! — powtdrzyta z westchnieniem ropucha. Kazdy chce wyze;j. |



ona czuje to wielkie pragnienie, te tesknote, ktéra mnie naprzdéd popycha. Tylko
biedaczka w ztym dzisiaj humorze. | nie mozna sie dziwic: taki przestrach! Wszyscy
dazymy naprzod, wyzej, wyzej!...

| starata sie podnies¢ gtowe tak wysoko, jak pozwalata na to krétka, sztywna
szyja.

Na dachu chaty w gniezdzie zaklekotat bocian, potem zaklekotata pani
bocianowa. Zaba wypukte oczy zwrécita w te strone.

— Ach, ci dopiero wysoko mieszkajg! — zawotata z zachwytem. — Ktoby sie
tam modgt dostac!

Na podwdrzu przed chata stato dwdch studentdw, jeden z nich byt poeta, drugi
przyrodnikiem, jeden pieknemi stowy opisywat wszystko, co wzrusza, cieszy, boli,
lub zachwyca, — drugi we wszystkiem szukat poczatku i prawdy. Obaj byli dobrzy i
poczciwi chtopcy, chociaz na kazdg rzecz zapatrywali sie odmiennie.

— Patrzno, jaka ropucha — rzekt nagle przyrodnik — pyszny egzemplarz! Mam
wielkg ochote wtozy¢ jg do spirytusu.

— Masz juz dwie przeciez w spirytusie — odpart poeta — pozwolze tej oddychacd
jeszcze czystem powietrzem i cieszy(€ sie, ze zyje.

— Kiedy taka brzydka. Prawdziwy okaz.

— Znajdziesz wiecej takich. Gdybys wiedziat przynajmniej, ze znajdziesz w jej
gtowie ten bezcenny klejnot, no, kto wie, czy wtedy sambym ci nie doradzit
otworzy(C jej czaszke.

— Klejnot! Ach ty poeto! Zawsze wolisz basnie od nauki i prawdy.

— Nie — odpart poeta — prawda jest piekng, wiec jg kocha¢ musze, ale sam
powiedz, czyz to nie piekne podanie, ze ropucha, ten ngjbrzydszy z naszych
ptazéw, czesto ma w gtowie klejnot niezmiernej wartosci? W podaniach ludu nieraz-
kryje sie my$l wielka i poetyczna. Czyz i ludzie tacy jak np. Ezop, nie mieli — Zaba
nie stuchata wiecej, nie rozumiata tej madrej rozmowy; poskoczyta dalej, nie
wiedzac nawet, ze szczesliwie unikneta smierci w spirytusie, i zastanowita sie nad
jednem stéwkiem, ktére jg uderzyto.

— | ci mowili takze o klejnocie — rzekta do siebie — babka wie to dobrze i zna
wiele rzeczy. Bardzo jest madra, szkoda, ze nic moéwic¢ nie chce. A co do mnie,
ciesze . sie, ze nie posiadam tego skarbu w gtowie, mégtby mnie tylko narazi¢ na
nieprzyjemnosci.

W bocianiem gniezdzie bocian przemawiat do dzieci, ktére ciekawie z géry
przypatrywaty sie studentom.

— To sg ludzie, najmadrzejsze na swiecie stworzenia. Wiele rzeczy umiejg,
chociaz — rozwazywszy, co umiejg bociany, mozna sie przekona¢, ze w niejednem
ich przewyzszamy. Mowa naprzyktad. Bardzo sg z niej dumni, patrzcie tylko, jak
predko ruszajg ustami. A jednak — mojem zdaniem — co wart taki jezyk, ktérego o
dzien drogi juz nikt nie rozumie? Bocian rozméwi sie wszedzie z bocianem, na
pétnocy, w Egipcie, na potudniu, w zimnych i cieptych krajach, wszedzie jednakowo
wypowiadamy swoje mysli. To jest jezyk!



— | latac¢ ludzie nie mogg w powietrzu, jak my, bociany. Wprawdzie urzadzili
sobie jakies linie i drogi, po ktérych z szybkoscig moga przenosic¢ sie z miejsca na
miejsce, ale — po pierwsze, co to za wygoda i co za pordwnanie z naszym lotem? a
po wtére — ilez widziatem wypadkow, roztrzaskanych pociggdéw, pozabijanych
ludzi! Brr! az mie mrowie po dziobie przechodzi.

— Zresztg swiat bez ludzi mogtby sie obejs¢ zupetnie. My nie odczulibysmy
wcale tego braku. Byle tylko zostaty zaby i robaki.

— To mi mowa! — rzekta ropucha, ktéra wystuchata jej z wielkim podziwem od
poczatku do konca. — Bocian jest najmadrzejszg istotg na swiecie. A jak wysoko
mieszka. Nikogo jeszcze tak wysoko nie widziatam. | ptywa¢ moze w powietrzu! —
zawotata zdumiona, widzac, jak wznidst sie z gniazda z rozpostartemi skrzydtami.

Tymczasem w gniezdzie pani bocianowa zaczeta opowiadac dzieciom o Egipcie,
gdzie sie miaty uda¢ na zime. Méwita im o dtugiej, dalekiej podrézy, o rzece, ktéra
kraj caty zalewa i zostawia mut niezréwnany, peten przewybornego pokarmu.
Ropucha stuchata z wielkg ciekawoscig tych opowiesci nowych, a zachwycajgcych.

— Musze sie dostac do Egiptu — pomyslata. — Musze poznac ten kraj
cudowny! Tyle rzeczy na Swiecie jest jeszcze do poznania! Zeby mie tylko bocian
zechciat zabrac¢. Takbym mu byta wdzieczng. Ach, wiem, ze sie dostane w ten lub
inny sposéb, — wszystko mi jako$ wiedzie sie na swiecie. Wierze teraz, ze wszystko
tutaj zrobi¢ mozna, jesli sie szczerze pragnie, jak ja, catem sercem. O, wole to
pragnienie moje nieskonczone, ktére mi rozkosz sprawia, niz najdrozszy klejnot.

Nie domyslata sie, ze to pragnienie, ktére jg wiecznie naprzod i wyzej pocigga,
ze ta tesknota do rzeczy nieznanych, wielkich i pieknych, jest wtasnie klejnotem,
ktory jasniat w jej gtowie blaskiem sity i radosci.

Nagle tuz obok siebie ujrzata bociana, ktéry otworzyt dzidb, aby jg porwac.

Wiec marzenie spetnione!

Dziéb zamknat sie mocno, wiatr zaswiszczat jej w uszach, bdl przeniknat ciato,
ale leciata w gore, moze do Egiptu, wyzej i wyzej!

Z oczu jej trysnety promienie iskier, a z paszczy szerokiej wyrwat sie krotki
okrzyk.

— Kwak, ach!
| ropucha nie zyta. Z ciata uleciato zycie, z oczu trysnety iskry. Gdziez sg teraz?

Zabraty je promienie stoneczne, zabraty drogi klejnot z gtowy ropuchy. | gdzie
go zaniosty?

Pytaj o to poety. On jeden tylko widzi i rozumie te tajemnice, on Ci
odpowiedzie¢ moze. On ci odpowie w basni. A wiesz, co odpowie?

— Szukaj go w stohcu!

Szukaj, choc blask cie olSniewa. Nie wszystko widzie¢ mozemy oczyma — ciata
naszego, ale kiedys, kiedys, ujrzymy moze cuda, ktére dzis przeczuwa tylko
tesknota jakas i pragnienie, ukryte, niby klejnot tajemniczy, w duszy cztowieka.



LEN.

Lato. Szumig lasy, kotyszga sie zboza, pachnataki kwieciste. Len zakwitt. Cate
pole btekitnieje. Na zielonych todyzkach patrzg w niebo kwiatki, drobne, btekitne,
lekkie, delikatniejsze od skrzydet motyla. Stonce je piesci, grzeje swymi
promieniami, a chmury pojg deszczem. | dobrze, mito zielonej roslince, jak dziecku,
gdy je matka umyje, nakarmi i pocatuje.

Len byt bardzo szczesliwy.

— Mowig ludzie, ze jestem piekny i wysoki — powtarzat sobie — ze bedzie ze
mnie piekna sztuka ptétna. Jak to przyjemnie. Napewno jestem najszczesliwszy w
Swiecie! Tak mi dobrze. Nie jestem niczem i cos ze mnie bedzie. Jak stonce tadnie
sSwieci, jaki deszczyk stodki, ozywczy, ciepty! Szczesliwy jestem, ogromnie
szczesliwy, — najszczesliwszy na swiecie!

Ustyszaty jego stowa kotki w ptocie i rozsmiaty sie gtosno.

— Co ty, dzieciaku, wiesz o szczesciu i o Swiecie? — zawotaty. — Co ty znasz?
Co widziates? My — to co innego, stoimy, tu tak dawno, mamy doswiadczenie.
Zaspiewamy ci piosenke, ktéra cie wiele nauczy.

| zaczety zatosnym chorem:

Stuk — puk, stuk — puk,
Btysneto!

Stuk — puk, stuk — puk,
Znikneto!

| niema nic —

| niema nic!

— Tak ze wszystkiem na swiecie, mdj kochany.

— Nie, nie, nieprawda, wcale wam nie wierze — odpowiedziat len wesoto. —
Dobrze i pieknie na tym Bozym Swiecie, co rano sionko wstaje, takie promienne i
jasne, lub z chmury deszczyk spada ozywczy, przyjemny i czuje, jak mi daje nowe
sity, zycie. Czuje, ze rosne, kwitne, zem szczesliwy, bardzo szczesliwy!

Lecz dnia pewnego przyszli ludzie i wyrwali len z korzeniami; to byto bolesne.
Zatopiono go w wodzie, gnieciono, dreczono, jak meczennika. Straszne rzeczy!

— Ha trudno, — zawsze dobrze by¢ nie moze — myslat z westchnieniem. —
Czasem cierpiec trzeba, zeby sie czegos dowiedzie¢ na Swiecie. Bede madrzejszy.

Mogto mu jednak zbraknac cierpliwosci, gdyz byto coraz gorzej: palono go na
stohcu, bito, famano, skrobano — nie wiedziat nawet, jak nazwac te meki, ktére
znosit bez konca. Co dzien co innego. Zatknieto go nakoniec na przeslice, a
wrzeciono furczec¢ zaczeto i okrecac wkoto siebie dtugg nitke. Biedny len w tym



chaosie mysli zebrac nie mdgt.

— Bytem dawniej szczesliwy — moéwit sobie, cierpigc, — trzeba pamietac o tem
i pocieszac sie w smutku cho¢ wspomnieniem szczescia. Nic wiecznie trwac nie
moze, powinienem by¢ zadowolonym ze swego losu. Powinienem.

| powtarzat to sobie najusilniej jeszcze wtedy, kiedy go rozciggnieto na tkackim
warsztacie. Stuk — puk, stuk — puk, i z drewnianej ramy wysuwata sie dtuga,
piekna sztuka ptétna. Wszystek len na nig wyszedt.

— Alez to cudowne! — zawotat w uniesieniu radosci. — Tego sie nie
spodziewatem! Nie bytbym wierzyt nawet. Co za szczescie! Co za szczescie! Tak,
tak:

Stuk — puk, btysneto!

— Miaty stusznosc¢ kotki w ptocie:
Stuk — puk, stuk — puk,
Btysneto!

— Nieskohczona ich piosnka, ale zaczyna sie dobrze. Jak w bajce. Czary, czary!
Stuk — puk i jestem oto sztuka ptétna. Dawniej nie wiedziatem nawet, co to znaczy
sztuka ptotna. A warto byto cierpiel. Teraz dopiero naprawde jestem
najszczesliwszg na swiecie istotg! No. i wart jestem wiecej, niz tam niegdys na
polu. C6z znaczy jakas drobna, stabiuchna roslinka, choéby z niebieskim
kwiatkiem? Kt6z wtedy dbat o mnie? Kto mie pielegnowat? Tylko chmury poczciwe
poity mie deszczem, tylko stonko piescito mie sSwiattem ztocistem. A teraz co
innego: jestem sztukg ptétna i prosze spojrzec jakg! Mocng, dtugg, cienka, a co za
biatos¢! Wszyscy mie tez cenia, wszyscy mi ustugujg i troszcza sie o mnie;
dziewczeta rozscietajg mnie co dzien na stoncu, co wieczdr polewajg czysty, swiezg
wodg, a co sie przytem nastucham ich pochwat! Najstarsza gospodyni powiedziata,
ze w catej wiosce niema piekniejszego ptdtna. Czyz mozna by¢ szczesliwszym na
tym sSwiecie?

Niedtugo jednak trwaty chwile wypoczynku, wzieto ptétno do domu, pokrajano
nozyczkami, ktuto igtg, przewracano i gnieciono — nie byto to zbyt przyjemnem,
ale — zrobiono z niego dwanascie pieknych, mocnych sztuk bielizny, ktorej nie
moge nazwac. Caty tuzin.

— Patrzciez, panstwo! Wiec takie byto moje przeznaczenie. Teraz dopiero wiem
przecie, czem jestem i na co zostatem stworzony. By¢ na swiecie uzytecznym i
potrzebnym — oto prawdziwa rozkosz, to najwieksze szczescie. Jest nas dwanascie
sztuk, lecz wszystkie razem stanowimy catos¢, jednym jestesmy tuzinem, jedno
mamy zadanie zycia. | szczescie nasze jest wielkiem, najwiekszem!

Wiele lat uptyneto — ptétno sie podarto.

— Wszystko sie skonczy¢ musi — powiedziaty sobie wszystkie sztuki bielizny,
ktorej nie moge nazwac. — C6z robic. Gdyby to byto w naszej mocy, stuzytybysmy



chetnie jeszcze bardzo dtugo. Ale sit juz nie mamy.

Nie miaty sit. Podarto je tez na kawatki, poszarpano. Byty pewne, ze nadeszta
ostatnia godzina ich bytu na tym swiecie, gdyz wrzucono je w kociet, gotowano —
one same nawet nie wiedziaty, co wyrabiano z niemi, az ocknety sie wreszcie jako
piekny, czysty, cienki i biaty papier,

— A to mi niespodzianka! Cudowna, boska niespodzianka! — wotat papier
uradowany. Odrodzitem sie znowu i jeszcze piekniejszy, cienszy i bielszy. Teraz
bedg pisa¢ na mnie i nowej nabiore wartosci. Co za szczescie, co za szczescie
niewypowiedziane!

Naprawde wielkie szczesScie spotkato nasz papier, gdyz napisano na nim rzeczy
madre i dobre. Jedna niewielka plamka atramentu nie popsuta znaczenia
przeslicznych powiesci i wierszy, ktérych ludzie stuchali z zajeciem, a stuchajac,
stawali sie rozumniejszymi i lepszymi, niz przedtem. Bo w stowach, napisanych na
naszym papierze, kryto sie btogostawienstwo i szczescie.

— Czyz mogtem marzy¢ o podobnym losie tam, na zielonem polu, patrzac w
niebo kwiatkiem malenkim niebieskim? — myslat len wzruszony. — Czyz mogtem
marzy¢ wtedy, ze bede nidst ludziom radosc | wiedze? Sam dzisiaj jeszcze dobrze
tego nie rozumiem, a jednak jest to prawda, nie ztudzeniem. Bog dobry zna me sity
i wie, zem sam z siebie do czynéw wielkich niezdolny, a przeciez wiedzie mie coraz
wyzej, do wiekszych godnosci i do wyzszego szczescia. Tyle juz razy myslatem, ze
pora skonczyc¢ piosenke, ktérg spiewaty mi znajome kotki w ptocie:

Stuk — puk, stuk — puk,
Znikneto!

— Lecz nie, — przygasa tylko, by jasniej btysna¢, zycie, ktére Bég wlat we
mnie. | staje sie coraz lepszem i pozyteczniejszem, a ja — coraz bardziej szczesliwy.
Teraz zapewne wyslg mie w droge daleka, dokota swiata, aby wszyscy ludzie
ustysze¢ mogli stowa, ktére na mnie napisano. Nie moze byc¢ inaczej. Te przesliczne
mysli bardziej mie zdobig dzisiaj, niz btekitne kwiatki niegdys na polu. O,
szczesliwy jestem, najszczesliwszy na Swiecie!

Nie wystano jednak w dalekg droge cennego papieru, lecz oddano go do
drukarni, gdzie wszystkie mysli, ktére byty na nim napisane, przedrukowano w
ksigzki, w setki i tysigce ksigzek, a te rozbiegty sie zaraz po sSwiecie, gdyz tym
sposobem wiecej mogty przynies¢ ludziom przyjemnosci i pozytku, niz jeden
podrézujgcy bez konca rekopis.

— Tak rzeczywiscie jest daleko lepiej i rozsgdniej — pomyslat papier. — Ze mi
to wczesdniej do gtowy nie przyszto! Zostane sobie w domu i beda mie tutaj
szanowali, niby starego pradziadka tych wszystkich pieknych ksigzek. W drodze
maogtby spotkac mie jaki wypadek i nie objechatbym ziemi dokota. A przeciez
jestem czems$ godnem szacunku i wielkiego poszanowania: na mnie spoczywaty
oczy tego, ktéry pisat te madre wyrazy; kazdy wyraz sptywat na mnie prosto z jego



mysli i serca. O, jestem szczesliwy!

Tymczasem zwinieto papier w grubga rolke i wrzucono do skrzyni, petnej
przeréznych szpargatow.

— Po pracy nalezy mi sie odpoczynek — pomyslat papier — bardzo mi tu
dobrze. Moge przynajmniej pomyslec o sobie, zastanowic sie nad tem, co
zawieram. Teraz dopiero zaczynam rozumiec i coraz lepiej pojmowac to wszystko,
Cco napisano na mnie. A zna¢ samego siebie, — to pierwszy krok do mgdrosci.
Ciekawym bardzo, co sie jeszcze ze mng stanie? Naturalnie, ze pdjde dalej i stane
sie znowu czems lepszem; wszystko postepuje naprzéd i wszystko doskonali sie na
Swiecie, tego juz mie nauczyto doswiadczenie.

Znowu czas jakis uptynat, nim otwarto starg skrzynie, wyjeto z niej wszystkie
papiery i ztozono na kominku, azeby je spali¢. Miaty one niegdys wielkg wartos¢ i
dlatego ludzie nie chcieli sprzedac ich handlarzom do owijania masta albo cukru.
Niech lepiej sptong w ogniu.

Dzieci obstgpity kominek gromadkg: chcg patrzed, jak sie papier pali¢ bedzie,
— to tak wesoto, tadnie; — ptomien wzbija sie w gdére, migoce, przygasa i bucha
znowu; a potem iskierki ztociste, jak btyskawice, jak weze, $lizgajg sie po
zweglonych, czarnych szkieletach papieru. Wysypaty sie nagle gdzies ze srodka,
niby dzieci ze szkoty, biegng, gasna, nikng; — a teraz jeszcze jedna, — to pan
nauczyciel, — ha, ha, ha, nauczyciel!

Dzieci klaszczg w rece, Smiejg sie wesoto, skaczg dokota kominka.

Rolka starego papieru od razu staneta w ogniu. — Ach! — krzykneta stabym
gtosem — i ptomien ogarnat jg nagle, gwattownie i buchngt w gére. — Ach! —
jekneta jeszcze po raz ostatni, lecz w tej samej chwili wstegi ogniste strzelity
wysoko, tak wysoko, jak nigdy nie siegaty drobne, btekitne kwiatki, a ptomien
goracy zajasniat i zaswiecit takim blaskiem, jakim nie swiecito nigdy piekne, biate
ptétno. Na jedno mgnienie oka, wszystkie napisane na papierze literki staty sie
czerwone, jak gdyby przemawiaty ognistemi stowy, — potem zagasty z trzaskiem.

— Wznosze sie ku stoncu! — zabrzmiaty wsrdd ptomieni jakby setki gtosow, w
jeden chor zespolonych i przez czarny komin iskry i ptomieh wzlatywaty szybko,
wyzej, wyzej, ku niebu.

Wzlatywaty istotki |zejsze od ptomienia, mniejsze od iskry, niewidzialne dla oka
ludzi, a liczniejsze, nizli kwiatki btekitne na polu, ktére niegdys usmiechaty sie do
stohca. Krgzyty one chwile nad ogniskiem, a gdzie leciuchnem ciatem dotknety
popiotu, tryskat snop iskier. Dzieci klaskaty w dionie i Spiewaty, skaczac:

Stuk — puk, stuk — puk.
Btysneto!

Stuk — puk. stuk — puk,
Znikneto!

| niema nic!



| niema nic!

Lecz niewidzialne, leciuchne istotki, I1zejsze od ptomienia, a mniejsze od iskry,
zaprzeczyty wesoto:

— Nieprawda, nieprawda! Piosnka Zle sie konczy. Nic nie gasnie, nic nie ginie
na tym swiecie, i to cud najpiekniejszy! My o tem wiemy, mysmy to poznaty i teraz
dopiero jesteSmy szczesliwe, najszczesliwsze!

— Wyzej, wyzej, ku niebu, kto wie, co nas czeka! Ale dzieci stow tych ustyszec
nie mogty, i nie bytyby zrozumiaty ich znaczenia, chocby styszaty nawet.



MATKA.

Przy kolebce chorego dziecka siedziata matka bardzo niespokojna o swoje
ukochane malenstwo. Ze smutkiem patrzyta na bladg twarzyczke i zamkniete oczy
dzieciny, z niepokojem sledzita jego ciezki oddech, to znéw zwracata oczy tez petne
ku niebu.

Wtem ktos$ zapukat do drzwi. Byt to ubogi staruszek, otulony derkg, jakg
okrywajg konie, gdyz na swiecie mroz byt potezny, a wiatr ostry siekt potwarzy
jakby nozem.

Dziecie zasneto wtasnie, a ze staruszek drzat z zimna, wiec poczciwa kobieta
predko zagrzata piwa, aby ubogi miat sie czem rozgrza¢ choc troche. Usiadt on
obok kotyski dzieciecia i patrzyt na nie dtugo i uwaznie, matka usiadta takze z
drugiej strony i gtadzita chudg, malenka ragczyne.

— Prawda, ze ono wyzdrowieje? — rzekta. — Jak ci sie zdaje? Przeciez Bdg jest
dobry, wiec mi go nie odbierze?

Staruszek skingt gtowa jakos dziwnie i nic nie odpowiedziat. Po twarzy kobiety
tzy sptywaty powoli, pochylita gtowe i zasneta...

Przez trzy dni i trzy noce czuwata przy dziecku, a teraz zasneta na jedna
chwileczke. Zbudzita sie natychmiast przestraszona, drzac z zimna.

— Co to jest? — zapytata, oglgdajgc sie na wszystkie strony. Staruszek zniknat |
dziecka nie byto w kotysce: zabrat je z soba.

Stary zegar w kacie odezwat sie gtluchem mruczeniem, ciezka waga osuneta sie
do samej ziemi i — bum! upadta. Stary zegar stanat.

Biedna matka z krzykiem wybiegta z pokoju, wotajgc dziecka swego.
Ale nikogo nie byto w ulicy, tylko snieg biaty, miekki.
Pod sciang jednak siedziata kobieta w dtugiej, zatobnej sukni.

— Nie wotaj nadaremnie — rzekta cichym gtosem. — Smier¢ byta w twoim
domu, widziatam, jak wychodzita stamtgd z matem dzieckiem; zabrata je; biegnie
ona predzej od wiatru i burzy, a co raz wezmie, tego nie zwraca juz nigdy.

— Powiedz mi tylko, ktérg drogg poszta — pyta nieszczesna matka. — Powiedz
tylko, w ktéra strone, a ja jg znajde!

— Wiem, w ktérg strone poszta — odparta czarno ubrana kobieta — moge ci
wskazac jej droge, ale musisz mi przedtem zaspiewac wszystkie te sliczne piosenki,
ktore Spiewatas co dzien przy kolebce swego dzieciecia. Polubitam je bardzo;
jestem ciemng nocg i przychodzitam tu co wieczor stuchac spiewu twojego;
stuchatam do rana i patrzatam na tzy twoje, gdy Spiewatas.

— Zaspiewam ci je wszystkie, wszystkie, co do jednej, lecz teraz nie zatrzymuj
mie, o nocy ciemna! — Pozwdl mi Spieszy¢, pozwdl biedz za dzieckiem.

Lecz noc siedziata cicha i milczaca.



Wtedy biedna matka zatamata rece i zaczeta spiewad, ptaczac. Ptynety sliczne
piesni, ale tez ptyneto wiecej! W konncu noc rzekta:

— ldzze teraz na prawo, az do jodtowego lasu, tam znikneta smierc z twg
dziecina.

| kobieta pobiegta. Las byt ciemny, ale sciezke widzie¢ byto mozna, wiec
Spieszyta. W gtebi lasu jednakze drogi sie krzyzowaty, rozchodzity w strony
przeciwne i biedna nie wiedziata, ktérg obraé. Wtem spojrzata na krzak cierniowy,
na ktérym zamiast lisci i kwiatéw, wisiaty sople zmarznietego szronu.

— Czy nie widziates, w ktéra strone poszta smieré¢ z mojem dzieckiem? —
zapytata matka.

— Widziatem — szepnat krzak — nie powiem ci jednakze, dopdki mie nie
ogrzejesz na swej piersi. Przemarztem az do rdzenia, w 16d sie zmienie za chwile.

Nie namyslajac sie, biedna kobieta przycisneta do piersi nagi krzak cierniowy.
Ze zranionego ciata krople krwi sptywac zaczety, krople krwi cieptej. Lecz z nagich
gatazek wystrzelity listeczki, potem paczki biate i krzak cierniowy zakwitt posrod
zimy, tak gorgcem byto serce biednej matki.

Wtedy wskazat jej droge, ktdrg Smierc poszta z jej dzieckiem.

| biegta znowu, a biegta tak dtugo, az niezmierne jezioro zagrodzito jej droge.
Nie byto na niem todzi ani statku. Cienka powtoka lodu mostu zastapic¢ nie mogta,
ale nie pozwalata przeptynac na strone przeciwng. Co tu poczg¢? Matka dostac sie
tam musi, bo tam jej dziecie!

Upadta na ziemie i zaczeta pi¢ wode. Wypic jezioro cate? Czyz cztowiek podota?
Ale ona myslata, ze cud stac sie moze?

— Nie, tego nie dokazesz — rzekto jej jezioro — zgddzmy sie lepiej cos na to
poradzi¢. Ja lubie bardzo perty, na dnie mam skarb caty, lecz twoje oczy pieknigejsze
od wszystkich; takich czystych i jasnych peret nikt nie widziat. Oddaj mi je. Za to
cie zaniose do ogrodu $Smierci; znajdziesz tam wszelkie kwiaty i rosliny, a kazda z
nich — to zycie cztowieka.

— Czeg6zbym nie oddata, aby ocali¢ dziecko — rzekta biedna kobieta. —
Wyptacze oczy moje, bytes mie zaniosto do strasznego ogrodu smierci.

| ptakata tak bardzo, ze jasne jej oczy wyptynety i wpadty do wodnej otchtani; a
wowczas fale podniosty jg lekko i ptyneta, bujajac sie na nich tagodnie az do
przeciwnego brzegu. Tu wznosit sie gmach dziwny: niby zamek, niby ogrdd, peten
gor i przepasci.

Nieszczesliwa matka jednak widzie¢ go nie mogta, gdyz zostawita oczy na dnie
gtebokiego, zielonego jeziora.

— Gdziez mam teraz szukac smierci, ktéra zabrata mi dziecko? — zawotata
gtosem zatosnym.

— Nie powrdcita jeszcze — odparta jej stara, siwa niewiasta, ktéra czuwata tutaj
nad kwitngcemi roslinami. — Ale skad sie tu wzietas, zyjgca istoto? Kto ci pokazat
droge, kto cie przywiodt?



— Bég dobry mie tu przywiddt. On jest mitosierny i ulitowat sie nad sercem
matki, i ty sie ulitujesz. Powiedz mi, gdzie dziecie moje?

— Tego nie wiem — odpowiedziata staruszka — nie znam go przeciez, atynie
masz oczu, wiec jakze je pozna¢ mozesz? Wiele drzew i kwiatow tej nocy powiedto i
smier¢ nadleci wkrétce, aby je z tego ogrodu usungé. Zapewne miedzy niemi jest i
dziecie twoje. Wiesz przecie, ze kazdy cztowiek ma swoje drzewo albo kwiatek
drobny w ogrodzie Smierci; rosliny te z pozoru nie réznig sie niczem od zwyktych
roslin ziemskich, ale w kazdej z nich bije serce. Moze rozpoznasz bicie serca swego
dziecka? Ale co mi dasz za to, jezeli ci powiem, jak nalezy dalej postapic?

— Nic nie mam — rzekta matka — ale gdybys chciata, na koniec swiata
posztabym dla ciebie.

— Co mi po tem, moja droga? — Nie mam tam interesu. Oddaj mi lepiej swoje
czarne wtosy. Ja ci dam za to moje siwe, wiec tak wiele nie stracisz.

— Tylko to? Ach, najchetniej! — Iz radosnym pospiechem oddata biedna matka
swe czarne warkocze, a wzamian otrzymata siwe wtosy starej kobiety.

Nastepnie weszty razem do ogrodu smierci, gdzie rosto mndstwo krzewow
réznorodnych, drzew, kwiatéw polnych, wodnych, ogrodowych, silnych,
wspaniatych, zdrowych i bladych, wiedngcych. Tu delikatne i wonne hiacynty pod
szklanemi kloszami, tam czerstwe piwonie; do todyg lilii wodnych czepiaty sie raki,
wysmukte palmy wysoko wznosity pyszne korony, dalej deby, sosny i stabiuchne
mietliczki, tymianek drobny; gwozdziki i ciernie, grzyby, mchy i paprocie, mnogosc
i rozmaitosc¢ nieprzebrana.

A najlichsza trawka miata imie swoje, kazda byta zyciem cztowieka, w kazdej
bito serce, dopdki zyt cztowiek, do ktérego nalezata. Byty tu wielkie drzewa w
malenkich doniczkach, ktére rozsadzaty sitg swych korzeni, i byty watte kwiatki w
ziemi ttustej, mchem otulone, dzwonami nakryte szklanemi. Jedne rosty na lodzie,
inne na spiektej ziemi, inne czepiaty sie po nagich skatach.

Matka szta pochylona, przyktadajgc ucho do najmniejszej roslinki, nastuchujac
dtugo, z trwogg ogromng; wreszcie wsrod milionéw, milionéw serc — poznata
uderzenia serca najdrozszej swej dzieciny.

— To ono! — zawotata, ostaniajgc rekg drobny btawatek, ktéry zwiesit gtdwke,
pobladty i znuzony.

— Nie dotykaj kwiatka! — rzekta staruszka — stanh tylko przy nim i czekaj, az
smierc powrdci ze Swiata. Nadbiegnie lada chwila, wtedy jej nie pozwdél wyrwacd
roslinki z ziemi, ale zagroz, ze powyrywasz wszystkie inne kwiaty. Tego sie bedzie
bata, gdyz jest odpowiedzialng przed Panem Bogiem za ich zycie i niewolno jej
zniszczy¢ zadnego, dopdki nie otrzyma na to pozwolenia.

Wtem przebiegt mrozny powiew po ogrodzie i niewidoma zgadta, ze to Smier¢
powraca.

— Skad sie tu wzietas? — spytata zdziwiona. — Jak mogtas znalez¢ droge |
przybyc tak predko, predzej ode mnie?
— Jestem matkg — odpowiedziata nieszczeéliwa. Smieré wyciggneta do



btawatka dtugq, koscistg reke, lecz matka ostonita go obu dtoniami, starajac sie nie
dotkng¢ zadnego Usteczka. Wtedy smier¢ dmuchneta chtodem na jej rece i opadty
bezwtadne, jak dwie skorupki lodowe.

— Mnie nie zwyciezysz — rzekta.

— Bég cie zwyciezy¢ moze.

— Petnie tylko Jego woie. Jestem Bozym ogrodnikiem i pielegnuje tutaj Jego
kwiaty, dopdki kaze; a potem przesadzam je stad do piekniejszego, rajskiego
ogrodu, w dalekim, nieznanym kraju. Nie moge ci powiedzie¢ jednak, co sie tam z
niemi dzieje.

— Oddaj mi dziecko moje! — zawotata matka. Oddaj mi je natychmiast! — 1z
jekiem upadta i ptakata gtosno, bolesnie.

Nagle podniosta sie i pochwycita dwa piekne kwiaty, ktére rosty blizko.

— Oddaj mi dziecko moje! — powtdrzyta — bo wyrwe i poniszcze — te rosliny!
Zniszcze wszystkie kwiaty twoje, jezeli mie doprowadzisz do rozpaczy!

— Nie dotykaj ich — zawotata smier¢ powaznie. — Tak nieszczesliwg jestes i tak
cierpisz, a chcesz inne matki podobnie nieszczesliwemi zrobic!

— Inne matki! — szepneta z przestrachem kobieta i odsuneta sie zaraz od
kwiatow.

— Masz tutaj swoje oczy — méwita Smierc¢ dalej — wyjetam je z jeziora, nie
wiedzgc, ze nalezg do ciebie. WezZ je. Piekniejsze sg teraz, niz byty; wez je i spojrzyj
w te studnie gteboka. Tam zobaczysz, cos chciata uczynié, wbrew woli Boze;j.

W gtebokiej studni wida¢ byto obraz zycia ludzkiego, — jeden jasny i
szczesliwy, btogostawiony przez Boga i tudzi, peten radosci cichej; — drugi peten
nedzy, bolesci, udreczenia.

— Ktérego z kwiatéw jest ten jasny obraz? — pytata matka — Ktérego ten
straszny?

— Tego ci powiedzie¢ nie moge — wiedz jednak, ze jeden z nich jest
przysztoscig twego dziecka.

Wtedy nieszczesna matka zatamata rece.

— Ktéry? — pytata. — O, powiedz mi, ktéry! Ocal niewinne dziecie! Ja nie chce,
aby ono w zyciu tak cierpiato! Zanies je lepiej do raju, do Boga! Zapomnij o tzach
moich, ocal moje dziecie!Smierc popatrzata na nia.

— Wiec czegbz chcesz? — szepneta. — Czy mam ci oddac dziecie, czy zanies¢
je do kraju nieznanego, dalekiego?

Wtedy upadta matka na kolana i modlita sie ptaczac, ze wzniesionemi ku niebu
rekami:

— Nie stuchaj mie, o Boze! Ja nie wiem, co dobre, ja nie wiem, czego pragne!
Niech sie stanie wola Twoja! Niech sie stanie na wieki wola Twoja!

| uleciata Smierc z dusza dzieciecia w kraj daleki, nieznany...



BAK | PILKA.

Bak i pitka lezaty w drewnianem pudetku z innemi zabawkami. Bak rzekt do
pitki:

— Czy nie chciatabys sie ze mng "ozenid, " poniewaz i tak mieszkamy razem w
tem pudetku?

Ale pitka, ktéra byta oszyta safianem, nie raczyta mu nawet odpowiedziec.

Nazajutrz chtopczyk, wtasciciel zabawek, obejrzat zepsutego troche bagka,
usiadt na ziemi, wyjat pudetko z farbami, pomalowat go zétto i czerwono, umocowat
lepiej sztyfcik mosiezny posrodku i bgk btyszczat jak ztoto, kiedy go nakrecit i
puscit na podtodze.

— Spojrzyj na mnie! — rzekt bgk do pitki. — Czy widzisz, jak wspaniale
wyglgdam? C6z ty na to? Mozebysmy sie dzis ozenili, albo cho¢ zareczyli? Pomysl,
czy mozna dobracd lepszg pare: ty skaczesz, a ja tancze! Jestesmy dla siebie
stworzeni i szczesliwszych matzonkdéw nie znajdziesz na catym Swiecie!

— Tak myslisz? — odpowiedziata dumnie pitka. —

A czy wiesz, do kogo méwisz? Zrobiono mie z safianowych pantofli pana radcy.
Takich miatam rodzicéw! A wewnatrz mam korek hiszpanski!

— A moj krazek jest mahoniowy — odpart bagk — i sam burmistrz mie wytoczyt
na swojej amatorskiej tokarni. Nie dotkneta mie reka rzemiesinika, pochodze z
najlepszego domu w catem miescie.

— Czy ci tylko mozna wierzy¢? — zauwazyta pitka wahajaco.

— Bodajby mi pekt sznurek! Bodajbym sie wiecej nie ruszyt z tego miejsca,
jezeli ktamie!

— Pieknie umiesz sie broni¢ — rzekta pitka — ale nie moge. Doprawdy, nie
moge! Jestem prawie zareczona z jaskoétka. lle razy podlece w ogrodzie w powietrze,
zawsze wysuwa matg gtowke z gniazdka i pyta: "Czy sie zgadzasz?" Zgodzitam sie

w gtebi hiszpanskiego korka i uwazam to za dane stowo. Wiec widzisz, ze nie moge.
Ale ci przyrzekam, zawsze pamietac o tobie.

— To mi wiete pomoze! — mruknat bgk urazony i odtad nie rozmawiali z sobg
wiece;j.

Pewnego dnia chtopczyk wziat pitke z pudetka. Bak widziat, jak wysoko
wzleciata w powietrze, jak ptak prawdziwy; w kohcu znikneta mu z oczu gdzies w
gorze. Potem spadta na dét, ale ile razy dotkneta ziemi, wzlatywata znowu,
niewiadomo, czy z tesknoty do jaskétki, czy dlatego, ze miata hiszpanski korek
wewnatrz.

Dziewiaty raz jednakze podrzucona, pitka wzleciata niezmiernie wysoko i nie
wrdécita wiecej. Chtopczyk szukat jej dtugo, nareszcie zaprzestat.

— Wiem ja dobrze, gdzie ona! — szepnat bak z westchnieniem. — Dostata sie
napewno do gniazda jaskoétki, pobrali sie i sg szczesliwi!



Im wiecej myslat o tem, tem wiecej zatowat, ze stracit pitke, ktérg kochat coraz
bardziej. Kochat wtasnie dlatego, ze jej dostac¢ nie mogt. Pogardzita nim, taka lekka,
taka piekna, z safianowych pantofli pana radcy!

Zdréw byt jednak z tg mitoscig i krecit sie szybko, ile razy puszczono go na
mocnym sznurku; tylko pitka w marzeniach wydawata mu sie coraz piekniejsza.

Kilka lat uptyneto mu w takiej tesknocie — zestarzat sie. Wtedy poztocono mu
krgzek i byt znowu lak piekny, ze sobie trudno wyobrazi¢. Tanczyt wybornie,
brzeczat gtosno i wesoto — wszyscy go podziwiali.

Lecz raz sznurek sie zerwat, bak podskoczyt w gére — i zniknat.
Szukano go dokota, zaglagdano nawet do piwnicy — nadaremnie.
Gdziez sie schowat?

Nikt nie zgadt, ze wpadt do Smietnika, gdzie lezat miedzy gtgbami kapusty i
starym gruzem, ktéry wyrzucono z rynny.

— No, pieknie sie ubratem! — mrukngt z niezadowoleniem. — Leze¢ pomiedzy
podobng hototg! Za pare dni bede wyglada!, jak ona; obedrg ze mnie ztoto —
straszne rzeczy!

To mowiac, spojrzat zezem na gtgb kapusciany z szerokg szczerbg w boku i na
jakis dziwny, kulisty przedmiot, przypominajacy zwiedte, przegnite jabtko. Ale nie
byto to jabtko, tylko stara pitka, ktéra przez dtugi czas lezata w rynnie, skurczyta sie
I zgnita od wilgoci.

— Dzieki Bogu, ze przeciez jest tu ktos, z kim mozna porozmawiac przyzwoicie
— rzekta pitka, przyjaznie patrzgc na ztocony krazek. Jestem wtasciwie zrobiona z
safianu, piekne raczki mie szyty, — wewnatrz mam hiszpanski korek, choc¢ to dzis
trudno poznad. Bytam niegdys prawie zareczona z jaskétky, ale wpadtam do rynny i
przez piec lat cierpiatam tam okropne meki. Piec¢ lat dla mtodej pitki to bardzo dtugi
przecigg czasu!

Bak nic nie odpowiadat, lezat teraz cichutenko i myslat o swojej mitosci. Tak,
nie mégt watpic, to ona, ta sama, jego ukochana pitka! Ale ktézby jg poznat dzisiaj?

Wtem stuzgca ze smieciami przyszta do Smietnika i spostrzegta ztocony kragzek.

— Bak, bak sie znalazt! — zawotata gtosno i wyjeta go z posrdod niewtasciwego
otoczenia.

Na pitke nie zwrécita najmniejszej uwagi, a co gorsza, bgk wierny przestat
odtad myslec o niej i nie wspominat nigdy o swojej mitosci. Trudno byc¢ statym, jesli
ukochana przelezy piec¢ lat w rynnie i cierpi tam okropne meki. A do spotkania w
smietniku lepiej sie zawsze nie przyznawac.



HISTORYA ROKU.

Byt styczen. Od rana srozyta sie straszna zadymka, snieg pedzit przez ulice
catemi chmurami, sypat z dachéw, uderzat w szyby, bit przechodniéw po twarzy,
tworzyt zaspy, to znowu wirowat w powietrzu, wichrem krecony. Ludzie biegli
skuleni, Spieszgc niestychanie, mruzac oczy, wpadajgc na siebie co chwila i
ostroznie rozchodzac sie w strony przeciwne, aby nie upas¢ od zdradzieckich,
silnych porywow wiatru. Powozy i konie wygladaty, jakby cukrem posypane, lokaje
odwracali sie bokiem do wiatru, stangreci wytezali sity i uwage, aby kogo nie
przejechacd, choc konie posuwaty sie bardzo powoli, tongc w gtebokich zaspach.

Prawdziwa burza $niezna.

Uspokoita sie wreszcie pod wieczér, odmieciono sciezki pod scianami doméw,
ale tak wazkie, ze jesli na ktérej spotkato sie dwdch ludzi, to stali dos¢ dtugo
naprzeciw siebie, gdyz zaden z nich nie miat odwagi wstgpi¢ w Snieg gteboki.

Wieczor byt juz pogodny, ani cienia wiatru, niebo czyste, jakby kto wymiott
obtoki, usypane gwiazdami, ktére swiecity tak jasno, jak gdyby je wyczyszczono
Swiezo podczas burzy. Mréz Scinat Snieg, ktory skrzypiat pod nogami. Nad ranem
byt tak twardy i sciety lodowa skorupg, ze wréble bezpiecznie mogty skakac po
nim, szukajgc pozywienia, ktérego nie byto.

Marzty tez biedne ptaki.

— Pi, pi! — odezwat sie jeden zatosnie — to mi piekny Rok Nowy! Stary byt
daleko lepszy i mdgt sobie zostac jeszcze. Ten mi sie wcale nie podoba i mam
prawo chyba na niego narzekac.

— Tak, tak — potwierdzit drugi — ludzie narobili tyle hatasu, witajgc go az
wystrzatami! Nie wiedzieli sami, co robi¢ z radosci, ze sobie stary poszedt. Ja
cieszytem sie takze razem z nimi. bo myslatem, ze zaraz nastgpig dni ciepte, — a
tymczasem nic z tego! Zimniej jeszcze, niz byto. Ludzie widocznie pomylili sie w
rachunku.

— Naturalnie — pisnat trzeci, stary, madry wrébel, nieco siwy na czubku. —
Ludzie myla sie bardzo czesto. Zrobili sobie cos takiego, co nazywajg kalendarzem i
zdaje im sie, ze caty Swiat bedzie stosowat sie do ich wynalazku. A Swiat ma swoje
prawa. Kiedy nadejdzie Wiosna, wtedy sie zacznie Rok Nowy; tego nikt nie odmieni
| ja tez tak czas licze.

— Ale kiedyz ta Wiosna przyjdzie? — dopytywaty inne.

— Przyjdzie ona, kiedy bociany powrdcg; napewno czasu okresli¢ nie mozna, a
szczegdlniej tu w miescie, — tu o tem nikt nic nie wie, — na wsi lepiej sie znajg na
tych rzeczach. Moze lepiej tam sie udac i zaczekac na nig? Zawsze ona tam blizej.

— Bardzo to pieknie — pisnagt inny wrébel, ktéry skakat dokota, ¢wierkajgc cos
sobie, ale dotad nie odzywat sie wyraznie. — Bardzo to piekny pomyst — powtorzyt
— i moze dowiecie sie tam czegos pocieszajgcego, ale ja nie polece. Mam tutaj w
miescie wiele dogodnosci, ktérychbym nie znalazt na wsi. Niedaleko naprzyktad



mieszkajg tu ludzie, ktérzy sobie wymyslili bardzo rozsgdng zabawke: zawiesili na
murze kilka doniczek od kwiatoéw w ten sposdb, ze wielki otwér przylega do sciany,
a tylko maty w denku zwrécony jest na swiat. Przez ten maty otworek mozna sie
dostac do srodka i miec bezpieczne schronienie przed sniegiem. Gdziez na wsi
znajde podobne mieszkanie? Tutaj bardzo nam dobrze i wygodnie z dzie¢mi, a
chociaz wiem, ze ludzie nie zrobili tego dla nas, tylko dla wtasnej przyjemnosci,
pochwali¢ ich za to musze. Sypig nam tez czasem okruszyny chleba, gdyz
przyjemnie im patrzed, jak krecimy sie i zajadamy. To wszystko sg wazne rzeczy i
nie mozna ich porzucac lekkomysinie, to tez pewng jestem, ze mdj mgz zostanie w
miescie, wiec naturalnie i my zostaniemy.

— A my lecimy na wies, dowiedziec sie czegos o Wiosnie — zaszczebiotato
chérem kilka mtodych wrobli i odleciaty zaraz.

Na wsi mréz byt wiekszy, a wiatr ostry i przenikliwy pedzit biate tumany przez
pola sniezyste. Drogg na wozie jechat kmie¢ w kozuchu i baraniej czapce, bijac sie
po ramionach, aby rozgrzac rece w grubych, cieptych rekawicach; bat spokojnie
lezat obok; chude konie biegty w ktebach cieptej pary.Snieg skrzypiat pod kotami, a
wréble skakaty za wozem, zziebniete i zmeczone.

— Pi, pi! kiedyz tam przyjdzie znowu Wiosna? Pi, pi! tak dtugo juz na nig
czekamy!

— Dtugo, dtugo! — powtdrzyt jakis gtos przeciagle, ktory zdawat sie ptyngc z
poblizkiego wzgdrza, podobnego do géry snieznej.

Moze to byto echo, a moze gtos starca, siedzagcego na wzgdorzu mimo wichru i
zamieci; w biatej odziezy, caty sniegiem osypany, zdawat sie biatym krélem, ktory z
tronu wysokiego patrzy na panstwo swoje. Biate wtosy spadaty mu az na ramiona,
biata broda piers zastaniata i tylko jasne oczy swiecity jak gwiazdy lodowe.

— Co to za starzec? — swiergotaty wrdéble.

— Ja wiem! Ja wiem! — zakrakat stary kruk na ptocie, ptak niezmiernie
rozumny, ktéry tez nie gardzit i najdrobniejszym ptaszkiem, bo wiedziat, ze
wszystkie réwne sg w oczach Boga. — Ja go znam — odpowiedziat tez wréblom —
to Zima. To staruszek Rok przeszty, ktéry nie umart wcale, chociaz tak napisano w
kalendarzu, ale jako opiekun mtodej Wiosny, oczekuje tu na nig. Hu! co za mréz.
Zimno wam, dzieciaki?

— O zimno! Ale wszyscy Swiadczcie teraz, ze miatem stusznos¢, méwiac, iz
kalendarz, to wymyst ludzi, ktérzy chca rzadzi¢ Naturg, a naprawde sami o niczem
nie wiedzg. My sie z nig lepiej znamy, my, jej dzieci.

Uptynat tydzien, drugi, trzy tygodnie. Zadnej zmiany. Staw wielki, zamarzniety,
patrzat w niebo martwg zZrenicg; w powietrzu unosity sie mgty wilgotne, zimne;
ciemne chmury wron, bez krakania, milczgce, przeciggaty ponad biatg ziemia.
Wszystko spac sie zdawato.

Wtem btysnagt promien stonca, przeniknagt po jeziorze, ktére zajasniato, niby
zywe srebro; biatos¢ pdél pociemniata, wierzchotki pagérkdw wysunety sie ciekawie
z pod sniegu. Lecz biata postac starca pozostata wyczekujgca na najwyzszem



wzgorzu, z oczyma zwréconemi w strone potudniowa. | patrzac tam, nie widziat, jak
kobierzec Zimy znikat nieznacznie, cieniat, tongt w ziemi, az tu i owdzie ukazaty sie
miejsca zielone, na ktérych zaroito sie zaraz od wroébli.

— Kiwit! kiwit! — Czy to Wiosna juz przybywa?
— Wiosna! — powtdrzyto dtugie, dtugie echo, a wiatr niést je daleko, przez taki

i pola, przez lasy ciemne, petne mchéw zielonych, ktére garbity sie na starych
drzewach.

Nagle z potudnia, w jasnych blaskach stonca ukazaty sie dwa pierwsze bociany;
niosty na skrzydtach dwoje slicznych dzieci: chtopczyka i dziewczynke. Stanety na
tace, a dzieci zeskoczyty z nich leciuchno i tulac sie do matki-ziemi, ucatowaty jg na
powitanie.

Potem szty dalej, wzigwszy sie za rece, a gdzie stgpity ich ndzki malenkie, kwiat
wyrastat z pod sniegu. Petne usmiechdw, biegty wesoto do wzgérza, gdzie siedziat
biaty starzec, i radosnie rzucity sie ku niemu.

Ale w tej samej chwili gesta mgta wilgotna zakryta wszystko; nic widac nie
byto. — Wtem zahuczat gwattownie wiatr potezny, uderzyt czotem w ciezki ptaszcz
mgty szarej, rozerwat go, poszarpat. Zajasniato stohce cieple i jasne; z wysokiego
wzgorza zniknat starzec, Rok Stary, dwoje slicznych dzieci zajeto jego miejsce.

— To mi Rok Nowy! — zaspiewaty wréble. — To prawdziwy Rok Nowy! Ten nam
zaptaci za wszystkie przykrosci, jakie wycierpiatysmy pod rzgdami Zimy! To Rok
Nowy!

Wszystko dokota stroito sie i zielenito; gdzie zwrécity sie oczy slicznych dzieci,
tryskaty paczki zielone z gatgzek, podnosita sie trawka zielona ku gorze, zieleniaty
pola uprawne. Dziewczynka rozSmiata sie i drobniutka rgczka rzucita pierwszag
gars¢ kwiatdédw na ziemie; miata ich tyle na lekkiej sukience! Sypata hojnie petnemi
ragczkami, a wcigz ich miata mnostwo nieprzebrane; podniosta sie nakoniec i obtoki
kwiatow rzucita precz, daleko, na grusze, jabtonie i drzewa owocowe, ktére stanety
biate, jak pod sniegiem, nawet ich listkéw zielonych widac nie byto.

Dzieci klaskaty w rece. Cate stada ptaszat unosity sie ponad ich gtéwkami, a
wszystkie szczebiotaty: Wiosna! Wiosna! Wiosna!Slicznie byto na $wiecie. Z chat
powychodzity siwe staruszki, zgarbione, pomarszczone i prostowaty sie na cieptem
stonku i wygrzewaty sie w jego promieniach i z rozkoszg patrzaty na pola i taki, na
z6tte kwiatki, rozsiane tak hojnie, jak za dni ich mtodosci. Wszystko jak byto
dawniej, piekne, Swieze, nowe; — btogostawiona Wiosna!

Las ciemny jeszcze, paczki tylko na gateziach, ale duch zycia i tu juz
przeniknat, pachnie w powietrzu. Niebieskie fijotki wysuwajg kepami swoje wonne
gtowki z zielonego ukrycia, a dalej primulki, konwalia biata, zawilec gajowy,
sasanki, kazde zdzbto trawy petne sit i sokow.

Para dzieci na wzgdérzu rosnie takze szybko, Smiejgc sie i Spiewajac; ptyna
daleko wesote ich gtosy.

Ciepty, tagodny deszczyk spadt na ziemie, ozywia na niej wszystko; kazda
kropelka to btogostawienstwo; wiele ich pada i na gtowy dzieci, ale nie czuja tego,



bo tzy deszczu na ich twarzy mieszajg sie ze tzami szczescia. Dzieci ztgczyty usta
pocatunkiem i las zazielenit sie w tej samej chwili.

Dzieci wstaty z pagérka, wypoczety i wyrosty, jakie duze! To juz para
narzeczonych. Ujeli sie za rece i jak do Slubu idg, strojni w kwiaty, wsréd kwiatéw.
Las rozwiesit nad nimi zielone sklepienie, na cichej sciezce tylko promienie
stoneczne i plamy cienia igrajg z wietrzykiem. Jaki rozkoszny zapach mtodych lisci,
jakie powietrze czyste i orzezwiajgce! Posréd sitowia szemrze po kamieniach
strumyk przejrzysty; jak waz btyszczy tuskg, tak on odbija stoneczne promienie,
gdy sie wychyli z gaszcza i przemyka szybko po jasniejszej polanie.

Wszystko zyje, drga zyciem, wszystko sie rozwija, rosnie, rozlewa wonie, jak
usmiechy szczescia, i czuje w sobie niesmiertelnosc.

Skowronek dzwoni wysoko nad polem, kukutka wota gtosno, zlewajg sie w
cudowng harmonie radosne gtosy wilgi, czyzyka, kosa, pliszki malej. Wiosna,
Wiosna! Wierzba tylko nie zdjeta z paczkow rekawiczek z cieptej, biatej bawetny;
bardzo jest przezorna, ale to nudne!

Uptynety dni, tygodnie...
Coraz cieplej; goragce prady ptyng przez taki i pola, zétkng zboza. Na cichych
jeziorach rozpostarty sie szerokie liscie wodnych lilii, pod ktéremi szukajg cienia

drobne rybki podczas skwarnego potudnia. | cisza. Tylko brzeczenie owadow,
wytrwale pracujacych koto kwiatéw; tylko blask, upat.

Na skraju lasu, skad widok rozlegty na chaty wiejskie, kgpigce sie w stohcu, na
sady i ogrody, girlandy réz swiezych jak rumieniec dziewczecia, na owocowe
drzewa i wisnie czerwone, soczyste, ciezkie wsrdd zielonych lisci, — na skraju lasu
siedziata niewiasta. Piekna jest, mtoda; znamy jg — to ona przybyta tak niedawno
jako dziecie mate, — sypata kwiaty. Teraz wzrok jej Smiaty zdaje sie mierzy¢ czarne,
ciezkie chmury, ktére sie wznoszg z trzech stron coraz wyzej, wyzej, jak skaty, jak
goéry olbrzymie. Niby wezbrane, czarne, skamieniate morze schylajg sie nad lasem i
ku niemu ptyna.

W lesie umilkto wszystko jak przez czary; wietrzyk nawet swawolny poruszy¢
sie nie Smie, siedzi gdzies$ przyczajony; zaden listek nie drgnie, ucichty swiegotliwe
ptaki. Cisza, cisza. W catej naturze cisza i oczekiwanie, petne skupionej, milczacej
powagi.

A ludzie Spieszg. Na drogach, na sciezkach petno jezdnych i pieszych, kazdy
pod dach dazy, szuka schronienia.

Rozjasnito sie nagle, jakby stonce pekto i btysnat ptomien straszliwy, niszczacy,
oslepiajgcy wszystko — i znowu ciemnos¢, tylko grom potezny ozwat sie groznie,
gtucho!

Woda strumieniem sptywa z niebiosow na ziemie, Swiatto i ciemnos¢, cisza |
grom znowu! Kwitngca trzcina chwieje sie na ciemnem btocie, jak rozbujane morze,
las tonie w ulewie, mgle, smugach deszczu; Swiatto i ciemnos$¢ co chwila; cisza |
gromy, niby skat tamanie.

Trawy i zboza przylgnety do ziemi, jakby przybite, iakby sie juz nigdy podnies¢



nie miaty po straszliwej klesce.

Lecz oto strugi wody zmieniajg sie w krople, btysneto stonce, niebo usmiecha
sie znowu, na kazdym listku perty i dyamenty, ptaki Spiewaja, rybki wygladajg z
wody, mkng w rézne strony z podwdjng szybkoscia, brzeczg komary nad wilgotna
taka.

Nad brzegiem morza, na wielkim kamieniu usiadto Lato, silny, dorodny
mezczyzna, o0 mokrych wtosach po sSwiezej kgpieli. Woda sptywa z niego, lecz
stohce go grzeje; czuje sie odmtodzony, peten sity. | caty swiat dokota czuje sie
mtodym i silnym, bogatym, pieknym, petnym daréw Bozych.

Piekne, gorgce Lato!

Stodki zapach ptynie z pola koniczyny, miodowy zapach; roje pszczét
brzeczacych uwijajg sie nad niem, gromadzg zbiory. Kolgca jezyna kamienh ofiarny
oplotta zielenig, kamieh obmyty deszczem i stohcem oblany. Tu pszczét krélowa
Spieszy ze swym rojem ztozy¢ ofiare z wosku i miodu stodkiego. Lato przyjmuje ja
wdziecznie wraz z zong, oni lepiej od ludzi pojmujg Nature i wiecej widza.

Btysnety ztote gwiazdy na wieczornem niebie, zajasniat promieniami zloty krzyz
na szczycie wiezy koscielnej; jasny ksiezyc Swieci miedzy wieczorng zorzg a
jutrzenka: to Lato!

Uptynety dni znowu, uptynety tygodnie.

Jasne sierpy zniwiarzy btysnety na polach, w sadach gatezie drzew gng sie ku
ziemi pod ciezarem owocu, chmiel rozwiesza bogato swe kiscie pachnace, pod
liSciami leszczyny kryja sie gniazda orzechdw.

Tu zasiadt maz i zona, juz nie dzieci i nie mtodziency, silni, piekni, dojrzali
ludzie. Patrzg na swiat dokota, rozmawiaja.

— Jakiez bogactwo wszedzie! — szepneta kobieta. — Btogostawienstwo Boze!
Dostatnio, mito, dobrze, a jednak — a jednak — ja sama nie wiem, czemu tesknie
do — spoczynku, do spokoju — do ciszy. Nie umiem okresli¢ dobrze tego dziwnego
pragnienia!... Patrz, tam orzg znowu! Ludziom nigdy nie dosy¢, zawsze pozadajg
wiecej! — Patrz, bociany idg z daleka za ptugiem, ptaki egipskie, ktore nas
przyniosty tu jako dzieci! Czy pamietasz te chwile? Nasze przybycie tutaj?
Przynieslismy blask stonca, zielonos¢ i kwiaty; i wszystko byto lakie strojne, swieze.
Dzi$ pociemniato, wiatr rozmiata liscie, zczerniaty lasy, utracity barwy, nie zdobig
ich w tym kraju ztociste owoce!

— Chcesz ztota i purpury? — zapytato Lato i wyciggneto ramie ku polom i
lasom. A w tejze chwili bogactwo barw nowych okryto wszystkie drzewa; krzaki roz
zajasniaty gtogiem purpurowym, winnice sie okryty ztotem i szkartatem, z drzew
kasztanowych spadat deszcz ciemnych owocéw, w lasach zakwitty powtdrnie fijotki.

Ale Krélowa Roku byta blada i milczaca.

— Zimno! — szepneta. — Wiatr chtodny. — Nocami pada mgta wilgotna! Zimno
mi, teskno — do naszej ojczyzny!..

| smutnemi oczyma zegnata bociany, lecgce na potudnie, zegnata kazdego i
smutnie ku nim wyciggata rece.



Odleciaty. Na drzewach, dachach doméw gniazda puste; w jednem wyrasta
wysoki ktos zyta, w innem rzepak kwitngcy. Wréble krgzg ponad niemi.

— Pi, pi! A gdziez to panstwo gospodarze? Niewygodnie im tutaj? Wiatr za
chtodny? Wiec kraj ten opuscili? Szczesliwej podrézy!

Las zmienia barwy: zétknie i ciemniegje, lis¢ spada suchym deszczem, wiatr
jesienny swiszcze, porywa reszte.

PdZna jesien. Krélowa Roku spoczywa znuzona na posianiu z mchu i siana,
smutnie patrzy w gwiazdy. Maz stoi przy niej. Wiatr ostry przemknat pomiedzy
drzewami i zabrat chmure lisci; na gatagzce obnazonej usiadt motyl, moze ostatni
motyl tego roku.

Uptynety dni i tygodnie.
Mgta wilgotna i chtodna owijata ziemie mokrg chustg, wiatr nidst lodowe igty,
noce staty sie dtugie, ponure. Pan, wtadca roku, sam stanat wsréd pola; biaty wtos

mu opada na ramiona, ale on nie wie o tem, mysli, ze to ptatki Sniegu, ktére z
chmur spadajg i cienkg warstwa okryty juz pola.

Dzwon z kosciotka ogtosit wieczér wigilijny.

— Oto dzwon Narodzenia — szepnat do siebie Krél Roku. — Za chwile md;
nastepca przyjdzie na swiat, a ja bede mogt odejsé, tak jak zona moja. Na
spoczynek ku jasnym gwiazdom!

Pod zielong sosng, na ktérej Snieg lezat, w gtebi lasu stat aniot z biatemi
skrzydtami i zwiastowat mtodym drzewkom wesotg nowine.

— Radosc ludziom i ptakom i drzewom zielonym i wszelkiej zyjgcej na ziemi
istocie! — wyrzekt starzec na wzgorzu, skad panowat wzrokiem nad catg okolicg. —
Dla mnie wybita godzina spoczynku — nowy Krél i Krélowa otrzymuja berto, wtadze
nad swiatem.

— Whtadza przy tobie jeszcze — odpowiedziat Aniot — ona, a nie spoczynek
jeszcze twym udziatem! Czuwaj, aby snieg, lezgc na ziemi, ogrzewat mtode
zasiewy. Spetniaj obowigzek juz nie jako wtadca, ale jako podwtadny! Ucz sie zy¢
nie dla siebie, o0 sobie zapomnij! Godzina wyzwolenia dla ciebie wybije, kiedy sie
Wiosnha zjawi.

— Kiedyz ona przyjdzie? — zapytata Zima.

— Gdy bociany powrdéca.

Na wysokim pagdrku siedzi starzec pochylony, w biatej odziezy; dtugie biate
wtosy spadajg mu na plecy, biata broda piersi ostania. Ciezar przezytych dni
spoczat na barkach jego i przygniétt je mocno, lecz wtadza jego potezna jak wicher,
co burze niesie sniezng, jak lodu okowy.

Siedzi na wzgdrzu przygarbiony, cichy i patrzy na potudnie, jak jego
poprzednik. Snieg skrzypi, a 16d trzeszczy pod nogami, tyzwy rysujg btyszczgcag
powierzchnie zamarztego jeziora. Kruki i wrony tworzg plamy czarne na biatym
Sniegu — i cisza. Zima scisneta piesc i 16d grubieje, taczy mocno lad z Igdem.

Wtem z miasta przyleciato stado wrdbli i zobaczywszy starca, zapytaty:



— Kto to?

A kruk na ptocie, ten sam albo inny, lecz zupetnie podobny, odpowiedziat
ZNnowu:

— To Zima, to Rok stary, nie umart on wcale, chociaz tak napisano w
kalendarzu, lecz oczekuje tu na mtoda Wiosne, ktérej jest opiekunem.

— A kiedyz ona przyjdzie? — dopytywaty wrdble. — | my czekamy na nig, bo z
nig zaczng sie lepsze czasy, lepsze panowanie. Stary juz do niczego.

Starzec w zadumie patrzat na las poczerniaty, ogotocony z lisci, na gatezie

nagie, ale ksztattne i silne, pnace sie ku goérze, i gtowa zwolna na piers mu opadta.
A nad lasem zawista mgta zimna, lodowa i powoli spuszczata sie ku ziemi.

Tymczasem stary wtadca $nit o dniach mtodosci, o dniach poczucia sity i
dniach szczescia; a nazajutrz o sSwicie las stat jak marzenie, biaty i czysty, strojny
brylantami szronu, uroczy niby zaklete krélestwo.

To sen zimowy.

Stonce Otrzasnie biaty szron z gatezi.

— A kiedy przyjdzie Wiosna? — swiegotaty wréble.

— Wiosna! — powtdrzyto echo od pagdrka. — Wiosna! — rozlegto sie w lasach
bezlistnych. — Wiosna! — mkneto przez pola daleko, bez konca.

Stonce btysneto cieplej, Snieg pociemniat, Scieniat, ptaki zaswiergotaty: —
Wiosna! Wiosna! Wiosna!

Wysoko od potudnia leci pierwszy bocian, drugi tuz za nim; na szerokich
skrzydtach niosg dwoje dzieci. Zatrzymaty sie na szerokiej tgce, — dzieci witaja
ziemie pocatunkiem, a potem $pieszg do biatego starca. Mgta zastonita wszystko,
czy wraz z nig wiatr unidst i sedziwego wtadce, ktéry siedziat na pagérku?Sladu po
nim nie pozostato.

— Bardzo dobrze, bardzo dobrze! — szczebiotaty wréble. — Wszystko to bardzo
pieknie, lecz zupetnie nie podtug kalendarza, ktéry wszystko przekreca.



MOTYLEK.

Motyl chciat wybrac sobie piekng zone, wiec naturalnie, zwrécit sie do kwiatow.

W ogrodzie byto ich petno. Spojrzat ciekawym wzrokiem i zauwazyt zaraz, iz
kazdy stoi na swojej todyzce skromnie i prosto, jak mtoda panienka. Wszystkie
zresztg byty tadne i podobaty mu sie, wiec wybér trudny. Co tu robic¢?

Nie lubit sie zastanawiac i rozwazac dtugo, to takie nudne rzeczy! Uciekat
zawsze od wszystkiego, co byto podobnem do pracy, i teraz postanowit sie
wyreczyc.

Udat sie do "Margaritki" ktéra — jak wiadomo — jest dobrg wrézkg, ztozyt
pocatunek na kazdym ptatku jej biatej korony, bo z natury byt czuty i serdeczny, —
potem przemoéwit:

— Najdrozsza, najmadrzejsza pani Margaritko, — wiem, ze nikt nie doréwna ci
w madrosci, ze umiesz przepowiadac przysztos¢. Bgdz wiec tak dobrg i powiedz mi,
ktory kwiatek mam wzigc za zone? Nie chciatbym sie oswiadcza¢ nadaremnie, ty
wiesz, ktéry mie kocha, wiec za twoja radg pdjde bez namystu.

Ale Margaritka nic mu nie odpowiedziata. Byta obrazona, ze jg nazwat "panig, "
kiedy tez nalezata do mtodych panienek; przeciez to powinien zauwazy¢! Przytem
tylko starsze panie catuje sie w ptatki korony, na znak uszanowania, ale z
panienkami tak postepowac jest nieprzyzwoicie.

Wiec nie odpowiedziata.

Motyl zapytat raz drugi i trzeci, — naprézno. Bardzo go to zadziwito, ale ze bat
sie nudow i kazania, wiec odleciat, nie przepraszajac. | sam da sobie rade.

Byt to piekny dzieh wiosny. Bieluchne konwalie i sliczne dzwonki tylko co sie
rozwinety. Motyl przypatrywat im sie z kazdej strony.

— Bardzo tadne, Sliczne! — mdéwit do siebie — jasne i niewinne, ale — podlotki,
pensyonarki, — wolatbym co$ powazniejszego.

Lilie zwabity go czystym kielichem, ale byty za duze i troche za sztywne; fljotki
niepozorne i sentymentalne; kwiat lipy pospolity i bezbarwny, a przytem krewni,
krewni! Zbyt liczna rodzina nie nalezy do rzeczy pozadanych. Kwiat jabtoni jest
piekny, przypomina réze, ale bardzo nietrwaty; dzis jest, — jutro niema, lada
wietrzyk go zdmuchnie, — ktéz sie zeni na dzieh jeden?

Groszek to co innego, bardzo mite kwiatki! Takie mtode gosposie, a jednakze
petne wdzieku; — powab i cnota razem, nic lepszego nie znajdzie! — Postanowit sie
oswiadczyc.

Wtem, tuz okoto wybranego kwiatka, na zielonym straczku spostrzegt jakies
ptatki pokurczone, zobtte.

— Co to jest? — zapytat.
— To moja siostra starsza — odpowiedziat kwiatek.
— Aha! — zawotat motyl i uciekt co predzej, gdyz nie chciat, aby jego przyszta



zona podobng byta do zwiedtego groszku. Poprostu sie przestraszyt.

Na ptocie piat sie powdj, ale piekne kwiaty tylko przez kilka godzin w dniu staty
otwarte, a potem sie skrecaty, jak sznureczki. Zresztg dokota petno réznych
kwiatéw, lecz wybdr trudny: kazdemu mozna cos zarzucic.

Uptyneta wiosna, konczyto sie lato, motyl nie wybrat sobie dotad zony.

Jesieh w nowe barwy przybrata ogrody, otworzyta nowe paczki, kwiaty okazate,
nie lekajgce sie wiatru i chtodu. Lecz nie miaty zapachu.

A motyl teraz wtasnie przektadat nad wszystko przyjemny zapach; on mu
przypominat wiosne. Astry i georginie byty piekne, ale nie miaty w sobie uroku
mtodosci, ani rozkosznej woni.

Wtedy postanowit zwrdcic sie do miety, ktéra rosta nizko przy ziemi.

Nie miata ona kwiatdéw, ale sama kwiatem byta pachngcym od konca todyzki do
kazdego listka. Jakiz kwiat najpiekniejszy réwnac sie z nig moze?

— Te wybiore — postanowit motyl nieodmiennie.. Zblizyt sie i oSwiadczyt jej
swoje zamiary.

Ale mieta stata sztywna, niewzruszona, dtugo milczata, wkohcu rzekta:

— Chcesz przyjazni, to dobrze. Ale na tem koniec.

Jestem stara i ty takze, po co mamy z siebie robi¢ posmiewisko? W naszym
wieku przyjazn wystarczy¢ powinna.

| tak zostat motyl na koszu i nie znalazt zony. Sam sobie winien, po co wybierat
tak dtugo.

Nadeszty zimna, deszcze, ani sposdéb pokazac sie na Swiecie w letniej sukni. Na
szczescie motyl dostat sie przypadkiem do cieptego pokoju, gdzie byto jak w lecie.
"Tutaj zy¢ mozna!"

Rozprostowat skrzydta i podleciat w gére, prosto do okna. Zy¢ przeciez
niepodobna w kgcie, trzeba miec troche swiatta i swobody, a przytem cho¢ maty
kwiatek.

Ale dzieci pochwycity go natychmiast, obejrzaty na wszystkie strony z
podziwem i uznaniem, a nastepnie przektuty spilka i umiescity w pudetku, miedzy
innymi okazami.

— No, teraz siedze jak kwiat na todyzce — rzekt do siebie — nie jest to bardzo
przyjemnie, ale mi przypomina stan matzenski. Kto sie ozeni, musi takze osigs¢ na
jednem miejscu.

| tem sie pocieszyt.
— Nieszczegdlna pociecha — zauwazyty ztosliwie rosliny doniczkowe.

Motyl jednak nie zwazat na nie, za wiele przebywaty z ludZzmi i to im
przewrocito w gtowie.



DZIECIE ELFOW.

Pewna dobra kobieta bardzo pragneta mie¢ malenkie dziecko, ale nie
wiedziata, skadby je wzigc? Poszta wiec do czarownicy i rzekta:

— Takbym chciata mie¢ malutkie dziecko, powiedz mi, co tu zrobi¢, azebym je
miata.

— O! to nietrudno — odpowiedziata czarownica — moge ci doskonale poradzic.
Masz tu ziarnko jeczmienia, — ale to nie jest takie zwyczajne ziarno, ktére siejg w
polu, albo sypig kurom na pokarm; zasadz je starannie w doniczce od kwiatow, a
zobaczysz, co z tego bedzie.

— Dziekuje — rzekta poczciwa kobieta i zaptacita jedzy dziesie¢ groszy, bo tyle
to ziarenko kosztowato.

Po powrocie do domu, zasadzita je starannie w doniczce od kwiatéw i zaraz
pokazata sie mata roslinka, okryta sie pieknymi listkami, a w srodku wyrést kwiat
jakis ztoto-purpurowy, podobny do tulipana, tylko zamkniety jak paczek.

— Cbz za przesliczny kwiat! — rzekta kobieta i tak byta zachwycona, ze
catowata ztote i czerwone ptatki. W tej samej chwili jednak kwiat z wielkim
toskotem otworzyt sie i w Srodku na zielonem dnie kielicha, gdzie zwykle miesci sie
stupek kwiatowy, stata sobie przesliczna, malehka dziewczynka.

Nazwali jg Odrobinka, gdyz byta maluchna, jak mtoda pszczétka, tylko daleko
zgrabniejsza.

Kobieta wzieta zaraz tupinke orzecha, azeby w niej urzadzi¢ kolebke dla swego
dzieciagtka; fijotkowe ptatki postuzyty na sienniczek, a jeden ptatek rézy na
kotderke.

W nocy Odrobinka spata wybornie, a w dzien sie bawita na stole. Dobra kobieta
postawita na nim talerz z wodg, otoczony wiankiem kwiatéw, ktérych todyzki byty
zanurzone w wodzie; listek tulipanu zastepowat tddke, dwa preciki kwiatowe
stanowity wiosta i Odrobinka ptywata sobie po talerzu od jednego brzegu do
drugiego. Slicznie to wygladato!

Umiata takze spiewac i tak tadnie, ze nie mozna tego opisac.

Jednego razu w nocy, kiedy Odrobinka spata sobie spokojnie w kotysce na
stole, przez wybitg szybe wskoczyta do pokoju ropucha. Szkaradne to byto
stworzenie: ciezkie, grube, mokre — i bardzo ciekawe. Zaraz zauwazyta Odrobinke,
Spiaca pod rézanym ptatkiem.

— Hm, hm, — mrukneta — bardzo tadna zona dla mojego synka.

| razem z kotyskg zabrata dziecine, wyskoczyta do ogrodu i zaniosta jg do
swego mieszkania.

Znajdowato sie ono w czarnem, gestem btocie nad strumieniem. Syn ropuchy
brzydszym byt jeszcze od matki, chociaz bardzo do niej podobny. — Koak, koak,
brekekkex! — tyle tylko umiat powiedzied, gdy ujrzat Odrobinke.



— Nie moéw tak gtosno — szepneta mu matka — obudzisz jg i moze nam uciec,
bo jest lekka jak puszek tabedzi. Trzeba jg przenies¢ na lis¢ wodnej lilii, az na
srodek strumyka, tam bedzie jak na wyspie. A tymczasem przygotuje dla was
mieszkanie w gtebi btota.

Po powierzchni strumienia ptywaty zielone, okrggte liscie wodnych lilii, ropucha
wybrata najwiekszy, ktéry zarazem lezat najdalej od brzegu, i na nim umiescita
tupine orzecha ze $pigca Odrobinka.

Kiedy dziewczynka zbudzita sie rano i zobaczyta, gdzie jest, zaczeta ptakac.
Wkoto byta woda gteboka, ani sposdb dostac sie z listka do brzegu.

A ropucha tymczasem urzgdzata w gtebi btota mieszkanie dla mtodej pary.
Przyozdobita ciemng i szkaradng jamke trzcing i wodnemi roslinami, azeby sie
synowej podobata, potem poptyneta wraz z synem do listka, aby przenies¢ kolebke
panny mtode;.

Ujrzawszy Odrobinke, uktonita jej sie w wodzie bardzo gteboko i rzekta
chrapliwym gtosem:

— Oto mdéj syn, moscia panno; zamierza ozenic sie z tobg i wtasnie urzgdzamy
wam wspaniate mieszkanie w gtebi btota.

— Koak, koak, brekke-ke-kex — powiedziat syn ropuchy.

Zabrali piekng kotyseczke i odptyneli znowu, a Odrobinka usiadta na lisciu i
ptakata okropnie, bo nie chciata mieszkac u brzydkiej ropuchy i by¢ zong jej syna.

Mate rybki, co ptywaty w wodzie koto listka, styszaty catg przemowe ropuchy, a
teraz im przykro byto stuchac ptaczu dziecka. Wiec wychylity gtéwki nad
powierzchnie wody, aby zobaczy¢ mtoda narzeczong; ale na widok przesliczne;
dziewczynki, tak im sie jej zal zrobito, ze postanowity jg obronic.

— Nie bdj sie — powiedziaty — nie dostanie cie brzydka ropucha.
Zebraty sie wszystkie razem dokota todyzki, na ktérej sie trzymat listek i

przegryzty go ostrymi zgbkami. Listek poptynat z prgdem strumyka daleko i
ropucha juz go dogoni¢ nie mogta.

Odrobinka cieszyta sie bardzo z tej podrézy, wszystko bawito jg niezmiernie:
mijata wsie i miasta, taki, pola, lasy, a ptaki na gatgzkach przygladaty jej sie i
Spiewaty wesoto:

— Patrzcie, patrzcie tylko, jaka przesliczna dziewczynka! A jaka malusienka!

Odrobinka usmiechata sie do nich nawzajem, ale listek ptynat dalej, az do
innego kraju.

Przesliczny biaty motyl usiadt na listku lilii, aby sie lepiej przyjrze¢ malenkie;
dziewczynce. Stonce swiecito slicznie, woda btyszczata jak srebro, wszystko jej sie
podobato. Zdjeta swdj pasek i przywigzata nim motyla do Usteczka. Teraz
poptyneta! jeszcze predze;.

Wtem — och, jak sie przelekta! Chrabgszcz ogromny porwat jg z listka i unidst
het. wysoko, na drzewo!

Najbardziej jej zal byto pieknego motyla, ktérego przywigzata do Usteczka: jesli



sie nie urwie, umrze chyba z gtodu.

Ale niedobry chrabgszcz nie troszczyt sie o to. Posadzit jg wysoko na
wygodnym lisciu, przynidst jej miodu z kwiatdéw i powiedziat, ze jest bardzo, bardzo
tadna, chociaz niepodobna wcale do chrabagszcza.

Wkrotce zaczety schodzic sie inne chrabgszcze, mieszkajgce w poblizu, aby
zobaczy¢ Odrobinke. Gospodarz sadzat gosci na najpiekniejszych lisciach.

— Ach, jakaz ona biedna, ma tylko dwie nogi! — zawotata jedna mtoda
chrabaszczéwna.

— A rozkow wcale niema — dorzucita druga.
— A jaka cienka w pasie! — Fe, podobna do cztowieka!

— Szkaradna! — zadecydowaty wszystkie razem. Naprawde Odrobinka byta
bardzo tadna i taka siewydata chrabaszczowi, ktoéry porwat jg z listka lilii, ale gdy
wszyscy zaczeli jg ganié, uwierzyt tez, ze jest brzydka i juz chciat jej sie pozbyc.
Zaniést jg wiec na tgke i posadzit na polnym kwiatku, zeby tylko nie miec jej w
domu i zeby sasiedzi nie Smieli sie z jego gustu.

Odrobinka ptakata bardzo, ze jest takg brzydka, iz chrabgszcz nawet nie chce
patrze¢ na nig, ale céz miata robi¢? Przeciez naprawde byta bardzo tadna.

Cate lato przezyta malenka dziewczynka sama jedna w wielkim lesie; z trawy
uplotta sobie wygodne t6zeczko i zawiesita je pod listkiem koniczyny, dla ochrony
od deszczu. Zywita sie sokiem kwiatéw, a pita rose, ktéra stata kropelkami co rano
na trawie, lisciach i kwiatach.

Tak uptyneto jej lato i jesien, ale nadeszta zima, dtuga, mrozna zima. Wesote
ptaszki odleciaty sobie do cieptych krajéw, kwiaty powiedty, drzewa staty nagie,
ogotocone z lisci, nawet listek koniczyny, pod ktérym uczepita swe tdézeczko,
zwiadt, skurczyt sie i opadt. Zimno jej tez byto strasznie, bo sukienki zupetnie sie na
niej podarty, a sama byta taka malenka i drobna. Zmarznie chyba.

Wkrotce i Snieg zaczat padad, a kazdy ptatek sniegu znaczyt dla niej tyle, co
dla nas petna taczka, bo przeciez byta tylko Odrobinkga. Otulita sie w suchy listek,
ale ten peki zaraz i znowu drzata z zimna.

Tuz koto lasu rozciggato sie pole rozlegle, niegdys zbozem okryte; teraz zboze
zzeto od dawna i z pod Sniegu wyglagdaty tylko nagie, suche zdzbta twardej stomy.
Dla takiego malehnstwa stanowity one las prawdziwy; dziewczynka przesuwata sie
pomiedzy niemi, drzgc z zimna, potykajgc sie o grudki ziemi, lub zapadajgc w
snieg, niewiele grubszy od kozuszka na smietance.

Nakoniec doszta do mieszkania bogatej myszy polnej, ktéra miata tu pod

ziemig swojg norke. Ciepto tam byto i bardzo wygodnie: izba obszerna, kuchnia i
spizarnia, petna zboza.

Odrobinka staneta we drzwiach jak zebraczek i cieniutkim gtosikiem poprosita
o ziarnko zyta lub jeczmienia, gdyz od dwoch dni nic nie jadta.

— Biedne stworzenie — rzekta myszka litosciwie — chodzze do cieptej izby,
zjemy razem podwieczorek.



Malenka dziewczynka podobata jej sie bardzo, to tez powiedziata do niej przed
wieczorem:

— Mozesz zosta¢ u mnie przez zime, tylko musisz mi za to utrzymywac
porzadek i czystos¢ w mieszkaniu, a w chwilach wolnych opowiadac ciekawe
historye, ktére niezmiernie lubie.

Odrobinka naturalnie zgodzita sie z najwiekszg checig i tym sposobem miata
zapewniony dobry byt przez cala zime.

— Bedziemy mieli dzisiaj odwiedziny — rzekta mysz dnia pewnego — co
tydzieh odwiedza mie bogaty sasiad. Ho, ho, to pan! Mieszkanie ma wieksze ode
mnie, — co za salony! A chodzi w aksamitnem futrze. Gdyby sie z toba ozenit,
zrobitabys los, moja droga. Tylko ze Slepy jest, nic nie widzi. Musisz mu
opowiedzie¢ najpiekniejszg ze swoich bajek.

Odrobinka nie troszczyta sie jednakze o to, czy sie podoba sgsiadowi, ktéry byt
zwyczajnym kretem.

Zjawit sie wkrotce w swojem aksamitnem futrze, a mysz polna przyjeta go
bardzo uprzejmie. Byt niezmiernie bogaty i bardzo uczony; mieszkanie miat
ogromne, dwadziescia razy wieksze od norki polnej myszy i moégt méwic o
wszystkiem. Nie lubit tylko stonca i kwiatdéw, ktérych nie widziat nigdy; zte tez miat
0 nich zdanie.

Odrobinka spiewata piosnke o chrabgszczu, a potem o chtopczyku, co grat na
fujarce, i kret sie w niej zakochat. Nie mogt zapomniec jej gtosu i myslat, jakby to
byto przyjemnie mie¢ zone, ktéraby mu tak Spiewata. Ale nic o tem wszystkiem nie
powiedziat, gdyz byt bardzo przezorny.

Niedawno zbudowat sobie wtasnie nowy korytarz od swojego domu do
mieszkania myszy i pozwolit obu damom spacerowac po nim do woli. Ostrzegat
tylko, zeby sie nie przestraszyty martwego ptaka, ktéry tam lezy na srodku. Musiat
niedawno umrzed, bo jest jeszcze caty, z dziobem, z piérkami, — i pochowano go w
tem samem miejscu, gdzie kret przekopat swéj korytarz.

Zaraz nawet zapragnat pokazac to wszystko goscinnej gospodyni i mitej
Spiewaczce, wzigt wiec w pyszczek kawatek spréchniatego drzewa i szedt naprzdd,
oswiecajgc im posepna droge. Kiedy doszli do miejsca, gdzie lezat' ptak martwy,
podnidst nos w gére i odrzucit ziemie; przez otwér, ktéry powstat tym sposobem,
wpadt blady promyk stoAca i oswietlit lezagcg na ziemi jaskotke. Biedactwo
przytulito do bokow skrzydetka, nézki skurczyto i schowato w pidrka, gtéwke
przechylito gdzie$ na bok, ze nawet widac jej prawie nie byto, i lezato sztywne, bez
zycia. Widocznie mroz jg zabit.

Odrobince okropnie zal sie zrobito ptaszyny; wszystkie ptaszki lubita bardzo za
to, ze w lecie tak Slicznie spiewajg. Ale kret byt innego zdania.

— Teraz juz spiewac nie bedzie — rzekt, trgcajac jg nogg pogardliwie — nedza
to straszna urodzic sie ptakiem. Dzieki Bogu, z moich dzieci zadne nim nie bedzie.
C6z posiada takie stworzenie oprécz swego "kiwit! kiwitl" bez wartosci? Przyjdzie
zima i z gtodu umiera.



— Bardzo rozsgdne stowa — potwierdzita mysz powaznie. — | c6z ptakowi z
tego Spiewu i Swiergotu, kiedy nadejdzie zima? Marznie i gtéd cierpi. To nic
wesotego.

Odrobinka nie wyrzekta ani stowa, ale kiedy sie tamci odwrdcili, pochylita sie
nad jaskétka, odgarneta piérka i ucatowata jg w zamkniete oczy.

— Moze to ona w lecie tak slicznie spiewata nad moim listkiem koniczyny? —
pomyslata sobie w duszy. — | tyle jej zawdzieczam przyjemnosci! Biedna, biedna
ptaszyna!

Kret tymczasem zatknat znowu otwér ziemia i odprowadzit damy do
mieszkania.

Ale w nocy Odrobinka wcale nie mogta zasnac: ciggle myslata o niezywym
ptaszku, jakby czut jeszcze zimno. Podniosta sie nakoniec, uplotta cichutko ciepty
dywanik z siana, wymkneta sie na korytarz i okryta nim jaskétke. Przyniosta jeszcze
potem suchych kwiatkdéw, ktdre znalazta w norce, i podestata je z bokdéw ptaszkowi
aby mu cieplej byto i wygodniej.

— Zegnam cie, piekny ptaszku! — rzekta ze tzami w oczach. — Dziekuje ci za
wszystkie przesliczne piosenki, ktérych stuchatam w lecie, kiedy drzewa byty
zielone, a kochane stonko tak jasno i ciepto swiecito. Och, zegnam cie!

| z ptaczem przytulita gtéwke do martwego ciatka zmarznietej jaskotki, — lecz w
tej samej chwili podniosta sie przestraszona: ptaszek zyt jeszcze! Uczuta leciuchne
bicie jego serca. Skostniat widac¢ i zdretwiat od chtodu, a teraz pod wptywem ciepta
przychodzit do siebie.

Gdy w jesieni jaskétki odlatujg do cieptych krajéw, zdarza sie, iz niektére
stabsze lub zbyt mtode, nie mogg lecie¢ z niemi, sit nie majg. Zostajg wiec, ale
padajg od chtodu zesztywniate na ziemie, snieg je okrywa potem i umieraja.

Odrobinka drzata ze wzruszenia i strachu. Co ona pocznie teraz z-takim wielkim
ptakiem! Jak mu poradzi? A ratowac go trzeba!

Nabrata jednak niedtugo odwagi.

— Co tylko moge, zrobie dla niej — rzekta — podziele sie tem wszystkiem, co
dostatam od litosciwej myszy. Ach. zebym tylko mogta jg ocalic!

Pobiegta znéw do norki i przyniosta caty pek suchych kwiatkéw, miekkich niby
wata, otulita ptaszyne, jak mogta najlepigj i przykryta jg lisciem mietowym, ktéry
jej samej dotad stuzyt za kotderke.

Nastepnej nocy wymkneta sie znowu. Jaskétka juz ozyta, ale byta jeszcze
bardzo ostabiona; z trudem otworzyta na chwilke powieki i spojrzata na Odrobinke,
ktora stata z kawatkiem spréchniatego drzewa, bo nie miata innej latarki.

— Dziekuje ci, Sliczne dziecie — rzekta stabym gtosem. — Tak sie tutaj
ogrzatam! Wkrétce powrécg mi sity i wylece znowu na jasne, ciepte stonko.

— Och! — szepneta Odrobinka — niema teraz stonka jasnego! Zimno na
Swiecie, snieg okropny pada, nikt tam wyzy¢ nie moze. Zostan wiec lepiej w tem
cieptem tézeczku, a ja pielegnowac cie bede, ile mi tylko sit stanie.



Przyniosta jaskdtce wody na suchym listeczku, ptaszek sie napit i opowiedziat
jej, jak to sie stato, ze z innemi do cieptych krajow nie odleciat. Skrzydetko miat
zranione o ciern ostry, wiec lata¢ dobrze nie mogt. Potem przyszto zimno, nie mogt
znalez¢ pozywienia i upadt zmeczony na ziemie. A co sie dalej stato nie pamietat,
— nie wiedziat, jakim sposobem dostat sie pod ziemie.

Przez cata zime dziewczynka troskliwie opiekowata sie biedng jaskétka, lecz
musiata ukrywac swéj dobry uczynek przed kretem i myszg polng, ktorzy nie lubili
ptaszka.

Kiedy wrécita wiosna i ciepte stonko zaswiecito znowu, jaskétka pozegnata
Odrobinke, ktéra otworzyta jej otwér w sklepieniu, starannie zatkany przez kreta.
Natychmiast jasne i ciepte promienie wsliznety sie do srodka i rozweselity posepne
podziemie.

— Le¢ ze mng — rzekta serdecznie jaskotka. — Usigdz na mnie, a zaniose cie
daleko, do zielonego gaju. Tam zy¢ bedziemy razem i bedzie nam przyjemnie i
wesoto.

— Nie moge — odpowiedziata Odrobinka — bytoby bardzo smutno myszy
polnej, gdybym ja tak porzucita.

— Wiec badz zdrowa, kochana, dobra Odrobinko! — zaszczebiotata wesoto
jaskétka i przez stoneczny otwor wzleciata ku gérze i znikneta w cieptym blasku.

Dziewczynka zostaig sama i dtugo patrzyta za nig ze tzami w oczach. Tak
polubita ptaszka!

— Kiwit, kiwit! — rozlegto sie znéw nad otworem ale cien tylko przemknat i
zniknat natychmiast.

Smutno teraz byto malenkiej. Mysz jej nie pozwalata oddalac sie z norki, a
dokota rosto zboze takie, geste i tak wysokie, ze dla Odrobinki stanowito las
prawdziwy, w ktorym nie widac jasnego stoneczka. Tesknita wiec do sSwiatta i do
stonca.

— Winszuje ci, moja droga — rzekta dnia pewnego stara mysz z zadowoleniem
— kret oSwiadczyt sie o twojg reke i bedziesz panig, co sie zowie. Wielkie to
szczescie dla takiej ubogiej dziewczyny! Trzeba tylko niezwtocznie zajac sie
wyprawg, bo do takiego domu musisz wejs¢ zaopatrzona w bielizne i wszelkie
ubranie.

| zasiadta Odrobinka do wrzeciona, a mysz najeta jeszcze cztery duze pajaki,
azeby przedty dla niej dniem i noca. Poczciwie sie zajeta losem ubogiej sieroty.

Kret odwiedzat je kazdego wieczora i codziennie narzekat na palace stonce.
Ono to zamieniato ziemie w pyt i kamien, a ludzie byli temu radzi i nazywali latem
te nieznosng pore roku. Ale lato przeminie, przyjdzie jesien chtodna i wtedy
dopiero wyprawig wesele. Teraz o tem myslec niewarto.

Dziewczynka okropnie sie bata tej jesieni, bo nie miata ochoty zostac¢ zong
kreta. Taki nudny, niezgrabny, slepy; nie lubi stonca, kwiatéw!

Co dzieh o wschodzie i zachodzie stonca stawata przed norkg myszy i z
tesknota patrzata w gore, gdzie szumiaty ktosy, jak las gestego zboza. A ile razy



wietrzyk je rozdzielit tak, ze mogta zobaczy¢ kawatek btekitu, ogarniat jg zal
niezmierny i myslata o szczesliwej i wesotej jaskétce. Jak ona buja swobodnie,
daleko!

Zeby jg znéw zobaczy¢ choé na chwile! Ale zapewne nigdy jej wiecej nie
spotka...

Jesieh nadeszta wreszcie i wyprawa byta gotowa.
— Za cztery tygodnie wesele — powiedziata mysz polna z radoscig.

Wtedy Odrobinka rozptakata sie na dobre i przyznata sie myszy, ze nie chce
by¢ zong takiego nudnego kreta.

Mysz rozgniewata sie strasznie.

— A to co za gtupota! — zawotata. — Styszat kto cos podobnego! Radze ci po
dobremu, wybij sobie z gtowy taki Smieszny upér, bo cie sama ukgsze biatemi
zgbkami. Takze grymasy! Taki bogacz, uczony, o wszystkiem mowi¢ moze! A futro
aksamitne? Sama krélowa nie ma podobnego. Kuchnia, piwnica petne. Dziekuj
Bogu za takie szczescie!

Nastgpit dzien wesela. Kret przyszedt po narzeczong, aby jg zabrac do siebie.
Odtad bedzie mieszkata gteboko pod ziemig i nie zobaczy nigdy wiecej stonca, bo
kret go znies¢ nie moze. Biedna dziecina pochylita gtdwke i wyszta raz ostatni
pozegnac Swiat Bozy.

— Zegnaj mi, stonko ztote! — zawotata i wyciggneta raczki. — Zegnaj stonko
mite!

Z jednej strony Swiatto dziwnie przegladato przez las zéttych stomek, wiec
poszta w te strone kilka krokéw i ujrzata, ze zboze tu juz zzeto i krotkie zdzbta tylko
wyglagdaty z ziemi. Ale stohce przyswiecato za to bez przeszkody i wida¢ byto
wszystko dookota.

— Zegnaj mi, zegnaj, stonko! — powtarzata. Objeta maty, czerwony kwiatuszek
| szeptata ze tzami:

— Pozdréw ode mnie jaskétke, moze zobaczysz jg kiedy. Pozegnaj jg ode mnie.

— Kiwit! kiwit! — rozlegto sie tuz nad jej gtdwkg. Podniosta oczy: jaskétka
krgzyta tuz nad nia.

Ucieszyta sie bardzo, spostrzegtszy dziewczynke i natychmiast usiadta przy

niej. A Odrobinka zaczeta jej mowie, ze ma zostac zong szkaradnego kreta i
mieszkac odtad gteboko pod ziemig, gdzie stonce nigdy, nigdy nie dochodzi.

Przy tych stowach rozptakata sie serdecznie.

— Nie ptacz — rzekta jaskoétka. — Zima juz nadchodzi i wybieram sie w podréz
do cieplejszych krajéw; le¢ ze mng. Usigdziesz mi na grzbiecie pomiedzy
skrzydtami i uciekniemy obie od brzydkiego kreta i jego ciemnego mieszkania.
Uciekniemy daleko, za gory, za morza, gdzie stohce jasniej, cieplej jeszcze swieci,
gdzie kwitng cudne kwiaty. Le¢ ze mna. TysS mi ocalita zycie, gdy lezatam
zziebnieta w ciemnym lochu, jabym cie chciata ocali¢ od kreta.

— Dobrze, polece z tobg — rzekta Odrobinka. Jaskétka przytulita sie do ziemi,



dziewczynka weszta na nig i przywigzata sie paskiem do najmocniejszych pidrek.
Potem ptaszek wzleciat w powietrze i ptynat ponad lasami, morzami, wznosit sie
ponad géry, wiecznym okryte Sniegiem. Tam byto zimno, lecz dziewczynka skryta
sie pod skrzydto ptaszka i tylko matg gtéwke wysuneta, aby widziec te cuda, jakich
petno na swiecie Bozym.

Doleciaty nakoniec do cieplejszych, krajow. Tutaj stohce sSwiecito jasniej i
gorecej, niebo byto wyzsze i dziwnie btekitne, a po rowach i ptotach rosty
najpiekniejsze, zielone i granatowe winogrona. W lasach byto petno cytryn i
pomarancz, w powietrzu zapach kwiatéw; przesliczne dzieci biegaty po drodze,
gonigc sie z motylami.

Ale jaskétka leciata wcigz dalej, gdzie jeszcze piekniej byto, jeszcze cieple;j.

Zatrzymata sie wreszcie nad duzem, btekitnem jeziorem, otoczonem drzewami
zielonemi, wsrod ktérych widac byto biaty patac marmurowy. Wino oplatato
wysokie kolumny wkoto patacu, a w gorze pod dachem kryty sie gniazda jaskotek.

— Oto méj dom — rzekt ptaszek. — Ale nie wypada, abysmy mieszkaty razem.
Zreszty niema potrzeby. Gniazdko nie urzadzone odpowiednio, bytoby ci w niem
ciasno, niewygodnie i za wysoko. Wybierz sobie lepiej ktéry z tych wspaniatych
kwiatdw, co tu rosng na klombach, a od razu tam cie zaniose i bedzie ci dobrze, jak
W raju.

Odrobinka klasneta w dtonie.
— Ach, to bedzie przeslicznie!

| wybrata wielki kwiat biaty, rosngcy miedzy odtamami skruszonej przez czas
kolumny. Jaskétka podfruneta i posadzita dziewczynke na btyszczacym, zielonym
listku. Odrobinka natychmiast chciata wejs¢ do kwiatka, aby wypoczg¢ po dtugiej
podrézy, lecz jakze sie przestraszyta i zdziwita, kiedy ujrzata wewnatrz matego
cztowieka, podobnego do siebie, tylko w ztocistej koronie i zprzejrzystemi
skrzydtami u ramion. Ciato jego byto takze przezroczyste, jak gdyby z
najpiekniejszego krysztatu, oczy jak dwie iskierki, a strdj tak wspaniaty, jakiego
dotad nigdy jeszcze nie widziata.

Byt to duch tego kwiatu, elf malenki. Kazdy kwiatek w tym kraju miat takiego

ducha, ktéry w nim mieszkat; w jednych chtopcy, w innych dziewczynki; ale ten byt
krolem elfow.

— Ach, jaki on przesliczny! — szepneta Odrobinka do jaskétki.

Malenhki krol przestraszyt sie wielkiego ptaka, lecz gdy ujrzat sliczng
dziewczynke, tak sie ucieszyt, ze zapomniat zupetnie o strachu. Zdjat natychmiast z
gtowy swg ztotg korone, podat jg Odrobince i zapytat, czy chce by¢ jego zong,
krolowg wszystkich kwiatéw?

To przeciez co innego niz szkaradny syn ropuchy, lub kret w aksamitnem
futrze?

— Ach, czy ja jestem warta? — szepneta zawstydzona Odrobinka.

— Jestes warta, bo jestes dobra, sliczne dziecie, inaczej nie pokochatby cie ten
ptaszek wielki i nie przynidst az tu na skrzydtach. Kto umiat zdoby¢ przyjazn



jaskotki, ten godzien zostac krélowa elféw.

C6z to byto za szczescie!

Ze wszystkich kwiatéw wyfruwaty lekkie, przejrzyste duchy, pojedynczo lub
parami i sSpieszyty ztozy¢ krélowej zyczenia i cudne dary. Najbardziej ucieszyta jg
jednakze para przezroczystych skrzydet wielkiej muchy; zaraz je przywigzano do

ramion dzieweczki i mogta, jak inne elfy, przelatywac z kwiatka na kwiatek.
Cieszyta sie tem niezmiernie.

A jaskétka usiadta na swojem gniazdeczku i Spiewata jej piesn weselna.
Spiewata jak najpiekniej, lecz smutno jej byto, ze sie musi rozsta¢ z Odrobinkg.

— Nie bedziesz sie nazywata odtgd Odrobinkg — przeméwit mgz do krélowej —
nie podoba mi sie to imie. Bedziesz nazywata sie Maja.

Przez cate lato jaskétka cieszyta sie wielkiem szczeSciem mtodej pary, |
Spiewata jej cudne piosnki, lecz przyszedt na nig czas odlotu.

— Badz szczesliwa! Bgdz zdrowa! — powtarzata smutnie, wybierajgc sie w
podréz daleka.

| przyleciata z powrotem do Danii, do swego gniazdka nad oknem cztowieka,
ktory wam opowiedziat te bajeczke.

— Kiwit! kiwit! — zawotata.
| stad znamy catg historye.



POLNY KWIATEK.

Postuchajcie bajeczki!

Niedaleko od goscinca, za zielong tgczkg, stat drewniany dworek wiejski posrdd
duzego ogrodu, otoczonego zielonemi sztachetami. Dworek wyglagdat bardzo tadnie
wsrdod zieleni, na ogrodowych grzadkach kwitty najpiekniejsze kwiaty, a na taczce,
nad rowem, miedzy najbujniejszg, ciemno-zielong trawg zakwitt polny kwiatek — o
ztocistym srodku i sniezno-biatych ptatkach gwiazdzistej korony. Ciepte, ozywcze
stohce zlewato nan promienie rdwnie szczodre, jak na kwiaty ogrodowe, wiec
skromna roslinka nie czuta sie bynajmniej pokrzywdzong; nie myslata tez o tem, ze
jej nikt nie widzi w trawie nad rowem, ze jest nedznym kwiatkiem, pogardzonym od
ludzi — nie, — polny kwiatek byt zadowolony ze swego losu, odwracat ku stoncu
ztocistg gtéwke, patrzat w nie z mitoscig, z wielkg rozkoszg pit swiatto i ciepto i
stuchat spiewu skowronka, wysoko unoszgcego sie pod obtokami.

Szczesliwym byt kwiatek polny, — tak jasno, uroczyscie i pieknie dokota, chyba
to Swieto wielkie, — myslat sobie. A tymczasem byt to zwykty poniedziatek i
wiejskie dzieci uczyty sie w szkdtce, gtosno powtarzajgc za nauczycielem wyrazy i
cate zdania. | polny kwiatek uczyt sie prawd wielkich o Bogu i Jego dobroci od
stohca, od btekitu powietrza, od trawy zielonej, od wszystkiego, co otaczato go
dokota. | wdzieczny byt matemu skowronkowi, ze to wszystko tak pieknie
wyspiewat tam w gérze, co on czut tylko niejasno, w milczeniu. Spojrzat na ptaszka
Z niesmiatym podziwem i ogromng mitoscig: on tam buja wysoko, swobodny,
rozgtosny, umie wyrazi¢, co czuje! W sercu polnego kwiatka nie byto zazdrosci,
tylko wielka czes¢ dla skowronka.

— B&g jest dobrym dla wszystkich — myslat sobie — pozwala mi widziec te
cuda i styszec piesni niebianskiego ptaka, — stonce ogrzewa mie i poi Swiattem,
wiatr piesci i catuje. Jakiez to hojne dary!

W ogrédku za sztachetami byto wiele kwiatéw pieknych, wspaniatych i
dumnych, a te pysznity sie najbardziej, ktére najmniej miaty zapachu. Piwonie
nadymaty sie, jak mogty, i stroszyty jaskrawe ptatki swoich koron, aby sie wydac
wiekszemi niz réze. Nie od wielkosci jednak zalezy wartosc¢ rosliny. Réznobarwne
tulipany staty wysokie, sztywne i wyprostowane, potyskujgc wyniosle ztotem i
purpurg. Rozumie sie, iz w strone taki zaden z nich nie raczyt spojrzec, a polnym
kwiatkiem pogardzaty z duszy, ale on patrzyt na nie z podziwem, z zachwytem.

— Jakiez one piekne! — myslat sobie znowu. — To dla nich pewno Spiewa tam
w gorze skowronek; ach, pewno dla nich zniza sie teraz ku ziemi, chce zobaczyc je
z blizka. Jak to dobrze, ze wyrostem niedaleko i moge im sie przyjrzec, a dzieki im
zobaczy¢ mitego skowronka! O, Bég jest dobry!

Wtem — kiwit! kiwit! — i malenki, szary ptaszek usiadt na tace, na zielonej
trawie, tuz obok polnego kwiatka! C6z to byta za rados¢! Kwiatek prawie stracit
przytomnosc.

A skowronek skakat po trawie dokota i szczebiotat, szczebiotat: — Jak tu



slicznie, jak miekko, jak zielono. A to co za kwiatuszek ze ztotem serduszkiem, w
srebrzystej sukni? Podobasz mi sie, kwiatku, bardzo jestes tadny.

Niepodobna wypowiedzied, jak szczesliwym byt wtedy kwiatek. Ptaszek go
dotknat swoim matym dziébkiem, zaspiewat mu cos stodko, zaswiergotat i znéw
uleciat w btekitne niebiosa.

Uptyneto zapewne z pét godziny, zanim kwiatek ochtongt wreszcie ze
wzruszenia i nieSmiato spojrzat na kwiaty w ogrodzie: one przeciez musiaty widziec
jego szczescie, co méwig na to? Czy cieszg sie z nim razem?

Lecz tulipany staty sztywne i wyprostowane, dumne jak pierwej, a piwonie
pogardliwie odwrécity sie w strone przeciwng. Cate szczescie, ze nie mogty nic
powiedzied, bytby sie biedny kwiatek nastuchat rzeczy nieprzyjemnych.
Tymczasem spostrzegt tylko, iz sg w ztym humorze i byto mu to przykro.

Na sciezce w ogrdodku ukazata sie dziewczynka, — miata w reku néz ostry i
scinata nim dumne tulipany jeden po drugim, sktadajac je nastepnie do fartuszka.

Polny kwiatek az zbladt z przerazenia.

— To okropne! — szepnat sobie w gtebi duszy. — Otdz i po nich! Takie piekne
kwiaty! Co za szczescie, ze ja nie rosne w ogrodzie, ze jestem maty i ukryty w
trawie.

Dziewczynka z tulipanami znikneta od dawna, a on jeszcze zapomniec nie mégt
o ich smutnym losie. A zarazem byt wdzieczny Bogu, ze go nie uczynit wielkim i

wspaniatym. Nakoniec, gdy stohce zaszto, stulit biate ptatki i zasnat cicho, marzac
az do Switu o skowronku, stoncu, btekicie i pieknosci swiata.

Nazajutrz obudzit sie kwiatek szczesliwy i wyprostowat swoje biate ptatki, kgpat
je w swietle, w czystem i cieptem powietrzu. Wtem ustyszat gtos znany, $liczny glos
skowronka, lecz czemu dzisiaj smutny? | skad ptynie? Nie z géry, niema w obtokach
wdziecznego Spiewaka, — w ciasnej klatce zamkniety, wisi w otwartem oknie i
$piewa, ptacze gtosem. Spiewa o swobodzie, o dniach szczescia, kiedy unosit sie w
gére wolny, wesoty i patrzat na pola, mtodem zbozem okryte, Spiewa o kwiecistych
tgkach i ztotych niwach, ktére wiatr kotysze, o pieknym, pieknym swiecie.

O, nic dziwnego, ze smutno byto skowronkowi, on na to z wysokosci juz patrzec
nie moze.

Styszgc to, kwiatek posmutniat zupetnie, — zapomniat o stoneczku, o btekitnem
niebie, mitym wietrzyku i trawce zielonej, o niczem myslec nie mégt, tylko o
skowron-

ku. — Biedny, o, biedny ptaszek! | jak mu dopomdédz? Jak mu ostodzi¢ dole?

Nic, nic nie mégt wymysli¢ kwiatek polny i byto mu tak smutno, jak wiezniowi
w klatce.

Tymczasem wyszto z ogrodu dwéch chtopcow, z ktérych jeden miat w reku
duzy no6z btyszczacy, podobny do tego, ktérym dziewczynka wczoraj Scieta
tulipany. Zatrzymali sie niedaleko rowu i zaczeli rozmawiac:

— Tutaj jest bardzo piekny kawatek murawy dla skowronka — rzekt jeden i



pochylit sie, aby wycig¢ nozem czworokatny zielony kobierczyk. Polny kwiatek stat
zdziwiony w posrodku tego kwadratu.

— Wyrwij ten kwiatek — odezwat sie drugi. Zadrzat kwiatek: ma umrzec¢? On
zy¢ teraz pragnie,zeby razem z murawg dostac sie do klatki uwiezionego ptaszka.

— Nie trzeba — odpart pierwszy — bardzo tu z nim tadnie, niechaj sobie
zostanie.

| zostat kwiatek polny wsrdd zielonej trawy, ktérg wystano klatke niewolnika.

Biedny ptaszek uskarzat sie ciggle na krzywde, wotat, aby mu zwrécono
swobode, bit skrzydetkami o zelazne prety ozdobnej klatki. Kwiatek patrzat na to,
lecz méwic nie mégt, nie umiat pocieszac przyjaciela.

Tak pét dnia uptyneto.

— Wody tutaj niema — zaczat sie skarzy¢ ptaszek. — Ani kropli wody! Wszyscy
sobie poszli i nie zostawili mi nawet czystej wody na ochtode. W gardle mi zaschto,
czuje ogien w piersi, brak mi powietrza, oddycha¢ nie moge, — duszno, —
umieram. O, jak smutno zegnac ciepte i jasne stonce, swiezg trawke i caty swiat ten
piekny i szczesliwy, ktéry Bog stworzyt! Niedobrzy sg ludzie!

Usiadt na spodzie klatki, na murawie, aby ochtodzi¢ troche rozpalone ciato na

swiezej, wilgotnej trawce. Wtem spostrzegt polny kwiatek. Usmiechnat sie do niego
i gorgcym dziébkiem dotknat srebrzystych i chtodnych ptateczkdw.

— | ty uschniesz w niewoli, biedaku — rzekt smutnie. — Ciebie i ten maty
kawatek murawy dano mi za swiat caty odebrany. Ale czyz mi zastgpisz, ty
kwiateczku maty, wszystkie tgki pachngce? Patrzgc na ciebie, widze tylko coraz
lepiej, jak wiele miatem, jak wiele stracitem!

— Ach, zebym mdgt go pocieszy¢ cho¢ stéwkiem — myslat kwiat polny — ale
nie mégt nawet poruszy¢ zadnym ptatkiem swej korony. Tylko zapachem
silniejszym niz zwykle, wyrazat najserdeczniejsze wspoétczucie. Zauwazyt to ptaszek
i chociaz dreczony pragnieniem, skubat zielong trawke i tamat wilgotne zdziebetka,
nie dotknat kwiatka.

Wieczér sie zblizyt, ale nikt nie przyszedt, nikt nie podat kropli wody
skowronkowi. To tez ostabt zupetnie, skrzydetka jego drgnety kilka razy,
wyprostowat sztywne ndzki, jeszcze ostatni raz chciat sie odezwad, lecz z gardziotka
wybiegto tylko kilka stabych i smutnych dzwiekéw, — potem zamknagt oczki,
gtowka opadta na miekkg murawe, a serce bi¢ przestato. Ptaszek nie zyt.

Polny kwiatek pochylit nad nim ztotg gtéwke, nie stulit biatych ptatkéw, jak
wczoraj wieczorem, lecz je zwiesit bezwtadnie, zatosnie ku ziemi.

Na drugi dzien dopiero wbiegli do pokoju chtopcy, a zobaczywszy niezywego
ptaszka, gtosno ptakac zaczeli.

Potem wyprawili mu pogrzeb wspaniaty: w pieknem czerwonem pudetku ztozyli
go w ziemi, w ogrodzie i gréb ozdobili pieknymi kwiatami. Za zycia zapomniano o
nim, cierpie¢ musiat gtéd i nedze, lecz po smierci oddawano mu krdlewskie hotdy, a
mogite jego oblewano tzami.



Polny kwiatek wraz z kawatkiem pozétktej murawy wyrzucono na droge. Nikt
nie pomyslat o nim, nie pamietat, nie troszczyt sie o tego, ktdry przez cate zycie
kochat boskiego spiewaka, a w godzinie Smierci ostadzat mu ostatnie chwile.



BRZYDKIE KACZATKO.

Przeslicznie byto na wsi. Lato gorgce, pogodne, zétte zboza na polach, owies
jeszcze zielony, na tgkach wielkie stogi pachnacego siana, a bociany przechadzaja
sie powoli, na wysokich, czerwonych nogach i klekocg po egipsku, bo takim
jezykiem nauczyty sie méwi¢ od matek. Dokota wielkie lasy, cieniste, szumigce, a w
nich gtebokie i ciche jeziora. Przeslicznie i cudownie byto na wsi.

Na pochytosci wzgdérza jasne stonce oswietlato stary zamek z wiezycami i
gankami, otoczony murem i szerokg wstegg wolno ptyngcej wody. Z muru
zwieszaty sie pngce rosliny, a wielkie liscie topianu schylaty sie az do wody. | byto
pod nimi cicho i ciemno, jak w cienistym lesie.

Pod jednym z takich lisci mtoda kaczka ustata sobie gniazdo i siedziata na
jajach. Nudzito jej sie bardzo, bo zadna z sgsiadek nie miata checi w tak piekna
pogode rozmawiac z nig o tem, co stychac na swiecie. Kazda wotata ptywac po
przejrzystej wodzie, pluskac sie i osuszac na cieptem stoneczku, a ona tylko jedna,
jak przykuta siedzi w cieniu na gniezdzie.

Skonczyto sie wreszcie to jej udreczenie, jajka zaczety pekac i gtdwka pisklecia
co chwila wysuwata sie z innej skorupki, oznajmiajac cienkim gtosikiem, ze zyje.

— Pip, pip! — wotaty wszystkie.

— Kwa, kwa — odpowiedziata im powaznie matka, a malenstwa zaczety jej gtos

nasladowad, opowiadajgc sobie, co widzg dokota i rozglgdajgc sie na wszystkie
strony.

Matka pozwalata im méwic i patrze¢, ile im sie podoba, bo kolor zielony bardzo
zdrowy na oczy.

— Ach, jaki ten swiat duzy! — wotaty kaczeta, wydobywajgc sie z ciasnej
skorupy i prostujgc z przyjemnoscig ndzki i skrzydetka.

— Nie myslcie, ze to caty swiat wida¢ z tego gniazda — rzekta matka — ho, ho!
ciggnie on sie ogromnie daleko, jeszcze za tym ogrodem, za tgkg proboszcza, het,
het! Ale nigdy tam nie bytam. — Czyscie juz wszystkie wyszty ze skorupek? —
spytata, wstajgc. — Jeszcze nie! Najwieksze ani mysli pekngé¢. Ciekawam bardzo,
jak dtugo bede na niem tu pokutowata! Przyznam sie, ze mam tego juz zupetnie
dosy¢!

| usiadta z gniewem na upartem jajku.

— A cé6z tam stychac u was, kochana sasiadko? — spytata stara kaczka, ktéra
wybrata sie wreszcie w odwiedziny do mtodej matki.

— Z jednem jajkiem mam ktopot, — ani mysli pekng¢ — a tak jestem
zmeczona. Ale inne dzieci slicznie sie wykluty, zdrowe, zwawe, zoétciutkie, az
przyjemnie patrze¢; tadniejszych kaczat w zyciu nie widziatam.

— Pokazno mi to jajko, ktére pekngc nie chce — rzekta sasiadka. — Ho, ho!
takie duze! To indycze jajko. Znam sie na tem, bo mi sie niegdys zdarzyto



wysiedziec takie. Niema z tego pociechy: wody sie obawia, ptywac nie umie.
Nameczytam sie i namartwitam nad niem, wszystko naprézno, — niczego nauczy¢
nie mozna. Pokazno jeszcze jajko. Tak, tak, to indycze. Zostaw je i zajmij sie lepieg]
swojemi. Czas pusci¢ dzieciaki na wode.

— Nie — odparta kaczka — posiedze jeszcze; tak dtugo siedziatam, wytrwam
pare dni dtuzej.

— Jak chcesz, moja kochana.
| siedziata kaczka cierpliwie, az pekto i wielkie jaje.

— Pip! pip! — odezwato sie piskle i predko wydostawac sie zaczeto ze skorupki.
Byto bardzo duze i brzydkie; kaczka patrzata na nie z ciekawosciag i uwaga.

— Ogromne piskle — rzekta wreszcie — i do zadnego z moich niepodobne.
Czyzby to rzeczywiscie byto indycze jajko? No, o tem sie przekonamy: musi iS¢ do
wody, chocbym je miata wciggnac¢ za teb wtasnym dziobem!

Nazajutrz byta przesliczna pogoda, gtadka powierzchnia wody btyszczata jak
lustro i prawie zapraszata do ptywania. Kaczka z catg rodzing wybrata sie do kgpieli
I na dalszg wycieczke. Plusk! — i skoczyta w wode. — Kwa, kwa! — zawotata i dzieci
zaczety skakac za nig jedno po drugiem; na chwile kryty sie w wodzie z tebkami,
lecz zaraz wyptywaty, poruszaty zgrabnie i szybko nézkarni i radzity sobie tak
dobrze, ze przyjemnie byto popatrzec.

Brzydkie kaczatko ptywato z innemi.

— To nie indycze — rzekta do siebie kaczka — umie ptywac i jak jeszcze! Moze
najlepiej ze wszystkich. Jak prosto sie trzyma, a jak doskonale przebiera nogami. To
moje wtasne dziecko. Nie jest ono nawet tak brzydkie, jesli sie dobrze przypatrzyc,
tylko za duze troche, — no, bardzo za duze.

— Kwa, kwa! — odezwata sie znéw gtosno — za inng dzieci, musze was w Swiat
wprowadzié, przedstawi¢ na kaczym dworze; tylko trzymaijcie sie koto mnie blizko,
zeby was kto nie zdeptat; a najbardziej strzezcie sie kota.

Przeptynawszy kawatek drogi, kaczki wyszty zndw na lad i dostaty sie na kacze
podworze. Hatas tu byt niestychany, gdyz dwie rodziny kidcity sie zapamietale o
gtéwke wegorza, ktérg tymczasem w zamieszaniu kot rozbdjnik pochwycit.

— Tak to bywa na swiecie — rzekta kaczka, i obtarta dziéb o piasek, gdyz sama
miata apetyt na gtdwke.

— A teraz naprzéd, — réwno poruszac¢ nogami, a tej pieknej kaczce uktoncie sie
grzecznie, tak, gtowg; to bardzo znakomita osoba; jest Hiszpanka i dlatego taka
ttusta. Widzicie na jej nodze ten czerwony znaczek? To najwieksze odznaczenie,
jakie kaczke od ludzi spotka¢ moze: oznacza ono, ze niewolno jej wyrzgdzi¢ zadnej
krzywdy, wiec tez wszyscy jg szanuja. — No, dalej, dalej, nogi rozstawial szeroko,
nie do srodka; kaczka dobrze wychowana powinna umie¢ chodzi¢. Patrzcie zreszta
na mnie. A teraz sie uktoncie i powiedzcie: kwa, kwa!

Kaczatka wypetnity rozkaz matki. Inne kaczki otoczyty je dokota i
przypatrywaty sie nowym przybyszom.



— Jeszcze nas wida¢ mato! — rzekta wreszcie jedna — niedtugo miejsca dla
wszystkich zabraknie. Ach, pfe! a c6z to znowu? Patrzcie tylko, patrzcie, jak to
kacze wyglada? Nie moge znies¢ widoku takiego brzydactwa.

Podbiegta do brzydkiego kaczecia i ze ztoScig uszczypneta je z catej sity w
szyje.

— Daj mu pokdj! — zawotata gniewnie matka, — przeciez nikomu nic ztego nie
robi.

— Ale jest takie wielkie i takie dziwaczne, ze nie mozna patrzec¢ na nie. Po co
takie stworzenie miedzy nami? Kazdy ma prawo da¢ mu poznac, co sobie o niem
mysli.

— tadne masz dzieci — rzekta stara kaczka z czerwonym strzepkiem na nodze

— mozna ci powinszowac. To duze tylko jakos ci sie nie udato. Czy nie moznaby go
troche przerobic¢?

— Zdaje mi sie, ze nie mozna, prosze jasnie pani — odrzekta kaczka skromnie.
— Nie jest ono tadne, ale postuszne, dobre i doskonale ptywa, moge powiedziec
nawet, ze najlepiej ze wszystkich. Mam nadzieje, ze wyrosnie z tej brzydoty i bedzie
mniejsze z czasem. Za dtugo siedziato w jajku i dlatego takie niezgrabne.

Dziobneta je po szyi, wyprostowata piérka, pogtadzita, — niewiele to jednak
pomogto.

— To kaczor — rzekta jeszcze — wiec da sobie rade, zwtaszcza, ze bedzie silny.

— Inne dzieci bardzo tadne, bardzo tadne. No, mozecie juz odejs¢, badzcie tu
jak u siebie, moje mate, a jesli wam sie zdarzy znalez¢ gtéwke wegorza, mozecie mi
ja przyniesc.

| kaczeta byty jak u siebie w domu.

Tylko jedno brzydkie kacze popychano, szczypano, odpedzano, a znecaty sie
nad niem nietylko kaczki, ale nawet kury. — Za duze jest — powtarzali wszyscy bez
wyjatku, a stary indyk, ktéry przyszedt na swiat z ostrogami i wyobrazat sobie, ze
jest krolem, nastroszyt wszystkie pidra niby zagle, az mu sie kohce skrzydet po
kamieniach darty, poczerwieniat na szyi, gtowie, az po oczy i patrzyt na nie z
groznem oburzeniem. Biedne kaczatko samo nie wiedziato, czy ma przed nim
uciekad, czy zosta¢ na miejscu. Byto mu bardzo smutno, ze jest takiem brzydkiem,
lecz c6z na to poradzi?

Tak uptynat dzien pierwszy, a nastepne byty jeszcze coraz gorsze. Brzydkie
kaczatko zewszgd odpedzano, nawet wtasne rodzenstwo stronito od niego i zyczyto
mu nieraz, zeby je kot porwat. Matka zaczeta wstydzi¢ go sie takze:

— ldzze sobie ode mnie? — powtarzata coraz czesciej. — Czego sie przy mnie
placzesz?

Kaczki je bity, kury je dziobaty, nawet dziewczyna, ktéra jes¢ ptactwu dawata,
odtracata je noga.

Uciekto wreszcie i przedostato sie przez ptot na drugg strone, w krzaki. Gdy
upadto na ziemie, przestraszone ptaszki frunety i uciekty.



— To dlatego, ze jestem takie brzydkie — pomyslato biedne kacze i zamkneto
oczy, aby nic nie widziec¢ chociaz przez jedng chwile. Lecz skoro odpoczeto, zerwato
sie znowu i biegto dalej, dalej, az do wielkiego btota, gdzie mieszkaty dzikie kaczki.
Tutaj noc przepedzito.

Nazajutrz dzikie kaczki zaczety mu sie przypatrywacé: — Cos ty za jeden? —
pytaty zdziwione. A kaczatko ktaniato sie na wszystkie strony, jak umiato i mogto.

— Jestes potwornie brzydkie — rzekty dzikie kaczki — ale coz nam do tego?
Bylebys nie zechciat zenic sie w naszej rodzinie, nic nam do twej urody.

Rozumie sie, ze biedne piskle nie myslato o matzenstwie, chodzito mu tylko o
to, aby sie mogto przespac¢ w gestej trzcinie i napi¢ wody z btota.

Tego mu nie bronity dzikie kaczki i przebyto dni pare w tem cichem ukryciu.

Razu pewnego z sgsiedniego stawu przyleciaty dwa ggsiory, jeszcze bardzo
mtode, gdyz niedawno wykluty sie z jajek, ale wtasnie dlatego dos¢ zarozumiate.
Popatrzyty one na kacze ciekawie, a jeden sie odezwat:

— Jestes tak brzydki, kochany kolego, ze nie potrzebujemy obawiac sie ciebie,
wiec jesli zechcesz, mozesz lecie¢ z nami na nasze btoto. Tam dopiero zycie! Nie
brak i mtodych, Slicznych, biatych gasek, a jakie wszystkie wesote, rozmowne, jak
pieknie Spiewac umieja! Moj drogi, zakochasz sie z pewnoscig i cho¢ jestes tak
brzydki, kto wie, czy sie ktérej nie spodobasz.

— A ja mysle — zaczat drugi —

Wtem — pif! paf! i obaj dorodni mtodziehcy padli niezywi w btoto, ktére sie
zaczerwienito od krwi rozlanej. — Pif, paf! rozlegto sie znowu, — pif, paf! — i cate
stada dzikich gesi uniosty sie w powietrze ponad trzcine. Ale teraz dopiero zaczeta
sie strzelanina! Byto to wielkie polowanie: strzelcy otoczyli btoto, niektérzy nawet
siedzieli na drzewach, rosngcych na wybrzezu. Smugi dymu rozciggaty sie nad
wodg i zastaniaty wszystko. Plusk, plusk! i psy mysliwskie zaczety przebiegac¢ wsréd
trzciny chwytajgc nieszczesliwych zbiegéw. Sadny dzieh!

Biedne kacze odwrécito gtowe, aby z wielkiego strachu schowac jg pod
skrzydto, ale w tej samej chwili ujrzato przed sobg straszliwg paszcze z wiszagcym
jezykiem i oczy, niby dwa ognie ztosliwe. Pies rzucit sie na kacze, zeby mu btysnety,
wtem — plusk, plusk! poszedt sobie w inng strone.

— O, dzieki Bogu, ze jestem tak brzydkie! — zawotato kaczatko. — Pies mie
nawet tkngc nie chciat.

| zamkngwszy oczy, lezato cichutko, przytulone do trzciny, posréd huku
wystrzatéw, duszgcego dymu i swiszczgcego srotu, ktory Smierc roznosit.

P&Zno uciszyto sie na krwawym stawie, lecz wystraszone kacze jeszcze przez
kilka godzin nie smiato ruszyc sie z miejsca. Nakoniec cisza je uspokoita, podniosto
gtowe, otworzyto oczy, a nie widzac nikogo, zaczeto uciekad, ile mu sit starczyto,
dalej, dalej, dalej!

W drodze zaskoczyta je okropna burza. Pioruny bity, deszcz lat strumieniami, a
wicher miotat biednem piskleciem, jak listkiem. Nigdy w zyciu nic podobnego nie
widziato i zdawato mu sie, ze to koniec Swiata.



Co poczac? Gdzie sie schronic?

Wieczér juz zapadt, brzydkie kacze upadato ze znuzenia, kiedy ujrzato wreszcie
matg chatke. Byta ona tak stara, nedzna, pochylona, iz dlatego tylko stata, ze nie
wiedziata, w ktdérg strone sie przewrdci¢. Kacze przytulito sie do Sciany chatki, ale
wiatr je uderzat z takg gwattownoscig, iz wydawato sie, ze lada chwila je zabije.

Wiec ma tu zgingc¢?
Wtem spostrzegto, ze drzwi chaty wisiaty tylko na jednej zawiasie, skutkiem

czego pod spodem utworzyta sie szpara, przez ktérg mozna byto wsungc sie do
srodka. Uczynito to spiesznie, cho¢ z niematym trudem.

W chatce mieszkata stara kobiecina z kotem i kurg. Kot umiat mruczed,
wyginac grzbiet w patak, a nawet sypac iskry trzaskajace, lecz na to trzeba byto
pod wtos go pogtaskac. Staruszka go kochata i nazywata wnukiem.

Kura znosita jajka, a ze miata nogi nadzwyczaj krétkie, staruszka jg przezwata
swojg cOrkg Krdotkondzkg.

Z rana zauwazono zaraz obecnos¢ kaczki i kura zagdakata, a kot zaczat
mruczec.

— Co to jest? — rzekta stara, — patrzac na nowego goscia.

Wzrok miata bardzo staby, wiec wydato jej sie, ze to jest duza kaczka, ktéra sie
przybtakata podczas burzy.

— A to szczedliwie! — rzekta — bedziemy mied teraz i kacze jaja. Zeby tylko nie
byt kaczor! Ha, trzeba sie przekonad, poczekajmy.

Mineto trzy tygodnie, a kaczych jaj niema. Staruszka juz przestata sie
spodziewacd. Kot byt w tej chatce panem, kura panig i oni tu rzadzili. "My i ten
Swiat" — méwili, — co miato oznaczad, ze sie uwazajg za cos lepszego od Swiata.
Kacze chciato wyrazi¢ inne zdanie pod tym wzgledem, lecz kura sie rozgniewata.

— Umiesz znosic jajka? — rzekta.

— Nie.

— No, to sie nie odzywaj, z taski swojej.

— Umiesz mruczed, grzbiet wyginad, iskry sypac? — zapytat kot z kolei.
— Nie.

— No, to siedz cicho, kiedy méwig rozumniegjsi od ciebie.

| kaczatko usiadto w kgcie, smutne i zawstydzone.

Wtem przez drzwi otwarte wpadta smuga Swiatta, wiatr przynidst zapach wody,
trzciny, tataraku i kacze opanowata taka chec ptywania, ze zwierzyto sie z tem
kurze.

A to co? — rzekta kura. — Nic nie robisz i dlatego takie ci gtupstwa przychodza
do gtowy. Nos jajka, albo mrucz sobie, a zaraz wywietrzejg ci fantazye.

— Kiedy to tak przyjemnie — zapewniato kacze — zanurzac sie, wyptywac,

pluska¢ w czystej wodzie, a potem skry¢ sie gteboko i widzie¢, jak woda sie zamyka
nad gtowa!



— O tak, to wielka rozkosz! — zasmiata sie kura. — Zupetnie zwaryowatas, moja
droga. Zapytaj kota — przeciez mgdrzejszego stworzenia niema na sSwiecie? —
zapytaj, czy lubi ptywac albo zanurzac sie w wodzie? O sobie juz nie mdéwie, ale
mozesz spytac i naszej pani. Zyje tak dtugo na $wiecie i jest bardzo rozumna. Nie
znam rozumniejszej nad nig. Wiec zapytaj, czy to przyjemnie zanurzac sie z gtowg
w wodzie! Czy ma ochote ptywac?

— Nie rozumiecie mie — rzekto kaczatko.

— My ciebie nie rozumiemy? Doprawdy? Wiec ktéz cie moze zrozumiec? Czy
sobie nie wyobrazasz czasem, ty gtuptasie, ze$S madrzejszy od kota, albo od naszej
pani? O sobie juz nie méwie. Nie bgdz tak zarozumiatem, moje dziecko, i dziekuj
Bogu za te dobrodziejstwa, ktére ci tu wyswiadczono. Mieszkasz sobie w cieptej
izbie i masz towarzystwo, w ktérem mogtbys skorzystac bardzo wiele. Ale na to
trzeba stuchac i rozwazad, a nie bajac¢ bez sensu. Powiem ci otwarcie, ze niezbyt
przyjemnie zy¢ z tobg pod jednym dachem. Mozesz mi wierzy¢. Zresztg mowie ci o
tem przez zyczliwos€. Przyjaciel ma obowigzek méwic prawde w oczy, chociazby
przykrg byta. Radze ci tez szczerze: naucz sie znosic jajka, albo mrucze¢, albo
sypac iskry. Inaczej nic z ciebie nie bedzie.

— Pdjde sobie w Swiat chyba — rzekto kacze.
— Otwarta droga, nikt cie tu nie zatrzymuje.

| poszto sobie kacze. Ptywato po wodzie, pluskato, zanurzato sie gteboko, ale
zawsze byto samo — inne ptywajgce ptaki unikaty go z powodu brzydoty.

Tymczasem nastapita jesien. Liscie na drzewach pozétkty, sciemniaty i zaczety
opadac; wiatr krecit je w powietrzu i niést gdzies daleko, aby porzuci¢ znowu.
Powietrze stawato sie chtodne, wilgotne, ciezkie chmury przesuwaty sie nizko po
niebie, niosgc deszcze i Sniegi, zastaniajgc stohce. Wrony krakaty z zimna. Dreszcz
przebiega na samg mysl o takim czasie.

| brzydkiemu kaczeciu byto coraz gorzej. Chtodno, gtodno i nikogo, ktoby
polubit je szczerze. Bo takie brzydkie! A nietylko brzydkie, lecz takie duze i takie
odmienne od wszystkich, wszystkich ptakéw. Do nikogo, do nikogo niepodobne.

A kazdy szuka podobnych do siebie.

Razu jednego ptywato po wodzie. Stohce chylito sie ku zachodowi, niebo byto
czerwone, niby w ogniu. Wtem z poza lasu podniosto sie stado wielkich,
wspaniatych ptakoéw. Podobnie pieknych kacze nie widziato dotad: leciaty niby
chmurki $niezno-biate, spokojne, wdzieczne i majestatyczne. Byty to odlatujgce
tabedzie. Nagle wydaty ton dtugi, przeciagty, taki dziwny! Poruszyty spokojnie
silnemi skrzydtami i wzniosty sie wysoko, az pod chmury i ptynety tak dalej, dalej,
w nieskohczonosc.tabedzie opuszczaty kraj chtodny przed zimg i Spieszyty za
stoncem, tam, gdzie ono Swieci jasno i ciepto, gdzie btekitne wody nie zamarzajg
nigdy. Kacze patrzyto za niemi z zachwytem, z nieopisanem uczuciem tesknoty, a
gdy znikaty, wydato krzyk silny i przenikliwy, az samo sie przestraszyto swego
gtosu.

| zaczeto sie kreci¢ w kotko jak szalone, wyciggajac szyje i podnoszac krétkie,



niezgrabne skrzydta. O, co to za meka! Nigdy nie zapomni tych wspaniatych
ptakéw i nigdy ich nie ujrzy! Zniknety, zniknety!

Z rozpaczy zanurzyto sie do dna samego, a kiedy wyptyneto znowu na
powierzchnie, nie wiedziato, co sie z niem dzieje. Ptaki, krélewskie ptaki, piekne
ptaki! Nie wiedziato, jak sie one nazywaja, ani dokad leca, a jednak pragneto
ztgczyc sie z nimi i leciec tak samo, daleko i wysoko, razem z nimi!

Byto to Smieszne i gtupie pragnienie, bo jakiem prawem ono, takie brzydkie,
ktore sie cieszy¢ powinno, gdy kaczki chcg z niem przestawac...

— Ale tamte ptakil...

Nadeszta zima surowa i mrozna. Zamarzty wody. Na matym kawatku, ktéry
wolnym zostat, musiato kacze ptywac bezustannie, aby uchroni¢ go od
zamarzniecia. Mimo to przestrzen wolna zmniejszata sie po kazdej nocy. Bo co
dzien zimniej byto, mréz sie wzmagat, 16d trzaskat dookota i na malenkim otworze,
ktory pozostat jeszcze, kaczatko bez odpoczynku porusza¢ musiato nézkami, azeby
nie przymarzngc. Lecz i to nie pomogto: zmeczone, ustato, a wéwczas 16d uwiezit je,
jak w kleszczach.

Zobaczyt to nazajutrz z rana jakis wiesniak, rozbit 16d butem z drewniang
podeszwg, a ptaka zabrat do siebie, do chaty.

Kacze w cieple przyszto do siebie i dzieci zaraz chciaty sie z niem bawi¢; ale
ono myslato, ze mu chca zrobic co ztego i zaczeto uciekad, przewrdcito garnek z
mlekiem, i rozlato je na podtoge. Gospodyni z rozpaczy zatamata rece, chciata
ztapac szkodnika, aby go ukarac, — przestraszone kacze wpadto w kubet z wodg,
potem w naczynie z magka, wytarto sie o sadze w okopconym piecu. Gospodyni
krzyczata i gonita za niem, dzieci ze Smiechem przewracaty sie jedno przez drugie,
kacze skakato po pétkach, po garnkach, podfruwato az do putapu, wreszcie przez
drzwi otwarte wypadto do sieni, a stamtgd na dwor.

Mozna wyobrazi¢ sobie, jak wyglgdato. Umgczone, mokre, powalane sadzami, w
nastroszonych pidérach, a przytem upadajgce ze znuzenia. Lecz nie myslato o tem;
ostatnim wysitkiem dostato sie pomiedzy krzaki, rosngce niedaleko, i jak niezywe
przykucneto w Sniegu.

Za smutno bytoby opisywac¢ wam to wszystko, co nieszczesliwe kacze
wycierpiato podczas mroznej i dtugiej zimy. Gtéd, chtdd, ani cieptego schronienia,
ani zywnosci, ani przyjaciela.

Lezato posrdod trzciny, kiedy stonce znowu zaczeto jasniej i cieplej przyswiecac.
Zanucity skowronki, powracata wiosna!

| kaczatko odzyto; z kazdym dniem powracaty mu stracone sity, az rozpostarto
skrzydta jakies wielkie, jakby nieswoje, zaszumiato niemi i poleciato wysoko,
daleko, prowadzone jakas tesknotg nieznang, do Swiata, do wszystkiego, co na nim
jest piekne.

| nie spoczeto, az na wielkim stawie, w duzym ogrodzie, gdzie ptaki Spiewaty
wesoto, drzewa jasniaty swiezg zielonoscig, biata czeremcha rozlewata zapach i
zwieszata tak nizko swe cienkie gatgzki, iz zanurzaty sie w wodzie



przejrzystej.Slicznie tu byto, — kazda trawka, kwiatek, kazdy listek na drzewie
zdawat sie Spiewac radosnie: Wiosna powraca, Wiosna, Wiosna, Wiosna!

Wtem z poza gestych krzakéw naprzeciwko wyptynety trzy wielkie, wspaniate
tabedzie. Rozpostarty biate skrzydta niby zagle i ptynety lekko po btekitnej wodzie,
Z szyjg wygietg wdziecznie i wzniesiong gtowg, spokojne, dumne i majestatyczne.

Na ten widok dziwny smutek i tesknota ogarnety biedne kacze. Oto krélewskie
ptaki, ktére raz widziato i ukochato tak silnie od razu.

— Poptyne do nich — pomyslato nagle — niech mie zabijg za moje
zuchwalstwo, ze sSmiem zblizy¢ sie do nich, ja, tak potwornie brzydki. Niech mie
zabijg! Wszystko mi juz jedno. Lepiej by¢ zabitym przez te cudne ptaki, ktére
kocha¢ musze, niz szczypanym przez kaczki, dziobanym przez kury, potrgcanym i
odpychanym przez wszystkie zwierzeta i ludzi. O, lepiej, lepiej umrzed!

| poptyneto naprzeciw tabedzi, ktére, ujrzawszy przybysza, poteznie zaszumiaty
skrzydtami i skierowaty sie prosto ku niemu.

— Zabijcie mie! — zawotato brzydkie kacze — i pochylito gtowe, oczekujac
smierci.

Ale c6z to? Céz widzi w zwierciadlanej fali? Wszakze to jego obraz? Jego
wtasny! Jego! To juz nie brudnoszare, brzydkie i niezgrabne kacze, to tabedz biaty!
Kacze stato sie tabedziem!

Chociaz sie urodzito pomiedzy kaczkami, lecz z tabedziego jaja, wiec i ono
takze tabedziem stac sie musiato nakoniec!

W tej jednej chwili zapomniato nagle o nedzy, o cierpieniach, czuto sie tylko
szczesliwe niezmiernie i po raz pierwszy radosnie witato swiat piekny, zycie i braci
tabedzi, ktére ptywaty wkoto, oglgdajgc towarzysza i pieszczotliwie gtaszczac go
dziobami.

Kilkoro dzieci wbiegto do ogrodu i zaczety z brzegu rzuca¢ w wode bufki i
smaczne ziarna. Wtem jeden chtopczyk zawotat:

— Nowy tabedz nam przybyt! Nowy tabed?z!

Inne dzieci takze zaczety klaskac w rece i skaka¢, powtarzajac:

— kabedz nam przybyt! tabedz! Jaki sliczny! Najpiekniejszy, najpiekniejszy!

| rzucaty ciastka i butke dowody, sprowadzity rodzicéw i wszyscy przyznali, ze
nowy tabedz byt najpiekniejszym ze wszystkich.

Stare tabedzie poktonity mu sie z dobrocig i uznaniem.

Wtedy zawstydzony i wzruszony razem, ukryt gtowe pod skrzydto, nie wiedzac,
co poczgl. Czut sie tak bardzo, tak bardzo szczesliwym! Myslat o tem, jak niedawno
i jak dtugo cierpiat z powodu swej strasznej brzydoty, jak nie miat nikogo, ktoby
chciat byC jego bratem, przyjacielem, a teraz — bratem jest ptakow krélewskich,
jak one piekny, moze najpiekniejszy! Swiat caty zdaje sie spiewac pochwaty jego
pieknosci, czeremcha przesyta mu stodki zapach, stonce promienie ztote, woda go
piesci dotknieciem, przyjaznie odbija jego obraz. O, jak mitem jest zycie!

Rozpostart skrzydta, ktére zaszumiaty gtosno, podnidst do géry szyje



wdziecznym ruchem i z gtebi serca zawotat radosnie:
— Nie marzytem o takiem szczesciu, — nie marzytem!



DZIEWCZYNKA Z ZAPALKAMI.

Mimno byto, snieg padat, sciemniato sie coraz bardziej, wieczér sie zblizat,
ostatni dzieh roku skonczy sie niezadtugo.

Zima. Przez ulice zasypane sniegiem, w zmroku idzie dziewczyka, bosa, z gotg
gtowa, i cos niesie w fartuszku. Dlaczego bosa? To cata historya. Kano miata
pantofle, stare i zniszczone, za duze na nig, stare pantofle matki, — ale je pogubita.
Dwa powozy nadjezdzaty wtasnie z stron przeciwnych, a ona chciata predko
przebiedz przez ulice; biegta co sit, styszata straszny tentent kopyt, turkot koét, tuz,
tuz za nig — ach, uciekta przeciez, ale boso. Jeden pantofel tak zginat, ze go nie
mogta znalez¢ wsréd ciemnosci, a drugi porwat jakis chtopiec i ze Smiechem uciekt
daleko.

Wiec szta bosa biedna dziewczynka po sniegu, a nogi jej zsiniaty i
poczerwieniaty. Jedng rekga sciskata czerwony fartuszek, w ktérym niosta
kilkanascie paczek zapatek na sprzedaz, a w drugiej rece miata jedng paczke i te
podsuwata nieSmiato przechodniom, aby zwréci¢ na siebie ich uwage. Ale nikt po
nig nie siegnat, nikt dzisiaj nic nie kupit jeszcze od dziewczynki, nie miata ani
grosika zarobku.

Drzata z zimna i gtodu, idgc zwolna przez ulice, podobniejsza do cienia niz do
zywego dziecka. Biate ptatki sniegu osiadaty na jej dtugich, jasnych wtosach, ktére
cieptym ptaszczem ostaniaty plecy i szyje dziewczynki. tadnie jej byto w tym
ztocistym ptaszczu ze srebrzystemi gwiazdami nad czotem, lecz nie myslata o tem.
Wiecej zajmowat jg przyjemny zapach pieczonej gesi, ktéry co chwila uderzat je;
gtodem zaostrzone powonienie. Ludzie zegnali stary rok wesoto, a ona taka gtodna
| zziebnieta...

Usiadta wreszcie, — tak byta zmeczona, ze nie mogta is¢ dalej. Usiadta w
kgciku miedzy dwoma domami, z ktérych jeden wiecej wystepowat na srodek ulicy.
Ciemno tu byto, wiec nikt jej nie widziat, zresztg tak sie skulita, skryta pod
spodniczke zziebniete nogi, azeby je rozgrzad, ale jakze sie rozgrza¢ na Sniegu i
mrozie? A do domu wréci¢ nie miata odwagi: nie sprzedata ani jednego pudetka,
jakze wracac bez pieniedzy? Ojciec czy ojczym obitby jg pewno, a zresztg czyz tam
cieplej? Wiatr mrozny swiszcze przez otwory w dachu, cho¢ zatkali najwieksze
stoma i gatganami. Niema po co wraca¢ do domu.

Zziebniete rece skostniaty jej prawie, nie ma sity utrzymac w nich paczki
zapatek. A gdyby zapalita jedng dla rozgrzania? Tylko jedng zapatke.

Na wspomnienie ciepta juz nie nie ma sity oprzec sie pokusie. Jedna zapatka
tylko. Wyjmuje ostroznie, pst! i ptonie! C6z za wesote swiatto, jasne i ciepte, ach,
jak grzeje w rece! Cudowny ptomyk!

Wydato jej sie nagle, ze siedzi przed cieptym, zelaznym piecem na swiecacych
nézkach, z mosieznerni drzwiczkami. Ach, jak ciepto! Jak grzeje duzy, jasny
ptomien, — jak wesoto sie pali! Wyciggneta nézki z pod cienkiej sukienki, aby je
ogrzac takze, lecz w tej samej chwili — zapatka zgasta; — zniknat piec zelazny i



wesote ognisko, a w reku dzieciny pozostat tylko malenki kawatek spalonego
drewienka.

Dziewczynka zapalita drugg bez namystu. Jasne swiatetko padto na mur szary,
ktory w tem miejscu stat sie przezroczystym, niby muszlin cieniutki. | ujrzata w
gtebi duzy, jasny pokdj, stét nakryty czystym, bielutkim obrusem, na nim talerze,
szklanki, a na samym srodku ogromna ges pieczona na potmisku, pachngca,
nadziewana jabtkami, sliwkami. Ges$ poruszyta sie nagle, zeskoczyta na ziemie z
nozem i widelcem w zarumienionej piersi i zaczeta posuwac sie w strone
dziewczynki...

Wtem zapatka znéw zgasta i zamiast cieptego pokoju, dziecko miato przed sobg
mur szary, wilgotny i ciemny.Spiesznie zapalita trzecig. Ptomyk strzelit w gére,
zamigotat i rozprysnat sie na wszystkie strony, iskrzgc w powietrzu niby swieczki na
choince. Ach, choinka! Tuz przed nig stoi wspaniata, wielka, jasniejgca Swiattami,
piekniejsza i strojniejsza od tej, ktéra widziata przez szklane podwoje w mieszkaniu
bogatego kupca. llez swieczek! Tysigce! Takie ciepte, jasne. Dziewczynka
wyciggneta ku nim obie rgczki, — a wtem zapatka zgasta. Ale malenkie iskierki
unosity sie w gére, coraz wyzej, wyzej i zajasniaty miedzy gwiazdami na niebie.
Och, jedna spadta i smuga ognista zagasta za nig.

— Kto$ umart — cicho szepneta dziewczynka, bo styszata od babki, ktéra
kochata bardzo, a ktéra na nieszczescie juz dawno umarta, — ze kiedy gwiazda
spada, to dusza cztowieka odlatuje z ziemi do nieba.

Znow zaptoneta zapatka i w Swietle, ktdére zajasniato, dziewczynka ujrzata te
najdrozszg babunie, catg jasniejgcg cieptym, tagodnym blaskiem. Staruszka z
mitoscig patrzata na wnuczke, usmiechata sie do niej.

— O babciu, wez mie z sobg! — zawotato dziecko. — O, wez mie, babciu! Ja
wiem, ze ty znikniesz, skoro zapatka zgasnie, jak zniknat piec ciepty, ges i choinka.
O, nie znikaj, babciu!

Drzacq z pospiechu i mrozu rgczyng zapalita dziewczynka cate pudetko od razu,
tak bardzo chciata zatrzymac babunie. | buchnat jasny ptomien, jasniejszy od
stohca, i babka nigdy tak piekng nie byta, tak promienng i jasniejgcg. UsSmiechneta
sie znowu do matej dziewczynki i wzieta jg na rece. Teraz podniosty sie obie
wysoko, coraz wyzej, ku gwiazdom, ku swiatom wspaniatym, gdzie niema gtodu
chtodu ani trwogi, az przed tron Boga.

Nazajutrz w kagciku pod murem ujrzano zmarzniete ciato ubogiej dziewczynki.
Na twarzy miata usmiech, w reku spalone pudetko zapatek. Dzieh noworoczny

powitat jg blaskiem jasnego stohca, ludzie ze wspétczuciem patrzyli na drobne
biedactwo.

— Chciata sie ogrza¢ — rzekt ktos, pokazujac na spalone zapatki.

Nikt sie nie domyslit, co widziata przed smiercig w swietle tych kilku drewienek
I w jakim blasku wstapita do nieba w objeciach zmartej babki.



CZERWONE BUCIKI.

Byta sobie mata dziewczynka, bardzo uboga i tadna, nazywata sie Karasia. W
lecie chodzita boso, a na zime miata duze drewniane saboty. Ale w tych byto jej
zimno, o zimno! Az mate nozyny stawaty sie catkiem czerwone.

Poczciwa szewcowa ulitowata sie nad nig i ze starej czerwonej chustki uszyta jej
pantofelki. Byty brzydkie i niezgrabne, ale z dobrego serca pochodzity i
dziewczynka ucieszyta sie niezmiernie.

Wtasnie iS¢ miata za pogrzebem matki, kiedy szewcowa przyniosta jej ten
podarunek; wtozyta je natychmiast na bose nozyny i szta tak ucieszona, iz
zapomniata zupetnie, ze w ubogiej trumnie spoczywa jej matka.

Jakas niemtoda pani jechata powozem i zdjeta jg litos¢ nad biedng
dziewczynkga. Rzekta wiec do proboszcza:

— Zabiore te matg, chce sie nig opiekowac.

Zrobita to przez dobrod, lecz Karusia pewng byta, ze tak jg zachwycity czerwone
trzewiczki. | pézniej tak myslata, chociaz dobra pani powiedziata, ze sg szkaradne i
kazata je spalic.

Odtad Karusia byta zawsze czysto i porzadnie ubrana, uczyta sie czytad, szyc i
wszystkiego, co jest dziewczynce potrzebne, a ludzie moéwili o niej, ze jest tadng.

Lecz Karusia wierzyta temu, co jej méwito zwierciadto, a ono jej szeptato co
chwila zdradziecko: — Jestes piekng, przesliczng, najpiekniejszg w Swiecie!

Raz przyjechata do miasta krélowa z matg céreczky i stanety w zamku. Ciekawi
ludzie zbiegali sie zewszad, zeby zobaczy( i krélowe i krélewne, ale najwiecej po to,
zeby sie przekonad, jak obie sg ubrane. | Karusi o to najwiecej chodzito, to tez nie
wiedziata, co robi¢ z radosci, gdy ujrzata na ganku mtodziuchng krélewne, bez
korony i berta, lecz w biatej sukience i czerwonych bucikach.

Céz na Swiecie rownac sie moze z czerwonemi bucikami!

Karusia marzyta o nich bez ustanku. Wyrosta wreszcie, staig sie panienka.
Zblizat sie dla niej dzien niezmiernie uroczysty, kiedy miata przystgpi¢ do pierwszej
komunii. Ksigdz ttdmaczyt jej dtugo Swiete obowigzki wzgledem Boga i bliznich,
ktore od tej chwili spetniac powinna chetnie i swiadomie; — dobra pani ucatowata
ja jak matka. Dostata nowa suknie i poszty obydwie do sklepu szewca po buciki.

Karusi az sie w gtowie zakrecito, gdy ujrzata w szklanych szafach dookota tyle
bucikéw zgrabnych, swiecacych, przeslicznych. Dobra pani nie mogta doznawac tej
przyjemnosci, gdyz byta juz wiekowgq i stabo widziata. A posrodku stato para
najpiekniejszych pantofelkéw z czerwonej skorki, takich, jak miata krélewna. Szewc
zrobit je takze dla jakiejs ksiezniczki, ale byty za mate.

— Czy to lakierki? — zapytata dobra pani. — Tak sie swiecg!

— Nie lakierki — odpowiedziata Karusia. — Na mojg noge doskonate!

| dobra pani kupita Sliczne pantofelki, nic nie wiedzac, ze sg czerwone, gdyz nie



bytaby nigdy pozwolita w takim dniu uroczystym ubrac sie Karusi w czerwone
pantofelki do kosciota.

Kiedy szta, wszyscy ludzie patrzyli na jej mate ndzki i cieszyto jg to
niewypowiedzianie. W kosciele o niczem innem tez myslec nie mogta, zdawato jej
sie nawet, ze wykute twarze na nagrobkach w przedsionku patrzg na jej nogi, ze o
nich tylko Spiewajg na chérze, ze dlatego jest dzisiaj cata uroczystosc i cate swieto.
Swieto czerwonych bucikéw!

Po potudniu dobra pani dowiedziata sie od ludzi, ze Karusia byta w czerwonych
bucikach w kosciele i gniewata sie o to bardzo. Ttomaczyta dziewczynce, jak jest
lekkomysing i zapowiedziata, zeby odtad nigdy nie wazyta sie w nie ubra¢ do
kosciota.

Nastepnej niedzieli poszty zndw na nabozehstwo. Karusia przedtem ogladata
dtugo czarne buciki, nastepnie czerwone, i znowu czarne, w koncu — wtozyta
czerwone.,

Dzieh byt przesliczny, ale troche kurzu, to tez zanim doszty do bramy
cmentarza, trzewiki byty dobrze zapylone. W bramie stat jakis staruszek o kuli z
dtugg rudg broda i spytat z uktonem, czy moze dobrej pani oczyscic buciki? Karusia
podstawita zaraz swojg ndzke, ale starzec spojrzat na nig jakos$ dziwnie i mocno
potrzasnat gtowa:

— Piekne pantofelki do tanca! — powiedziat. — No, siedzcie mocno!

| uderzyt je rekg po podeszwie.

Dobra pani za tg postuge wsuneta ubogiemu w reke pare groszy i nie wiedzgc o
niczem, weszta do kosciota z wychowanka.

Znowu ludzie patrzyli na malenkie nézki i czerwone buciki, patrzyty na nie
wszystkie twarze Swietych i sam ksigdz przed ottarzem. Karusia sama patrzyta co
chwila na konhce swoich nézek i nie mogta sie modli¢, ani myslec¢ o niczem innem,
nie styszata nawet, co sie dokota niej dzieje.

Bo w sercu miata tylko czerwone buciki.

Skonczyto sie nareszcie nabozenstwo, wszyscy wyszli z kosciota, pow6z dobrej
pani oczekiwat na nig i wsiadta zaraz, gdyz czuta sie troche zmeczong. Karusia
chciata wsigs¢ takze, lecz zotnierz o szczudle z rudg broda, spojrzat na jej pantofelki
| zawotat:

— Patrzcie, jakie tadne buciki do tanca!

| Karusia juz nie mogta sie powstrzymac i musiata tanczy¢ zaraz przed
kosciotem, choc jej wstyd byto ludzi. Nogi podnosity sie same i tanczyty bez konca,
az woznica zszedt z kozta, ztapat tanczgca Karusie i zanidst do powozu. Dobra pani
czempredzej zdjeta jej buciki i dopiero wtedy nogi uspokoity sie zupetnie.

Odtad zamknieto w szafie czerwone buciki, lecz Karusia czesto do nich
zaglgdata i nie mogta nigdy dosyc sie napatrzyc.

Tymczasem dobra pani zachorowata ciezko i méwili doktorzy, ze juz
wyzdrowiec nie moze. Potrzebowata jednak troskliwej opieki, a nie miata nikogo z



krewnych. Ale miata Karasie, ktérg wychowata przeciez od dziecka jak matka
rodzona, wiec mogta sie spodziewad, ze ta wychowanka odwdzieczy jej sie teraz.

W tym samym czasie przypadat bal w miescie, na ktéry juz od dawna Karasia
byta zaproszong. Czyz miata sie wyrzec zabawy? A czerwone buciki?

Poszta do zamknietej szafki, wyjeta pantofelki, oglagdata je dtugo, przymierzyta
wreszcie i juz zdjg¢ nie miata sity. Ubrata sie predziutko i wybiegta z domu, nie
myslac o obowigzku i o chorej, poczciwej swojej opiekunce.

Tanczyc tylko, tahczy(¢, tanczy¢ w czerwonych bucikach!

Lecz Zle jej sie powiodto: juz nie miata swojej woli, nogi jej nie stuchaty. Gdy
chciata na prawo, buciki zawracaty jg na lewo, do drzwi, ze schoddw, prosto na
ulice; — tanczac, biegta przez miasto, az do ciemnego lasu i tu tanczyta jeszcze bez
konca, bez konca!

W lesie ciemno, ponuro, a wrdci¢ nie moze. Cos zajasniato pomiedzy drzewami
— czy to ksiezyc? Nie to ubogi staruszek na szczudle, z ruda brodg, stoi oparty o
drzewo, patrzy na nig i kiwa gtowa.

— Co za przesliczne buciki do tahca!

Teraz Karasia przelekta sie juz nie na zarty, chciata zdja¢ pantofelki, ale — ani
sposéb: przyrosniete do nogi!

Zerwata ponczochy, a buciki zostaty i nie mogta przestac tanczy¢ ani na
minute.

Przebiegta las, tanczac, potem pola, tgki; tahczyta w dzien i w nocy, podczas
burzy i upatu, ale w nocy najgorzej byto.

Zmeczyta sie juz strasznie, nogi jg bolaty, a tutaj ani chwili wypoczynku.
Schronita sie na cmentarz, lecz i tu tanczy¢ musi pomiedzy grobami; chce usigsé
na ktéorym, — naprézno, nadaremnie! Ach, chocby w kosciele chwile wypoczynku!

Ale we drzwiach swiatyni ujrzata biatego aniota, ze skrzydtami u ramion i
mieczem w prawicy, jak aniot we drzwiach raju.

— ldz sobie tanczy¢ — rzekt jej gtosem smutnym — skoro nic niema dla ciebie
na Swiecie oprécz zabawy i stroju! 1dz tanczy¢ — dodat groznie — skoro nie
pamietasz...

Dalej nie styszata, gdyz czerwone buciki uniosty jg tymczasem z przed kosciota
na droge, het, przez pola, dalej, dalej, dalej, jak wiatr, krecgcy sie w kétko bez
konca.

Wtem ustyszata smutny Spiew i dzwony: ze znanego jej domu wynoszono
trumne, obsypang kwiatami. Dobra pani juz nie zyta!

Wtedy Karusia pojeta, dlaczego aniot Bozy nie wpuscit jej dzi$ do kosciota. Byta
przeklety, przeklety, przekletg! Sam Pan Bdg ja odtracit od swojego progu.

Ale tanczy¢ musiata. Tanczy¢ w dzien i w nocy, po ostrych cierniach i twardych
kamieniach, ktére jej nogi krwawity bolesnie.

Ach, wypoczynku!



Wtem ujrzata domek, stojacy na uboczu w ciemnym lesie. Zapewne kat tu
mieszkat.

Zapukata w okno.

— Wyjdz, wyjdz do mnie! — wolata. Ja wejs¢ nie moge do ciebie, musze tu
tahczy(, tanczyc bez wytchnienia.

— Nie wiesz chyba, kto jestem — odpowiedziat jej gtos z chaty — ze pukasz do
mnie. Ja scinam ludziom gtowy, jesli zastugujg na to; czy styszysz, jak mdj topor
zadzwonit na scianie?

— Nie scinaj mi gtowy — rzekta ze smutkiem Karusia — bo chce pierwej
odpokutowac za grzechy, ale utnij mi nogi, zebym nie tahczyta wiecej, utnij razem
z czerwonymi bucikami.

| kat uciat jej nogi razem z czerwonymi bucikami, ktére nie zatrzymaty sie ani
na chwile, ale tanczyty dalej, unoszgc przez pola mate nézki Karusi.

A kat wystrugat jej nogi drewniane, niebardzo zgrabne, ciezkie, ktére szty
powoli i chetnie sie zatrzymywaty. Nauczyt jg takze psalmu pokutnego, jaki
Spiewajg grzesznicy od czasow kréla Dawida, i poszta Karusia przez step, przez las,
przez pole.

— No, teraz wycierpiatam juz dosy¢ za grzechy — pomyslata. — Péjde wreszcie
do kosciota, zeby widzieli ludzie, ze jestem pobozng i ze Bdg mie nie odepchnat.

| skierowata sie w strone kosciota, ale przy bramie czerwone buciki ukazaty sie
przed nig razem z jej nogami, tanczac bez wypoczynku. Zawstydzita sie i przelekta i
poszta zndw w inng strone.

Tak uptynat caty tydzien. Karusia ptakata i smucita sie bardzo, — lecz w
niedziele pomyslata:

— Teraz juz napewno nacierpiatam sie dosy(¢. Tyle tez wylatam! Bog mi
przebaczyt, niech to wszyscy widza.. Lecz przed kosciotem czerwone buciki
tanczyty znowu. Kiedy je ujrzata, zakryta oczy i uciekta predko, bo poznata ciezkie
swe winy.

Usiadta w ciemnym lesie i myslata nad sobg dtugo, dtugo. Bdg i ludzie
wyswiadczyli jej tyle dobrego, a ona czy spetnita chociaz jeden obowigzek? Co
dobrego zrobita w zyciu? Co dobrego?

Przed wieczorem zapukata do plebanii i prosita pokornie, aby jg przyjeto do
stuzby. Obiecata pracowac pilnie i wytrwale, nie dla pieniedzy i nie dla nagrody,
lecz zeby dach poczciwy mie¢ nad gtowg i dobrych ludzi koto siebie.

Zlitowano sie nad nig i wystuchano jej prosby. Stuzyta wiec na plebanii,
pracowata, modlita sie i rozmyslata nad sobg i swojg winag.

W niedziele poszli wszyscy do kosciota, lecz ona iS¢ nie chciata. Ze tzami w
oczach patrzyta za nimi z daleka, a potem zamkneta sie w swojej malenkie;
izdebce, gdzie précz tézka i krzesta nic stang¢ nie mogto, i modli¢ sie zaczeta z
gtebi serca.

Wtem w uroczystej ciszy ustyszata gtos organdw i Spiew pobozny. Ogromne



wzruszenie ogarneto jg nagle, tzy poptynety z oczu.

— O Boze, o Boze! ulituj sie nade mna! — wyszeptata cicho. — Zlituj sie, Boze
dobry!

Jakas ogromna Swiattos¢ zajasniata przed nig. Podniosta oczy: ach, to aniot
Bozy o jasnych skrzydtach! Ale zamiast miecza w reku ma rézdzke zielong,
kwitngcg, petng réz swiezych. Dotknat nig sufitu — i ten sie podnidst w sklepienie
wysokie i okryt ztotemi gwiazdami; dotkngt Scian — i rozszerzyty sie na wszystkie
strony i ujrzata przed sobg znany ottarz, ksiedza, znane obrazy, tawki, kosciét caty,
peten modlacych sie, poboznych ludzi.

Czy kosciét przyszedt do niej, do malej izdebki? Czy jg na skrzydtach przeniést
aniot Bozy?

Nic nie wiedziata i nic nie widziata. Byta szczesliwg tylko, byta pewng, ze Bég
przebaczyt jej winy i znowu ma Ojca w niebie i braci na ziemi.

Dobry Bég, mitosierny!

Organy brzmiaty uroczyscie i powaznie, chér gtoséw ludzkich ptynat pod
sklepienie, stonce sSwiecito tak jasno i ciepto przez wysokie okna, a ztote blaski
padaty na tawke Karusi. | byta tak szczesliwg! Zbytek radosci przepetniat jej serce i
wielka mitos¢ Boga, mitosc¢ ludzi i tyle uczué, ze ach, nie pomiesci ich serce
ludzkie!

Serce Karusi pekto ze zbytku radosci, a dusza poptyneta spokojnie po jasnych
promieniach stohca wprosi az przed tron Boga. Tam bedzie szczesliwa, — czerwone
buciki nie stang nigdy wiecej na jej drodze.



Z JEDNEGO GNIAZDA.

Piec¢ ziarn grochu lezato w jednym strgku. Wszystkie byty zielone, wiec zdawato
im sie, ze caty Swiat powinien by¢ zielony. To bardzo naturalne.

Straczek rdst, ziarna takze; miescity sie w nim, jak mogty, ustawiwszy sie w
jednym szeregu.

Stonce swiecito i ogrzewato strgczek, deszcz go obmywat. Stawat sie tez coraz
wiekszy i btyszczacy, jasny w dzien, ciemny w nocy, jak wypada. Ziarna tez stawaty
sie z kazdym dniem wieksze, powazniejsze i coraz bardziej zamyslone, bo nie miaty
nic innego do roboty.

— Czyz tu wiecznie siedzie bedziemy? — zapytato jedno nakoniec. —
Stwardniejemy od takiego ciggtego siedzenia. Tak dtuzej by¢ nie moze! ptywaty
jednak tygodnie, a nic sie nie zmienito, tylko ziarnka pozotkty i straczek byt zétty.

— Caty Swiat bedzie z6tty — rzekto jedno i byto to bardzo trafne spostrzezenie.

Nagle uczuty jakies gwattowne wstrzasnienie: oderwano strgczek od todyzki,
przez chwile reka ludzka sciskata go w zamknietej dtoni, potem w towarzystwie
wielu innych stragczkéw znalazt sie w ciemnej kieszeni.

— Zaraz nam otworzg — powiedziaty ziarnka, — i zgadty.

— Teraz zobaczymy, ktére z nas najdalej poleci w Swiat — odezwato sie ziarnko
najmniejsze. — Teraz sie to okaze!

— Co sie sta¢ ma, to sie stanie — rzekto drugie. — Bég nad nami.
Trr! — stragczek sie otworzyt i wszystkie piec ziarnek ujrzaty swiatto dzienne.

Lezaty w reku chtopca, ktéry im sie przypatrywat, a nastepnie oznajmit, ze bedg
doskonate do jego pukawki.

To mowigc, wsypat je wszystkie od razu i wystrzelit.
— Lece w swiat! Doscignij mie, jezeli mozesz! — zawotato jedno ziarnko.

— Ja do stonnca dolece! To jest takze strgczek i wtasnie taki, jakiego pragnatem
dla siebie.

— My spa¢ pdjdziemy — szepnety dwa inne i potoczyty sie na ziemie.

— Ja niewiele potrzebuje — rzekto pigte i wzleciawszy w powietrze, upadto w
szpare deski pod oknem poddasza, gdzie byto troche ziemi i mchu zielonego, ktéry
otulit goscia.

Wiec lezato znowu w niewoli.
— Zte przemija — szepneto.

W izdebce pod dachem mieszkata uboga kobieta, ktéra zarabiata jako
najemnica, wiec wychodzita codziehnie od rana, palita ludziom w piecach, myta i
sprzatata, gdyz byta pracowity i silng. W pokoiku zostawata jednak jej céreczka,
dziecko watte i stabowite, a od roku tak stabe, ze prawie nie podnosito sie z t6zka.

— Pdjdzie za siostrg — smutnie powtarzata matka, ktéra niedawno jeszcze



miata dwoje dzieci, lecz Bdg jedno jej zabrat, moze dlatego, aby ulzy¢ jej w ciezkiej
pracy.

Chora dziewczynka sama w ubogiej izdebce przez caty dzien lezata, gdyz nie
miata sity sie podnies¢. A matka musiata pracowac.

Wiosenny ranek zaswitat na swiecie wesoty i stoneczny, ztociste promienie
zajrzaty na poddasze przez malenkie szybki, jakby chciaty zobaczy¢, czy ludzie Spig
jeszcze. Biedna kobieta wtasnie wychodzita z domu.

— Mamo — rzekta dziewczynka — patrzno, co to do nas zaglada w okno takie
jasne i zielone? Tam, przez najnizszg szybe! O, wiatr niem porusza!

Byty to mate, zielone listeczki, ktore wyrosty z ziarnka grochu, ukrytego pod
mchem w szparze deski.

— Skad ono sie tu wzieto? — mdéwita kobieta. — Bedziesz miata teraz za oknem
ogrddek, ktéry cie rozweseli nieraz i zabawi.

| przysuneta t6zko dziecka do okienka, aby lepiej widziato mtodg, zielong
roslinke, ciekawie zagladajgcg przez szybe.

Potem wyszta na dzien caty.
Wieczorem dziewczynka wesoto jg witata.

— Wiesz, mamo — rzekta — pewno wyzdrowieje wkrotce. Stonce tak slicznie
dzisiaj tu swiecito, tak nas ogrzewato troskliwie. Groszek mi w oczach wypuszcza
listeczki, rozwija sie i rosnie i ja tak samo czuje w sobie nowe sity i chyba niedtugo
juz wstane.

— Dalby Bég — rzekta matka, ale temu nie wierzyta. Wetkneta jednak patyczek
za deske, aby mtoda roslinka, ktdéra tak wesote nasuwata mysli jej choremu
dziecku, miata sie o co oprzec. Potem przywigzata cienkie sznureczki do ramy
okienka, by miata po czem pigc¢ swojg todyzke ta dobra pocieszycielka samotnicy.

Groszek rést szybko, dziewczynka codziennie opowiadata matce o jego
pieknosci, o nowych listkach.

— Doprawdy, zakwitnie! — zawotata pewnego ranka ucieszona kobieta, ktéra
juz sama zaczynata wierzy¢, ze jej dziecko odzyska zdrowie.

Widziata, ze od chwili, gdy groszek zajrzat przez mate okienko, chora ozywita
sie ogromnie, a od kilku dni sama siadata na tézku, azeby lepiej widzie¢ malenki
ogrdédek z jednego ziarnka grochu!

W kilka dni pdzniej byta niedziela, — pogoda. Dziewczynka wstata z tézka i

usiadta przy otwartem oknie na krzesetku, w cieptych promieniach stohca, a jasne
jej oczy z radoscig i pieszczotg patrzaty na biate, sliczne kwiatki grochu.

Nakoniec wstata z krzesta, oparta sie o rame okna i catowata kwiaty i listeczki
ukochanej rosliny. Byta wtedy bardzo szczesliwa.

— Bé&g ja tu dla nas posiat — rzekta matka. — Chciat nam dac poznac, ze o nas
pamieta. | uSmiechneta sie takze do kwiatka.

A co sie siato z innymi groszkami?



Jeden upadt na dach i gotgb go potknat; jeden upadt na Sciezke i zostat
zdeptany, potem kury go zjadty; jeden potoczyt sie w krzaki, ciepto mu tam byto
pod suchymi lis¢mi i wilgotno, wiec namokt i wypuscit kietek, zeby rosng¢, —
tymczasem snieg spadt i zmarniat biedaczek od chtodu. Ostatni wpadt do wody,
napit sie jej bardzo wiele i byt niezmiernie dumny ze swojej wielkosci, az w koncu
pekt.

Zadne ziarnko sie nie zmarnowato, gdyz nic sie nie marnuje na tym $wiecie,

kazde przyniosto komus cho¢ maty pozytek, lecz groszek na poddaszu byt
zwiastunem szczescia.



SOSNA.

Rosta w lesie Sosenka, mata, ale sliczna. Miata tez dobre miejsce: duzo
powietrza, stonca i przyjemne towarzystwo starszych od siebie jodetek i sosen.
Dobrze jej byto, a jednak marzyta ciggle tylko o tem, aby wyrosna¢ i by¢ duza,
wielka. Nic jej przez to nie cieszyto: ani piekne stohce, ani powietrze czyste, a
pachnace, ani zabawy dzieci wiejskich, ktére przychodzity tu zbierac jagody.
Biegaty wtedy, Smiejac sie, dokota drzewka, rozmawiaty wesoto, albo siadaty z
petnym garnuszkiem na ziemi i nawlekaty czerwone poziomki, niby korale, na
cieniutkg stomke.

— Jaka ta mata choinka przesliczna — méwity czesto, ale drzewko tylko sie o to
gniewato.

Dtugo tez jeszcze bede takg matg? — myslato sobie. Gdyby umiato westchngad,
pewnoby wzdychato, ale na to byto zawczesnie.

W nastepnym roku byto znacznie wieksze; i znowu rok uptynat i znowu
przybyto mu gatezi i wysokosci. Az poweselato.

— Ach. jakbym chciata juz by¢ taka duza, jak inne

sosny! — méwita do siebie. — Wtedybym rozpostarta szeroko konary, a z
wierzchotka mogtabym patrze¢ w swiat daleko! Ptaki statyby gniazda na moich
gateziach, ktére kotysatabym powaznie, wspaniale, z kazdym powiewem wiatru!
Tak, jak inne drzewa.

| zndw zaczeto teskni¢ i martwic sie o to, ze tak powoli rosnie. Nie cieszyto go
ani stonko jasne, ani wesote ptaki, ani purpurowe i ztote chmurki, wieczorem i rano
po btekitnem niebie ptynace.

Potem nadeszta zima i sSnieg biaty grubo pokryt dokota ziemie, iskrzac sie w
stohcu, jak drobne dyamenty. Wéwczas Sosenka zmniejszyta sie bardzo, zaledwo
wystawata z tej biatej pierzynki i nieraz sie zdarzyto, iz zajgc przeskoczyt jg w
biegu. O, wtedy byta strasznie oburzona!

Dwie zimy uptyneto znéw, ale na trzecig Sosenka byta juz taka wysoka, ze
zajgce musiaty obiegac jg wkoto. To byto dla niej wielkg przyjemnoscia.

— Ach, rosng¢, rosngd, rosngc! — powtarzata. — By¢ wielkg i wspaniatg, to
jedyna rozkosz, ktérej pragne bezustannie.

W jesieni zwykle zjawiali sie drwale z mocnemi siekierami i padaty wtedy
najpiekniejsze jodty i sosny. Powtarzata sie ta historya kazdego roku, a mtode
drzewka drzaty, patrzac na to. Bo tez widok byt smutny. Najwspanialsze drzewa z
trzaskiem, z toskotem padaty na ziemie, obcinano im piekne, zielone konary i
stawaty sie dziwnie dtugie, wazkie, nagie; prawie nie mozna ich byto juz poznac.
Nastepnie ludzie ktadli je na wozy i wywozili z lasu, niewiadomo dokad.

Co sie potem z niemi dziato?
Kiedy jaskoétki wrdcity na wiosne i powazne bociany, drzewka dopytywaty ich



ciekawie.

— Czy nie wiecie, gdzie sie znajdujg nasze siostry? Dokad je wywieziono?
Czyscie nie spotkaty ich w drodze?

Jaskotki nie wiedziaty o niczem, lecz bocian jeden zastanowit sie nad tem
pytaniem, a pomyslawszy chwilke, skingt gtowa:

— Tak, tak, widziatem. Widziatem na morzu wielkie okrety, kiedysmy leciaty z

Egiptu. Na okretach wznosity sie maszty olbrzymie: to one byty! Poznatem nasze
sosny po zapachu. Trzeba im powinszowac: po krélewsku wygladaty!

— Ach, kiedyz ja wyrosne tak wysoka, zebym mogta ptywac po morzu! —
zawotata z zalem Sosenka. — Ale co to naprawde znaczy morze i jak ono wyglada?

— Za dtugo bytoby ci ttdmaczy( takie rzeczy, moja droga — rzekt bocian i
oddalit sie powaznie.

Promienie stoca serdecznym usciskiem objety mtode drzewko.

— Nie marz o dalekiej wielkosci — méwity — ciesz sie tem, co posiadasz.
Dziekuj Bogu za mtodos¢, za sity, za zdrowie, za zycie, ktére w tobie krazy.

Wietrzyk catowat sosne i piescit zielone jej igty; rosa ptakata nad nig; ale
drzewko nie rozumiato tego wcale.

Przyszta zima.

Okoto swigt Bozego Narodzenia znowu schodzili sie do lasu ludzie i wycinali
teraz mate drzewka, nieraz mniejsze i mtodsze od naszej Sosenki. Patrzata ona tez
na nie z zazdroscia: jadg w swiat, tak daleko! Nikt nie obcina im pieknych gatezi,
WYWO0z3 je wraz z niemi, takie sliczne, swieze!

— | dokad je wywoz3g? | dlaczego? Sg miedzy niemi zupetnie malenkie! |
dlaczego nie obcinajg im gatezi?

— My to wiemy! My to wiemy! — zaswiergotaty wréble. — WidzieliSmy je tam w
miescie przez okna! Wiemy, dokad one jadg! Swietny los je czeka, co$
nadzwyczajnego! Tego nawet dobrze opisac¢ nie mozna. Ale widziatySmy je same
przez okna: rosng tam na srodku cieptego pokoju, ozdobione swieczkami,
btyskotkami, rumianemi jabtkami, piernikami, — ach, co za los wspaniaty!

— A potem? — rzekta sosna, drzgc z ciekawosci i wzruszenia. — C6z sie potem z
niemi dzieje?

— Wiecej nic nie widziatysmy. Ale to byto przeslicznie, przeslicznie!

— Ach, jakzebym pragneta doczekac sie takiego szczescia! — westchneto z
zalem drzewko wszystkiemi igtami. — To piekniejsze jeszcze niz podréz po morzu.
Jakze tesknie do miasta, do ludzi, jak mi tutaj smutno! Moze juz niedaleko Boze
Narodzenie, — jestem taka duza i tadna, moze mie zetng w tym roku nareszcie! O,
chciatabym juz leze¢ z innemi na wozie! 0, chciatabym juz rosng¢ w cieptym,
jasnym pokoju, z cata tg Swietnoscig, ktora sie opisac nie da!

— A potem?... Potem nastgpi zapewne cos jeszcze piekniejszego, jeszcze
wspanialszego, pocdzby nas inaczej tak strojono? Tak, tak, to poczatek jeszcze
wiekszego szczescia, ktérego nawet odgadngc¢ nie umiem. Ach, co nas czeka w



miescie! Tesknie do tej chwili, — pragne, aby nadeszta!

Ciesz sie stohcem i powietrzem — szepnety jej bledsze, ale zyczliwe promienie.
— Ciesz sie mtodoscig swojg, ciesz sie zyciem!

Ale Sosenka cieszy¢ sie tem nie umiata, rosta tylko i rosta, jak mogta
najpredzej. Igty miata pachnace i ciemno-zielone, a pieh prosty jak strzata. Ludzie,
patrzac na nig, mowili:

— Co za Sliczne drzewko!

Na Boze Narodzenie Scieli jg tez najpierwszg. Ostra siekiera wslizneta sie jej az
do serca i drzewko padfo z westchnieniem na biaty snieg brylantowy. B4l jg
przeniknat straszny i zemdlata. Rozumie sie, iz zapomniata, ze to jej szczescie
upragnione; skoro przyszta do siebie, czuta tylko, iz sie rozstaje na zawsze ze swym
rodzinnym lasem, z pniem, z ktérego wyrosta; ze nie zobaczy wiecej kochanych
drzew starych, ktdre jg otaczaty od dziecinstwa, ani zielonych krzakéw i choinek, z
ktoremi sie wychowata, ani swiezych kwiatéw znajomych na wiosne, ani ptaszat,
Spiewajgcych tak wesoto. Bolesne byto pozegnanie, smutny odjazd.

Ockneta sie dopiero wtedy z tego smutku, gdy na podwodrzu, gdzie jg wraz z
innemi choinkami ztozono, ustyszata mdéwigcego jakiegos cztowieka, ktory
wskazywat na nia.

— Sliczne drzewko, te biore.

| natychmiast dwéch ludzi w pieknych sukniach ze swiecgcymi guzikami,
zaniosto jg do wielkiego, pieknego pokoju.

Ciepto tu byto, niby w lecie. Na scianach wisiaty ogromne obrazy w ramach
ztocistych jak stonce, koto pieca staty wielkie wazy chinskie, na pokrywach ktoérych
spoczywaty lwy powazne; byty tam bujajgce krzesta i meble jedwabiem pokryte, na
stotach petno ksigzek z obrazkami i tysigce kosztownych cacek.

Ustawiono drzewko na srodku pokoju, w duzem drewnianem naczyniu, petnem
piasku, ale tego niebyto widac, gdyz naczynie ostonieto zielong materyg, a pod
niem na podtodze byt kwiecisty kobierzec. Wtedy dopiero zaczeta Sosenka
odczuwac znowu szczescie. Drzata z radosci! Co to z nig bedzie teraz? Panienki i
stuzba przystrajaty ja i zdobity na wyscigi; wieszano na jej zielonych gatazkach
siatki ztociste, petne przeslicznych cukierkéw, pierniki, jabtka ztocone, orzechy,
réznobarwne btyskotki i cukierki, nici ztote i srebrne, podobne do promieni stonca,
cudowne lalki, podobne do dzieci, swieczki i ptaszki, a na najwyzszej gatgzce
umieszczono gwiazde srebrzystg!

Wyglagdata tak wspaniale, ze naprawde opisac trudno; wréble miaty stusznos¢
zupetna.

— Wieczorem bedzie daleko piekniejsza, gdy zapalimy swieczki — méwiono
dokota, a drzewko tracito przytomnosc¢ ze szczescia.

— Ach, zeby ten wieczér nadszedt juz! — wzdychato. — Ach. zeby zapalono
moje swieczki! | co to wtedy bedzie? Co sie stanie? Moze sosny przyjdg z lasu
patrze¢ na mnie? A wréble beda zagladaty w okna! | wszyscy podziwia¢ bedg moja
pieknos¢ i moje szczescie! A potem? Czy tu wrosne mocno w to naczynie i stac



bede lato i zime taka piekna i strojna!

Pieknie marzyta sobie o przysztosci, ale tymczasem bolata jg kora, a tesknota
za lasem sam rdzen przenikata.

To nic — myslata sosna — to przeminie. Wieczorem zapalono na niej Swieczki.
Co za blask! Co za jasnosc¢! Nic podobnego jeszcze w zyciu nie widziata! Wszystkie
gatazki jej drzaty ze szczescia, tak, ze na jednej zapality sie igietki. To zabolato jg
mocno.

— Pali sie! Pali! — zawotaty panienki i ogieh ugaszono zaraz.

Zmartwito to Sosenke: w tem miejscu byta ciemng i spalong, to wcale
nieprzyjemnie; chciataby cata tong¢ w jasnym blasku, jak podczas lata w
stonecznych promieniach.

Wtem otworzono szerokie podwoje i do pokoju wpadto mndstwo dzieci, biegnac
prosto do drzewka, jakby je chciaty przewrdcic. Starsi postepowali za niemi
powaznie. Na mgnienie oka staneta gromadka zdumiona i milczaca przed jarzacag
sosng, lecz zaraz wybuchneta takim krzykiem, ze szyby w oknach zadrzaty z
przestrachu. Teraz sie zaczat taniec wkoto drzewka, z ktérego wsréd okrzykow
zachwytu, co chwila zdejmowano jakies cacko, czy btyskotke.

— Co oni robig? — myslata Sosenka. — | céz to bedzie?

Swieczki ptonety jasno, ale zmniejszaty sie predko i coraz trzeba byto gasi¢
ktorg, aby sie nie zapalita gatgzka. Nakoniec dano dzieciom pozwolenie zabra¢
zdrzewka, co im sie tylko podoba. Straszne rzeczy, z jakg chciwoscia rzucity sie do
rabunku! Az gatezie trzeszczaty. | gdyby Sosenka nie byta przymocowang do sufitu,
bytyby jg niezawodnie przewrdcity.

Potem tanczyty wkoto z zabawkami i przysmaczkami, ktére z drzewka
oberwaty, a na choinke nikt juz nie spogladat, oprdcz starej piastunki, ktéra
delikatnie podnosita gatgzki, aby sie przekonad, czy gdzie nie zostato jabtko lub
cukierek.

— Bajeczki! bajeczki, dziadziu! — zaczety wotac dzieci i ciggnety do drzewka
nizkiego staruszka, ktéry tez usiadt pod niem.

— Teraz jesteSmy w lesie! — rzekt wesoto. — Niechze i drzewko naszej historyi
postucha, moze mu sie to przyda. Ale jedng wam tylko dzis bajke opowiem, wiec o
czem chcecie: czy o Rum-Trum rozbdjniku, czy o kulawyrn chtopcu, ktory spadt ze
schodéw, ale sie potem ozenit z ksiezniczkg?

— O Rum-Trum rozbdjniku!

— O kulawym chtopcu! — krzyczaty dzieci na wyscigi.

Sosna tylko milczata, myslac sobie: co to ma wszystko znaczy¢? | co ze mng
dalej bedzie?

A tymczasem dziadunio zaczat opowiadac o kulawym chtopcu, ktéry spadt ze
schodéw, ale zostat mezem ksiezniczki.

Dzieci klaskaty w rece i krzyczaty. Chciaty potem koniecznie historyi o
rozbdjniku, ale ustyszaty dzisiaj tylko jedna.



A drzewko stato cicho i myslato: o tem mi ptaszki w lesie nigdy nie opowiadaty.
Kulawy chtopczyk spadt ze schoddw, a potem sie ozenit z ksiezniczkg! Wiec to tak
bywa na tym swiecie! Nie mozna watpi¢, skoro opowiada taki powazny i siwy
staruszek. Ha, ktéz to moze wiedziec! Nikt swego losu nie przewidzi, moze i ja tez
spadne tu kiedy ze schodéw, a potem sie uzenie z ksiezniczka.

| zasneto z mitg nadziejg, ze jutro znowu bedg przystrajac je cukierkami,
Swieczkami i ztotem.

— Jutro bede jeszcze szczesliwsza — myslata. — Bede sie jeszcze bardziej
cieszyta tem wszystkiem. A potem znéw wystucham bajki o kulawym chtopcu, a
moze o rozbdjniku.

Catg noc o tem rozmyslata sosna; nazajutrz z rana stuzba weszta do pokoju.
— Przyszli mie stroi¢ — szepneto drzewko.

Ale zamiast tego, wyniesiono jg z pokoju, zwleczono ze schoddw i umieszczono
w jakims ciemnym kgacie, gdzie nie dochodzito wcale Swiatto dzienne.

Co to ma znaczy<¢? — rzekta do siebie Sosenka. — Co ja tu robi¢ bede? Co ja tu
ustysze?

Przytulita sie do muru i myslata, myslata dtugo... A czasu miata dosy¢, gdyz dni
i noce uptywaty, a nikt do niej nie przychodzit. Raz wszedt ktos, ale po to, zeby
postawic przed nig wielkg skrzynie. Teraz byta tak ukryta, iz mogta sobie
wyobrazi¢, ze wszyscy o niej zapomnieli.

— To dlatego, ze teraz zima — pocieszata sie w tej ciemnosci. — Ziemia jest
twarda i Sniegiem pokryta, nie mogg mie zasadzic¢ i trzymajg w tem schronieniu az
do wiosny. Jak to madrze obmyslane! przekonywam sie coraz lepiej, ze ludzie sg
bardzo dobrzy i rozumni! Szkoda tylko, Zze tu tak ciemno i okropnie pusto. Zeby
chociaz zajgczka mozna byto zobaczy¢ czasem! W lesie byto bardzo tadnie w zimie
na biatym sniegu, kiedy zajgczki skakaty dokota, a czasem przeskakiwaty i przeze
mnie. Ale wtedy nie mogtam znosic¢ tego! Tutaj okropnie pusto i samotnie.

— Pi, pi! — odezwata sie nieSmiato myszka.

— Pi, pi! — odpowiedziata jej druga. Wysunety sie obie z niewidzialnej norki i
zaczety wachac drzewko, obchodzac je dookota. Wkoncu wsunety sie miedzy
gatazki.

— Strasznie zimno — rzekta jedna. — Ale tutaj niezle, prawda, moja staruszko z
lasu?

— Nie jestem wcale stara — rzekta sosna — wiele znam drzew, starszych ode
mnie daleko.

— A skad sie tutaj wzietas? — zapytaty myszy. — | co wiesz? Co widziatas?

Byty obydwie niezmiernie ciekawe i zasypywaty drzewko pytaniami.

— Opowiedz nam o wszystkiem, co widziatas na swiecie? Gdzie jest
najpiekniej? Gdzie jest najprzyjemniej? A czy bytas w spizarni, gdzie sery leza na
po6tkach, a szynki wiszg wysoko na sznurach? Tam jest pieknie! Tam mozna tanczy¢
koto sadta; tam najchudsza upasc sie moze wybornie!



— Nie znam spizarni — rzekto drzewko — ale widziatam las piekny, gdzie
stonce Swieci wesoto na sosny zielone i mate kwiatki; gdzie ptaszki spiewaja
przyjemnie przez cate lato.

| zaczeta opowiadac im o swej mtodosci, o lesie, stohcu, jaskoétkach, bocianach,
— myszy nic podobnego dotad nie styszaty i nadziwic sie nie mogty.

— Ach, jak ty duzo widziatas na swiecie! — powtarzaty co chwila. — Jakie to
wszystko piekne! Jak szczesliwg by¢ musiatas w tym pachngcym lesie!

— Szczesliwg? — powtdrzyta sosna ze zdziwieniem i pomyslata troche nad tem
wszystkiem, co mdéwita przed chwilg. — Tak, w gruncie rzeczy byty to czasy
przyjemne — dodata wreszcie — ale —

Zaczeta opowiadac teraz co innego: jak jg ustawiono w przeslicznym pokoju,
przystrojono btyskotkami i swieczkami, jak koto niej tahczono i Spiewano.

— llez ty szczesScia doznatas juz w zyciu, dobra staruszko! — dziwity sie myszy.

— Nie jestem wcale stara — bronita sie sosna — dopiero tej zimy z lasu mie
zabrano. Przez to przestatam rosngac.

— Slicznie opowiadasz — zachwycaty sie obie.

Nastepnej nocy znowu odwiedzity drzewko, a z niemi razem cztery inne myszy,
ktore tez chciaty postuchac ciekawych opowiesci.

Sosenka opowiadata, a im dtuzej méwita, im wiecej przypominata sobie wtasne
zycie, tem przyjemniejszem jej sie wydawato.

— To byty dobre czasy — szeptata z westchnieniem — ale mogg powrdcic;

kulawy chtopiec spadt ze schodéw, a przeciez ozenit sie potem z ksiezniczkg. Moze i
dla mnie takze ksiezniczka przeznaczona!

Przyszta jej na mysl mtoda, sliczna, zielona brzézka, ktdra rosta tam w lesie;
byta ona prawdopodobnie ksiezniczka.

— Co to za kulawy chtopiec? — dopytywaty myszy. Sosna opowiedziata im catg
historye, kazde stowo pamietata doskonale, — a myszy byty tak szczesliwe, ze
biegaty jak szalone po gatazkach, prawie do samego wierzchotka.

Nastepnej nocy przyszto ich daleko wiecej, a w niedziele nawet dwa szczury.

Lecz ci panowie osgdzili, ze historya nie jest bardzo zajmujgca, a to zmartwito
myszki, gdyz odtad i one uwazaty jg za mniej piekna.
— Czy tylko jedng umiesz bajke? — dopytywaty szczury.

— Tylko te jedna. Wystuchatam jej podczas najpiekniejszego wieczoru w mem
zycCiu; nie wiedziatam wtedy nawet, jak szczesliwg jestem.

— To bardzo gtupia bajka. A nie umiesz zadnej o stonince, o toju? Zadne;
zajmujgcej, ciekawej, o spizarni?

— Nie — odparto drzewko.

— To dziekujemy za te! — mruknety szczury pogardliwie i wrécity do swego
towarzystwa.

Myszy zostaty chwilke, ale wkrétce odeszty takze, a sosenka westchneta



smutnie.

— Lubitam im opowiada¢ — szepneta do siebie — lubitam, kiedy krecity sie po
mnie. — Ha, trudno. Wszystko mija. Trzeba sie cieszy¢ nadziejg, ze juz niedtugo
chyba musza mie stad zabrac.

— Ale kiedy?
Nadszedt nakoniec ten dzieh pozadany, przyszli ludzie i zaczeli porzadkowad w

komodrce. Wielka skrzynie wysuneli, drzewko wyciggneli z kata, rzucili na podtoge
niezbyt delikatnie, potem stuzgcy sciggnat jg ze schodéw na podwdérze i zostawit.

Dzieh byt jasny, stonce Swiecito przeslicznie.

— Wiec znowu zy¢ zaczynam — pomyslato drzewko, czujgc Swieze powietrze |
ciepto stoneczne.

Tak predko sie znalazto na podwérzu, ze nie miato czasu nawet spojrzec¢ na
siebie, — tyle byto do widzenia naokoto! Podworze przylegato do ogrodu, w ktérym
wszystko zielenito sie i kwitto: réze jasniaty na gietkich gatazkach, rozlewajac
zapach cudowny, pachniaty lipy, jaskétki lataty, swierkajgc gtosno: Kiwit! Kiwit! —
Patrzcie! Patrzcie!

Lecz nie sosna je zajmowata.

— Teraz znowu zy¢ zaczne — cieszyto sie drzewko, prostujgc i wyciggajac
zgniecione gatazki, — ale niestety, teraz dopiero spostrzegto, iz byty one zétte,
suche, prawie nagie. Lezato na smietniku, miedzy zielskiem i pokrzywami, tylko
srebrzysta gwiazda na wierzchotku swiecita w promieniach stonca.

Po podwérzu biegaty dzieci, te same, ktére w wieczér wigilijny tanczyty wkoto
drzewka. Jedno spostrzegto jasng gwiazde na sosence.

— Patrzcie, patrzcie! — zawotato — co znalaztem na brzydkiej, pozétkiej
choince!

| aby zerwac gwiazde, stapat po gateziach, ktére tamaty sie pod nim.

Drzewko spojrzato na ogrod zielony, na kwiaty réznobarwne, jasniejgce w
stohcu; potem na siebie. | zapragneto wréci¢ do ciemnego kata, zosta¢ w nim
zapomniane, niewidzialne dla nikogo.

Lecz w pamieci stanety mu lata mtodosci, las zielony, znajome jodty i Sosenki;
potem wigilia, stroje; potem myszki mate, dtugie opowiadania i bajka o chtopcu
kulawym...

Wszystko, wszystko mineto... Wszystko mineto, wszystko!... | nie powrdci...

Jakis$ cztowiek potamat drzewko na kawatki, pomagajgc sobie siekierg; cata
wigzke gatezi zanidst przed ognisko, nad ktérem wisiat wielki kociet; i rzucat jedno
drewko po drugiem na ogien, rzucat do ostatniego. A kazde z kolei wzdychato
gteboko, gdy ogarniat je ptomien goracy, i westchnienie to podobnem byto do
wystrzatu.

— Pif! paf! — wotaty dzieci, klaszczac w rece i biegajgc koto ogniska. Za chwile
zatrzymywaty sie znowu, azeby spojrzec¢ na ogniste strzaty i cieszy( sie bez konhca.

Ale ptongce drzewko westchnieniami temi zegnato wtasne zycie: zegnato las



piekny, zielony, swiezy w blasku stonca, cichy w nocy pod niebem gwiazdzistem;
zegnato piekny wieczér wigilijny i wszystkg rados¢ swojg i nadzieje; zegnato bajke
o kulawym chtopcu, jedyng, jakg w tem zyciu styszato i umiato opowiadac.

| sptoneta ostatnia gatgzka Sosenki.

Dzieci wesoto bawity sie w ogrodzie, najmtodszy chtopczyk przypiat niby order
gwiazde srebrng do piersi i walczyt z pokrzywami jak waleczny rycerz.

O choince zapomniano. Nikt nie myslat o niej. Skohczyta sie jej powiesd, jak
konczy sie wszystko na swiecie; nic nie moze trwac wiecznie.



ANIOL.

Kiedy dobre dziecie umiera na ziemi, zstepuje z nieba biaty aniot bozy,
tagodnie bierze je w ramiona, rozposciera jasne skrzydta i unosi czystg duszyczke
do Boga. Na pozegnanie przelatuje cicho ponad temi miej scami, ktére dziecie za
zycia lubito, i zrywa najpiekniejsze, najmilsze mu kwiaty, aby na tamtym swiecie
jeszcze piekniej kwitty. Dobry Bog bierze je z reki aniota i przyciska do serca, a na
najdrozszym dla dzieciny kwiatku sktada pocatunek. Wtedy zaczyna on takze
Spiewac chwate Bozg wraz z jasnymi aniotami.

Tak opowiadat aniot czystej duszy dziecka, ktérg unidst do nieba; a dziecie go
stuchato niby we snie. Przelatywali cicho niewidzialni nad pieknem miastem, w
ktéorem mieszkato za zycia i nad ogrodem, petnym slicznych kwiatéw.

— Ktére chcesz zabrac z sobg, aby je mie¢ w niebie? — zapytat aniot.

Na jednym z klombdw rosta piekna réza, lecz ktos jg ztamat i biedne gatazki
wisiaty smutnie, petne wpétrozwitych paczkéw, ktdére wiedngc zaczety.

— Biedna réza — rzekto dziecie. — Zabierzmy jg, w niebie odzyje na nowo.

| aniot zerwat réze, a na czole dziecka ztozyt leciuchny, stodki pocatunek, tak
stodki, ze dziecina nawpét podniosta znuzone powieki i usmiechneta sie do niego.

Zerwali potem jeszcze wiele kwiatow i nietylko wspaniate, ogrodowe, ale |
skromne jaskry, polne bratki i niezapominajki.

— No, mamy dosy¢ kwiatow — rzekto dziecie i aniot skingt gtowa, ale nie
wzleciat ku niebu.

Byta to noc pogodna, jasna, bardzo cicha; ptyneli niewidzialni ponad wielkiem
miastem, lecz mineli piekne, bogate ulice i aniot zwrdcit lot srebrzystych skrzydet w
strone ciasnego, ciemnego zautka, petnego sSmieci, stomy i popiotu. Na srodku
uliczki lezaty skorupy pottuczonych garnkéw, talerzy, gatgany, kawatki kapeluszy
— nie byto to piekne.

Aniot patrzat na ziemie uwaznie i wskazat czystej duszyczce dzieciny skorupe
sttuczonej doniczki od kwiatka, obok ktérej lezata sucha grudka ziemi z lichg,
zwiedta roslinkg. Widocznie usecht jakis skromny kwiatek i wyrzucono go razem z
doniczkg na Smiecie.

— Zabierzmy go — rzekt aniot, — gdy lecie¢ bedziemy juz teraz wprost do
Boga, opowiem ci o tej roslince.

| méwic¢ zaczat:

— Tutaj, w tej wazkiej uliczce, w piwnicznej izbie ubogiego domu, mieszkat
biedny, chory chtopczyk. Od lat najmtodszych nie wstawat z postania: byt kaleka.
Kiedy czut sie lepiej, mégt przejs¢ pare razy ciasng izdebke przy pomocy szczudet;
dla niego byta to wielka wyprawa. Podczas pogodnych dni letnich niekiedy ciepte
promienie stonca przenikaty az do nedznej izdebki i padaty jasng, ciepta smuga na
podtoge. Wtedy chory chtopczyk siadat w cieptym blasku i patrzat na swe chude



palce, przez ktére przeswiecata krew rézowa. To sie nazywato, ze byt dzisiaj na
przechadzce.

— Nie znat on lasu, ani jego zielonosci i Swiezej woni, styszat o nim tylko, gdyz
raz syn sasiada przyniést mu zielong gatgzke. Biedny kaleka zawiesit jg sobie nad
gtowg i zdawato mu sie, ze siedzi w lesie pod drzewami, stonce przeswieca przez
liScie zielone, ptaki Spiewajg, pachna lesne kwiaty...

— Innego dnia przyniést mu chtopczyk sasiada kwiatek polny, przypadkiem
wyrwany z korzeniem. Zasadzono go w ziemie w sttuczonej doniczce, lecz przyjat
sie szczesliwie, zaczgt wypuszczac listki i odtgd kwitnat co roku na wiosne.

— Co to byta za rados¢, co za szczescie! Doniczka stata na jedynem oknie,
wprost postania kaleki i mégt patrze¢ zawsze na ten wspaniaty swoj ogréd
kwiatowy.

Byt to jedyny skarb jego na ziemi. Podlewat tez roslinke, pielegnowat i troszczyt
sie, azeby kazdy promyk stonca, ktéry przenikat do nedznej piwnicy, ogrzewat
kwiatek swem ozywczem cieptem.

— | polny kwiatek zdawat sie wzajemnie dla niego tylko rozwijac sie, kwitnac,
rozlewac won leciuchng. Cieszyt oczy dziecka, radowat jego serce. Chtopczyk
kochat go bardzo i na niego zwrdcit ostatnie spojrzenie, kiedy ten swiat opuszczat.

— Od roku biedny na ziemi kaleka jest szczesliwym aniotem w niebie; od roku
zapomniany kwiatek stat na oknie, zwigdt, usecht i ze Smieciami wyrzucono go
wkohcu na ulice. Mysmy go dzis podniesli, biedny, zwiedty kwiatek, bo wiecej on
radosci rozlat na tym swiecie, niz najpiekniejsze, najwspanialsze kwiaty
krélewskiego ogrodu!

— A skad ty wiesz to wszystko? — zapytato dziecie, ktdre nidst aniot Bozy.

— Wiem — odpart aniot — gdyz bytem tym biednym kalekg, ktéry umart w
ciasnej izdebce. Wiec znam méj kwiatek drogi!

Dziecie szeroko otworzyto oczy i patrzato w promienng, jasng twarz aniota;
wtem otworzyto sie niebo przed nimi i wptyneli do kraju wiecznej szczesliwosci.

BOg przycisnagt do serca dusze zmartego dzieciecia i natychmiast skrzydetka
strzelity jej z ramion i uleciata ku innym aniotkom, ktére krgzyty wkoto, szczesliwe,
szczesliwe, Spiewajgc cudne piesni.

Bdg przycisnat do serca przyniesione kwiaty, aby odzyty tutaj piekne i
szczesliwe; lecz do ust ponidst tylko zwiedty kwiatek polny, ktéry natychmiast
zaczat spiewac z aniotami, otaczajgcymi promienny tron Boga. A byto ich tak wiele,
taka nieskonczona mnogosd, blizej i dalej, dalej, gdzie wzrok juz nie siega, a
wszyscy rowno jasni i szczesliwi.

Wszyscy Spiewali razem piesh cudowng, z ktérg nie moga réwnac sie piesni tej
ziemi; spiewaty jg czyste dusze zmartych dzieci i biedny kwiatek polny, wyrzucony
ze Smieciami na ulice.



SYRENA.

Hen, daleko od brzegéw, az na srodku morza, gdzie nie nie wida¢, tylko btekit
nad falami, gdzie woda przezroczysta, jak krysztat najczystszy, a ciemno szafirowa,
jak btawatek, jest gtebia niezmierzona, otchtan tak gteboka, iz zaden okret tutaj
przystanac nie moze, bo kotwica dna nie dosiegnie.

W tej niezgtebionej otchtani mieszkaty piekne Syreny.

Dno piaszczyste i rowne pokrywaty lasy dziwacznych drzew i roslin,
wysmuktych a gietkich, drzgcych za najlzejszem poruszeniem wody, jak zyjgce
istoty, Posréd drzew przemykaty sie rybki figlarne, wielkie i mate, zatrzymujac sie
niekiedy na gatgzkach, niby ptaki na drzewach. A na najgtebszem miejscu stat
patac krélewski.

Wspaniaty to byt patac wtadcy morza: mury z koralu, okna bursztynowe, a dach
z perftowych muszli, ktére sie otwieraty albo zamykaty, azeby wpuszczac lub
wypuszczac¢ wode. W kazdej zas muszli, perty jasniaty kosztowne, tak wielkie,
jakich zaden z monarchéw na ziemi nie posiada w swym skarbcu.

W tym patacu zamieszkiwat krél morza z rodzing. Przed wielu laty owdowiat i
odtad matka jego wychowywata mu cérki. Byta to pani bardzo powazna i madra,
lecz tak dumna ze swego rodu, ze nosita dwanascie ostryg na ogonie, kiedy
najdostojniejszym w krélestwie osobom tylko szes¢ takich ozdéb wolno byto sobie
przypinac. Zresztg zastugiwata na wielkie uznanie, szczegdlniej za troskliwos¢, z
jaka sie zajeta wychowaniem powierzonych sobie wnuczek.

Ksiezniczek byto szes¢, a wszystkie piekne, lecz najmtodsza ze wszystkich
najpiekniejsza. Przecudne ztote wtosy okalaty twarzyczke delikatng, niby ptatek
rézy, oczy btekitne jak najgtebsza woda, a zamiast nég, mienigcy sie srebrem i
ztotem, tuska pokryty ogon.

Przez caty dzieh Syreny igraty wesoto w koralowych salach ojcowskiego zamku,
ktorych sciany okrywaty zywe kwiaty. Otwierano wtedy bursztynowe okna i rybki
jak jaskétki wptywaty do srodka, jadty z rgk ksiezniczek i piescity sie z niemi.

Dokota zamku byt ogrod wspaniaty, peten ognistych i btekitnych kwiatéw;
lisScie na drzewach byty jak ptomienie, owoce, niby ztoto, btyszczgce, zmienne, w
ciggtym ruchu, niby zywe. Grunt stanowit piasek bardzo drobny, btekitnawy jak
ptomieh siarki; wnetrze zas wdd napetniat jakis blask tagodny, lekko btekitny, a
taki przejrzysty, iz zdawacby sie mogto, ze to gtebia nieba, nie otchtan morska. W
dni pogodne wida¢ byto w gdorze stonce, niby kwiat purpurowy, z ktérego kielicha
ptyng promienie swiatta.

Kazda z ksiezniczek miata w tym ogrodzie wtasne grzadki, ktére uprawiata
sama, podtug swojego gustu. Wiec jedna swoim klombom data ksztatty wieloryba,
druga syreny, a najmtodsza stonca, i zasadzita na nich kwiaty purpurowe,
promienisto rozstrzelajgce sie ze srodka.

Dziwne to byto dziecko, ta mata krolewna, zawsze ciche, zamyslone; gdy inne



siostry dzielity sie chciwie skarbami z rozbitego o skaty okretu, ona wybrata sobie
tylko marmurowy, przesliczny posag chtopca. Umiescita go nastepnie w ogrodzie
na swojej grzgdce, pod ptaczgcg wierzbg o purpurowych lisciach i ztotych
gatazkach. Wierzba rozrosta sie z czasem cudownie, jej delikatne i gietkie warkocze
sptywaty az do ziemi, na piasek btekitny, a poruszajac sie, tworzyty na nim
ruchome plamy ciemnego fioletu; wyglgdato to, jakby gatazki igraty z
nieruchomymi korzeniami drzewa i chciaty sie z nimi catowac.

Nie byto dla niej wiekszej przyjemnosci, jak stucha¢ opowiadania o ludziach.
Babka po tysigc razy musiata powtarza¢ wszystko, co sama wiedziata o sSwiecie, o
okretach, miastach, ludziach i zwierzetach. Najbardziej zachwycato jg to, ze na
ziemi kwiaty wydaja zapach, lasy sg zielone, a rybki, ktére w nich zyja, Spiewaja.
Jak tam musi by¢ slicznie i rozkosznie!ltatwo domysli¢ sie mozna, ze rybkami matka
krolewska nazywata nasze ptaki, gdyz inaczej nie mogta nazwac zrozumiale
stworzen, ktérych niema w morzu.

— Kazda z was to zobaczy — mdwita im zwykle — gdy skohczy lat pietnascie.
Wtedy bedziecie mogty wyptywad nocami na powierzchnie morza i przy blasku
ksiezyca patrzec na okrety, odlegte miasta, lasy. Wtasnemi oczyma ujrzycie wtedy
ludzi, poznacie swiat inny.

Najstarsza siostra kohczyta wtasnie rok pietnasty, ale kazda nastepna o rok
mtodszg byta od swojej poprzedniczki, a tym sposobem najmtodsza Syrena jeszcze
pie¢ lat musiata oczekiwac chwili wyptyniecia z gtebiny na powierzchnie. Lecz
siostry przyrzekty sobie opowiadac wszystko, co zobacza na gdrze, co im sie dnia
pierwszego najlepiej podoba, co im sie zdarzy.

Powiesci babki im nie wystarczaty: zawsze te same, nie zaspakajaty wcale ich
ciekawosci i tysigca pytan, na ktore odpowiedziec nikt nie umiat.

A najciekawszg z nich byta najmtodsza, ktdra jeszcze najdtuzszy czas czekad
musiata. Moze dlatego taka byta cichga i jakby zadumang, czy tesknigcg. W nocy
stawata w oknie i przez ciemne wody patrzyta w gore i smutnem spojrzeniem
scigata rybki, pluskajgce w fali. Niekiedy dostrzegata ksiezyc albo gwiazdy,
btyszczace stabym i niepewnym blaskiem, lecz znacznie powiekszone. Niekiedy
ciemny obtok niespodzianie zakrywat przed jej wzrokiem gwiazdziste sklepienie i
znikat znéw za chwile: wiedziata wtedy, ze nad nig przeptynat wieloryb, lub okret
peten ludzi. Ludzie ptyneli nad nig, lecz nie domyslali sie, ze w gtebi morza mtoda
Syrena z tesknotg gorgcg wycigga ku nim rece.

Nakoniec z sidstr najstarsza w dniu swoich urodzin pierwszy raz wyptyneta na
powierzchnie morza.

Gdy powrdcita, miata tysigc wrazeh do opowiesci ale najmilszem jej sie
wydawato, leze¢ w blasku ksiezyca na piaszczystej tawie, wsrdd spokojnego morza,
i patrzeC z daleka na wielkie miasta po brzegach odlegtych, btyszczgce tysigcami
Swiatet, jak gwiazdami, — stuchac dalekiej muzyki i wrzawy, turkotu wozéw, gwaru
ludzkiej niowy i gtosu dzwondéw koscielnych...

Siostry stuchaty wszystkie zachwycone, najmtodsza tylko ksiezniczka milczata.
A potem pézno w noc stata przy oknie i przez ciemne wody patrzyta ku gorze,



myslac o wielkich miastach, petnych wrzawy i turkotu, potyskujacych tysigcami
Swiatet, i o koscielnych dzwonach, ktérych gtos daleki zdawat sie ptynac az do niej
przez fale.

Nastepnego roku druga siostra mogta znowu wyptynac¢ na powierzchnie wody.
Ta wynurzyta sie z morskiej otchtani w chwili, gdy storhce miato tong¢ w morzu, i ta
chwila wydata jej sie najpiekniejsza. Niebo jasniato, niby ztoto roztopione, a
pieknosci obtokdow opisac sie nie da. Ztociste, purpurowe i blado-rézowe, ptynety w
strone stohca, a pomiedzy niemi przeciggat dtugi, biaty sznur dzikich tabedzi.
Chciata ptynac wraz z niemi, lecz gwiazda ognista wtasnie skryta sie w morzu, a
wraz z nig zagasty blaski fal i obtokéw, pociemniato wszystko.

Trzecia ksiezniczka byta odwazniejsza, to tez nie zatrzymata sie na petnem
morzu, lecz poptyneta az do ujscia wielkiej, szerokiej rzeki. Tutaj ujrzata zielone
winnice, rozpostarte na wzgdrzach, zamki i patace, wynurzajace sie z leSnej
gestwiny, styszata gtosy ptakow. Stohce palito tak mocno, ze nieraz musiata sie
zanurza¢ w chtodnej wodzie, aby odswiezy(¢ troche twarz i ciato. W matej zatoce
spostrzegta gromadke pluskajgcych sie dzieci. Byty nagie, blado-rézowe, a zamiast
rybiego ogona, miaty po dwie podpérki do biegania, — ptywaty jednak doskonale.
Chciata sie z niemi pobawic, lecz zaraz uciekty przestraszone, gdy jg zobaczyty, a
jakies czarne zwierze rzucito sie ku niej, ujadajac tak strasznie, ze uciekta na petne
morze.

Ale nie zapomni tych wspaniatych laséw, winnic zielonych, gtosu ptaszat i
dzieci ludzkich, tak wesoto pluskajacych sie w wodzie, chociaz miaty tylko dwie
proste podpérki zamiast pieknego rybiego ogona.

Czwarta z siéstr, najmniej smiata, wolata pozosta¢ na petnem morzu. Ono
wydato jej sie najpiekniejszem. Dokota widok rozlegty, bez konca, a nad nig niebo,
niby dzwon btekitny. Zdala widziata zagle statkdéw, niby skrzydlate mewy, delfiny
pluskaty sie wkoto na falach, a wieloryby wyrzucaty z nozdrzy w gére bijgce,
potezne fontanny.

Urodziny piagtej siostry przypadaty w zimie, zobaczyta tez ona rzeczy catkiem
nowe, niepodobne do tego, co inne widziaty. Gdy wychylita gtowe na powierzchnie,
ujrzata morze dokota zielone, a po niem, niby perty, ptywaty olbrzymie gory
lodowe, wieksze niz koscielne wieze, dziwacznych ksztattédw, a btyszczgce w stoncu
niby dyamenty. Usiadta na najwyzszej, skad mogta spojrzeniem objg¢ przestrzen
bez konca. | zaczeta spiewad. Wiatr igrat z jej dtugimi, ztotymi wtosami, a strwozeni
zeglarze odwracali oczy i odptywali spiesznie w inng strone.

Lecz przed wieczorem niebo pociemniato, pokryto sie chmurami; grom rozlegt
sie ponury, jasne btyskawice, jak ztote weze, rozdzieraty czarne masy obtokow, a
morze wzburzone pietrzyto sie falami, podnoszac wysoko lodowe skaty, mienigce
sie w swietle ognistych btyskawic. Na okretach zwijano zagle, przerazenie ogarneto
marynarzy. Ale ona siedziata spokojnie na gdrze, wichrem pedzonej, i patrzata
smiato na btyskawice, w chmurach szalejace, i szalejgce na morzu batwany.

Zachwyty jednak wszystkich siéstr zazwyczaj niedtugo trwaty. Kazda z tesknotg
czekata godziny, w ktérej wyptynie na powierzchnie morza, kazda wracata



szczesliwa i dumna, opowiadajgc nieskonczone dziwy o doznanych wrazeniach, ale
w krétkim czasie przestawaty jg zajmowac te wycieczki. | po miesigcu kazda
zapewniata, ze mimo wszystko, najpiekniej jest w domu, na dnie morza, w otchtani.

Niekiedy przed wieczorem starsze siostry wyptywaty razem na powierzchnie
wody, trzymajgc sie za rece i Spiewajac gtosno. Gtosy miaty przecudne i kiedy
spostrzegty, ze zblizata sie burza i niejeden okret zginie zapewne wsrod walki
zywiotow, podptywaty do statkédw, aby stodkim spiewem uspokoic zeglarzy, méwigc
im, jak pieknie tam, na dnie morza, w krélestwie ich ojca. Lecz majtkowie Spiewu
ich nie rozumieli, brali go za szum burzy i bardziej trwozyli sie jeszcze; a pieknosci
otchtani nie poznali takze, bo gdy okret sie rozbit, toneli i tylko martwe ich zwtoki
przynosity fale do krélewskiego patacu z korali.

A gdy tak siostry wieczorem wesoto, ujgwszy sie za rece, ptynety ku gérze,
mtoda Syrena zostawata sama i stojgc w oknie, patrzyta za niemi. | byto jej tak
smutno, ze chciataby ptakad, ale ptakac¢ nie mogta, Syrena tez nie ma i dlatego
cierpi bardziej od cztowieka.

— Ach, kiedyz skohcze juz te lat pietnascie! — méwita sobie. — Kiedyz ujrze
ludzi i Swiat ten caty, za ktérym tak tesknie, ktéry tak kocham, cho¢ nie wiem,
dlaczego?...

Nadszedt nakoniec ten dzieh uroczysty.

— Jestes dorostg — rzekta do niej babka, matka krélewska — mozesz wyptyngc
na gore, ale cie musze przedtem ubrac odpowiednio. Jestes ksiezniczka.

| umiescita jej na ztotych wtosach wieniec liliowy, lecz nie z zywych kwiatéw, o,
kosztowniejszy! Kazdy ptatek kwiatu stanowito p6t perty olbrzymiej, bezcennej; —
a na ogonie babka przypieta jej osiem srebrzystych ostryg, jak na krélewne
przystoi.

— Och, jak to boli! — skarzyta sie mata.

— Trudno, moja droga, — jestes ksiezniczkg przecie i o tem pamietac
powinnas; godnos¢ twoja wymaga pewnego przymusu.

Syrena tylko westchneta cichutko. Onaby chetnie odrzucita caty ten ciezki
przepych, te korone z lilii pertowych, ona wolataby lekki wianuszek z kwiatéw
swojego ogrédka, — lecz — jest ksiezniczka!

Westchneta znowu, ale spojrzata na babke i usmiechneta sie. Po co jg smuci¢?
Za to, ze dobra, ze taka troskliwa?

— Badzcie zdrowi, najdrozsi! — rzekta i leciuchno, niby powietrzna banka,
podniosta sie w gére.

Stonce juz zaszto, kiedy wychylita gtowe z wilgotnej fali, lecz obtoki jeszcze
ptonety zywem ztotem i purpurg ponad zachodem, a na wschodniej stronie juz
migotata na ciemnym btekicie gwiazda wieczorna. Powietrze byto swieze, czyste i
spokojne i Syrenka odetchneta niem pierwszy raz w zyciu z niepojeta rozkosza.

Lecz oto na fali ujrzata okret, piekny tréjmasztowiec; zagle byty zwiniete, gdyz
najlzejszy wietrzyk nie poruszat powietrza i nie macit gtadkiej powierzchni wody.
Tylko z najwyzszego masztu sptywata jasna flaga. Na poktadzie za to roito sie od



ludzi, majtkowie siedzieli na rejach i linach, muzyka grata, spiew gtuszyt jg
czasem.Sciemnito sie; na statku btysnety $wiatetka, coraz ich wiecej, na dole i w
goérze, réznobarwne, jasniejgce wsrod ciemnosci jak tajemnicze znaki. O, jak ich
duzo! Statek jasnieje i gore, rozlewa blask dokota. Jakze nie przyjrzec sie z blizka?

Syrena podptyneta do okna kajuty, a ile razy woda sie podniosta, mogta zajrzec
do srodka przez szyby przejrzyste. | tutaj petno ludzi, — wszyscy strojni, piekni, lecz
najpiekniejszy z nich mtody Krélewicz o wielkich, czarnych oczach i dobrym
usmiechu. Jakiz on piekny, jak musi by¢ dobry! | jaki mtody! nie ma wiecej nad lat
szesnascie, muszg by¢ w rownym wieku; jakzeby chciata zblizy¢ sie do niego,
przemowic¢ ludzkim gtosem!

Nie wiedziata, ze na okrecie obchodzono urodziny Krélewicza i stgd zabawa,
tahce. Na poktadzie wesoto tanczyli majtkowie, a gdy ksigze wyszedt z kajuty,
tysigce rakiet btysneto w powietrzu i dzien sie zrobit nagle. Przerazona Syrena
skryta sie pod wode, lecz wyptyneta zaraz i wydato jej sie, ze z ciemnego nieba
spadajg w morze wszystkie gwiazdy ztote. Nic podobnego nigdy nie widziata!

A to nie koniec: coraz co$ nowego, — to ztote stonce rozpryska sie w gérze,
ptyng ogniste ryby, gwiazdy, wstegi, a wszystko sie odbija w spokojnej, lustrzanej
powierzchni oceanu. Co za cuda, cuda! Na poktadzie tak jasno, ze nietylko ludzi,
ale najcienszg line widac z dala. A ludzie tacy piekni. Ksigze najpiekniejszy,
usmiecha sie, zyczliwie sciska dtonie majtkédw, a muzyka rozbrzmiewa i ptynie po
fali hen, daleko.

Noc ptynie, lecz ksiezniczka zapomniata o tem, nie mysli o powrocie, nie moze
oderwac oczat od ludzi, i od Krélewicza. Réznobarwne Swiatta zagasty na statku,
nie strzelajg rakiety, nie stycha¢ muzyki i Spiewu, lecz w gtebi morza szum jakis sie
zrywa i ptynie z dala sttumiony, a grozny. Syrena potozyta sie na sinegj fali i kotysze
sie lekko, a ile razy woda jg podniesie, zaglada w okna kajuty ksigzecej.

Okret tymczasem poruszyt sie z miejsca i posuwa sie dalej, — wiatr nadyma
zagle, fale wzbierajg coraz potezniejsze, biegng z gtuchym pomrukiem, pietrzg sie |
wznoszg, btysneto w oddaleniu. Burza idzie.

Okret mknie coraz szybciej, a Syrena za nim, ani na chwile nie spuszcza go z
oczu, bawi ig taka podrdéz, cieszy ta gonitwa.

Na poktadzie ruch wzrasta, majtkowie zwijajg rozpiete zagle, przeciagaja liny,
gotuja sie do walki. Statek mknie jak strzata posréd czarnych gér wodnych, ktére
go podnoszg na szczyt spienionych batwandw, to znowu strgcajg w przepas¢. Ryk
juz nie ustaje, batwany uderzajg o siebie z toskotem, pietrzg sie biate grzywy na ich
karkach, z trzaskiem padajg w nie ztote pioruny.

A okret mknie i ginie, wzlatuje i tonie, jak btyskawica. Syrena spieszy za nim,
ach, jak jej wesoto! Lecz nie wesoto zeglarzom na statku: okret sie stania, trzeszczy,
fale uderzajg o jego boki z gniewem i wsciektoscia, rzucaja nim jak pitkg, wreszcie
maszt wielki pada, ztamany niby trzcina, okret pochyla sie na bok, woda wdziera
sie do srodka.

Jeszcze chwila — zatonie. Syrena poznata teraz niebezpieczenstwo, sama
strzedz sie musi od padajgcych szczatkéw rozbitego masztu, strzaskanych belek,



rei, ktore woda niesie i uderza o siebie. A dokota ciemno, jak w najciemniejszej
gtebi w noc pochmurng; to znowu btyskawica ol$niewa jasnoscig i widac jak w
dzien jasny, najdrobniejszy szczegoét. Syrena wzrok nateza, pragnie przenikngc
ciemnosci: drzy o ludzi, o ksiecia.

Znowu btyskawica, piorun uderza w kadtub rozbitego statku, wstrzgsa nim, —
krzyk rozpaczy, — okret sie zanurza, juz nie wyptynie.

A ludzie! — Krélewicz!

W pierwszej chwili z radoscig prawie pomyslata, ze idg do niej, do domu je;
ojca, ale natychmiast staneto jej w mysli, ze tam widziata zawsze tylko martwe
zwtoki. Ludzie widocznie zy¢ w wodzie nie mogq, a wiec — ratunku!

| nie myslac wiecej o wtasnem zyciu, rzuca sie na fale, pomiedzy belki i odtamki
masztéw, chciataby wszystkich ocali¢ od Smierci, ale sit nie ma. A ksigze? A
Krélewicz? Jego cho¢ znalez¢ musi! Taki mtody jeszcze, miatby umierac¢? O nie! Ona
przeciez jemu cho¢ pomoc okazac potrafi, jego ratowac bedzie!

Tylko go znalez( trzeba.

Wiec szuka z zapatem, zanurza sie w odmety, rozbija batwany, btaga o pomoc
jasnej btyskawicy.

Spostrzega go nareszcie, kiedy wyczerpany, bezsilny, sztywny, z zamknietemi
oczyma, nie majac sity dtuzej opierac sie smierci, zapadat w otchtan. Syrena
pochwycita go w ramiona i tagodnie, jak dziecko, wyniosta z gtebi na powierzchnie.
Tu odpoczeta. Niechaj jg fale niosg gdzie im sie podoba, ona jak matka piastuje
topielca i czuwa nad nim. Teraz juz nie zginie.

Nad ranem uspokoita sie burza, usmierzyty batwany i rozpierzchty chmury. Na
wygtadzonej toni nie widac i sladu wspaniatego okretu, — na spokojnem niebie
jasnieje ztote stohce. Blask jego pada na twarz Krélewicza i zdaje sie oblewac ja
zyciem, lecz oczy pozostajg zamkniete. Czyzby go nie ocalita?

Biedna Syrena z trwogg pochyla sie nad nim, odgarnia mokre wtosy z
wysokiego czota i ktadzie na niem stodki pocatunek.

— Obudz sie — méwi — tylu was zgineto, — serce mie boli, kiedy o tem
wspomne, zyj choc ty jeden, taki mtody, taki piekny! Tyle lat do was tesknitam, do
ludzi, tak was kochatam, nie znajgc, — dzisiaj kocham was wiecej, — a ciebie
najbardziej. Wiec nie mozesz umierac.

Przyszedt jej na mysl posag marmurowy, stojgcy w jej ogrodku i wydato jej sie,
ze mtody ksigze bardzo do niego podobny. Zeby zyt tylko. Lecz cé6z ona moze
uczynic¢ wiecej, aby przywrocic¢ mu zycie?

Wtem z daleka ujrzata lad, — géry wysokie, sniegiem okryte, jak biate tabedzie,
Spigce pod obtokami. A nizej, na wybrzezu, gaje zielone, cieniste, wsrdod ktérych
mury kosciotka czy zamku bielaty, otoczone zielenig pomarancz i cytryn z owocami
ztocistemi. U bram ogrodu wznosity sie palmy wysmukte, dumne, a nieco opodal
morze tworzyto tu maig zatoke, spokojng lecz gtebokg. Wptyngwszy do niej, Syrena
ztozyta ciato mtodzienca na gorgcym piasku, tak, aby stonce padato na gtowe, ktéra
oparta wyzej.



Gtos dzwonka rozlegt sie z biatego domu, ukrytego w zieleni, i w tej samej
chwili gromadka dziewczat wbiegta do ogrodu. Ujrzawszy je, Syrena zostawita
ksiecia, a sama odptyneta za skaty nadbrzezne, zarzucita na wtosy welon biatej
piany i niewidzialna, patrzata, co dalej stanie sie z Krélewiczem.

Wkrotce jedna z dziewczat zwrdcita sie w te strone i z wesotym Spiewem biegta
ku brzegowi. Nagle spostrzegta ciato. Krzykneta z przestrachu i zaczeta uciekad,
lecz zaraz powrdcita, by zawotac ludzi. Otoczono mtodziehca, zaczeto go trzezwic i
Syrena widziata, jak otworzyt oczy, jak sie uSmiechat z wdziecznoscig do ludzi,
ktorzy go tu znalezli. Nie wiedziat, ze to ona ocalita mu zycie, wiec dla nigj tylko
jednej nie miat wdziecznego usmiechu, — i smutno jej to byto.

Widziata, jak go potem wprowadzono do biatego budynku pomiedzy drzewami i
odgadujac, ze go predko nie zobaczy, zanurzyta sie w morzu.

Siostry powitaty jg z wielkg radoscig, babka usmiechneta sie zadowolona, gdyz
wszyscy niepokoic sie juz zaczynali, ze nie wraca tak dtugo. Naturalnie zaczeto
pytac o przygody, ale Syrena milczata uparcie. Zawsze bywata cichg, zamyslonga,
lecz teraz stata sie cichg i smutng, — dlaczego? Nikt nie wiedziat.

A mata coraz bardziej tesknita do ksiecia, do ludzi. Raz ich tylko widziata, ale
zapomniec nie mogta i Zle jej byto w ojcowskim patacu.

Niekiedy wyptywata wieczorami i Spieszyta na miejsce, gdzie zostawita
Krélewicza, — ale tu pusto byto. Ludzie spali nocg. W ogrodzie dojrzewaty ztociste
owoce, — czyjes rece zdjety je z drzew obcigzonych, — snieg strumieniami sptynat
z g6r wysokich, — ale ksiecia nie byto, ani wiesci o nim.

Najulubiehszg jej teraz zabawg byto siada¢ w ogrodzie, naprzeciw posagu,
ktéry umiescita pod ptaczgcq wierzbg, i patrze¢ na przesliczne rysy marmurowe
pieknego chtopca, ktoéry jej tak bardzo przypominat ocalonego cztowieka. Czasem
zarzucata mu rece na szyje i opierata swg ztocistag gtdwke o zimny, twardy kamien.
Zaniedbata nawet ulubione kwiatki, ktére rozrosty sie dziko i bujnie, oplataty
gietkie gatgzki wierzbowe i utworzyty wraz z niemi sklepienie, pod ktérem ciemno
byto, tajemniczo i dziwnie uroczyscie.

Nakoniec biedna Syrenka nie mogta znies¢ dtuzej tajemnicy i tesknoty, wiec
sie zwierzyta jednej z sidstr. Ta zaraz powiedziata to innym, ale pod sekretem; — te
powtdrzyty swoim przyjaciétkom, rozumie sie, w zaufaniu, a tamte znéw nikomu
wiecej nie méwity, tylko najblizszym znajomym Syrenom. Jedna z nich znata kraj,
gdzie mieszkat ksigze, widziata takze obchdd na okrecie, cho¢ nie scigata za nim
podczas burzy, a teraz sie podjeta pokazac Syrenie, gdzie lezy panstwo Krélewicza.

— Wiec chod, siostrzyczko — powiedziaty starsze i wzigwszy jg za rece,
wyptynety razem dtugim szeregiem opodal od brzegu, na ktérym wznosit sie patac
ksigzecy.

Teraz zblizaty sie zwolna, ostroznie, ciekawie przygladajgc sie wszystkiemu.
Patac byt z jasno-zéttych, btyszczgcych kamieni, zbudowany wysoko; marmurowe
schody prowadzity do ogrodu i nad morze; dokota wznosity sie wysmukte kolumny,
miedzy ktéremi staty niby zywe, marmurowe posagi. Dach zdobity btyszczace,
ztociste koputy, a przez wysokie krysztatowe okna widac byto olbrzymie i wspaniate



sale, przybrane kosztownemi obrazami, kobiercami i firankami. Posréd najwiekszej
sali pod szklang koputa bita przejrzysta fontanna, rzucajgc rose wilgotng na rzadkie
rosliny, rosngce dookota. Teczowe krople jej w blasku stonecznym napetniaty sale
czarodziejskiem Swiattem i zdawaty sie deszczem brylantow i peret.

Odtad wiedziata Syrena, gdzie mieszka jej Krélewicz i tutaj Spieszyta nocami.
Przyptywata Smiato do samego brzegu, a nawet zapuszczata sie w kanat szeroki,
ktory otaczat patac i siadywata pod otwartem oknem, w cieniu marmurowego
balkonu, gdzie trudno byto jg dostrzedz. Ona widziata ksiecia, kiedy sie
przechadzat w blasku ksiezyca po duzym tarasie, lub zamyslony siedziat przy
otwartem oknie, patrzgc w gwiazdziste niebo.

Niekiedy widywata go na pieknej todzi, ptyngcego z muzyka, pod jedwabnym
zaglem. Wtedy kryta sie w trzcine i stuchata chciwie kazdego dzwieku; — a gdy
wiatr figlarny rzucat na wode jej przejrzysty welon, to ksigze myslat, ze tabedz
zbudzony prostuje biate skrzydta.

Nieraz styszata rozmowy rybakéw, wyptywajgcych z sieciami na morze; chwalili
dobro¢ ksiecia, ktérego kochali. A wtedy serce jej drzato z radosci, ze ona ocalita
mu zycie, choc¢ o tem nikt nie wiedziat. Przypominata sobie noc owg, i burze i
walke, Smier¢ okropng tylu nieszczesliwych i ocalenie to, radosc i smutek.

Coraz wiecej kochata ludzi i tesknita do nich. Chciataby z nimi zamieszkac¢ na
ladzie i nie wraca¢ do morza, gdyz swiat ten piekniejszym wydawat jej sie od
morskich otchtani i pociggat jg z dziwng sitg. A ludzie czyz nie wyzsi byli
nieskonczenie od wszystkich innych stworzeh? Na okretach przebywali oceany,
wdzierali sie na gory, az ponad obtoki, ich Iady rozciggaty sie dalej, niz wzrokiem
zasiegnac¢ mogli. A lasy, a pola, a kwiaty cudne, bijgce fontanny, gwiazdy i stonce,
wszystko tu piekniejsze. Ale nie wszystko jeszcze rozumiata, a wiedziec chciata
wiele; siostry nie umiaty odpowiadac na jej ciekawe pytania, wiec sie udata
nakoniec do babki. Ona znata "swiat wyzszy," jak nazwata sama to, co sie.
znajdowato ponad morzem.

— Czy ludzie wiecznie zyja, jesli nie utong? — spytata dnia pewnego. — Czy nie
umierajq, jak my, Syreny?

— Owszem, moje dziecko — odpowiedziata babka — umieraja takze, a nawet
zycie ich krétsze niz nasze. My zyjemy lat trzysta, i dopiero potem zmieniamy sie w
piane biata, co stroi batwany i nie mamy nawet mogity. Znikamy bezpowrotnie,
gdyz nie posiadamy duszy nieémiertelnej chociaz niewidzialnej. Zycie nasze
podobne do zycia rosliny, do tego oto wodnego sitowia, ktére ztamane, wiednie i
czernieje i nie odzyska nigdy zielonosci.

— A ludzie majg dusze, ktdra zyje wiecznie, ktéra nie traci zycia nawet wtedy,
kiedy ich ciato w proch sie rozsypie i zgnije. Wtedy ich dusza przez czyste
powietrze ptynie ku goérze, ku gwiazdom btyszczacym. Jak my, wynurzajac sie z
wody, widzimy lady i miasta i kraje nieznane, tak dusze ludzkie wstepuja po
smierci do miejsc, ktérych my ujrze¢ nie mozemy.

— Ale dlaczego my nie mamy duszy niesSmiertelnej? — spytata ze smutkiem
Syrena. — Jabym oddata chetnie setki lat mojego zycia, zebym chociaz dzieh jeden



mogta by¢ cztowiekiem i mie¢ nadzieje, ze po Smierci jeszcze zy¢ bede wiecznie w
nowym i piekniejszym swiecie.

— O tem nie mysl zupetnie, moje dziecko — odrzekta babka. — Na céz sie to
zdato? Pociesz sie myslg, zesmy szczesliwsze od ludzi i wiecej od nich warte.

— Kiedy ja nie chce umrzec i stac sie piang morskg. To bytoby okropne; nie
styszatabym wtedy szumu fali, nie widziatabym kwiatow ani stonnca. Nie chce byc¢
piang morska. Czy niema zadnego sposobu, azebym zdoby¢ mogta dusze
nieSmiertelng?

— Nie — rzekta babka. — Chyba gdyby cztowiek ukochat ciebie wiecej, niz ojca
i matke, gdyby zapragnat oddac ci swg dusze, a ksigdz w kosciele zwigzatby wam
rece i wystuchat przysiegi, ze odtad na wieki cztowiek ten wiernym ci bedzie, —
wtedy potowa jego ludzkiej duszy przeniknetaby w ciebie i bytaby twoja. |
mielibyscie jedng dusze wspdlng, rozdzielong do konca zycia tu na ziemi. — Lecz to
sie sta¢ nie moze! Nasza najpiekniejsza, najwspanialsza ozdoba, sliczny ogon rybi,
ludziom wydaje sie brzydka, potworng. Nic sie na tem nie znaja. Dla nich do
pieknosci potrzebne sg koniecznie dwa niezgrabne klocki, ktére nazywajg nogami.

Mtoda Syrena ze smutkiem spojrzata na swdj srebrzysty ogon i westchneta
cicho.

— Nie smuc sie — rzekta babka — niema o co. Trzysta lat zycia! To doprawdy
dosy¢, zeby uzy¢ wszystkiego. A potem spoczynek. Poki zyjemy, bawmy sie wesoto.
Dzisiaj bal dworski.

Bal dworski urzgdzono z przepychem, jaki ledwo wymarzy¢ mozna. Sala balowa
byta z czystego krysztatu, przezroczystego jak najczystsza woda, sklepienie miata
takze krysztatowe. Dokota szeregami ustawiono setki olbrzymich muszli,
purpurowych i zielonych, w ktérych ptonat btekitny ogien, tak jasno, iz nietylko
sala byta oswietlong, lecz i morze dokota. Przynecone blaskiem, jakiego w tej
niezmiernej gtebi nie rozlewat dzien biaty, gromady ryb krgzyty wzdtuz scian
krysztatowych, mienigc sie srebrem, ztotem i purpurga. Przez Srodek sali szerokim
kanatem ptyneta woda morska i po niej plgsaty Syreny. Muzyke zastepowat ich
Spiew przecudowny, z ktérym gtos ludzki rownac sie nie moze. Czarodziejskie
dzwieki napetniaty sale, woda pluskata, migotaty swiatta i Smiech srebrzysty
wybuchat co chwila.

Mtoda Syrena spiewata z kolei i wszyscy zachwyceni bili ogonami, klaskali w
rece. Tak pieknego gtosu nawet posréd Syren dawno, dawno nie styszano. Wszyscy
ja podziwiali i wszyscy chwalili. Na chwile uczuta sie niezmiernie szczesliwg: wiec
nikt — nietylko na ziemi, lecz w morzu, nie posiada takiego gtosu, jaki jej data
natura? Toz to skarb, toz to szczescie!

Ale céz jej z tego? Trzysta lat minie i zmieni sie w piane, a gtos ucichnie, — nie
bedzie go wiecej. Bo nie ma duszy, niesmiertelnej duszy!

Przyszedt jej na mysl ksigze, taki dobry, piekny. On ma dusze, — i za to kochata
go bardziej jeszcze niz dotad.

Ale nie mogta juz tanczyd¢, smutno jej sie zrobito, — wymkneta sie z sali i



pospieszyta do swego ogrddka. Tu w cieniu wierzby ptaczgcej rézowej, przy
marmurowym posagu cztowieka, myslata, jakiem szczesciem jest posiadac dusze i
zy¢ na wieki, zamiast zamienic sie w piane.

Potezny gtos trab rozlegt sie wysoko w gérze i gtucho odbit sie w gtebi. Syrena
podniosta oczy. Tam nad nig przeptywat okret i ludzie, moze to on, Krélewicz? O,
gdyby ja pokochat tak bardzo, jak ona kochata go, gdyby zapragnat jej oddac
potowe duszy — ach, wtedy — wtedy —

— Tak dtuzej zy¢ nie moge — rzekta nagle — uczynie wszystko, aby zdoby¢
dusze, — bez niej zycie jest niczem.

| wstata cichutko, a kiedy siostry w sali krysztatowej plasaty i bawity sie wesoto,
ona postanowita udac sie do wiedzmy, ktérej sie zawsze bardzo obawiata, lecz
ktéra moze znajdzie jaka rade i da jej pomoc.

Nie namyslajac sie, ruszyta w droge.

WiedZzma morska mieszkata daleko, wsréd wirdw, ryczgcych i szumigcych
straszliwie. Syrena nigdy jeszcze nie przebywata tej drogi, nagiej i smutnej; nie
byto tu kwiatéw ani rosliny zadnej, ani lichej trawki; piasek tylko, kamienie i woda
szumigca i krecgca sie wkoto z takg gwattownoscia, ze rozkruszata skaty na dnie
morza, a wszystko, czego dosiegta, tamata i rzucata do srodka wiru, w otchtan
czarng. Przez ten szalony prad trzeba przeptyna¢, zeby sie dosta¢ do krdlestwa
wiedzmy; a tutaj znowu prowadzita sciezka przez czarne, wstretne i gorgce btoto,
poza ktérem lezat nakoniec dom wiedzmy posrdod dziwnego lasu. Sktadaty go
polipy czyli pét zwierzeta, a p6t rosliny, niby wielkie zmije o setkach gtéw i ramion;
kazda gatgzka byta ramieniem polipa, dtugiem i tipkiem, z dtugimi palcami,
wijgcymi sie naksztatt glist ogromnych; i caty twér dziwaczny poruszat sie ciggle,
od ziemi do wierzchotka, wezowymi ruchy, splatajgc, wyciggajgc okropne ramiona,
ktore schwytang zdobycz dusity natychmiast i nie puszczaty wiece;j.

Syrena stata chwile przerazona, drzac cata z trwogi, — serce bito jej gwattownie
i juz chciata powrdcid, kiedy pomyslata o Krélewiczu i o duszy nieSmiertelne;j i
nabrata odwagi. Zwineta mocno swoje ztote wtosy dokota gtowy, aby jej polipy nie
pochwycity za nie, rece ztozyta na piersi i pomkneta hyzo, jak rybka, zrecznie
mijajgc potworne i ztosliwe istoty, ktére wyciggaty w jej strone ramiona, wijgce sie,
straszliwe. | widziata w objeciach ich szkielety ludzi, zwierzat, szczatki statkéw
rozbitych, a nawet Syrene, ktéra dostata sie wida¢ w ich krwawe szpony. To byto
najstraszniejsze.

Wydostata sie wreszcie na wielkg, btotnistg polane posrdd lasu, po ktérej
petzato tysigce zmij, zginajac swoje zo6tte brzuchy w szkaradne zwoje. Na srodku
stat domek wiedzmy, zbudowany z kosci topielcéw. Jedza siedziata na progu z
ropuchg, ktérg z ust swych karmita; obrzydliwe weze i wszelkie gady cisnety sie do
niej, a ona nazywaia je swojemi dzie¢mi i tulita do czarnej piersi.

— Wiem, po co przysztas do mnie — rzekta zaraz. — Gtupie zgdanie, lecz
spetnie je chetnie, bo nic dobrego stad dla ciebie nie wyniknie, moja piekna
ksiezniczko! Ha, ha, ha, chcesz sie pozby¢ rybiego ogona i mie¢ dwie nogi, azeby
Krélewicz mégt cie pokochac i dac ci potowe swej duszy niesmiertelnej! Ha, ha,



ha!Smiata sie tak okropnie, ze ropucha i zmije spadty z jej kolan na btotnista
ziemie i wity sie szkaradnie.

— W samg pore przysztas — zaczeta znowu ze ztosliwym wzrokiem — gdybys
spoOznita sie o kilka godzin, musiatabys rok caty czeka¢ na mg pomoc. Ale do
wschodu stonca jeszcze dos¢ daleko i moge przygotowac ci potrzebny napd;.
Poptyniesz z nim do lgdu, usigdziesz na brzegu i kiedy ujrzysz stonce, wypijesz do
kropli. Wtedy twoj piekny ogon zmaleje, skurczy sie i rozedrze na dwie potowy, z
ktérych kazda bedzie podobng do ludzkiej nogi. Uprzedzam cie jednakze, iz w tej
samej chwili uczujesz bél okropny, jak gdyby miecz ostry rozciat ci ciato. | nie
ustanie nigdy. Ludzie bedg zachwycac sie twojg pieknoscia, twe ruchy beda lekkie,
petne wdzieku, ale krok kazdy bedzie ci sprawiat cierpienie, jakbys stgpata po
ostrem zelazie i krwig broczyta stopy. Teraz juz wiesz wszystko, — chcesz cierpiec?
— z3adaj.

— Chce — rzekta Syrena gtosem drzgcym, myslgc o Krélewiczu i o duszy.

— | jeszcze to pamietaj — zasmiata sie wiedZzma — ze skoro raz przybierzesz
postac ludzkg, nie mozesz stac sie napowrdt Syreng. Nigdy juz wiecej nie wrdcisz
do morza, nie zobaczysz sidstr swoich, ojca ani babki, a jesli cie Krélewicz nie
pokocha, nad ojca, matke i ksigdz wam nie zwigze ragk przed ottarzem, to nie
zdobedziesz duszy niesmiertelnej! A gdy Krélewicz inng zaslubi kobiete, serce ci
peknie i zmienisz sie w piane znikoma.

— Niech sie tak stanie — szepneta ksiezniczka, blada jak ptatek lilii.

— Dobrze, ale musisz zaptaci¢ mi za to — rzekta znéw jedza — a to drogi napd;j i
wiele zagdac bede. Na ziemi i w morzu niema piekniejszego gtosu nad two;j i
zapewne chciatas nim oczarowac Krélewicza; ale gtos ten musisz mi oddac. Nic
drozszego nie masz. Musisz mi nim zaptaci¢ za mojg krew wtasng, z ktérej
przyrzgdze napdj, aby byt skuteczny, jak ciecie miecza.

— Wiec c6z mi pozostanie — szepneta Syrena — jesli mi gtos zabierzesz?

— Zostanie ci twarz piekna, ruchy petne wdzieku i oczy, ktére przemawiac
umiejg. To dosy¢. No, céz, stracitas odwage? Daj jezyk, utne ci go na zaptate i zaraz
zrobie napd;.

— Niechze tak bedzie — rzekta ze smutkiem Syrena.

Wiedzma natychmiast nastawita kociet, ktéry wytarta przedtem pekiem gadzin.
— Czystosc jest rzeczg piekng — powiedziata ze szkaradnym usmiechem; —
przebita piers wtasng i kilka kropel czarnej krwi sptyneto do mieszaniny, ktéra
wrzec zaczeta. Para buchata z kotta ciemnymi ktebami, tworzgc dziwaczne i
straszne postacie, powietrze napetnity dzikie jeki, a czarownica co chwila rzucata
cos jeszcze do kocietka.

Nakoniec ogieh zagast i wszystko ucichto, ptyn byt gotowy, czysty jak woda
zrédlana.

— Teraz daj jezyk — zawotata wiedZzma. — A tu masz napéj. Gdyby cie polipy
chciaty pochwyci¢ w drodze, rzu¢ na nie jednga krople tego ptynu, a ich dtugie
ramiona i palce rozprysna sie na tysigce szczatkéw.



Ale Syrena nie potrzebowata bronic sie od polipéw, ktére na widok
btyszczacego ptynu kryty dtugie ramiona z najwiekszym przestrachem. Tak las
przebyta, btota gorace i wiry.

Zatrzymata sie przed ojcowskim zamkiem. Bal byt skohczony, pogaszone
Swiatta, wszyscy zapewne spali. Nie smiata wejs¢ do srodka: c6z im powie niema na
pozegnanie? Serce pekato jej z zalu. Wstgpita do ogrodu, zerwata z klombdéw
ksiezniczek po kwiatku, przestata im tysigce tkliwych pocatunkéw i podniosta sie w
gére.

Stonce nie ukazato sie jeszcze nad woda, kiedy ujrzata patac Krélewicza i
wstgpita na szerokie marmurowe schody. Podniosta oczy na gasngcy ksiezyc,
potem wypita napdj. Bol ostry i palacy przeniknat jej ciato, jak gdyby je przecieto
ostrym mieczem i upadta zemdlona.

Gdy sie ockneta, stonce ptyneto po niebie, przed nig stat piekny ksigze. Stat |
patrzyt zdziwiony na jej pyszne wtosy, ktére ostaniaty jg ptaszczem ztocistym, gdyz
zadnej odziezy na sobie nie miata. Spostrzegta jednak zaraz, iz zamiast rybiego
ogona, posiada dwie malenkie nozki, zgrabne jak u dziecka.

Ksigze zapytat, skad sie tutaj wzieta, ale nie mogta mu nic odpowiedziec i tylko
smutnie patrzata na niego btekitnemi oczyma.

Wtedy wziat jg za reke i zaprowadzit do swego pieknego patacu. Szta obok
niego lekka, jak banka mydlana, ale krok kazdy sprawiat jej bdl straszny, jakby
stgpata po ostrem zelazie.

WiedZzma mdwita prawde: ludzie podziwiali lekkosc¢ jej ruchu, ona tylko jedna
wiedziata, jakie sprawia jej cierpienia.

Lecz mniejsza o to, jest tu, obok ksiecia, ktérego tak kochata, a moze zdobedzie
i dusze niesmiertelng.

Dano jej piekne suknie z cienkiego jedwabiu i gdy sie w nie przybrata, wszyscy
przyznali z zachwytem, ze nie widzieli piekniejszej dziewczyny. Nie mogta tylko
Spiewac ani mowic.

Niewolnice, strojne w jedwabie i ztoto, Spiewaty po kolei przed tronem
krélewskim, gdzie zasiadt stary monarcha z krélowg; ksigze bit im oklaski,
dziekowat z dobrocig, a Syrena smutnie pochylita gtowe, myslgc o pieknym gtosie,
ktory jej zabrano. Ksigze nie dowie sie, jaki skarb miata i oddata dobrowolnie, by
mogta zy¢ przy nim, zy¢ miedzy ludzmi.

Nastepnie niewolnice tahczyty przy dzwiekach pieknej muzyki; — wéwczas i
Syrena podniosta rgczki w gére i na koncach palcéw krazyta, lekka jak ptaszek, po
sali. Tak nikt tahczy¢ nie umiat, jej wymowne oczy jasniaty, niby gwiazdy, byta tak
przesliczng, ze wszyscy oniemieli z wielkiego podziwu.

| bili jej oklaski, darzyli usmiechem, a ona wcigz ptyneta po olbrzymiej sali,
jakby jej skrzydta wyrosty u ramion. A nikt nie wiedziat, jaki bél straszliwy sprawia
jej kazde najlzejsze stapniecie.

Nakoniec ksigze skinagt, aby odpoczeta, pogtaskat jg taskawie po ztocistych
wtosach, powiedziat, ze jg zatrzyma przy sobie i pozwolit jej sypiac u drzwi swej



komnaty, na aksamitnej czerwonej poduszce.

Krélewicz lubit biedne nieme dziewcze, — kazat je zrobi¢ piekng amazonke i
jezdzita z nim konno. Na pysznych wierzchowcach mkneli jak wiatr przez pola i tgki
zielone, przesuwali sie przez lasy cieniste, gdzie na zielonych Sciezkach figlarne
gatazki zagradzaty im droge. Ptaki Spiewaty im piesni nieznane, kwiaty pachniaty,
woda szemrata w strumieniu.

To zndéw wdzierata sie z ksieciem na goéry, wyzej i wyzej, choC biate jej n6zki we
krwi broczyty i budzity litos¢. Ona Smiata sie z tego i szta coraz wyzej, az ponad
chmury, ktére ptynety pod nimi, jak stada ptactwa, odlatujgcego w dalekie kraje.

Za to gdy noc nadeszta i wszyscy zasneli w zamku krélewskim, ona wstawata
cichutko z purpurowej poduszki i biegta nad morze. Tu siadywata smutna na
szerokich schodach i zanurzata w chtodnej morskiej wodzie nogi, palace jg niby
dwie rany.

| siedzgc tak, myslata o swojej ojczyznie, o wszystkich, ktérych zostawita w
gtebi.

Razu jednego wyptynety z toni wszystkie jej siostry; trzymaty sie za rece i
Spiewaty smutnie, bujajac sie na fali. Skineta na nie — poznaty jg zaraz i
podptynety, aby opowiedzied, jak jej zatuja, jak smutno im bez niej.

Odtad Syreny co noc przyptywaty, aby zobaczy¢ siostre, a razu jednego ujrzata
w dali nawet starg babke, ktéra juz caty wiek nie wyptywata z morskiej gtebiny, i
ojca w koronie z ogromnych peret i krwawych korali. Oboje wyciggneli do nigej rece,
ale nie smieli sie zblizy¢ do lgdu, jak mtode, odwazniejsze siostry.

Codziennie drozszem stawato sie Krélewiczowi nieme dziewcze, ktére znalazt
przed patacem o wschodzie stonca, co dzieh bardziej je kochat, ale tak, jak sie
kocha mite, dobre dziecko. O tem, azeby z niej zrobi¢ krélowe, nie myslat nigdy. A
przeciez musiata by¢ jego zong, azeby otrzymac czes¢ duszy niesmiertelnej, inaczej
zamieni sie w piane, kiedy on inng zaslubi.

— Czyz mie nie kochasz? — pytaty jej oczy, gdy gtadzit pieszczotliwie jej wtosy
ztociste, albo catowat Sliczne, biate czoto. — Czy mie nie kochasz nad wszystko na
sSwiecie?

— Kocham cie bardzo — odpowiadat ksigze — bo masz najlepsze serce |
podobng jestes do dziewczecia, ktére widziatem raz tylko i zapewne nigdy wiecej
nie zobacze. Ptyngtem raz okretem, ktory rozbita burza; fale wyrzucity mie na brzeg
nieznany, u stép sSwigtyni, gdzie petnita stuzbe gromadka dziewczat. Najmtodsza z
nich przypadkiem znalazta mie na piasku i ocalita mi zycie. Widziatem ja tylko dwa
razy, ale jg jedng mégtbym kochac na tym sSwiecie wiecej, niz wszystkich ludzi. Tys
podobna do niej i przy tobie czasem o niej zapominam. Ona stuzy w Swiatyni, wiec
dla mnie stracona; ty mie pocieszasz po niej i dlatego nigdy nie rozstane sie z toba.

Wiec nie wie, ze to ja mu ocalitam zycie! — pomyslata Syrena. — Nie wie, ze ja
go wyniostam z wéd toni i ztozytam na brzegu, gdzie stata Swigtynia. Widziatam
przeciez wszystko, ukryta za skata, z piang morskg na wtosach; widziatam to
dziewcze, ktére kocha wiecej ode mnie.



Westchneta ciezko, lecz ptaka¢ nie mogta, — Syreny tez nie maja.

— Ale tamta stuzy w Swigtyni, sam méwi; wiecej nie spotka jej w zyciu
zapewne; a ja tu jestem przy nim, widze go codziennie, kocham go, zycie
oddatabym chetnie za jego szczescie!

— Krélewicz sie zeni — zaczeto szepta¢ w zamku. — Jedzie w odwiedziny do
sgsiedniego kréla, aby pozna¢ mtodg krélewne. Wesele bedzie wkrétce. Jedzie ze
Switg liczng i wspaniatg, na wspaniatym okrecie. Bedzie niedtugo wesele.

Syrena usmiechata sie na to tagodnie i potrzasata gtowq; znata lepiej od innych
serce Krdlewicza i wiedziata, co mysli.

— Musze wypetni¢ w tem wole rodzicéw — powiedziat do niej — i odwiedzic
krdla, sgsiedniego monarche, ktéry ma piekng cérke. Rodzice pragng, azebym ja
poznat, cho¢ nie majg zamiaru przymusza¢ mie do matzehstwa. Nie wiedzg, ze
kocham inng i tej kochad nie moge. Wolatbym juz zaslubi¢ ciebie, ztote dziecie,
ktéra mi jg tak bardzo przypominasz.

Pogtadzit ztote wtosy sSlicznego dziewczecia, ucatowat biate jej czoto i
usmiechnat sie tak dobrotliwie, iz zaczeta marzy¢ o niezmiernem szczesciu
pozyskania duszy ludzkiej niesmiertelnej.

— Morza sie nie obawiasz, prawda mata? — spytat, kiedy oboje stali na
wspaniatym statku i ptyneli do panstwa sgsiedniego kréla. Ksigze opowiadat
milczacej dziewczynie o przebytych podrézach, burzach, ciszy morskiej, rybach i
dziwnych potworach, zyjacych na dnie otchtani, ktére widujg nurkowie, — a ona
usmiechata sie tylko stuchajac: ktoz lepiej od niej zna¢ mégt tajemnice morza?

W noc ksiezycowaq, kiedy wszyscy spali, nie wytgczajgc sternika przy sterze,
wyszta na poktad i patrzata w gtebie przez wode, przezroczystszg od krysztatu. |
wydawato jej sie, ze na dnie spostrzega zamek ojcowski, i babke w srebrnej koronie
na gtowie, patrzacag ku niej z wiezy przez fale btekitne. W tej chwili siostry
wszystkie wyptynety i zblizaty sie ku niej, tamigc rece. Ona skineta usmiechnieta na
znak, ze jest szczesliwg, lecz chtopiec okretowy przyblizyt sie do nigj i
przestraszone Syreny tak predko zanurzyty sie w wode, iz nic dostrzedz nie mégt,
précz biatej piany morskie;j.

Dnia nastepnego okret Krélewicza wptyngt do portu krélewskiej stolicy.

Na powitanie uderzono w dzwony, z wiez strazniczych rozlegty sie trgby
donosne, wywieszono z okien flagi narodowe, zotnierze staneli w szeregach pod
bronig. Krél byt serdeczny, dzien kazdy przynosit nowe zabawy i uroczystosci: bale,
koncerty, wycieczki. Tylko krélewny nie byto. Méwiono, iz nie wrdcita z klasztoru,
gdzie byta na wychowaniu, aby wycwiczy¢ sie w cnotach krélewskich.

Nakoniec przyjechata.

Nikt trwozniej i gorecej nie pragnat zobaczy¢ pieknej krolewny, jak mtoda
Syrena — i ujrzatajg wreszcie: sliczne czarne oczy, ufne i stodkie, twarzyczka
dziecieca i dobry usmiech.

— Jakaz ona piekna! — szepneta z trwoga, lecz w tej samej chwili serce zamarto
w nigj i bi¢ przestato.



— To ty! — zawotat z radoscig Krélewicz. — Ty, cos mi zycie ocalita, kiedy
lezatem martwy na piaszczystym brzegu! Jakze cie kocham! Ach, jakzem
szczesliwy!

| przycisnagt do piersi narzeczong, a ojciec jej, krdl stary, ptakat z rozczulenia.

Syrena stata blizko i patrzata. Krélewicz zwrdcit sie do niej z usmiechem.

— Ciesz sie z mojego szczescia — rzekt radosnie — bo ty kochasz mie takze.
Wiem, ze mnie kochasz bardzo.

Biedna Syrena usitowata sie usmiechngad, lecz czuta, ze jej serce peka. Wiec nie
posigdzie duszy niesmiertelnej i wkrotce stanie sie piang znikomg!

Dzwony zabrzmiaty znowu, strojni heroldowie przebiegali miasto, ogtaszajac
radosng wiesc¢ o zareczynach krolewskiej pary. Slub miat sie odby¢ wkrétce.

Dzieh ten nastgpit predko. Na ottarzach pality sie wonne kadzidta i kosztowne
olejki w lampach srebrnych i krysztatowych. Krélewska para, strojna w perty i
dyamenty, trzymajac sie za rece, staneta przed ksiedzem, ktory na zawsze potgczyt
ich dfonie i dal im btogostawienstwo. Syrena w pieknej szacie jedwabnej ze ztotem
niosta tren panny mtodej, ale nie styszata ani wspaniatej muzyki koscielnej, ani
pieknego spiewu, i nie widziata catej ceremonii, ani ludzi, ktérzy ttoczyli sie wkoto,
bo przed nig staig Smier¢ nieunikniona i szczescie, ktére utraci¢ musiata.

Tego jeszcze wieczora Krolewicz z matzonka odptywat na okrecie, ktéry go tu
przywiozt. Caty dwér odprowadzat mtoda pare do przystani, z balkonéw powiewaty
chorggwie i kwiaty, brzmiaty salwy armatnie.

Podniesiono zagle, wiatr wzdat je lekko i statek pomknat, jak mewa po fali.

Na poktadzie zapalono swiatta, niby gwiazdy r6znobarwne, goscie tahczyli
wesoto, bawita sie zatoga i Swita ksigzeca.

A Syrenie przypomniat sie wieczér pamietny, gdy po raz pierwszy wyjrzata z
gtebiny na Swiat i ludzi. Witata go wtedy w podobny sposoéb, jak dzisiaj go zegna,
widziata rados¢, tance — i Smierc¢ potem.

| sama tanczyc¢ zaczeta z innemi, kragzyta jak jaskotka przed burzg i wszyscy
podziwiali zdumieni pieknos¢ tego tanca. Kazde stgpniecie bdl jej sprawiato
okrutny, ale go dzis nie czuta, bo serce bardziej jg bolato. Oto ostatni raz w zyciu
oglada dobrego ksiecia, ktérego tak bardzo kochata, dla ktérego porzucita dom
ojcowski, opuscita rodzine, oddata gtos swéj piekny i cierpiata co dzieh nieznosne
meki. Po raz ostatni widzi to morze gtebokie, gwiazdziste niebo, oddycha
powietrzem. Nim stonce wejdzie, ona zy¢ przestanie, — zmieni sie w piane,
rozptynie sie w nocy wiecznej i ciemnej i nic z niej nie zostanie, bo nie miata duszy.
Nie mogta zdoby¢ duszy nieSmiertelnej!

Do p6tnocy brzmiata muzyka na statku, bawiono sie wesoto; biedna Syrena
bawita sie razem z innymi, chociaz Smier¢ miata w sercu.

O potnocy ksigze pozegnat zatoge i oddalit sie z zong do namiotu, ktéry
umys$lnie dla nich urzadzono. Swiatta pogasty zaraz, rozeszli sie wszyscy, cisza
zapanowata na okrecie i tylko sternik czuwat wytrwale u steru.



Syrena wsparta o porecz poktadu, patrzata na wschod, czekajac jutrzenki:
stamtad wystrzeli pierwszy promien stohca, ktory jg zabi¢ musi.

Wtem ujrzata nad woda swoje siostry drogie, — ptynety ku niej, — twarze miaty
blade, wiatr z ich wtosami nie igrat figlarnie: byty obciete.

— Oddatysmy je wiedZzmie! — zawotaty — aby cie uratowad. Inaczej musiatabys
umrzec dzis o wschodzie stonca. Patrz, oto ndz, ktéry nam data dla ciebie. Patrz,
jaki ostry! Zanim stohce wejdzie, musisz nim zabic ksiecia. A kiedy krew gorgca
trysnie z jego serca na twoje nogi, zrosng sie znéw w piekny ogon i powrécisz do
nas, aby jako Syrena, dozy¢ szczesliwie lat trzystu. Tylko Spiesz sie, droga! Stonce
wzejdzie za chwile! Babka tak sie martwi, ze swoje siwe wtosy tez oddata jedzy.
Spiesz sie, najdrozsza. Zabij ksiecia i powracaj. Widzisz rézowa jutrzenke na
niebie? Stonce juz wschodzi.

Westchnety gteboko i zanurzyty sie w fale btekitne.

Syrena pozegnata je spojrzeniem i udata sie do namiotu ksiecia. Na
purpurowem tozu spat spokojnie, z usmiechem wymawiajgc przez sen imie zony.
Syrena zbladta bardzo i zadrzata, spojrzata na ndz ostry i na twarz Spigcego, reka
jej sie podniosta — i opadta. Nie! — odrzucita zabdjcze narzedzie precz, daleko, na
fale, a gdzie stal ostra uderzyta wode, krew wytrysneta kroplami wysoko.

Potem pochylita sie cicho nad ksieciem i dotkneta ustami jego czota. To
pozegnanie. — Spojrzata raz jeszcze i wybiegta z namiotu.

Stonce juz ukazato rgbek ztotej tarczy — zamkneta oczy i skoczyta w morze.

Na biatg piane morska padty stoneczne promienie i przeniknety jg Swiattem i
cieptem, — Syrena ze zdziwieniem uczuta, ze zyje, choc ciato jej znikneto. Ale zyje
przeciez, bo widzi stonce jasne, a nad sobg réj istot cudnych, swietlanych,
przejrzystych, ze widaé przez nie purpure obtokéw i zagle biate. Spiewaja piesn,
lecz gtos ich cudny, melodyjny, tak jest subtelny, ze go nie uchwyci ucho cztowieka
ani zadnego ziemskiego stworzenia, jak oko nie uchwyci ich ksztattéw
powietrznych. Ptyng bez skrzydet, lekkoscig ciat swoich unoszg sie w powietrzu. |
Syrena czuje, ze sama staje sie takg istotg, ze z piany morskiej podnosi sie ku nim,
rownie przejrzysta, lekka i subtelna.

— Gdziez jestem? — zapytata radosnie zdziwiona, a gtos jej zabrzmiat tak
dzwiecznie i stodko, jak nadziemska muzyka.

— Jestes wsrdd cér powietrza — odpowiedziaty jej lekkie istoty. — Dzieci morza
nie majg duszy niesmiertelnej i zdoby¢ jej nie moga wtasng mocg; tylko mitosc
cztowieka czasem dac jg moze, lecz to nie od nich zalezy. Céry powietrza tez nie
majq duszy, ale zdobyc¢ ja mogg przez dobre uczynki. Wiec czynimy, co w mocy
naszej jest dobrego. Teraz ptyniemy do gorgcych krajéw, gdzie zaraza zabija ludzi;
tam nies¢ im bedziemy pomoc i ratunek, roznoszgc uzdrawiajgcg woh kwiatéw,
chtodzgc rozpalone od stonca powietrze i wzmacniajgc orzezwiajgcym powiewem
chorych i utrudzonych. A ktéra przez lat trzysta, nie ustajgc w pracy, czyni tyle
dobrego, ile tylko moze, ta otrzymuje dusze nieSmiertelng, zdolng zy¢ wiecznie, w
wiecznej szczesliwosci, jak dusza ludzka.



— Ty, siostrzyczko nasza, pragnetas catem sercem tego szczescia, kochatas i
cierpiatas, umiatas poswieci¢ wtasne szczescie i zycie dla szczescia cztowieka, wiec
nie mogtas zostac tylko piang morska, i statas sie cérg powietrza, by z nami
pracowac przez lat trzysta i otrzymac na wieczne szczescie dusze nieSmiertelng.

Stuchajgc stow tych, Syrena podniosta na Boze stonce rozjasnione oczy i po raz
pierwszy tza w nich zaswiecita. Na statku znowu powstat ruch i zycie, — ksigze
wyszedt z namiotu z mtoda zong, szukano jej, wotano. Krélewicz tylko stat smutny
na stronie, patrzac na biatg piane na fali zielonej, jakby przeczuwat, ze tam sie
ukryta ta, ktérej wszyscy szukali daremnie.

Syrena usmiechneta sie do niego, lekki pocatunek ztozyta na czole mtodej
krolowej i poptyneta lekko na rubinowy obtok, ktéry nidst jej siostry, dzieci
powietrza, w nieznane przestrzenie.



COS.

Nie mam wielkich pretensyi — rzekt najstarszy z pieciu braci — chce by¢ tylko
cztowiekiem pozytecznym. Chce by¢ czems. Najskromniejsza nawet praca
zastuguje na szacunek, bo cos ludziom przynosi. Ot naprzyktad zajme sie wyrobem
cegty; prosta to rzecz, a potrzebna. | juz nie bede niczem: choc cegietki zostang po
mnie na Swiadectwo, ze czasu nie marnowatem.

— To mi zajecie! — zasmiat sie brat drugi. — Trudno naprawde znalez¢ co$
prostszego, — zwyczajna praca wyrobnika, ktérg maszyna réwnie dobrze spetniac
moze. Co do mnie, inaczej mysle: chce by¢ czems rzeczywiscie i dlatego obieram
rzemiosto mularza. To juz zupetnie co innego: na takiem stanowisku nie zastapi
mie martwe narzedzie. | przysztos¢ takze piekna, bo na nig zastuze, wznoszgc
ludziom trwate, i wygodne domy; zostane z czasem obywatelem miasta, moze
jakim starszym w radzie albo w cechu, bede miat wtasng czeladz, dom, kazdy sie do
mnie odezwie z szacunkiem: panie majstrze! To cos znaczy, cztowiek czuje, ze jest
przecie czems na swiecie.

Trzeci brat lekcewazaco wzruszyt ramionami.

— | ty niewiele zagdasz, moj kochany — rzekt z usmiechem. — Céz to jest
mularz? Prosty rzemiesinik, nic wiecej. lluz to ludzi w miescie patrze¢ bedzie na
ciebie z géry i uwazac cie za cos nizszego? Za nic prawie, ot jakgs tam mréwke z
mrowiska. Ja mam wieksze pragnienia, chce czegos lepszego, chce sie wzniesc
wyzej, zostac czerni naprawde i dlatego postanowitem obra¢ zawdd budowniczego.
To juz jest praca wyzsza, umystowa, i nie kazdy jest do niej zdolnym. Daje tez
wieksze znaczenie temu, kto jg spetnia¢ moze. Prawda, ze bede musiat przetrwac
ciezki termin: wtozy¢ bluze i czapke, ustugiwac czeladnikom, ktérzy mi bedga jako
"chtopcu" rozkazywa¢ — ale to sie przecie skohczy. Wyobraze sobie na czas
pewien, ze wszyscy odgrywamy komedye i basta! A potem pdjde sobie swojg
drogq, wstgpie do akademii i otrzymam stopien architekta! To juz co$ znaczy,
znaczy nawet bardzo wiele. Z czasem moge zostac¢ i wielmoznym panem... Wszyscy
sie do mnie zwracajg o plany, powierzajg roboty, a ja niemi kieruje, rysuje, buduje |
tak dalej do kohca zycia. To nazywam by¢ czems na Swiecie.

— A ja to nazywam: byc¢ niczem — rzekt czwarty. — C6z w twojej pracy jest
twego wtasnego? Nauczono cie w szkole zasad, ktére potem stosujesz znowu
podtug przepisanych wskazowek, regut i zwyczaju. Mnieby to nie wystarczato. Ja
chce sam z siebie tworzy¢, czy rozumiesz? Stworzy¢ cos, czego dotgd niema
jeszcze. Stworzy¢ nowy sposdb budowania doméw, nowe ksztatty, przepisy, scisle
zastosowane do klimatu i innych warunkéw miejscowych, do materyatu, jaki mam
pod rekg, do wzrastajgcych wcigz wymagan ludzi. To bedzie moje dzieto, bedzie
cos$ naprawde, czego nie byto dotad. A ja bede twérca!

— Oby tylko szczesliwym — zauwazyt pigty brat z niedowierzaniem, — oby cie
nie zawiodty nowe materyaty i wymagania ludzi, ktére wzrastajg co dzieh i co dzieh
sie zmieniajg. Widze, ze wszyscy czterej tudzicie sie i zaden z was nie bedzie



niczem. Ale robcie, jak chcecie. Uprzedzam was tylko, ze ja inng obratem droge.
Takich, co spieszg do pracy, jest wielu. Kazdemu pilno zajg¢ rece albo umyst i juz
sobie wyobraza, ze jest twdrcg i 0 nic wiecej nie dba, nic nie pragnie poznac,
zgtebid, zrozumied, ocenil. Otdz ja przedewszystkiem chce wszystko zrozumied,
poznac, ocenid, skrytykowad, wskazad, co w tem jest szkodliwego lub
niewtasciwego. | mysle, ze to wtasnie jest najwazniejszem na sSwiecie i dlatego ja
jeden czems bede miedzy wami.

Kazdy z braci postgpit, jak sobie zamierzat, lecz piagty przedewszystkiem
zwracat na siebie uwage. — Madra gtowa! — méwiono o nim. — Temu cos$
przeznaczono i moze zajs¢ daleko. Szkoda tylko, ze nic nie robi.

Ale wtasnie z tego powodu uwazano go za cos lepszego.

Historya to zwyczajna, dawna jak Swiat stary, i kozica nie ma, poki swiat
istnieje.

Lecz postuchajmy dalej. Wszak to bajka.

Brat najstarszy, ktéry zajat sie wyrobem cegty, zrozumiat w krétkim czasie, iz
kazda prostokatna, rozowa cegietka daje mu grosz zarobku. Maty, miedziany
grosik. Ale z wielu groszy powstawat srebrny talar, — piekny, duzy talar. Ten miat
szczegolng wtasnoscé: kto nim zapukat do drzwi piekarza, rzeznika, krawca —
wszystkie otwieraty sie przed nim goscinnie, wszedzie witaty go twarze uprzejme,
kazdy spetniat z ochotg zgdanie czy prosbe szczesliwego posiadacza tego
talizmanu. A zZrédtem tej pomysinosci byty skromne cegty. Niektére wprawdzie
kruszyty sie czasem, ale i takie mozna byto spozytkowac.

Uboga wdowa Matgorzata chciata zbudowac sobie chatke na wysokiej tamie,
zabezpieczajgcej wybrzeze od morza i jego niszczacej potegi. Poczciwy ceglarz
dopomogt jej w tem przedsiewzieciu i podarowat wszystkie pokruszone cegty, a
nawet wiele catych, gdyz miat dobre serce, cho¢ prostym byt cztowiekiem. Biedna
kobieta prawie wtasnemi rekami budowata swg chatke, ktéra tez nie odznaczata sie
pieknoscig: mata, ciasna, niezgrabna, okna miata troche krzywe, drzwi za nizkie,
dach lichy, stomiany, niezbyt mocny i niezbyt prosty, ale zawsze byta to chata jej
wtasna, jakie takie schronienie przed stotg i burza, a widok z niej na morze byt
wspaniaty. Stone fale rozbijaty sie z szumem o tame, a kiedy wicher zawyt i nidst na
wybrzeze wielkie, spienione, ryczace batwany, padaty one czotem u stép ubogiego
domku, niby pokonane a wsciekte olbrzymy, opryskujac biatg piang jego Sciany, a
niekiedy przerzucajac jg przez nizka strzeche.

| dtugo, dtugo stat domek ubogi, patrzac z wysokiej grobli na morze rozlegte,
stat jeszcze wtedy, gdy kosci cztowieka, ktéry nan cegte wyrabiat, dawno pokryta
ziemia.

Brat drugi zostat mularzem i dobrze mu sie wiodto, gdyz pracowat i uczyt sie
wytrwale. Zostawszy czeladnikiem, wzigt maty ttomoczek na plecy i z piosenka na
ustach wyruszyt na zwyktg po sSwiecie wedréwke. Szedt i Spiewat o swoich
zamiarach, nadziejach, peten wiary w swe sity, peten zapatu mtodosci i najlepszej
otuchy.

Nie zawiodto go zycie: zostat wreszcie majstrem i budowat domy w rodzinnem



miasteczku. Co to za przyjemnos¢ i zadowolenie! Budowat je tez starannie,
uczciwie, z zamitowaniem; budowat tak dobrze, ze wszyscy go wzywali i
potrzebowali, ze mu powierzano najlepsze roboty. To tez po wielu latach z jego
domow powstata nowa i piekna ulica, ozdoba miasta. A wowczas wszystkie owe
kamienice ztozyty sie na wtasny domek pana majstra.

— Jakze to mogty zrobi¢ kamienice? — zapytacie. — Ha, zrobity, — wiedziano o
tem w catem miescie. Ulica majstrowi zbudowata domek.

Nie byt on zreszta wielki ani okazaty, ot, taki sobie, skromny, z gliniang
podtogq, ale wygodny, czysty. A gdy wprowadzit mtodg zone do duzego, jasnem
stoncem oswietlonego pokoju, zajasniata gliniana podtoga, jak lustro, zal$nity biate
sciany, jakby wrdzka szczescia przybrata je w teczowe wiehce z Swiezych kwiatow,
rozpromienito sie wszystko dokota, jak w zakletym patacu. Bo szczescie
zamieszkato w sercach mtodej pary i goscito w nich stale. A szacunek otaczat pana
majstra; czeladnicy pozdrawiali go uprzejmie i spogladali zdumg i uszanowaniem
na cechowa choragiew, ktéra powiewata ze szczytu jego domu.

Tak czut brat drugi, ze jest czems na Swiecie. Ale ze byt cztowiekiem, wiec sie
zestarzat i umart.

Trzeci brat, jak powiedziat, obrat zawdd budowniczego. Wprawdzie i on musiat
przeby¢ ciezki termin, ale po ukonczeniu akademii zostat od razu panem
budowniczym, wielmoznym panem! Bardzo byt dumny z tego i zadowolony. Brat
jego w rodzinnem miescie wybudowat catg ulice, ale on dat jej nazwe od swego
imienia, bo jego dzietem byty wszystkie plany tych pieknych, nowych doméw i
wspoétobywatele chcieli uczci¢ jego zastuge. Ltatwo sie tez domyslié, ze dom
najpiekniejszy na tej ulicy byt jego wtasnoscia, ze dzieci jego nazywano panietami,
a zone — wielmozng panig. Wiec zdobyt cos$ na swiecie i co$ znaczyt, — imie jego
na wieczne czasy zostato wypisane na rogu ulicy i do dzisiaj dnia zyje w ustach
mieszkancéw miasta. Zyje dtuzej od niego i zy¢ bedzie Bég wie, jak dtugo. To tez
powiedziat sobie, umierajgc: bytem czerni na tym swiecie!

A czwarty brat, 6w twdrca? Ten miat zajs¢ najwyzej, ale na wysokosciach tatwo
0 nieszczescie, — niestety, wkrétce sie o tem przekonat i zmart przedwczesnie.
Wyprawiono mu jednak wspaniaty pogrzeb z chorggwiami, z muzyka i kwiatami,
wypowiedziano az trzy dtugie mowy nad jego grobem, w ktérych wychwalano
talent i wielkie zamiary zmartego i postawiono mu na grobie pomnik. Zawsze i to
cos znaczy.

Pigty brat przezyt wszystkich. | stusznie, bo on przeciez miat sadzi¢ o nich, jak
sgdzit wszystko na tym Swiecie i wypowiadat zawsze wyrok ostateczny. Ludzie
podziwiali jego rozum i krytyke i méwili o nim:

— To otwarta gtowa!

Lecz i on umart w kohcu, — nie mogto by¢ inaczej — i stangt u drzwi raju, do
ktérego dusze ludzkie zblizajg sie w porzadku, parami. Obok niego staneta jakas
pokorna duszyczka i nieSmiato, a z tesknotg spoglgdata na wspaniate, ztociste
wrota.

— Postawiono jg przy mnie widac¢ dla kontrastu — szepnat do siebie krytyk — i



to mi sie nalezy: cata wartos¢ moja lepiej sie uwydatnia obok takiej lichoty. — Ktéz
to jestescie, moja kobiecino? — zwrdcit sie do sgsiadki. — Widze, ze bardzo wam
Spieszno do raju? Ale poczekac trzeba.

Duszyczka sktonita sie przed nim do ziemi, myslgc, ze to sam swiety Piotr do
niej przemawia.

— Ja jestem stara Matgorzata z grobli — jasnie wielmozny panie — odrzekta z
pokora. — Z matej chatki na grobli.

— Aha. — | cozes robita na ziemi, stara Matgorzato z chatki na grobli? — rzekt
krytyk, ktérego juz nudzito dtugie oczekiwanie.

Staruszka popatrzyta nah z wielkg pokora.

— Nic takiego nie zrobitam — rzekta smutnie — za cobym sie mogta
spodziewad, ze przede mna te drzwi otworzg, ale — Bdg mitosierny, moze taska
Jego nie odepchnie ubogiej. Na to tylko licze.

— A w jakiz sposdb rozstatas sie z ziemig, moja kobieto? — pytat znéw brat
pigty, ktory lubit rzecz kazdg zbadac az do gruntu.

— Czy ja wiem, w jaki sposdb sie rozstatam — odpowiedziata stara po namysle.
— W ostatnich czasach chora bytam ciggle... a nedza, jasnie panie? To wszystko
cztowieka dobija. Ciezko mi byto juz podnies¢ sie z tézka i kiedy przyszto nagle
wybiedz na chtodne powietrze, na snieg i mréz, musiatam sie pewno zaziebi¢, cho¢
sama nie wiem, kiedy, bo nie miatam czasu pomysle¢ o tem wszystkiem. Tyle
trwogi uzytam w ostatniej godzinie, — ale Bog taskaw, taskaw, wszyscy sie
uratowali!

— Kto? C6z to byto za zdarzenie?

— Na morzu, jasnie panie, myslatam, ze pan o tem styszat. Wiadomo, ze
mielismy ostrg zime tego roku, morze u brzegu zamarzto wybornie i panstwo z
miasta umyslili sobie urzadzi¢ na lodzie zabawe. Mowiono, ze ma by¢ slizgawka i
tance, z daleka stychac¢ byto muzyke i wrzawe, styszatam je w mojej ubogiej
izdebce, chociaz nie miatam sity podnies¢ sie z postania, aby popatrzy¢ na nich.
Nakoniec stohce zaszto, ukazat sie ksiezyc, ale blady, bez blasku. Wyjrzatam przez
okno, na lodzie zapalono kolorowe swiatta, migaty cienie, styszatam smiech ludzki.
Wtem spojrzatam na niebo... Daleko, daleko, gdzie sie brzeg nieba na wodzie
opiera, ptynat biaty obtoczek z czarng posrodku plama. Nie zaraz uwierzytam swoim
oczom, jasnie panie, choc stara jestem i niedarmo przeciez od lat tylu patrzatam na
niebo i morze; — ale obtoczek ptynat, coraz wiekszy, wiekszy, a czarna plama...
Znam ja! Zrozumiatam wszystko. Dwa razy w zyciu widziatam jg przeciez i wiem, co
niesie — burze i rozbicie, Smierc¢ dla tych, co sie tam bawig wesoto.

— A na lodzie cate miasto: starzy, mtodzi, dzieci, panie i panowie, Smiegjg sie,
tanczg, stuchajg muzyki, nie wiedzg, co ich czeka. Jak ich ostrzedz? Tam nic nie
widal, — zresztg zajeci zabawg, nie myslg o nieszczesciu. — Gdybym silng byta,
gdybym mogta tam pobiedz... Lecz nogi ciezkie, jak gdyby z otowiu, rece mi sie
trzesq; — otwieram okno z najwiekszym wysitkiem, chce krzycze¢ — ale wrzawa
mie zagtusza, stysze Spiew, krzyki radosci, wesela, swist choraggiewek, widze



migotanie Swiatet — a biaty obtok ptynie coraz wiekszy i czarna plama... Juz zajat
po6t nieba.

— Krzyknetam z catej mocy — nikt nie styszy; — za daleko! Co poczac? Czyz
mam patrze¢ na ich zgube? Boze, méj Boze! Kazda chwila droga, kazda chwila im
grozi!

— Wtem Bog mitosierny zestat mi mysl szczesliwg: podpale chate, niech im
znakiem bedzie i gtosem przestrogi. Céz znaczy nedzna chata wobec zycia tylu
ludzi?

Nie miatam zresztg czasu do namystu, — rzucitam spiesznie ogien na postanie |
chciatam wyjs¢ z izdebki. Za progiem jednak upadtam na ziemie i juz nie mogtam
powstal. Szum mie ogarnat, gorgco i ptomien. Niby przez sen widziatam ogniste
jezyki, wybiegajace z okien, skaczace po dachu, we drzwiach nade mna. Az nagle z
nad morza krzyk sie rozlegt potezny, wszyscy w mgnieniu oka porzucili zabawe, by
Spieszy¢ na pomoc biednej staruszce, ktéra sie spali¢ mogta. Dobrzy, poczciwi
ludzie. Bdg ich ocalit za to, bo kiedy w jednej chwili zaszumiato morze, 16d
skruszony pekt z trzaskiem, podobnym do strzatéw, niebo i ziemia zmieszaty sie
razem w ciemnoscC i burze — nikogo juz nie byto tam na wodzie. | nikt nie zginagt, —
wszyscy ocaleli, — Bog ich ocalit. Dobrzy, poczciwi ludzie!

— Ale juz potem nie wiem, co sie stato, — pewno mie ratowali, a ja sie
tymczasem obudzitam juz tutaj, przed wrotami raju. Mowig, ze czasem i dla
biednych ludzi B4g je otwiera, — moze sie zmituje nade mng. Bo gdziezbym sie
schronita? Nawet chatki na grobli juz tam na ziemi nie mam.

W tej samej chwili zgrzytnagt w zamku klucz niebieski, szeroko otworzyty sie
wrota ztociste, a swiety Piotr i aniotowie wprowadzili staruszke do raju. Gdy prég
przestepowata, z ubogiej odziezy spadla na ziemie jedna mata stomka; stomka z
poscieli, ktorg podpalita, aby bliznim zycie ocalil. | oto patrzcie: ztociste zdziebetko
wyrasta w gére, okrywa sie lisciem i kwiatem szczeroztotym, a zyjgcym, swiezym i
rosnie, rosnie —

— To skarby, ktére z ziemi przyniosta staruszka — rzekt aniot, zwracajgc sie do
pigtego brata i ukazujac krzak rézy ztocistej — to jej czyny, zastugi. Gdziez sg
twoje? Nic nie zrobites przez cate zycie dla nikogo, ani jednej cegietki. Jakze
mozesz zgdac¢ nagrody? Wiem, ze chociazbys wrdcit na Swiat i pracowat, niewieleby
twoja praca wartg byta, ale przy dobrych checiach moznaby jg za cos policzy¢, —
wréci¢ jednak nie mozesz...

Staruszka z chatki na tamie stuchata, stojac na progu raju, a teraz odezwata sie
z prosbg niesmiata.

— Swiety panie aniele, — brat tego cztowieka podarowat mi wszystkie
pokruszone cegty, a nawet wiele catych, gdyz miat bardzo dobre serce, — byto to
dla mnie wielkiem dobrodziejstwem, bo z czeg6zbym wystawita sobie chatke?
Czyzby nie mozna dzis tych wszystkich cegiet policzy¢ cho¢ za jedng na dobro tej
duszy? Wszakze tutaj jest zrédto wszelkich task i mitosierdzia, a oto dusza, ktéra
tego potrzebuje.

Aniot tagodnie spojrzat na staruszke.



— Dobrze — rzekt po namysle — twojej prosbie Pan Bdg dzisiaj nie odmowi, to
pierwsza prosba twoja, — niechze wiec tak bedzie. Dla dobrego uczynku brata
twego, ktérego uwazates za najlichszego tu na ziemi, i na prosbe tej oto ubogiej
kobiety, Pan Bdg cie od wroét raju nie odrzuci, — mozesz pozostac tutaj i rozmyslac,
jakby naprawic¢ swoje ziemskie zycie. Dalej jednak pdjs¢ nie mozesz, dopdki nie
spetnisz czegos, coby dobrym czynem zycia twego nazwac¢ mozna.

— Mogtbym to lepiej wyrazi¢, — pomyslat sobie krytyk, ale nic nie powiedziat, a
to jego milczenie juz cos znaczyto na drodze poprawy.



LISTEK Z NIEBA.

Wysoko, w przejrzystem i jasnem powietrzu ptynat aniot Bozy z rajskim
kwiatem w reku. Gdy go podnosit do ust, jeden maty ptatek oderwat sie leciuchno i
jak motyl biaty spadat ku ziemi. W zielonym lesie upadt na grunt miekki i wypuscit
korzonek, potem kietek w gére i zaczat rosngc.

— A to co za przybteda? — zawotaty zdziwione rosliny. — Nikt go tu nie zna, z
nikiem nie jest spokrewniony, nawet niepodobny do nikogo! Natret!

Przypatrywaty mu sie z daleka, z pogarda, ale nawet osty i dzikie pokrzywy
rozmawia¢ z nim nie chciaty.

— Musi to by¢ jakis potwdr ogrodowy — zdecydowaty po dtugim namysle lesne
sgsiadki — czego chce tu miedzy nami?

| szydzity z niego pogardliwie, myslac, ze jest potworem, sztucznie
wyhodowanym przez cztowieka.

— Po cos tu przyszedt? — pytaty go osty, o lisciach najezonych ostrymi
kolcami. — Kazdy powinien zy¢ pomiedzy swymi.

— Po co tak rozposcierasz swoje pedy? — wotaty inne drzewa i rosliny. — Nie
przyblizaj sie do nas! A moze myslisz, ze cie bedziemy dzwigaty?

Nadeszta zima, snieg pokryt ziemie i rosliny, ale nad listkiem z nieba jasniat
dziwnem Swiattem, jak gdyby pod nim palita sie lampa i przeswiecata przez biate
pokrycie. A kiedy wiosna powrdcita znowu i snieg ustgpit, na wilgotnej ziemi ukazat
sie kwiat cudny, o barwach nieporéwnanych i przeslicznej woni.

W catym lesie nie byto podobnego cudu.

Witasnie przechodzit tedy uczony profesor botaniki. Zdziwit go kwiat nieznany,
wiec go zerwat, obejrzat, pokosztowat, powgchat, rozpatrywat przez szkietka i bez
szkietek, mierzyt, wazyt, porownywat — nadaremnie: nie mégt zaliczy¢ go do
zadnej klasy, do zadnego rodzaju i gatunku.

— Wyrodek jaki$s — rzekt wreszcie powaznie — niepodobna go objac zadna
klasyfikacya, ani mu znalez¢ wtasciwego miejsca. Okaz bardzo ciekawy, lecz nie
ma nic wspdlnego z naszym roslinnym swiatem.

— Nie ma nic wspdélnego z naszym roslinnym swiatem! — Niepodobna go objgc
zadna klasyfikacyg! Wyrodek! — powtarzaty osty i pokrzywy.

Stare drzewa stuchaty, lecz milczaty same, nie moéwity zZle ani dobrze, co jest
rzeczg najmadrzejszg na wypadek gtupoty.

Biegta przez las dziewczynka uboga, czysta i niewinna. Serce miata gorgce, w
duszy swiatto wiary, a jedynym majatkiem jej na Swiecie byta stara biblia po ojcu,
gdzie zawsze w smutku stowa pociechy znalazta.

Dziewcze ujrzato cudowng roslinke i staneto zdumione. Jakaz piekna! Kazdy jej
listek zielony rozlewat wonh rozkoszng i orzezwiajgcg, kwiaty jasniaty w stoncu jak
zywe ptomienie, a z kazdego zdawata sie ptyngc ku niebu nieskonczona, cicha i



stodka melodya.

Dziewcze wzruszone ujeto gatazke i pochylito jg lekko ku sobie, aby nacieszy¢
sie widokiem kwiatka, odetchngc jego woniga. | uczuta nagle wielkg btogos¢ w sercu
i wielkie swiatto w duszy. Chciataby zerwa¢ jeden chociaz pgczek i miec przy sobie,
ale nieSmiata pozbawiac go zycia. Zwiednie w jej reku! Wiec zerwata tylko malenki
jeden zielony Usteczek i wtozyta pomiedzy kartki swojej biblii. Tu pozostanie on
zawsze jak Swiezy i peten cudnej woni.

W kilka tygodni potem dziewczynka umarta, biblie ztozono z nig razem do
trumny, a miedzy jej kartkami pozostat zielony, wonny listek rajskiego kwiatka.

W lesie sliczna roslinka bujata wspaniale i dochodzita prawie wielkosci drzew
starych, choc byta wiotkg jak mtoda gatazka. Ptaki przelotne lot swoj
wstrzymywaty, aby jej pokton oddad, promienie stoneczne pozdrawiaty jg pierwszg
co poranka.

— Jakis obcy przybteda najwidoczniej — szeptaty miedzy sobg osty i pokrzywy
— wszystkie wtdczegi znajg go wybornie, lecz dla nas — to wyrodek.

— Nie powinnismy znies¢ go posrdd siebie.

| slimaki lesne opluty go slina.

Przyszedt pastuch po "ziele" dla trzody i zaczat wycina¢ nozem osty i pokrzywy.

Sciat i cudna rodlinke, wyrwat jej korzenie i zabrat wszystko razem w wielka
ptachte.

— Przynajmniej bedzie z was teraz pozytek — rzeki, zarzucajac ptachte na
ramiona.

| staig sie roslina rajska "pozyteczna."

W tym samym kraju krol cierpiat oddawna na smutek nieuleczony i ciezki,
ktory byt gorszym od wszelkiej choroby. R6znym sposobem ratowac sie pragnat:
pracowat pilnie, wytrwale, odwaznie; czytat uczone dzieta; to szukat rozrywki,
wesotosci; — daremnie, nic nie pomagato.

| cierpiat bardzo, bardzo, dtugie lata i prawie bez nadziei.

Wtem jeden z medrcédw, ktérego gorgco prosit o rade, Sle do niego posta z
wiescig radosna:

— W twojem krélestwie, w lesie starym rosnie kwiat rajski o cudowne;j sile i
przymiotach, jego won, jego widok przywrdci ci zdrowie.

Tu nastepowat opis cudownej rosliny tak doktadny, ze nie mozna sie byto
pomylic.

— Tak, to ona! to ona! — powtarzali wszyscy, ktérzy bywali w lesie.

— Tak, tak — powtérzyt pastuch — pamietam, a jakze! Sam zwigzatem jg w
ptachte razem z pokrzywami. To juz dawno. Nie wiedziatem, zeby takie zi6tko
mogto przydac sie na co innego.

Nie wiedziat. Nikt nie wiedziat: ani uczony botanik, ani medrcy krélewscy. Nikt
nie wiedziat. Roslina, ktérej niepodobna objgc zadng klasyfikacyg! Céz z takiej byc
moze?



Szukano nadaremnie: ani jednego Usteczka nie mozna byto juz odnalez¢ w
lesie. Jeden byt tylko w trumnie ubogiej dziewczynki, lecz o tym nikt nie wiedziat.
Krél sam zmartwiony udat sie do lasu i ogladat miejsce, gdzie wyrdst kwiat
rajski.

— Tutaj byto dla mnie zbawienie — rzekt smutnie — tutaj dotkneta ziemi
nieziemska roslina, — swietem by¢ powinno to miejsce.

| kazat je ogrodzie poztacang kratg, przy ktérej postawiono warte.

Wtedy uczony profesor napisat o kwiatku bardzo naukowe dzieto i zostat za to
przez kréla odpowiednio wynagrodzony.

Wszyscy wiec byli szczesliwi, krél tylko zostat cierpigcy, smutny wielkim
smutkiem, ktéry nie ma jasnej przyczyny. — Ale takim przeciez byt zawsze — méwit
straznik w lesie, przy poztacanej kracie.



U KROLA OLCH.

Wielkie jaszczurki szybko przebiegaty tam i napowroét po korze starego,
popekanego drzewa, a kiedy sie spotkaty, rozmawiaty z sobg po jaszczurczemu,
zeby sie mogty zrozumiec.

— Co sie tam dzieje w pagoérku olszowym? — méwita jedna. — Co za stuk i
hatas? Juz dwie noce z tego powodu nie zmruzytam oka, jakby mie zeby bolaty (bo
wtedy takze nigdy spac nie moge).

— Cos sie tam dziwnego dzieje — rzekta druga. — Co noc otwierajg wzgérze i
péki kogut nie zapieje, wietrza wszystko i odnawiajg. Sciany domu opieraja na
czterech czerwonych palikach, aby przewiew byt lepszy, a ich dziewczeta uczg sie
nowego tanca. Cos tam bedzie niezwyktego.

— Juz o tem rozmawiatam — dorzucita trzecia — ze znajomym robakiem
ziemnym czyli glistg, ktérg nazywajg dzdzownicq, wtasnie powracat stamtad. Dzien
i noc pracuje on w pagoérku olszowym, wzruszajac ziemie; styszat tez niemato.
Wprawdzie biedne stworzenie nie ma wcale oczu, wiec nic nie widzi, ale stuchac
umie i macac takze. Krél olch sie spodziewa znakomitych gosci, gosci z dalekich
krajow, tylko niewiadomo kiedy. Glista nie umiata mi tego powiedzie¢, a moze i nie
chciata. Wszystkie btedne ogniki zostaty wezwane na pochéd uroczysty ze
Swiattami; wszystko ztoto i srebro, ktérego niemato znajduje sie w pagoérku,
czyszcCza i wystawiajg na sSwiatto ksiezyca.

— Co to by¢ mogq za goscie? — pytaty ciekawie ja szczurki. — Co to wszystko
ma znaczy¢? Styszycie, jak zndw huczy? Styszycie, jak brzeczy?

W tej samej chwili pagdrek olszowy otworzyt sie i z wnetrza pustego wybiegta
niemtoda juz Olszanka Mkneta jak mgta leciuchna, scigana wietrzykiem, na czole
miata serce bursztynowe na znak godnosci swej i po krewiehstwa z rodzing Kréla
Olch, w domu ktérego zastepowata miejsce gospodyni. Ach, jak preciutko biegta a
prosto nad morze, pewno do Kruka-Ducha z przestrze tonem skrzydtem.

Rozumie sie. Natychmiast sam zjawit sie przed nig a Olszanka méwic zaczeta:

— Zapraszam cie do Kréla Olch na noc dzisiejszg, do pagérka olszowego, — ale
czybys nie zechciat oddat nam wielkiej przystugi i poroznosic dalej zaproszenia?
Nie masz teraz nic do roboty, a u nas tyle zajecia. Bedg goscie znakomici, starzy
przyjaciele, czarodzieje, nic dziwnego, ze Krdl wystgpic pragnie.

— Kog6z mam zaprosi¢? — pytat Kruk-Duch ze skrzydtem przestrzelonem.

— Na wielki bal prosimy wszystkich, nawet tudzi, jezeli méwig przez sen, albo
posiadajg jaki talent, ktéry zbliza ich do nas choc troche; lecz na pierwsze przyjecie
wybdér ma by¢ bardzo trudny: same znakomitosci. Pordéznitam sie nawet z Krélem,
gdyz nie chciatam, aby zapraszat upiory. Przedewszystkiem naturalnie chodzi o
Wodnika z cérka. Moze nie majg ochoty wyjs¢ na lad, ale przygotujemy dla nich
mokry kamien, a moze cos lepszego jeszcze do siedzenia, wiec sgdze, ze nie
powinni nam odméwic. Pragniemy tez zgromadzi¢ wszystkie powazniejsze Licha z



ogonami, Chochliki, Koboldy, chciatabym nie pomingc Koscielnego Karta, ani
Upiora-Konia, ani Upiora-Swini (1). Majg oni wprawdzie urzedy od ludzi i stad
stosunki z nimi, ale w gruncie rzeczy daleko wiecej z nami sg zblizeni.

— Krrr! — krzyknat Kruk-Duch i poleciat roznosi¢ zaproszenia.

Na pagérku tahczyty juz corki krélewskie przesliczny taniec z szalem, utkanym
z promieni ksiezyca i mgty najlzejszej. Byto to czarodziejskie widowisko. Pagérek
stat otwarty i widac¢ byto wewnatrz olbrzymig grote, przybrang wspaniale. Podtoge
ustano ksiezycowym blaskiem, a Sciany, wyczyszczone sadtem czarownicy,
btyszczaty niby lampy z zywych kwiatdw.

Z kuchni rozchodzity sie mite zapachy: pieczono tutaj mtode zabki na
patyczkach, przyprawiano satate ze slimakoéw, szalonego ziela, siemienia
grzybowego i wilgotnych noskéw mysich; piwo przyniesiono z btotnego browaru, a
nakrycia stanowity zardzewiate gwozdzie i kawatki szkta sttuczonego.

Korona Kréla, Swiezo wyczyszczona, swiecita jasniej, niz rondel miedziany, w
sypialni rozwieszono firanki z najciehszej przedzy pajeczej, pozlepiane sztucznie
sling wezowg. Wszystko byto piekne, nowe, gustowne, ale kosztowato pracy i nic
dziwnego, ze hatas podziemny przeszkadzat spac jaszczurkom.

— Ojczulku — zawotata najmtodsza krélewna — kiedyz sie dowiem, kto sg
goscie znakomici, ktérych sie spodziewamy? | po co przyjadg?

— Musze wam to powiedzie¢ — odpart Krél powaznie — czas na to. Dwie z was
pragne wydac¢ za mgz, odbedg sie wiec zareczyny. Przyjedzie méj przyjaciel z lat
mtodosci, stary Kobold z Norwegii, gdzie w gérach Dovre posiada wspaniate zamki i
kopalnie ztota, ktore ukryty sie dotad przed ludzmi. Przyjedzie teraz do mnie z
dwoma starszymi synami, ktérych pragnie ozeni¢. Bardzo to rozumny Kobold, a
zacny i wesoty, ze sie z nim rozstac nie chce. Znamy sie dobrze od lat bardzo wielu;
przyjezdzat tu juz niegdys po zone dla siebie, lecz mu umarta. Byta corkg kréla
poblizkich skat kredowych, méwiono tez o nim, ze wziat sobie zone z kredy.
Niezmiernie sie ciesze, ze go zobacze znowu! Teskno mi juz za nim, za starym
przyjacielem. Méwig o chtopcach jego, ze Zle wychowani, krngbrni i wscibscy, ale
moze to nieprawda, a chocby i tak byto, to sie poprawiag z czasem.

— Kiedyz przyjadg? — pytata krélewna.

— To zalezy od wiatru i pogody. Bardzo to oszczedny i madry staruszek, to tez
podrézuje przy sposobnosci, ze statkami. Radzitem mu, zeby przyjechat przez
Szwecye, ale nie chce, — uparty jest i uprzedzony bardzo do sgsiadéw.

Wtem dwa ogniki btedne wbiegty jeden za drugim, gdyz jeden wyprzedzit
drugiego.
— Jada juz, jada! — krzyczaty obydwa.

— Podaj mi korone i usun sie z drogi, abym stanat w blasku ksiezyca — rzekt
Spiesznie Krdl Olch do cérki.

Stary Kobold wjezdzat wtasnie na pagérek, cérki krélewskie witaty go tancem i
zarzucajgc nan szal ksiezycowy, ktaniaty sie do samej ziemi.

Kobold z Dovre zamiast czerwonej czapeczki, miat korone z lodu i szyszek



lakierowanych sosnowych; zresztg byt ubrany ciepto i wspaniale, ciezkie
niedzwiedzie sptywaty mu z ramion, futrzane buty do kolan siegaty. Za to synowie
byli bez kaftandw, koszule mieli rozpiete u szyi, a szelek nie uzywali zupetnie;
oznaczato to wszystko, ze sg zdrowi i wytrwali.

— Czy to ma by¢ wyzyna? — spytat mtodszy, palcem wskazujgc olszowy
pagorek — u nas, w Norwegii, takie kretowiska nazywamy po prostu dziura.

— Chtopcy! chtopcy! — strofowat ojciec. — Dziura przeciez jest wklesta, a
kazda wypuktos¢ nazywa sie wyzyng. Czyz oczu nie macie?

Ale synowie nie byli skruszeni, — jedno tylko podobato im sie tutaj, ze z
kazdym rozumieli sie od razu i rozmawia¢ mogli swobodnie.

— Dlatego tez lepiej nie gadajcie wiele — przezornie napominat stary ojciec —
PO CO WSszyscy majg wiedzied, zescie gtupi?

W tej wtasnie chwili weszli do groty krolewskiej, gdzie cate towarzystwo juz
byto zebrane, a zgromadzito sie z takg szybkoscia, jak gdyby wiatr je przyniést na
swych bystrych skrzydtach.

Lecz wszystko dla kazdego byto juz przygotowane i nikt na brak wygody
uskarzac sie nie mégt. Wodnika z cérkg umieszczono w wielkich kubtach, petnych
wody, ustawionych przy stole dla nich zamiast krzeset, i twierdzili oboje z wielkiem
zadowoleniem, ze czuja sie jak w domu.

Wszyscy zresztg siedzieli bardzo przyzwoicie, jak przystoi powaznym i
dostojnym gosciom, i jedli podtug najlepszych przepiséw; tylko norwegscy obaj
krolewicze ktadli nogi na stole i Smieli sie gtosno, myslac, ze im wszystko wolno.

— Nogi pod stot! — krzyknat ojciec groznym gtosem — i postuchali, ale nie od
razu.

Ktuli swoje sasiadki ostremi szyszkami, ktorych mieli petne kieszenie, a potem
zdjeli buty dla wygody i kazali piastowac je cérkom krélewskim lub innym pannom,
ktore obok nich siedziaty.

Wszyscy patrzyli na nich z oburzeniem.

Ojciec tymczasem, stary Kobold z Dovre, w koronie z lodu i szyszek sosnowych,
dowcipny i wesoty, opowiadat o swej ojczyznie, a wszyscy go stuchali z
niezmiernem zajeciem. Bo tez i umiat méwicé! Zwtaszcza o tem, co kochat. To
opisywat dumne, nagie skaty krain pétnocnych, wznoszgce ku niebu lodem okryte
czota, to jasne kaskady i wdd, spadajacych z toskotem w przepascie i pryskajacych
w stonce sniezng piang; to o tososiach méwit w tusce ztotej, za gtosem harf
cudownych ptyngcych pod wode; to o zimowej nocy bez sSwitu poranka, biatej jak
sniezne puchy i cichej i dtugiej, gdy dzwonki sanek brzecza gdzies w oddali, a
ludzie biegajg na tyzwach po lodzie, przezroczystym jak woda, tak, ze pod spodem
widac rybki drobne, lekajgce sie swiatet ruchomych i cieni.

O, stary Kobold umiat opowiada¢! Zdawato sie, ze widzisz to, o czem on mdwi.
Ot i zabawa wiejska na tartaku, tanczg dziewczeta, parobcy Spiewajg, stychacd
turkot, tupanie, krzyki; hu! ha! Porwat swojg sgsiadke, powazng Olszanke, i — jak
chtopak wiejski, pocatowat gtosno!



Hu! Ha! wszyscy z miejsc wstali, rozpoczat sie taniec. Cérki krélewskie tanczyty
najpierwsze. Bo i ktéz im doréwna? Taniec byt lekki, prosty, niby kotysanie na
falach wiatru, a nikt z zaproszonych nie mégt sie dos¢ napatrzy¢ na to
czarodziejstwo.

Potem nastagpity tahce sztuczne i solowe, rézne popisy. Do kroéset! stary karzet
pojac nie mdgt, co sie robi z ich rekami i nogami. Wszystko rozstrzela sie na
wszystkie strony, zgina, prosi uje, krazy, leci, spada, tylko w oczach migoce. A teraz
kreca sie w kotko tak szybko, ze Kon-Upidr i Upiér-Swinia patrze¢ nie moga na to,
wstali od stotu, gdyz dostali mdtosci.

— Prr! — zawotat Kobold — dosyc¢ tego! Rekami i nogami wywija¢ umiecie, tego
wam nikt nie ujmie, ale chciatbym wiedzie¢, na coscie wiecej zdatne?

— Zaraz to zobaczysz — odrzekt Krél Olch powaznie i skingt na najmtodszg z
corek.

Byta ona przejrzysta jak promien ksiezyca, ze wszystkich sidstr najlzejsza,
najdelikatniejsza; kiedy szta, wcale ziemi nie dotykata stopg, a kiedy wzieta w usta
biaty widrek, znikneta z oczu. To byta jej sztuka.

Ale nie podobata sie staremu. Twierdzit stanowczo, ze nie chciatby takiej zony,
a zapewne i zaden z jego synow.

Druga cérka umiata chodzi¢ bokiem, lezac, jak cieh ludzki, ktérego Olszanki nie
maja.

Trzecia miata inny talent: u Wodnicy z btota uczyta sie gospodarstwa i umiata
przyrzgdzac seki olszowe, nadziewane i szpikowane robaczkami swietojanskiemi.

— Z tej bedzie maz miat w domu dobrg gospodynie — rzeki stary Kobold,
potrzgsajac gtowa na znak, ze pi¢ wiecej nie chce.

Po niej wystgpita czwarta. Ta miata wielkg harfe: gdy dotkneta pierwszej
struny, wszyscy w grocie podniesli naraz lewg noge, gdyz Koboldy wogdle sg
mankutami; a skoro uderzyta w drugg strune, wszyscy musieli robié, co jej sie
podobato.

— To niebezpieczna zona — zauwazyt stary, a obaj krélewicze z wielkim
krzykiem wybiegli na pagdrek, bo sztuk juz mieli dosy¢, i znudzito im sie w sali.

— A pigta? — spytat znowu Kobold z Dovre.

— Ja nauczytam sie kocha¢ Norwegie — rzekta smiato Olszanka — i nie wyjde
za maz inaczej, tylko do Norwegii.

— Hm, hm! — rzekt stary Krél w koronie z lodu. Ale najmtodsza siostra szepneta
mu zaraz:

— To dlatego, ze dowiedziata sie ze starej piesni norwegskiej, iz kiedy swiat sie
skonczy, skaty norwegskie jedne pozostang na pamiatke tego, co byto. Wiec i ona
chce sie udac¢ do Norwegii, bo sie okropnie boi kohca swiata.

— Ho! ho! — rzekt teraz gtosno stary Kobold i zapytat zaraz o si6dma.
— Pierwej szésta — poprawit go Krél Olch powaznie, poniewaz umiat liczy¢.
Ale szdsta nie chciata wcale wyjs¢ do gosci.



— Mam dos¢ roboty méwic¢ ludziom prawde — powiedziata niechetnie. — Nikt
sie nie troszczy o rnnie, wole siedzie¢ tu w kacie i szy¢ sobie szate Smiertelng.

Wystgpita wiec siddma i ostatnia. Ta umiata opowiadac bajki. lle chciata!

— Oto moje pie¢ palcédw — rzekt stary Kobold z Dovre — opowiedz mi o kazdym
z nich cos ciekawego.

| Olszanka ujeta wesoto dton Kréla w koronie z lodu i szyszek sosnowych i
zaczeta opowiada¢ mu o kazdym palcu. Kobold $miat sie i kiwat gtowg, a kiedy
wreszcie doszta do czwartego w ztotej obrgczce, jakby czekat tylko na zareczyny,
starzec rzekt wesoto.

— Trzymaj go mocno, bo twdj jest. Ciebie chce wzigc za zone!
— Jeszcze dwdch bajek nie dopowiedziatam — bronita sie Olszanka.

— Dostuchamy ich w zimie — odpart Kobold. — Musisz nam opowiedziec
jeszcze bardzo wiele: o zielonej sosnie, i o brzozie biatej, o duchach i o mrozie
trzaskajgcym! Ho, ho, bedziesz musiata opowiadad, bo znasz sie na tej sztuce, jak
niewielu! Zasigdziemy sobie dokota ogniska w kamiennym zamku moim, wiéry
sosnowe ptong i strzelajg, a my stuchamy i miéd popijamy ze ztoconego rogu
starych norwegskich kréléw. Czasem odwiedza nas Rusatka wodna i spiewa nam
piesni pastusze gérali. Wesoto wtedy. Losos rzuca sie w potoku, uderza z sitg o
kamienne sciany i jasno, cicho, biato. —Tak, pieknie tam bardzo w mojej starej
Norwegii. — Ale gdziez chtopaki?

Ach, gdzie chtopaki?

Bez szelek i kaftanéw, w rozpietych koszulach, jak przystoi na mtode i zdrowe
Koboldy, biegali obaj po szerokiem polu, gonigc ogniki btedne, azeby je
zdmuchng¢. Biedne ogniki, ktdre z takg checig przybyty na wezwanie Kréla Olch i
chciaty uswietnic jego uczte swemi Swiatetkami.

— Coz to znow za bieganie! — strofowat ich ojciec. —

Nie wiecie nawet, ze wam matke wzigtem. Mozecie i wy takze wybrac po jednej
Z ciotek.

Ale mtodzi oswiadczyli, ze wolg sie goni¢, bi¢, ktéci¢, pi¢ zdrowie, ale do
matzenstwa zadnej nie czujg checi.

Wiec krzyczeli, gadali i wznosili zdrowie, az sie zmeczyli w kohcu, wtedy —
zdjgwszy ubranie — potozyli sie na stole i zasneli. Nic ich to nie obchodzito, co
myslg o tem inni.

Stary Kobold w koronie z lodu tahczyt z mtodg narzeczong dokota groty, a
potem zamienili z sobg obuwie, co jest daleko wtasciwiej, niz zamienia¢ obraczki.

— Kogut pieje! — zawotata stara Olszanka, ktéra czuwata nad
bezpieczehstwem zgromadzonych.

— Zamykac okienice, bo nas stonce spali! — rozlegto sie trwozne wotanie.

| w mgnieniu oka zamknat sie pagérek. Po starem drzewie znowu biegaty
jaszczurki, pretko, tam i napowrét i méwity jedna do drugiej:

— Ach, jak mi sie podobat stary gos¢ norwegski!



— Mnie lepiej podobali sie chtopcy — rzekt robak ziemny.
Ale ten biedak nie ma oczu i nie widzi.

(1) W Danii istnieje przesad, ze w miejscu, na ktérem majg zbudowac kosciét,
zakopujg zywego konia albo zywa Swinie, a upiory tych zwierzat btgdza nastepnie
po Swiecie.



WSZYSTKO NA SWOJEM MIE)SCU!

Dawno juz, sto lat temu — moze wiecej — stato sie, co wam opowiem.

Za ciemnym lasem, na wielkiem jeziorze stat wspaniaty zamek; dokota
oblewata go woda, zarosta koto brzegdw trzcing i sitowiem. Tuz przy moscie
zwodzonym rosta stara wierzba i schylata gietkie gatezie ku trzcinie i nizej jeszcze,
az do samej wody.

Piekny byt dzien stoneczny, kiedy w poblizkim wgwozie rozlegt sie tentent koni
i dzwiek mysliwskich rogéw: sSwietne towarzystwo, goscie jasnie pana, powracali
widocznie z towow.

Mata gasiareczka szta przez most z gesiami, wiec przestraszona szybko zaczeta
je spedzad, lecz nie zdgzyta. Na widok koni, pedzacych galopem gesi rzucity sie z
krzykiem do wody, a dziewczynka staneta z boku na kamieniu, zeby jak najbardziej
usungc sie z drogi.tadne to byto dziecko, szczupta lecz wysoka, o twarzyczce
opalonej i jasnem spojrzeniu duzych, niewinnych oczu. Lecz jasnie pan nie
przygladat sie matej gasiarce, tylko ze Smiechem uderzyt jg raczkg batozka, az sie
zachwiata i wpadta do wody.

— Na swoje miejsce! — zawotat wesoto i rozesmiat sie gtosno, a mysliwi Smieli
sie takze. Cate towarzystwo z hatasem i tententem przebiegto most i skierowato sie
do bramy zamku.

Przestraszona dziewczynka na szczescie upadta niedaleko od brzegu, pomiedzy
sitowie i zdotata uchwyc¢ gatazke wierzbowgq. Przeczekata ze drzeniem, az panstwo
znikneli poza drzewami, ucichto szczekanie psdw i tentent koni, a wtedy
zapragneta wydostac sie na brzeg. Ale gatez oderwata sie od drzewa i biedna
gasiareczka znéw wpadta do wody.

Wtem ustyszata nad sobg gtos jakis:
— Odwaznie, Smiato, daj mi tylko reke. —

Byt to wedrowny kramarz, ktéry widziat z dala cale zdarzenie i pospieszyt teraz
na pomoc dziecku. Wspigwszy sie na drzewo, wyciggnat reke, ktorg ujeta
dziewczynka i tym sposobem wydostata sie na ziemie.

— Na swoje miejsce! — rzekt kramarz z usmiechem. — Wszystko na swoje
miejsce!

| podnidstszy z wody gataz ztamang, chciat jg przytwierdzi¢ do drzewa. To sie
nie dato jednak, wiec po niedtugim namysle wetknat j3 w miekka ziemie.

— Ro$nij tu sobie — rzekt — dla jasnie panstwa i niech im twoje fujarki zagraja
kiedys piosnke sprawiedliwosci.

To mowiac, potrzasnat gtowa, popatrzyt na mokrg i bladg dziewczynke, potem
zarzucit na plecy ttdmoczek i skierowat sie ku zamkowi.

Nie szedt naturalnie na panskie pokoje, lecz do czeladniej izby; tu go otoczono,
ogladano towar, kupowano chetnie i pozwolono wypoczg¢ po drodze.



Spokoju jednak nie byto i w kuchni: z géry, z komnat zamkowych rozlegaty sie
krzyki, Smiech i wrzawa, szczekanie psow. i sSpiewy, brzek szkta, wybuchy
przeklenstw i wiwaty, ktére wstrzgsaty mury starego budynku. Panowie bawili sie i
ucztowali, miesigce trwata podobna hulanka, a potem przenoszono sie do miasta
lub do ktdérego z sgsiaddw, aby pi¢ i hula¢ znowu. Wino i piwo lato sie strugami, lwy
wraz z gosémi zywiono z wystawnego stotu, a rozweseleni zabawg mysliwi catowali
je w pyski, otartszy je pierwej serwetg.

Cos ustyszano o biednym kramarzu i musiat stang¢ przed panskiem obliczem,
rozumie sie dla zartu: c6z on mogt miec takiego, coby kupi¢ warto? Ale wino
wypedza z gtowy rozum — jak wiadomo, wiec i weseli goscie po tylu kieliszkach nie
byli podobnymi do rozumnych ludzi. Kazali mu pi¢ wino z pohczochy, tak predko,
azeby nie uciekto. Co za dowcip! Smieli sie z tego wszyscy, jak z najmadrzejszej
rzeczy.

Potem podano im kosci i karty. A jakie byty stawki! Caty inwentarz zywy albo
chate chtopska stawiano na jednga karte.

Wedrowny kramarz odetchnat dopiero, kiedy sie z tego piekta wydostat na
droge.

— Na swoje miejsce! — jak sam sie wyrazit. — Prosta droga to moje miejsce,
tam w pysznym zamku nie czutem sie dobrze.

Nad jeziorem siedziata blada gasiareczka i zyczliwie skineta mu na pozegnanie.

Uptynety dni i tygodnie. Ztamana gatgz wierzby, zasadzona w ziemie,
wypuscita Swieze listki i gatgzki, widocznie sie przyjeta. Mata ggsiareczka oglgdata
ja co dzien i cieszyta sie bardzo, nazywajac jg "drzewkiem dobrego cztowieka."

Po kilku latach "drzewko dobrego cztowieka" stato sie drzewem, ale w panskim
zamku Zle sie tymczasem dziato. Zabawg tylko cztowiek zy¢ nie moze, Smiech
pusty, karty, wino — to zte duchy, ktdre pustoszg zamki i patace, jesli zaden stroz
aniot nie stoi na strazy ich wtascicieli.

Widac, ze jasnie pan z zamku na wyspie nie miat aniota stréza, ktéryby go
bronit, nie miat zadnego czynu dobrego za sobga, gdyz nadeszta godzina, ze
wszystko utracit i jak zebrak opuszczat ziemie ojcdw swoich, swoj dach rodzinny.

Nabyt go zamozny kupiec, a byt to ten sam kramarz, ktéremu przed laty wesote
towarzystwo dla zabawy z ponczochy pic kazato. Uczciwoscig i pracg doszedt do
majatku i nabyt ziemie, zeby sobie na niej wtasne zatozy¢ gniazdo.

Potem sie ozenit. A wiecie z kim? Z ubogg, matg ggsiareczky, ktdéra wyrosta na
sliczng dziewczyne o jasnych oczach, a przytem zostata cichg, skromng i pracowitg.

Jak sie to wszystko stato? — Dtuga bytaby historya, woie wam opowiedziec, co
nastgpito potem, bo to ciekawsze. Otdz postuchaijcie:

Szczesliwe dni ptynety teraz w starym zamku: pani sie zajmowata
gospodarstwem, stuzbg, pan — wioskg; wszyscy czuli sie zadowoleni,
btogostawienstwo Boze zamieszkato wsréd dobrych ludzi. W komnatach starych
znow byto wesoto, lecz nikt nie styszat tu pijanych krzykdéw, sSmiechu gtupiego,
chociaz sie bawiono, Smiano sie czesto. W ogrodzie zakwitty drzewa owocowe |



sliczne kwiaty, jaskoétki zagniezdzity sie znowu pod dachem, bociany klekotaty na
topoli.

A w zimie pani przedta w wielkiej sali z dziewczetami wiejskiemi, pan liczyt,
rachowat, uktadat plany. W niedziele wszyscy zbierali sie razem na czytania
pobozne i modlitwy. Zacnego pana szanowali i sgsiedzi, a on spetniat sumiennie
Boze przykazanie: kochaj blizniego, jak siebie samego.

Zostat nakoniec sedzig w okolicy i byto mu to przyjemnem i drogiem, jako
dowdd uznania i szacunku. Dzieci chowaty sie takze szczesliwie, bo rozumie sie, ze
nowi dziedzice mieli dzieci. Ojciec dbat bardzo o ich wyksztatcenie, ale nie
wszystkie miaty rownie dobre gtowy.

Tak sie zdarza na Swiecie.

Przy moscie mtoda wierzba rozrosta sie pieknie i zdrowo. Starzy i mtodzi znali
dobrze jej poczatek i szanowali te zywg pamiagtke ci nawet w rodzinie, ktérzy mieli
mniej dobre gtowy. Tak juz ich wychowano.

— To nasz herb — méwili mtodzi.
Sto lat od tego czasu uptyneto.

Dawne jezioro wyschto i zmienito sie w czesci na bagno, ze starego zaniku
zostaig ruina, z jednej strony jeszcze gtebokg wodg otoczona i tu nad brzegiem
rosta stara wierzba.

Piekne to byto drzewo. Wprawdzie w ciggu wieku przeszto niejedng burze i
piorun roztupat je od samego szczytu do korzeni, lecz z kazdej szparki i z kazdej
szczeliny wyrastata trawa zielona i kwiaty, a na szczycie, gdzie rozdzielaty sie
gatezie na wszystkie strony, byt caty wiszgcy ogrodek. Nawet dzikie maliny
wyrastaty tutaj; a wierzba przegladata sie w wodzie ciekawie, czy dobrze wyglada
w tym stroju.

Byta piekna i szanowana. Z nowej siedziby panskiej wiodta do niej droga prosto
przez pola i nie zarastata trawa: widocznie drzewo byto odwiedzane, — nie
zapomniano o niem.

Nowy patac znajdowat sie w lesie, na wzgdrzu, skad widok byt wspaniaty.
Szerokie marmurowe schody prowadzity na wielki taras, gustownie przybrany
rzadkiem roslinami; wielkie szyby w oknach byty tak przejrzyste, iz zdawato sie, ze
ich niema wcale; jasno-zielony trawnik przed patacem wygladat, jakby co dzien
obmywano kazde zdzbto trawy. W salach zdobity Sciany kosztowne obrazy, meble
pokrywat jedwab, aksamit i ztoto, na marmurowych stotach lezaty ksigzki i albumy
w kosztownych, wyztacanych oktadkach — nie mozna byto watpic, ze w tym domu
mieszkajg ludzie bogaci, wykwintni, petni wymaganh. — Pan baron z rodzing.

Naturalnie, w tem otoczeniu wszystko musiato by¢ "na swojem miejscu", to tez
stare obrazy ze starego zamku tu wisiaty na korytarzu, wiodgcym do czeladniej
izby.

"Stare graty" — jak sie o nich wyrazano. Byty pomiedzy nimi dwa portrety:
mezczyzny w czerwonym fraku i peruce, oraz kobiety z r6zg w pudrowanych
wtosach, obydwa otoczone zielonemi gatgzkami wierzby. Przedstawiaty one



praojcow rodziny, sedziego z zong, ale byty dzisiaj zniszczone i podziurawione w
wielu miejscach, poniewaz mtode baronigtka lubity strzela¢ do nich z tuku, jak do
celu.

— Oni naprawde nie nalezg do rodziny — zapewniaty — on byt przeciez
kramarzem, a ona ggsiarkg. Niewielcy panstwo, jak papa i mama.

Tym sposobem na zasadzie: wszystko na swojem miejscul — "stare graty"
znalazty sie na korytarzu, prowadzacym do czeladniej izby.

Dnia jednego domowy nauczyciel wyszedt na przechadzke z uczniem swym,
mtodym baronem i jego starszg siostra. Szli przez pola drogq, wiodacg do ruin i
starej wierzby nad resztka jeziora. Barondwna zrywata trawki, polne kwiaty i
wigzata z nich bukiet, stuchajgc zarazem, co mdéwit nauczyciel o sitach natury, o jej
prawach, o wielkich, znakomitych ludziach. Lubita stucha¢ takich opowiadan, gdyz
byta to natura zdrowa i bogata, o duszy szlachetnej i gorgcem sercu, ktore kochato
wszystko, co Bég stworzyt.

Zatrzymali sie dopiero u wierzby i mtody baron zaczat prosi¢, aby mu
nauczyciel wykrecit fujarke.

— Nie réb pan tego! — zawotata baronéwna, lecz mtody cztowiek juz utamat
gataz.

— To nasze herbowe drzewo — rzekto dziewcze. — Lubig je bardzo i czujg, ze
powinnismy je szanowac wszyscy. Smiejg sie za to ze mnie, ale céz to szkodzi? To
Pamigtka pieknej legendy rodzinnej.

| opowiedziata znang nam historye kramarza, gasiareczki, starego zamczyska i
poczatku wiekowej wierzby.

— Czyz nie tadne podanie? — rzekta wreszcie. — Bardzo nawet
prawdopodobne. Zacny sedzia nie chciat szlachectwa, méwigc, ze ono mu nie
przystoi. Mieli oni przystowie: "wszystko na swojem miejscu” i do tego sie stosowali.
Za pienigdze nabywa sie majgtek, lecz nie przesztos¢. Nasz pradziadek byt
podobno ich rodzonym synem, — otrzymat tytut barona, gdyz byt cztowiekiem
wielkich zastug i nauki, cenionym i lubionym przez samego ksiecia. Jego tez
uwazamy za praojca rodu, co do mnie jednak dziwnie lubie tamte bajeczng pare,
po ktorej zostata ta wierzba. Chciatabym razem z nimi mieszka¢ w starym zamku,
przasc kadziel w dtugie wieczory zimowe lub stuchac, jak pan sedzia czyta Pismo
Swiete.

— Byli to dobrzy i rozsadni ludzie — rzekt nauczyciel — wszystko o tem mdéwi,
co pozostato po nich. Miat stusznos¢ pan sedzia, ze nie chciat szlachectwa, jak
cudzej szaty, kiedy jego wtasna najzupetniej mu wystarczata. A nie byta mniej
warta. Jak cenimy chlubne po przodkach pamiatki, ktére nam przypominaja
zarazem obowigzki nasze wzgledem kraju i wspoétbraci, tak szanowa¢ mozemy
herby i nazwiska praojcéw naszych, bo one nam méwia, jak oni swojg powinnosc
petnili i zachecaja, by wytrwac na czele, prowadzac innych naprzdd, do
wszystkiego, co dobre i szlachetne.

— | tak pojete szlachectwo trwa wiecznie, ale je czesto ludzie pojmujg inaczej,



— jak préznos¢, btyskotke, stréj maskaradowy, w ktéry sie ubierajg, aby btyszczed,
nie wiedzgc nic o obowigzkach, nie rozumiejac, ze ten jest szlachcicem, kto
szlachetnie mysli, kto szlachetnie czuje, kto wtasnym czynem na to zastuguje imie.

Dos¢ dtugo jeszcze mowit nauczyciel, na przyktadach wskazujac przymioty
prawdziwie szlachetnej duszy. Wystawiat pyche ludzi bogatych i préznych, ktérym
sie zdaje ze caty Swiat dla nich zostat stworzony i urzgdzony nastepnie i ze ludzie
ubozsi istniejg dlatego, aby im stuzy¢ i dogadzac.

— Czyzby taki pyszatek mdégt zdobyc sie kiedy na prosta dobroc serca, ktére;
bytem swiadkiem w domu poprzedniego mego wychowanca? Stary hrabia, pan
licznych débr i licznej stuzby, siedziat w otwartem oknie z ksigzkg w reku i
spostrzegt idgcego przez dziedziniec nieznajomego cztowieka o kuli. Na dole w
przedsionku szwajcar go zatrzymat, lecz on wymienit nazwisko swoje, utrzymujac,
iz przyszedt tu w imieniu matki, ktéra stale otrzymuje wsparcie miesieczne, a
dzisiaj lezy chora i przyjs¢ nie mogta. Lokaj pokazat mu droge na goére, ale pan
hrabia juz sam byt w przedsionku, chcac oszczedzi¢ kalece ucigzliwej drogi po
schodach do swojego gabinetu.

— To byta rzecz bardzo drobna, bardzo prosta, ale méwigca wiele. Zastosujcie
ten przyktad do swoich znajomych, a pomoze wam nieraz oceni¢ prawdziwie
stopien ich szlachetnosci.

Tymczasem fujarka byta gotowa i mate towarzystwo Wrécito do domu.

Tutaj zastali gosci. Zjechali sie sgsiedzi, przybyto kilka oséb ze stolicy, damy w
kosztownych strojach i klejnotach, mtodziez i starsi. Rozmawiano o muzyce,
postanowiono urzadzi¢ w salonie wielki koncert amatorski; mtody baron wystgpit
tez z nowgq, fujarky, ale ta gra¢ nie chciata. Prébowat syn i ojciec i zadnego tonu
wydoby¢ z niej nie mogli.

Zdziwiony nauczyciel zaczat ogladac instrument, azeby sie przekona¢, co to
znaczy.

Przez ten czas goscie grali i Spiewali i kazdy sam najbardziej zachwycat sie
SWojg sztuka.

— Pan grasz na flecie? — zwrdcit sie nagle nieznajomy mtodzieniec do
nauczyciela. — | sani przygotowates$ pan sobie instrument? — alez to genialnie!
Prosimy, prosimy! Szanowne panie i panowie, oto mistrz, ktéry nas zabawic zechce
grg oryginalng na prawdziwie wiejskim instrumencie! Tego w naszym programie
brakowato, — wiec prosimy uprzejmie! Uprzejmie prosimy!

Otoczono go troche przez ciekawos¢, troche dla zartu. Mtody cztowiek grac nie
chciat, choc lubit fujarke i umiat wydobywac z niej tony serdeczne, lecz sam pan
baron zblizyt sie do niego i prosit w sposéb, ktéry przypomina rozkaz.

Wtedy prawie bezwiednie nauczyciel podniést fujarke do ust...

| nagle — co to? Z gatazki wierzbowej wyrwat sie dzwiek potezny, niby swist
lokomotywy, tylko daleko gtosniejszy, silniejszy: "Wszystko na swojem miejscu!"
Jak burza, jak huragan zmiatajg te stowa wszystko po drodze, wstrzagsnety murami
patacu, przebiegty ogrdod, w lesie zaszumiaty echem i rozptynety sie na okolice, jak



grom daleki.

Jedna sekunda, a ilez zmian wkoto! Z gosci mato kto zostat w wielkiej sali, pan
baron zniknat! Znalazt sie w owczarni. A owczarz obok stuzby w jedwabnych
ponczochach przy wspolnym stole. Bokiem patrzano na niego, ale nikt mrukna¢ nie
Smiat po Swiezej nauce. W sali zostata tylko mtoda barondéwna, stary sasiad, pan
mozny, ale bardzo zacny, mtode matzehstwo z blizkiej okolicy i nauczyciel domowy.

Reszte gosci trudno bytoby odnalezC.

Lecz burza btyskawiczna nietylko w patacu baronostwa sprawita takie
zamieszanie: na kilka mil dokota trudno byto pozna¢ mieszkahcow panskich
siedzib, chat i dworkow. Jakas bogata bankierska rodzina, jadgca czwdrka, na
prostym goscincu wydmuchnieta zostata z wtasnego powozu; bogatego chtopa,
ktéoremu z szacunkiem ktaniali sie sasiedzi, znaleziono w rowie; dowcipnego
mtodzienca, co tak natarczywie prosit nauczyciela o gre na fujarce — w kurniku, z
catg paczkag wesotej mtodziezy.

Tak, to byta fujarka bardzo niebezpieczna; na szczescie pekta, wydajgc dzwiek
straszny, i mozna byto schowac jg zndw do kieszeni: wszystko na swojem miejscu!

Przez kilka dni nikt nie Smiat nawet sie odezwac o tem, co zaszto, pdzniej
szeptano cichutko. W wielkiej sali patacu pozostaty dwa portrety, ktére burza
przeniosta tutaj z korytarza: mezczyzny w peruce i czerwonym fraku, oraz kobiety z
rézg w pudrowanych wtosach. Nikt ich poruszy¢ nie smiat, ale jaki$ znawca ocenit,
ze sg rekg mistrza malowane, wiec je pozostawiono i kazano nawet pieknie
odnowic.

Wszystko na swojem miejscu!

Mdowig, ze przyjdzie kiedys do tego na swiecie, ktéry trwac bedzie troche dtuzej
od tej basni.



SLtOWIK.

lele lat uptyneto od zdarzenia, ktére wam chce opowiedzied, wiec postuchaijcie,
zanim ludzie catkiem o niem zapomna.

Wiecie zapewne, ze cesarz chinski jest Chinczykiem, zarowno jak jego dworacy
i wogole wszyscy mieszkancy tego kraju.

Otéz patac tego cesarza nalezy do najpiekniejszych gmachdéw w catym Swiecie,
— olbrzymi, wspaniaty, iznajciehszej porcelany, tak kruchej i delikatnej, ze prawie
dotkngc sie do niej nie mozna.

Dokota patacu rozcigga sie ogréd, peten najrzadszych, najpiekniejszych
kwiatéw. Do tych ostatnich przywigzane sg mate dzwoneczki ze szkta i srebra, ktére
dzwonig, kiedy kto przechodzi, a to dlatego, aby nie zapomniat nikt spojrzec¢ na
nie.

Tak madrze wszystko byto urzagdzone w ogrodzie chinskiego cesarza. A ogréd
ciggnat sie bardzo daleko i sam ogrodnik nie wiedziat napewno, gdzie sie konczy.

Bo tez naprawde nie kohczyt sie wcale, ale taczyt z lasem ogromnym, petnym
gtebokich jezior i drzew starych, ktéry dochodzit az do brzegéw morza. Morze byto
btekitne i bardzo gtebokie, — do samego brzegu przyptywac mogty wielkie statki i
zatrzymywac sie pod gateziami drzew olbrzymich, prastarych.

Na jednem z nich, na nizkiej zielonej gatazce, stowik uwit gniazdko i spiewat co
noc tak cudownie, iz ubodzy rybacy, ktérzy wyptywali na morze dla zarobku,
opuszczali sieci i siedzieli bezczynnie, zastuchani w piesn czarodziejskg.

— Boze, jakiez to piekne! — Boze, jak on spiewa! — powtarzali zachwyceni,
zabierajgc sie znéw do roboty.

Ale nastepnej nocy powtarzali znowu:

— Boze, jakiez to piekne! — Boze, jak on Spiewa!

Z catego Swiata zjezdzali sie do Chin podrdzni, aby obejrzec cesarskg stolice,
wspaniaty patac i ogréd cudowny, lecz kto z nich tylko ustyszat stowika, powtarzat
bez namystu:

— To najpiekniejsze ze wszystkiego.

Powréciwszy do ojczyzny, podrézni opowiadali o cesarzu, jego patacu i
ogrodzie, o wszystkich cudach, ktére ogladali. Uczeni pisali o tem wiele ksigzek, w
ktorych podziwiali rzeczy piekne, "lecz stowik najpiekniejszy ze wszystkiego" —
zapewniat kazdy po kolei. Poeci uktadali nawet sliczne wiersze, chwalac lesnego
Spiewaka.

Ksigzki sie rozchodzity szeroko po swiecie, a niektére zawedrowaty do rgk
samego cesarza chinskiego. Zasiadt w ztotej koronie na kosztownem krzesle i
czytat, kiwajac gtowg z wielkiego zadowolenia, o przepysznym patacu swoim i
ogrodzie.

"Ale stowik najpiekniejszy ze wszystkiego" — powtarzato sie na kazdej kartce.



— Co to ma znaczy¢? — spytat cesarz zadziwiony. — Stowik? Coz to takiego? W
ogrodzie moim jest cos tak pieknego, ze zachwycajg sie wszyscy podrézni, a ja
dowiaduje sie o tem z ich ksigzek?

| zawotat natychmiast szambelana.

Byt to dygnitarz tak dumny, ze jesli ktéry z nizszych od niego urzednikéw smiat
mu zadac jakie pytanie, odpowiadat tylko "Hm!", — co i po chinsku nic nie znaczy.

— Dowiaduje sie z ksigzek — rzekt cesarz — ze w moim ogrodzie mieszka
stowik, ptak cudowny, najpiekniejszy ze wszystkiego, co sie w mojem panstwie
znajduje. Dlaczego ja o nim dotychczas nic nie wiem?

— | ja 0 nim nie styszatem — odpart pokornie szambelan. — Nie byt dotad u
dworu przedstawiony.

— Wiec zgdam, aby dzisiaj zostat przedstawiony — rzekt monarcha. — Swiat
caty wie o skarbie, jaki posiadam, a ja jeden nic o nim nie wiem!

— Pierwszy raz o tem stysze — powtdrzyt szambelan — ale sie postaram
odszukac go zaraz.

Odszukac! Gdzie go szukac¢? Biedny szambelan biegat bez wytchnienia po
wszystkich salach, schodach, korytarzach, z goéry i na dét, wypytywat wszystkich, —
ale mu nikt nie umiat odpowiedzied: nikt w patacu nic nie styszat o stowiku i nikt
nic o nim nie wiedziat.

Wrdcit wiec do cesarza, zapewniajgc, ze stowika niema na Swiecie, a w ksigzce
napisali widocznie nieprawde.

— Wasza cesarska mosc¢ niechaj nie wierzy temu, co piszg w ksigzkach — méwit
z przekonaniem — wszystko to basnie bez zadnego sensu i niebezpieczne
ktamstwa.

— Alez te ksigzke przystat mi sam Dalaj-Lama — zawotat cesarz — wiec basni w
niej niema, a ktamstwa by¢ nie moze. Chce ustyszed stowika. Zagdam, aby dzi$
jeszcze zostat mi przedstawiony; obdarze go najwyzszg taska; — a jezeli go nie
odnajdziecie, caty dwér po wieczerzy zostanie skazany na bambusowg chtoste.

— Tsing-pe — odpart szambelan i zaczagt na nowo przebiegac korytarze, sale,
galerye i schody. Za nim biegt caty szereg dworzan i urzednikéw, gdyz nikt nie miat
ochoty na bambusowg chtoste.

Lecz nic nie mogli sie dowiedzie¢ o stowiku, ktérego wielbit Swiat caty. W
patacu cesarskim nie wiedziano o jego istnieniu.

Nakoniec zapytali o niego ubogiej dziewczynki, pomywaczki u cesarskiego
kuchcika, ktérg przypadkiem spotkano na drodze.

— Jakzebym mogta nie znac stowika? — odparta. — Jakzebym mogta nie znac
jego spiewu! Stysze go co dzien, gdy niose wieczorem resztki z kuchni dla chorej
matki. Siadam wtedy w lesie, albo nad brzegiem morza i stucham, stucham go bez
konca i nie moge odejs¢, bo tak mi przyjemnie i stodko, ze Izy ptyng z oczu, jak
gdyby mie matuchna catowata.

— Stuchaj — przerwat szambelan — dostaniesz miejsce nadwornej kucharki i



wyrobie ci prawo patrzenia przez szpare, jak cesarz obiaduje, jesli nas zaprowadzisz
do stowika, ktéry musi by¢ dzis wieczorem przedstawiony u dworu.

| natychmiast ruszyli wszyscy za dziewczynkg do lasu, gdzie spiewat stowik.
Uszli juz dos¢ daleko, kiedy rykneta krowa.

— Oho! — zawotat z radoscig szambelan. — Styszycie go! Co za sita w matym
ptaszku. Istotnie, to zadziwiajgce! Ale zdaje mi sie, ze go juz styszatem kiedys?

— To krowa ryczy — rzekta mata pomywaczka. — Do miejsca, gdzie mieszka
stowik, jeszcze bardzo daleko.

Wkrotce w poblizkiem btocie zarechotaty zaby.

— Ach, jak slicznie! — zawotat kapelmistrz nadworny. — Zupetnie jak szklane
dzwonki!

— To zaby — odezwata sie znowu dziewczynka — ale teraz zapewne ustyszymy
go juz niedtugo.

Rzeczywiscie niebawem rozlegta sie piesh stowika.

— To on! — zawotata z radosciag dziewczynka. — Ach, stuchajcie, stuchajcie!
Patrzcie, siedzi na gatazce!

| wskazata szarg ptaszyne posréd zielonych lisci.

— Czyz to by¢ moze? — spytat zdumiony szambelan. — Nigdy nie
przypuszczatem, aby stowik mégt miec tak pospolitag powierzchownos¢. Chyba ze
stracit barwy pod wptywem wzruszenia, na widok tylu oséb znakomitych.

— Stowiczku! — zawotata radosnie dziewczynka. — Nasz cesarz zyczy sobie,
abys mu zaspiewat.

— Z najwiekszg checig — odpowiedziat stowik i zaspiewat, jak mdgt najlepiej.
— Jak dzwoneczki! jak srebro! — powtdrzyt szambelan. — Bardzo pieknie,

przeslicznie! Patrzcie tylko, jak to gardziotko pracuje! Przepowiadam, ze u dworu
bedzie miat niestychane powodzenie.

— Czy mam jeszcze zaspiewac dla cesarza? — zapytat stowik, przekonany, ze
sam monarcha stucha jego piesni.

— Najmilszy stowiku — przemoéwit szambelan — mam zaszczyt w imieniu
cesarza zaprosic cie na dzis wieczér do patacu, abys mdégt cudownym spiewem
zachwyci¢ samego monarche.

— Najlepiej lubie spiewac w lesie — odpart stowik — lecz skoro cesarz zada,
stawie sie wieczorem w patacu.

W gtéwnej sali porcelanowej przygotowano wspaniate przyjecie, — Sciany, sufit
i podtoga btyszczaty od swiatet, w korytarzach ustawiono najpiekniejsze kwiaty, a
dzwoneczki na nich dzwonity tak gtosno, ze trudno byto rozmawia¢ swobodnie.

Na srodku sali, przed cesarskim tronem, umieszczono ztoty precik dla stowika.
Dwoér caty byt zebrany, mandaryni w galowych strojach, damy w toaletach
balowych, nawet matej pomywaczce, ktéra znalazta stowika, pozwolono patrze¢
przez szpare, gdyz mianowang zostata obecnie nadworng kucharkg jego cesarskiej



MOSCi.
Wszystkie spojrzenia byty zwrdécone na ptaszka w szarych piérkach, siedzacego
na ztotym preciku; sam monarcha skingt mu gtowgq taskawie.

Wtem stowik zaczat $piewad. Spiewat tak cudownie, ze tzy btysnety w oczach
chihskiego cesarza i sptynety mu zwolna po policzkach. Widzac to, stowik Spiewat
jeszcze piekniej, gtos jego przenikat serca i napetniat je weselem. Rozpromienito sie
oblicze wtadcy i w uniesieniu radosci obdarowat Spiewaka wtasnym swym ztotym
pantoflem, ktéry ptaszek odtad mégt nosic na szyi.

Ale stowik podziekowat za dar tak wspaniaty.

— Jestem wynagrodzony dostatecznie — méwit — widziatem tzy w twych
oczach, o monarcho, to najwyzsza nagroda dla spiewaka. tzy twoje majg cene i
wartosc¢ niezwyktg, sam Bog widzi, ze hojnie zostatem wynagrodzony.

| znowu zaczat Spiewad, jeszcze rzewniej, jeszcze piekniej.

Caty dwér byt w zachwycie. Damy w balowych strojach nabieraty w usta wody i
gtosno przelewaty jg w gardziotkach. co miato nasladowac gtos stowika; mandaryni
I dworzanie kiwali gtowami, nawet stuzba wyrazata zupetne zadowotenie, a to
znaczy bardzo wiele, bo jej dogodzi¢ — jak wiadomo — trudniej, niz najwyzszym
dygnitarzom.

Stowem powodzenie Spiewaka byto nieporéwnane.

Miat odtad zosta¢ na cesarskim dworze i zamieszkac¢ w patacu, w klatce
ztoconej, z ktorej wolno mu byto wylatywac na przechadzke dwa razy dziennie i raz
kazdej nocy. Do postugi dano mu dwunastu lokai, a kazdy do nézki ptaka
przywigzat jedwabny sznurek, aby mu lepiej byto latac.

W catem miescie nie rozmawiano o niczem, tylko o cudownym ptaku i jesli
dwie osoby spotykaty sie na ulicy, to zamiast powitania, jedna z nich natychmiast
wymawiata "sto"' — a druga konczyta "wik." Dwunastu kupcéw imieniem stowika
nazwato dzieci swoje, choc¢ z tych "Stowikéw" zaden nie miat w gardle struny
stowicznej.

Dnia pewnego cesarz otrzymat pakiecik z napisem: "Stowik."
Pewno nowe dzieto o naszym spiewaku — rzekt zadowolony.

Lecz w pakiecie nie byto ksigzki, tylko stowik sztuczny, zrobiony bardzo dziwnie
I misternie, a caty osypany brylantami, rubinami i szafirami.

Gdy nakrecono te maszynke, sztuczny stowik zaspiewat zaraz piesh dtugq i
uczong. Przytem bardzo wspaniale poruszat ogonem, ktéry sie mienit blaskiem
kosztownych kamieni. Na szyi miat jedwabng wstazeczke z napisem: — "Czemze
jest stowik Dalaj-Lamy w poréwnaniu ze stowikiem cesarza chinskiego!

— Cudowny! Wspaniaty! — wotali dworacy i ten, kto doreczyt pakiet cesarzowi,
otrzymat zaraz tytut "Nadwornego Oberstowicznika jego cesarskiej mosci."

— A teraz niechaj razem zaspiewajg — rozkazat cesarz — bedzie wspaniaty
duet.

Nakrecono sztucznego ptaka i mieli Spiewac razem, lecz duet sie nie udat, gdyz



stowik sztuczny Spiewat podtug przepisanej miary, a leSny Spiewak z serca i
natchnienia.

— Ten nic nie winien — zadecydowat kapelmistrz nadworny, wskazujac
sztucznego ptaka, — doskonale trzyma sie taktu, jak gdyby sie wyksztatcit w mojej
szkole.

— Nakrecono go wiec do spiewania solo i miat powodzenie niemniejsze od
stowika prawdziwego, a kosztownym, btyszczgcym strojem bardziej zachwycat
wszystkich.

Jedna i te samg sztuke Spiewat trzydziesci trzy razy i nie zmeczyt sie wcale.
Wszyscy stuchali go z wielkiem zajeciem, lecz nie umieli jeszcze melodyi na
pamied, gdyz byta bardzo trudng. Chcieli nakrecic¢ go raz trzydziesty czwarty, ale
cesarz zazadat, aby teraz zaspiewat stowik zywy.

... Lecz gdziez sie podziat?...
Niepostrzezony wyfrungt przez okno i uciekt do swojego lasu zielonego.
— A to co? — pytat cesarz z niezadowoleniem.

— A to co? — powtdrzyli natychmiast dworacy i zaczeli szemrac z gtosSnem
oburzeniem, wyrzucajgc niewdziecznosc stowikowi.

— Na szczescie lepszy ptak nam zostat — zdecydowali wreszcie.

Kazano go nakreci¢ po raz trzydziesty czwarty i wystuchano znowu z powaznem
skupieniem doskonatej i trudnej piesni, ktérej nikt jeszcze nie mégt sie nauczyd.
Kapelmistrz nie miat dos¢ stow na pochwale misternego Spiewaka, ktory jego
zdaniem, wart byt nieskonczenie wiecej od stowika prawdziwego, nietylko z
powodu pieknej i kosztownej powierzchownosci, lecz gtdwnie ze wzgledu na
znakomity wewnetrzny mechanizm.

— Raczcie panowie tylko sami oceni¢ te réznice: — moéwit — ze stowikiem
prawdziwym nigdy nie wiadomo: co zaspiewa? jak zaspiewa? Jest sie na jego tasce.
A w sztucznym wszystko state, jasno okreslone i wiadome. Mozna go otworzyc,
obejrze¢ walce i sztyfciki, zrozumie¢, skad sie gtos bierze i jakim sposobem.

| wszyscy byli tego zdania, a Nadworny Oberstowicznik otrzymat pozwolenie
pokazania ptaka ludowi w najblizsze swieto.

Wszyscy stuchali go z wielkim zachwytem i podnosili w gére palec wskazujgcy,
wotajac: "O"! — potem sie rozchodzili, kiwajac gtowami.

Tylko biedni rybacy, ktorzy styszeli nieraz Spiew stowika, inaczej mysleli sobie.
— tadnie Spiewa — méwili — ale czegos mu brakuje. A czego? Sami nie wiemy.
Na stowika zapadt wyrok wygnania z granic chinskiego panstwa.

Sztucznego ptaka umieszczono na jedwabnej poduszce u wezgtowia cesarza.
Otaczaty go wszystkie kosztownosci i dary, ktore otrzymat za piesni; przyznano mu
tez tytut: "Wielkiego spiewaka jego cesarskiej mosci" i pierwsze miejsce obok
cesarza przy stole po lewej stronie, jako po stronie serca, to jest wazniejszej, gdyz i
chinski cesarz ma tez serce po lewej stronie.

Kapelmistrz nadworny napisat o nim dzieto bardzo uczone i petne niezwyktych



wyrazow w dwudziestu pieciu tomach; kazdy je tez kupowat i wychwalat, aby o nim
nie pomyslano, ze jest nieukiem, ktéry podobnych rzeczy nie rozumie.

Tak uptynat rok caty. Nietylko dwér i cesarz, ale wszyscy mieszkancy stolicy
umieli juz piosnke stowika na pamie¢, stuchano jej wszakze z coraz wiekszg
przyjemnoscig, gdyz kazdy mogt wtérowac teraz spiewakowi. Przyspiewywali tez
wszyscy: thiu, thiu, thiu! glu, glu, glu! $piewali ulicznicy na ulicach, spiewat i sam
monarcha.

Ale pewnego wieczora, kiedy cesarz, lezagc w tézku, stuchat znanej piesni, nagle
cos$ w ptaku brzekneto, trzasneto, zakrecito sie, zawarczato i trrr! — umilkto.

Monarcha wyskoczyt z tézka i postat natychmiast po nadwornego doktora. Céz
tu jednak poradzi¢ mégt doktdér? Udano sie do zegarmistrza i ten, obejrzawszy
bardzo uwaznie maszynke i pokiwawszy gtowg w rozmaite strony, zdecydowat, ze
ptaka jeszcze naprawi¢ mozna, lecz zarazem zapowiedziat, ze trzeba oszczedzac go
bardzo, gdyz srubki sie wytarty, a zastgpi¢ jenowemi niepodobna.

Rozpacz! Tylko raz na rok mozna byto teraz nakrecac stowika, a i ta préba
zawsze byta dla niego niebezpieczna. To tez po kazdej piesni kapelmistrz nadworny
ocierat spocone czoto i wygtaszat mowe, bardzo piekng i petng najniezwyklejszych
wyrazow, w ktdrej zapewniat, ze Spiew sztucznego ptaka doskonalszy jest, niz
kiedykolwiek.

| znowu piec lat uptyneto, kiedy niespodzianie na kraj spadto juz teraz
prawdziwe nieszczescie: cesarz zachorowat ciezko i doktorzy zapewniali, ze niema
dla niego ratunku. Wybrano wiec nastepce, i tylko lud, przywigzany szczerze do
monarchy, gromadzit sie przed patacem, dopytujgc o jego zdrowie.

— Hm! — odpowiadat mu tylko szambelan i potrzasat gtowag znaczaco.

A cesarz lezat na wspaniatem tozu blady i zimny. Dwér caty miat go juz za
umartego, wiec pusto byto w tej czesci patacu; urzednicy i mandaryni spieszyli do
nowego witadcy, bo on teraz rozdawa¢ mogt taski i skarby. Ze stuzby takze przy nim
nie byto nikogo, lokaje i pokojéwki, korzystajgc z chwilowego bezkrélewia, urzadzili
u siebie wspaniale przyjecie i rozpowiadali ciekawym o wszystkiem, co wiedzielii o
czem nie wiedzieli wcale.

Wystano dywanami wielkie sale i korytarze, aby krokdw stychac nie byto, wiec
w patacu panowata dziwna cisza, zadnym szmerem nie zaktdécona.

Ale cesarz nie umart, choc lezat bezwtadny na purpurowem tozu, ostoniety
ciezkg kotarg z purpurowego aksamitu ze ztotymi tancuchami. Przez otwarte okno
wpadat do pokoju jasny blask ksiezyca i oswietlat sale, postac cesarza i sztucznego
ptaka na jedwabnej poduszce u wezgtowia.

Piers monarchy podnosita sie zaledwie stabym i meczacym oddechem, gdyz
czut na niej ciezar, niby kamien olbrzymi. Otworzyt oczy, azeby zobaczy¢, co go tak
okropnie przygniata i ujrzat — Smier¢. Na jego sercu siedziata koscista, w jego
wtasnej koronie, z jego mieczem w reku, sztandarem w drugiej. Wszystkie cesarskie
skarby mu zabrata, teraz odbierze zycie.

A z poza fatd kotary ciezkiej, aksamitnej, wysuwaty sie dziwaczne postacie:



jedne usmiechniete, pogodne i jasne, inne okropne, straszne. Byty to zte i dobre
uczynki cesarza, ktére wrdcity don w godzinie Smierci, aby z nim razem opusci¢ te
ziemie.

Co chwila wychylaty sie z poza firanek i mowity do niego.

— A pamietasz o tem? — A to pamietasz? — A nie zapomniates tamtej godziny?
A tamto? A tamto?

| méwity tak wiele, ze choremu pot smiertelny okryt czoto i nie wiedziat, co
poczgd, aby nie styszec ich wiece;j.

— Nigdy w zyciu nie doznawatem takiej meki! — szeptat. — Ja nie chce tego
styszec¢! Muzyki! Muzyki! Bijcie w wielki beben chinski, abym nie styszat ich
gtoséw! Nie chce stysze, co one méwig!

Lecz postacie z poza kotary sSmiaty sie i mowity ciggle, ciggle, bez ustanku, a
smier¢, jak Chihczyk, wcigz kiwata gtowa w ztotej koronie.

— Muzyki! Muzyki! — powtarzat zmeczony monarcha. — Stowiczku moj ztoty, ty
mi zaspiewaj! Ja cie tak kochatem! Obsypywatem cie podarunkami, wtasny
pantofel na twojej szyi zawiesitem! Zaspiewajze mi teraz! Czyz mi nie
zaspiewasz?...

Ale ptak milczat. Nie byto nikogo, ktoby go nakrecit, wiec bezduszna maszynka
zaspiewac nie mogta.

| Smierc tylko patrzata na chorego pustymi otworami w czaszce, a dokota
panowata straszna i dreczaca cisza...

Wtem na zielonej gatazce za oknem rozlegta sie piesh cudna: to prawdziwy
stowik!

Dowiedziat sie o chorobie cesarza i zaraz przyleciat do niego z piesnig nadziei |
ukojenia. | spiewat tak cudownie, ze straszne widziadta pobladty i znikaty, a krew
coraz szybciej krazyta w sztywnych i stygnacych cztonkach umierajacego. Smier¢
nawet sama kiwac sie przestata i zastuchana, powtarzata tylko:

— Ach, Spiewaj jeszcze, Spiewa;!

— A oddasz mi cesarski. miecz? — Cesarski sztandar? — Oddasz ztotg korone?
— pytat stowik.

| Smier¢ oddawata zagrabione skarby jeden po drugim za piesni cudowne.

A stowik épiewat dalej, coraz rzewniej, piekniej. Spiewat o nocy i ciszy
cmentarza, gdzie kwitng biate réze na swiezej mogile, gdzie czeremcha rozlewa
WONh upajajacy, a rosa tez ludzkich pada na trawe i kwiaty.

| porwana tesknotg do ziemi ojczystej, Smierc sie rozwiata w mgte jasna i, lekka
jak obtoczek, uleciata przez otwarte okno.

— O dzieki ci! — rzekt cesarz. — Dzieki ci, ptaku niebianski! Poznatem cie. Ja
ciebie wygnatem z krélestwa i granic panstwa mego, a ty rozproszytes okropne
widma, ktére mie dreczyty i Smier¢ sama oderwates od mojego toza. Jakze cie
wynagrodze?

— Juz jestem wynagrodzony — odpart stowik. — Widziatem tzy w twych oczach,



kiedy po raz pierwszy zaspiewatem dla ciebie, i tego nigdy wzyciu nie zapomne.
tza — to najdrozszy klejnot dla spiewaka, wiekszej nagrody nikt mu dac nie moze.

— A teraz usnij; sen powraca zdrowie; ja ukotysze cie do snu piosenka.

| zasnagt chory cesarz, uspiony czarowng, stodkg melodyg piesni, co ptyneta z
serca.

Promienie stoca zajrzaty przez okno do sali porcelanowej i cesarz zbudzit sie
silny, zdrowy.

Przy nim nie byto nikogo: stuzba myslata, ze nie potrzebuje juz od niej postug,
— tylko na gatazce za oknem Spiewat stowik, prawdziwy przyjaciel, ktéry nie szukat
nagrody i stawy, lecz umiat kochac wiernie.

— Zostan przy mnie na zawsze — rzekt do niego cesarz — bedziesz spiewa!
wtedy tylko, gdy sam zechcesz, a sztucznego ptaka rozbije na drobne kawatki.

— Pozostaw go — prosit spiewak — wszak stuzyt ci wiernie, o ile byto w jego
mocy. Ja w patacu zy¢ nie umiem, nie moge tu wi¢ gniazda; ja potrzebuje swobody
i lasu. Jestem spiewakiem Bozym i nie moge na tym swiecie by¢ niczyim
niewolnikiem ani stuzy¢ nawet napotezniejszemu i najlepszemu z monarchdéw.
Moge by¢ jednak jego przyjacielem. Co dzieh wieczorem sigde na gatagzce u twego
okna i spiewac ci bede, aby cie rozweselic i ukoi¢; moja piosenka zbudzi w twojem
sercu przyjaciot prawdy, uczucia szlachetne, ktére dworacy sztucznie usypiaja.
Bede ci spiewat o wszystkiem, co smutne, o cierpigcych i nieszczesliwych, o
pokrzywdzonych i o zapomnianych, o wszystkiem, co ukrywaja przed tobg. Maty
ptaszek lata wszedzie, wszystko widzi, — zna ubogie chatki rybakéw nad morzem i
pracujagcych w pocie i znoju rolnikow, ktérych ty, panie, nie widziates nigdy. Nad
korone twojg przektadam twe serce i do niego przemawiac¢ bede w moich
piesniach. Przyrzecz mi tylko jedno.

— Wszystko, czego zapragniesz! — odrzekt, wstajgc, cesarz — i na znak
przysiegi miecz ztoty przycisnat do serca.

Wygladat znowu wspaniale w bogatym cesarskim stroju, ktéry sam dzis
przywdziat, stuchajgc gtosu ptaka-przyjaciela.

— Nie méw nikomu o tem — dodat stowik — ze jest ptaszek malenki, ktéry
tobie tylko Spiewa piesni mitosci i prawdy. Wierz mi: tak bedzie lepiej.
| stowik odleciat.

Do komnaty cesarskiej weszli dworacy i stuzba, urzednicy i mandaryni, wszyscy
przyszli pozegnac¢ zmartego monarche, po raz ostatni spojrze¢ na twarz jego.

Wtem staneli zdumieni: cesarz stat ubrany, z mieczem, w koronie, zdrow, silny i
wesoty.

— Witam was! — rzekt uprzejmie.



SLIMAK |1 ROZA.

Nad rowem wyrdst szpaler leszczynowy, poza nim rozciggaty sie taki i pola, z
drugiej strony byt ogrdd, a w ogrodzie zakwitt krzak rézy.

Pod krzakiem siedziat slimak i myslat o sobie.

— Zaczekaj — méwit — przyjdzie czas i na mnie, a wtedy sie okaze moja
wartos¢. Na cos lepszego jestem przeznaczony, niz dawac swiatu réze lub orzechy,
a chocby mleko, jak krowy i owce.

— Bardzobym chciata widzie¢ — rzekta réza — co pan da swiatu. Kiedyz to
nastgpi?

— Nie potrzebuje sie Spieszy¢ — odpart Slimak. — Wam tylko zawsze pilno.
Zaczekajcie.

W nastepnym roku slimak siedziat znow pod krzakiem rézy, wygrzewajac sie na

stohcu. Nad nim zwieszaty sie paczki i roze, petne, swieze, pachngce. Slimak
wysunat sie ze swego domku, wyciggnat rézki i schowat je znowu.

— Wszystko jak w zesztym roku — rzekt niechetnie — zadnej zmiany ani
postepu. Krzak rézany wydaje réze i nic wiecej!

Réze kwitty przez lato, do pdznej jesieni, dopdki snieg nie upadt. Wtedy
krzaczek zasnat, a Slimak skryt sie w ziemi.

Znow zaswitat rok nowy, réze sie rozwinety, slimak usiadt na stohcu, pod
rézanym krzakiem.

— Zestarzates sie — rzekt, kiwajgc gtowg. — Zapewne uschniesz wkroétce, bo
oddates sSwiatu wszystko, co mu da¢ mogtes. Nie mam czasu sie zastanawia¢, czy
twoje dary miaty jakg wartos¢, to tylko jasnem jest dla mnie, ze sam z siebie nie
zrobite$ nic nowego, pozostate$ tym samym kijem, jakim byte$. Zadnej zmiany ani
postepu. Czy mie rozumiesz dobrze?

— Przerazasz mie, slimaku! — rzekta réza. — Nigdy sie jeszcze nad tem nie
zastanawiatam.

— Zdaje mi sie, ze wogdle nie zastanawiasz sie nigdy nad niczem — zauwazyt
slimak obojetnie. — Czy np. pomyslatas kiedy o tem, po co kwitniesz? Jakim
sposobem kwitniesz? | dlaczego w taki sposéb, a nie inny?

— Nie — rzekta r6za. — Kwitne, bo kwitng¢ musze, bo to jest szczesciem,
zyciem. Stonce Swieci i grzeje, powietrze mie zywi, deszcz i rosa poi. Oddycham,
czuje, zyje! Z ziemi ptynie we mnie jakas nowa sita, ozywcza i potezna: czuje sie
coraz szczesliwszg i musze kwitngc. Inaczejbym nie zyta.

— By¢ moze, — widze, ze ci dos¢ wygodnie zy¢ w taki sposdb, nic nie
rozumiejac.

— Dobrze mi — rzekta réza — tak wiele mi dano! Cho¢ panu dano wiecej. Zdaje
mi sie, ze nalezysz do tych genialnych istot, ktérych mysli swiat zdumiewaja.

— Mato sobie z tego robie — odpart Slimak. — C6z mie ten swiat obchodzi? W



sobie samym mam dosy¢ skarbdw.

— Tak, — zapewne, — szepneta réza — ale czyz wszyscy nie dajemy swiatu, co
w nas jest najlepszego? na co mozemy sie zdoby¢? Ja dawatam mu tylko réze, bo
nic innego nie mam! Ale pan, ktéry posiadasz tak wiele, co oddasz swiatu?

— Ja? Ja mu nic nie dam. A c6z on mnie obchodzi? Oddawaj sobie, moja droga,
swoje roze, a leszczyna-orzechy, a owce-mleko, kazde z was pragnie pochwal i
wdziecznosci, kazde chce sobie zdoby¢ wielbicieli. A ja tem gardze. Ja jestem sarn
w sobie. Co mam, to dla siebie, i sam to najlepiej oceni¢ potrafie. Swiat dla mnie
nie istnieje i nie obchodzi mie wcale.

To powiedziawszy, schowat sie do swego domku i otwér zastonit sling.

— Jaki on madry! — rzekta réza w zamysleniu. — Szkoda, ze niebardzo go
rozumiem. Ale to nic dziwnego, nie mam przeciez takiej gtowy. Nie moge sie tez
schowad, jak on, do swego domku i musze tu stac ciggle pod otwartem niebem i
oddawac sSwiatu réze. Biedne réze! wiedng, tracg wonne ptatki i wiatr niemi
pomiata. Ale jedna sliczna dziewczyna wtozyta do ksigzki o ztoconych brzegach, w
ktorej musza by¢ takze piekne kwiaty, bo kiedy jg czytata, widziatam usmiech na
jej twarzy, a tzy przejrzyste w oczach. A drugg réze przypieta do piersi i dobrze jej
tam byto na gorgcem sercu. A trzecig réze catowato dziecie i oddato jg matce.
Czwartg ztozono na trumnie staruszka, co kochat kwiaty. To wszystko daje mi
radosc i szczescie, krgzy koto mnie jak btogostawienstwo. Lubie wspominac o tem,
— to jest zycie!

Réza kwitta co roku i oddawata swiatu kwiaty swoje, tylko mysle¢ nie mogta, bo
nie miata gtowy, jak slimak. A slimak siedziat w swoim ciasnym domku i rozmyslat o
sobie. Swiat nic go nie obchodzit.

Wiele lat uptyneto.Slimak zy¢ przestat i w proch sie zamienit, przestata zy¢ i
réza, a jej krzaczek takze spréochniat, w proch sie zamienit. Zostata po nim jedna
tylko r6za w ksigzce ze ztoconymi brzegami.

W ogrodzie jednak kwitng inne roze, a slimaki wygrzewajg sie na stoncu i
rozmyslajg o swojej wartosci. Swiat nic ich nie obchodzi.



CIEN.

W goracych krajach stonce pali tak okropnie, ze skéra ludzka od jego promieni
ciemnieje, az staje sie zupetnie czarng u Murzynéw.

Pewien mtody uczony z naszych stron pétnocnych udat sie w kraje gorgce. O
réznicy klimatu wiedziat bardzo dobrze z ksigzek, ale sie wielu rzeczy nawet nie
domyslat. Nie przypuszczat naprzyktad, ze w ciggu dnia, kiedy stofhce swieci jasno,
bedzie musiat, jak wszyscy tamtejsi mieszkancy, siedzie¢ zamkniety w domu.
Wygladato to, jakby wszyscy w miescie spali: zamykano okienice, drzwi i bramy,
zapuszczano ciezkie rolety. Na ulicach byto pusto. Na tej ulicy zwtaszcza, gdzie
zamieszkat nasz mtody uczony, niepodobna byto wytrzymad: stonce swiecito na
niej od rana do nocy i zdawato sie biedakowi, ze siedzi w rozpalonym piecu.

To gniewato go i meczyto, schudt i pobladt; nawet cienh jego sie skurczyt i kryt,
jak mégt, przed stoncem, czekajac, az zajdzie, aby odzy¢ znowu. Przyjemnie |
zabawnie byto patrzec na to: ledwo wniesiono Swiatto do pokoju, cien prostowat
sie, wydtuzat, grubiat, rozposcierat po scianie i suficie. Musiat sie wyciggac¢, aby
nabrac sit i rozmiarow.

| uczony mtodzieniec tez oddychat. Otwierat okna, siadat na balkonie, a gdy
zgasty ostatnie zorze i gwiazdy zamigotaty na niebie, zdawato mu sie, ze wraca do
zycia. Cate miasto takze budzito sie ze snu: na balkonach, ktére przy kazdem
mieszkaniu znajdujg sie w tych krajach, ukazywali sie ludzie, azeby odetchngt
troche chtodniejszem powietrzem; ulica sie zaludniata. Krawcy i szewcy siadali
przed swymi sklepami, wynoszono krzesta, stoliki i swiatta, rozlegaty sie Smiechy i
rozmowy. Tu idg na przechadzke wesote gromady, strojne panie, panowie, tam
ubozsi, spracowani robotnicy. Stychac spiewy i krzyki. Cisng sie powozy, dzwonig
dzwonki ostéw. Tam prowadzg nieboszczyka z muzyka, Spiewami, bijg w koscielne
dzwony. Petno zycia i wrzawy na ulicy.

W jednym tylko domu, wtasnie naprzeciw mieszkania uczonego mtodzienca,
dziwnie byto cicho. A przeciez kto$ tam mieszkat: staty kwitngce kwiaty na
balkonie, musiat je ktos podlewacd, skoro nie pomdlaty od stonecznego zaru; drzwi
uchylano takze przed wieczorem, cho¢ w pokoju byto ciemno, przynajmniej w tym
od ulicy; a z gtebi domu dochodzity ciche, stodkie dzwieki muzyki.

Mtodziehcowi wydawato sie to cudownie pieknem, — by¢ moze jednak, ze tylko
mu sie tak zdawato, gdyz wszystko podobato mu sie w cieptych krajach précz
palgcego stonca. Chcac sie czegos dowiedziec o sasiadach, dopytywat gospodarza
swego domu, ale ten nic nie wiedziat. Kto$ niezawodnie mieszkat naprzeciwko, ale
kto — niewiadomo. A co do muzyki, uwazat jg za bardzo nudna.

— Ktos sie uczy jednej i tej samej sztuki; jedno i jedno w kétko. To nieznosnie
nudne.

Razu pewnego uczony mtodzieniec zbudzit sie w nocy. Spat przy otwartem
oknie i kiedy wiatr lekko unidst firanke, wydawato mu sie, ze na balkonie
sgsiedniego domu widzi szczegdlne Swiatto. Podnidst sie na tézku i spojrzat



naprzeciwko: — kwiaty na balkonie jasniaty dziwnym blaskiem, jak ptomyki, a
pomiedzy nimi stata przesliczna dziewczyna. | spostrzegt nagle, ze to od nigj bije
ten blask cudowny, ktéry go olsniewa.

Czy to nie senne ztudzenie? Zerwat sie z postania, odsunat firanke — ale
dziewczyna znikneta natychmiast, znikneto dziwne Swiatto, kwiaty nie ptonety niby
zywe ogniki, cho¢ wydawaty sie piekne jak zawsze. Drzwi do pokoju byty uchylone i
z wnetrza domu ptyneta muzyka tak cicha, stodka, iz mozna byto przy niej
zapomnieco rzeczywistosci i marzy¢, marzy¢ bez konca.

Prawdziwe czary. Ale kto tam mieszka? | ktéredy sie wchodzi do tego
mieszkania, bo od ulicy ani z bokédw domu niema bramy ani furtki, a dét zajmujg
same sklepy.

W kilka dni potem pewnego wieczora usiadt mtodzieniec znowu na balkonie.
Za nim w pokoju palito sie swiatto, wiec tez cien jego padat na dom przeciwlegty.

| siedziat tam na balkonie posrdd kwiatéw; a gdy sie uczony poruszyt, cien
wykonywat takie same ruchy na tajemniczym balkonie.

— Zdaje mi sie — pomyslat, patrzac na to mtody cztowiek ze cieh mdj jest
jedyna zyjacq istotg, ktdéra przebywa w tym szczegdélnym domu. Siedzi sobie
miedzy kwiatami, niby ich pan i wtasciciel, a poniewaz drzwi od pokoju uchylone,
mogtby sie zrecznie wsungc i do srodka, obejrze¢ wszystko, co sie tam znajduje i za
powrotem opowiedzie¢ mi doktadnie.

— Tak, tak — rzekt zartobliwie — moj kochany cieniu, cho¢ raz w zyciu
powinienes przydac mi sie na co. No, céz? Idziesz? Dalej, smiato, wchodz do
srodka!

| skingt gtowg. Cienh skinat takze.

— No, to idz, tylko nie baw tam za dtugo. Czekam pana.

Podnidst sie z krzesta, cieh podnidst sie takze na przeciwlegtym balkonie; a
ktoby patrzyt wtedy uwaznie na wszystko, tatwoby dostrzegt, ze w tej samej chwili,

kiedy mtodzieniec wchodzit do swego pokoju i zapuszczat firanke, cieh przez drzwi
uchylone wsunat sie do tajemniczego mieszkania.

Kiedy nazajutrz z rana mtody cztowiek wyszedt jak zwykle, aby przeczytac
gazety i wypic szklanke kawy, ze zdziwieniem spostrzegt, przechodzac ulicg, ze nie
ma wcale cienia.

— A to co? — rzekt zdziwiony. — Nie mam cienia? Czyzby wczoraj poszedt
naprawde i nie powrocit dotad?

| rozgniewato go takie zuchwalstwo.

Wieczorem usiadt znowu na balkonie i postawit Swiatto za sobg w pokoju,
wiedzgc dobrze, ze cien musi miec przed niem tarcze ze swego pana. Ale cienia nie

byto. Podnosit sie i siadat, przeciggat, kurczyt — nic nie pomagato. Chrzaknat kilka
razy gtosno — i to na nic.

To mogto go rozgniewac.
Lecz ze w goracych krajach wszystko szybko rosnie, wiec po tygodniu zauwazyt



Z przyjemnoscig, ze nowy cieh zaczyna mu z pod ndg wyrastac, kiedy idzie po
stoncu; widocznie korzenie zostaty. Po trzech tygodniach cieh byt catkiem
przyzwoity, a gdy wrocit z podrézy do ojczyzny, nieodstepny towarzysz kazdego
cztowieka byt tak duzy, ze mégtby oddac potowe blizniemu.

Powréciwszy do domu, uczony pisat ksigzki o wszystkiem, co na Swiecie poznat,
co jest prawdg, co jest piekne i dobre. — Tak uptyneto dni wiele, lat wiele. Wiele lat
uptyneto.

— Uczony — juz niemtody — siedziat raz w swoim pokoju; wtem zapukano do
drzwi.

— Prosze! — rzekt, — ale nikt jakos nie wchodzit.

Wiec wstat, drzwi otworzyt. Przed nim stat cztowiek nadzwyczajnie chudy, ktéry
dziwnie mu sie podobat. Zresztg byt ubrany bardzo przyzwoicie i wygladat na
niepospolitg osobe.

— Z kim mam honor? — spytat uczony.

— Wiedziatem, ze mie pan nie pozna — odpart z usmiechem obcy. — Bo tez
statem sie o tyle cztowiekiem, ze juz moge nosi¢ ubranie. Nie spodziewat sie pan
naturalnie spotka¢ mie w takim stanie? Czyz nie poznaje pan swojego cienia?
Pewno pan nie przypuszczat, ze powroce kiedy? Ale powiodto mi sie nadzwyczajnie,
jestem dzisiaj bogaty i chciatem sie wykupic.

Zadzwonit kosztownymi brelokami, na reku btysnat mu pierscien z brylantem,
gruby, ztoty tahcuch wisiat u zegarka.

— Nie moge przyjsc¢ do siebie — rzekt uczony. — Co to ma wszystko znaczy¢?

— Naturalnie, ze to niezwykta historya — odrzekt cien z catg powagg — ale pan
jestes takze cztowiekiem niezwyktym, a ja od pierwszej chwili mego zycia uczytem
sie wstepowad w twoje slady. Nic tez dziwnego, ze skoro uznates, iz jestem zdolny
iSC 0 wtasnej sile, sam mie w Swiat wyprawites. Dzi$ mam Swietne stosunki i
majgtek. Ale opanowata mie tesknota zobaczenia pana raz jeszcze, nim umrzesz, i
odwiedzenia zarazem ojczyzny. Kazdy ma przywigzanie do swojego kraju. Wiem, ze
masz pan cieh inny, wiec czy jemu czy tez panu mam dtug sptaci¢? Racz
powiedzie mi bez ceremonii.

— Czy to naprawde ty jestes? — mowit tymczasem uczony. — To nie do
uwierzenia! Nigdybym nie przypuscit, ze mozna swéj wtasny cien spotka¢, jako
cztowieka!

— Powiedz mi pan tylko, ile mam zaptaci¢ — nalegat gos¢ — dtugdéw
nienawidze.

— Jak mozesz o tem méwic? — rzekt uczony. — Nie wiem o zadnym dtugu.
Jestes wolnym jak kazdy! Ciesze sie niezmiernie, ze ci sie tak powiodto. Siadaj,
stary przyjacielu i opowiedz mi co$ o sobie. | cézes tam zobaczyt w tym domu
zaczarowanym, ktéry mi cie odebrat?

— Najchetniej to panu opowiem — rzekt cien, siadajgc — musisz mi jednakze
przyrzec, ze nikomu nie powiesz tutaj w miescie, iz bytem twoim cieniem. Widzisz
pan, chce sie zeni¢. Mam na to.



— Alez badzze spokojny, méj kochany — rzekt uczony serdecznie — nikomu ani
stdwka nie powiem, kim jestes rzeczywiscie. Masz na to moje stowo.

— Stowo — cien, — szepnat gos¢ z dziwnym usmiechem.

Mozna byto jednak poznad, ze on sam rzeczywiscie nie jest juz cieniem, ale
prawdziwym cztowiekiem. Ubrany byt doskonale: miat czarny, wykwintny garnitur,
krawat czarny w najlepszym guscie, cienkie lakierki, sktadany kapelusz, nie

mowigc o brelokach, brylantach w pierscieniu i kosztownym tancuszku. Taki strgj
nie mégt przeciez nalezec do cienia.

— Wiec postuchaj pan — rzekt, wygodnie opierajgc swoje lakierki na ramionach
nowego cienia, ktéry niby pies wierny spoczywat u ndg swego pana. Gos¢ chciat
mu przez to moze okazac swa wyzszos¢, a moze przyku¢ go mocniej do ziemi; —
ale cien nowy znidst to pokornie, bez ruchu, nastuchujgc w milczeniu, jakim to
sposobem mozna sie stac niezaleznym.

— Wiesz pan, kto mieszkat w domu naprzeciwko? — przemdéwit wreszcie gosc z
usmiechem. To byto najciekawsze. Wyobraz pan sobie — Poezya? Zabawitem u niej
trzy tygodnie, a to znaczy to samo, co zy(¢ lat trzy tysigce i przeczytac wszystko, co
stworzono i napisano. Moge tez powiedzie¢ Smiato: znam wszystko i wszystko
widziatem na swiecie!

— Poezya! — cicho powtérzyt uczony. — Tak, ona czesto bywa samotnicg w
wielkich i ludnych miastach. Poezyal... Tak, widziatem jg na mgnienie oka, choc
sen mi cigzyt jeszcze na powiekach. Widziatem jednak: stata na balkonie i jasniata
jak zorza pétnocna; kwiaty jg otaczaty jak zywe ptomienie. Opowiadaj, méj drogi,
opowiadaj! Jakiez to zajmujgce! Wiec c6z? Skoro wszedtes przez drzwi wpétotwarte
do pierwszego pokoju...

— To byt przedpokdj panie. MielisSmy jej przedpokdj naprzeciw naszego
balkonu. Tam nie byto Swiatta, tylko pétmrok bardzo przyjemny, ale przez caty
szereg drzwi otwartych widziatem mndstwo komnat oswietlonych, coraz jasniej,
coraz wspanialej. Swiatto zabitoby mie niezawodnie, gdybym byt lekkomysiny i
chciat sie zblizy¢ do dziewicy, stanowigcej punkt srodkowy tego blasku, — ale
jestem przezorny. Cztowiek przedewszystkiem musi byc cierpliwy i przezorny.

— Wiec c6zes$ w kohcu ujrzat? — zapytat uczony.

— Wszystko, panie, i to ci pragne opowiedziec¢, ale — doprawdy, to nie duma z
mojej strony — lecz jako cztowiek wolny, z mojem wyksztatceniem, nie méwigc o
stanowisku, majatku, stosunkach, doprawdy chyba mam prawo wymagacd, abys mi
pan "ty" nie méwit?

— Ach, przepraszam! — rzekt uczony. — Rzeczywiscie! To stare

przyzwyczajenie, na ktére nie zwrdcitem uwagi. Masz pan zupetng stusznosc,
postaram sie pamietac o tem, tylko mi opowiedz wszystko, co widziates u Poezyi.

— Najchetniej — rzekt cien — wszystko, bo wszystko wiem przeciez i wszystko
sam widziatem.

— Wiec jakze tam byto dalej? — Jak wygladato Jej mieszkanie? — pytat uczony
Z niezmiernem zajeciem. — Czy przypominato cichy gaj cienisty, czy swiatynie?



Czy niebo gwiazdziste widziates nad sobg, z tem uczuciem, ze stoisz na wysokiej
goérze?

— Wszystko to, wszystko razem — rzekt cien. — Wprawdzie nie poszedtem
dalej, bo jak panu wiadomo, Swiatto tam oslepia, lecz z przedpokoju wszystko
widac bardzo dobrze. Wygodnie mi tam byto w tym pétmroku; widziatem wszystko i
wiem teraz wszystko. Niedarmo przebywatem na dworze Poezyi.

— Ale c6zes pan widziat na nim? Czy bogowie przesztosci przechadzaja sie po
wielkich salach? Czy przebywajg w nich bohaterowie, otoczeni blaskiem stawy? Czy
niewinne dzieci igrajg wesoto, opowiadajac sobie sny cudowne?

— Zapewniam pana przeciez, ze tam bytem, wiec musiatem widzie¢ wszystko,
co godnem byto zobaczenia i dzisiaj wiem to wszystko. Pan na mojem miejscu
przestatbys tam zapewne byc¢ cztowiekiem, ale ja nim wtasnie zostatem! Tam
dopiero zrozumiatem swojg wartosc i poznatem bardzo blizkie pokrewienstwo, jakie
mie tgczy z Poezygq. Stuzac panu, nigdy nie myslatem o tem, nie zwrécitem uwagi,
jak dziwnie rosne zawsze przy zachodzie lub wschodzie stohca, jak wyraznie
wystepuje moja postac w ksiezycowem oswietleniu. Teraz dopiero wszystko to stato
sie jasnem i zrozumiatem dla mnie, tam tez postanowitem zostac cztowiekiem!

— Z tem postanowieniem wrécitem do pana, ale juz wyjechates, porzucajgc mie
bez zadnej pomocy. Byto to bardzo przykrem: wstydzitem sie jako cztowiek chodzic
bez obuwia i tych wszystkich dodatkéw, po ktdrych sie ludzie poznajg. Ale c6z byto
robi¢? Musiatem sie pusci¢ w droge — mowie to panu w zaufaniu, wierzac, iz nie
pomiescisz mojej tajemnicy w zadnej ze swoich ksigzek — otéz wyruszytem
wreszcie pod fartuchem pewnej kucharki, ktéra nie domyslata sie nawet, kogo
kryje w fatdach swej szaty.

— Wychodzitem zresztg tylko wieczorami i przy blasku ksiezyca przebiegatem
ulice miasta. Rozciggatem sie wtedy wygodnie po murach, wspinatem w gére,
zaglgdatem w okna, do parterowych mieszkan, na pietra, poddasza. Widziatem
rzeczy, ktérych nikt nie widziat, i przyszedtem do przekonania, iz cztowiek jest tak
nedzng i lichg istotg, ze niewarto ubiegac sie o jego imie.

— Nie jestem jednak zmienny, wiec gdy raz zdecydowatem sie wejs¢ pomiedzy
ludzi, jako istota im réwna, nie chciatem zrzeka¢ sie tego zamiaru. Widziatem i
wiedziatem teraz wszystko, co sie dzieje na Swiecie, wiec mogtem z wiedzy tej
korzystac. Gdybym zaczat wydawac pismo, bytbym sie stat bogaczem w mgnieniu
oka, bo wszyscy rozchwytywaliby je na wyscigi, azeby poznac tajemnice bliznich.
Lecz nie lubie skandalu, inng tez obratem droge: pisatem prosto do tych, ktérych
tajemnice przeniknatem i otoczyli mie wszystkiem, czego pozadatem. Przez obawe
stali sie mymi przyjaciétmi. Drzeli przede mng, lecz opowiadali, ze mie kochaja. Fe,
pogardzam ktamstwem, kazatem sobie tez dobrze zaptacic¢ za to, ze raczytem
znosic¢ ich obtude. | krawcy dostarczali mi ubrania (jestem Swietnie zaopatrzony),
uczeni i profesorowie wszelkich mozliwych tytutéw, odznaczen, bogacze — ztota.
Tym sposobem statem sie tem, czem dzis$ jestem.

— A teraz do widzenia! Oto bilet wizytowy; mieszkam po stonecznej stronie, a
podczas deszczu bywam stale w domu.



| wyszedt.

— Dziwne, dziwne zdarzenie! — powtarzat uczony. | znowu uptywaty dni i lata.
Cien zjawit sie powtdrnie.
— Jak sie pan miewa? — spytat.

— Ach — odpart uczony — Zle mi sie wiedzie. Pisze0 wszystkiem, co prawdg
jest na Swiecie, co jest pieknem i dobrem, a nikogo to nie obchodzi. Doprawdy,
jestem w rozpaczy, — to boli!

— Ztg pan obrates droge — rzekt cien z wielkg powaga — patrz: ja tyje, mnie
dobrze, a przeciez o to chodzi? Nie umiesz zy¢ na swiecie i dlatego jestes chory. —
Trzeba sie przejechad, podréz panu dobrze zrobi. Wtasnie sie wybieram w dalszg
troche droge, moze zechcesz

mi towarzyszyc¢ jako cieh moj, — zgoda? Koszta biore na siebie. Bedzie nam
bardzo przyjemnie.

— Panska podréz dtugo potrwa? — zapytat uczony.

— To zalezy. W kazdym razie dla pana bytaby z pozytkiem. Zostah moim
cieniem, a nic cie kosztowac nie bedzie.

— Alez to szalenstwo!
— Tak bywa na swiecie, — i tak bedzie zawsze — rzekt cien na pozegnanie.

Coraz gorzej sie dziato uczonemu: gnebity go zmartwienia i ktopoty, a jego
piekne mysli, ktére oddawat ludziom, nie zwracaty nawet uwagi. Ot — groch na
sciane.

W koncu zachorowat.

— Wygladasz pan jak cieh — méwili ludzie, nie domyslajgc sie, ze przy tych
stowach dreszcz przebiegat po ciele biednego cztowieka. ;.

— Trzeba sie leczyd, jechac do wéd, do kgpieli — powtarzat dawny cien, ktéry
go znowu odwiedzat. — To konieczne. Inaczej nie powrdcisz pan do zdrowia. Po
starej znajomosci zabiore cie z sobg, opiszesz za to nasza podréz i bedzie nam we
dwdch przyjemniej. Sam musze jechac¢ do wéd, bo mi broda rosng¢ nie chce, a to
przecie choroba. Musze koniecznie miec brode. Baqdz pan rozsadny i przyjmij mojg
propozycye, — jesteSmy przeciez stworzeni dla siebie.

| pojechali razem. Cien byt panem, a pan cieniem, lecz nikt sie tego nie
domyslat. Jezdzili razem konno i powozem, przechadzali sie, a zawsze uczony
musiat iS¢ obok, za — albo przed — cieniem, stosownie do potozenia stonca. Cien
zajmowat miejsce gtdwne, honorowe, ale uczony na to nie zwracat uwagi; byt to
cztowiek dobrego serca i tagodny.

Raz przemowit serdecznie:

— Wzroslismy razem i jestesmy dzisiaj nieroztgczni, po co ten" pan" miedzy
nami? Czy nie lepigj, jak przyjaciele, méwic sobie po imieniu?

— Mdéwisz pan rzeczywiscie rozumnie i szczerze — rzekt cieh — i powinienem
réwnie szczerze ci odpowiedzied. Jako cztowiek uczony, wiesz najlepiej, jak
szczegblne bywajg usposobienia. Sg ludzie, co nie mogg znies¢ zapachu rézy,



mdlejg od tego, — innych dreszcz przebiega na samo wspomnienie zgrzytu zelazu

po szkle; ja podobnego doznaje wrazenia, gdy ktos do mnie" ty" mowi. Ten krotki

wyraz wciska mie do ziemi. To nie duma, jak pan widzisz, ale nadwrazliwos¢. Nie

moge. Dlatego tylko nie moge sie zgodzi¢, abys pan mi "ty" mowit; ale sam chetnie

bede nazywat cie po imieniu i tym sposobem spetnie choc potowe twego zyczenia.
| odtagd dawny cien méwit "ty" do swego pana.

— To jednak troche zawiele! — pomyslat sobie uczony, ale nic nie powiedziat i
tak pozostato.

W miejscu kgpielowem petno byto gosci, a pomiedzy innymi przesliczna
krolewna, ktéra byta chora na wzrok zbyt przenikliwy, co jg czynito bardzo
niespokojng.

Ujrzawszy nowoprzybytych, poznata natychmiast, ze réznig sie od innych ludzi.

— MOwig, ze tu przyjechat, aby mu broda wyrosta, — rzekta sama do siebie —
ale ja widze jego prawdziwg chorobe: ten cztowiek nie ma cienia.

To jg zaciekawito, a ze byta krolewng, wiec nie robita sobie z ludzmi ceremonii i
na przechadzce pierwsza zagadneta nieznajomego.

— Panska choroba polega na tem, ze nie masz cienia — rzekta.

— Z radoscig widze — odpart cien spokojnie — znaczne polepszenie w zdrowiu
waszej krélewskiej mosci i ciesze sie z tego niezmiernie. O wzroku chorobliwie
przenikliwym nie moze by¢ juz mowy, jesli nie widzisz pani mego cienia. To bardzo
pocieszajgce. Prawda, ze cien ten takze jest dosc oryginalny, ale gdybys byta
chorg, poznatabys go w jednej chwili.

— Jakto? — rzekta krélewna, zadziwiona i ucieszona zarazem.

— Czy nie widzisz pani osoby, ktéra nie odstepuje mie ani na chwile i zawsze
jest po stronie przeciwlegtej stoncu? To méj cien. Rézni sie troche od cienia innych
ludzi, ale to jego zaleta. Lubie rzeczy oryginalne, pospolitych nie znosze. Jesli wiec
ubieramy stuzbe w kosztowng liberye, dlaczego nie miatbym ubrac cienia swego
jak cztowieka? Pozwalam nawet, aby miat jeszcze cien wtasny. To sg rzeczy
kosztowne, ale sta¢ mie na to, a lubie oryginalnosc.

— Czyzbym rzeczywiscie byta uleczong? — pomyslata krélewna. — Wprawdzie
te wody majg cudowne wtasnosci, ale — W kazdym razie jeszcze nie wyjade, gdyz
podoba mi sie tutaj towarzystwo i czas mi wesoto uptywa. Ten obcy ksigze — (bo
musi to by¢ ksigze!) — takze bardzo zajmujacy, zeby mu tylko broda nie urosta, bo
zarazby wyjechat.

Wieczorem byt bal Swietny i krélewna tanczyta z cieniem. Ona tahczyta lekko,
lecz on Izej bez poréwnania; takiego tancerza jeszcze nie widziata. Rozmawiata z
nim potem o swojej ojczyznie, ktérg on zwiedzat podczas jej nieobecnosci; a ze
wszedzie ciekawie zagladat przez okna, zaréwno do patacéw, jak. do zwyktych
domow, wiec mégt jej opowiedziel wiele rzeczy, ktére jg ubawity i zdziwity.

Musi to by¢ niezmiernie wyksztatcony cztowiek — pomyslata i zaczeta zwracac
sie do niego z nadzwyczajnym szacunkiem.



Tanczyli z sobg znowu i krélewna zakochata sie w cieniu zupetnie; chciata mu
nawet powiedziel, ze wybiera go sobie na meza, ale sie jeszcze powstrzymata. Byta
to osoba przezorna.

— Jest wyksztatcony — rzekta, rozwazajgc wszystko — to dobrze; tahczy
cudownie — to tez wielki przymiot; ale czy ma gruntowne wiadomosci z nauk
scistych? Pod tym wzgledem trzeba go wyegzaminowac.

| zadata mu zaraz tak trudne pytanie, ze sama nie umiataby na nie
odpowiedzied. Ale cien tylko usmiechnat sie dziwnie.

— Nie mozesz mi pan na to odpowiedzie¢? — dopytywata ciekawie krélewna.

— Uczytem sie tego, bedgc dzieckiem — odpart — i mysle, ze cieh mdj nawet,
ktéry tam przy drzwiach stoi, odpowie ci, pani, zadawalniajgco.

— Cien panski? — powtdérzyta zdumiona krélewna. — To bytoby ciekawe!

— Nie recze za to — rzekt cieh — lecz przypuszczam. Od tylu lat nie roztgczamy
sie z sobg, styszy wszystko, co méwie, wiec mam prawo sie spodziewad, ze cos przy
nim zostato. Zresztg mozemy sie przekonad, tylko niech wasza krélewska mos¢
Zwroci uwage, ze to nie cieh zwyczajny, ale osobistos¢, ktéra jest bardzo dumng z
podobienstwa swego do cztowieka; wiec jezeli mie¢ chcemy dobre odpowiedzi,
musimy go wprowadzi¢ w dobry humor, obchodzac sie z nim, jak z cztowiekiem.

— Alez to mi sie niezmiernie podoba! — zasmiata sie krélewna.

Podeszli razem do uczonego meza, ktéry stat spokojnie we drzwiach, i krélewna
rozpoczeta z nim rozmowe o ksiezycu, stoncu i pieknej naturze, o cztowieku, jego
zyciu, duszy i dgzeniach, a uczony odpowiadat pieknie i rozumnie.

Co to by¢ musi za cztowiek, kiedy ma cien laki madry! — pomyslata krélewna.
— Prawdziwe szczescie i btogostawienstwo dla kraju mego i poddanych, ze wybiore
takiego meza.

Tak tez uczynita, lecz umowili sie z cieniem zachowad pod tym wzgledem
tajemnice, poki krélewna do swego pahstwa nie powrdci.

— Tajemnice zachowam nawet przed wtasnym cieniem — przyrzekat cien
uroczyscie i miat do tego powazne powody.

Wkrétce przybyli razem do ojczyzny narzeczone;.

— Postuchaj, przyjacielu — rzekt wéwczas cien do uczonego — jestem dzisiaj
szczesliwy i potezny, jak mato kto na tym swiecie, — chce tez cos zrobic i dla
ciebie. Zrobie nawet bardzo wiele. Daje ci w moim patacu mieszkanie, bedziesz
jezdzit ze mng w krélewskim powozie i wyznaczam ci pensyi sto tysiecy talaréw
rocznie; ale musisz za te cene nazywac sie moim cieniem i nikt wiedzie¢ nie
powinien, ze niegdys bytes cztowiekiem. Oprécz tego musisz raz na rok, kiedy bede
z balkonu ukazywat sie memu ludowi, leze¢ u nég moich, niby cien prawdziwy. Bo
widzisz — dzisiaj zaslubiam krélewne, — wieczorem nasze wesele.

— Alez to szalenstwo! — zawotat uczony. — Na to sie nie zgadzam i nie zgodze
nigdy! Chcesz oszukac krélewne i caty jej narédd, a ja mam ci dopomagac! Nie, nie!
Catg prawde powiem jej natychmiast, powiem, zem jest cztowiekiem, a ty tylko



cieniem, w suknie przebranym.

— Nikt ci nie uwierzy; — zupetnie szczerze radze: badz rozsgdny, przyjacielu,
nie zmuszaj mie, azebym wezwat pomocy strazy.

— Ide wprost do krélewny!

— To ja, moj kochany, a ty tylko do wiezienia. Tak sie tez stato rzeczywiscie,
gdyz straz byta postuszng narzeczonemu krélewny.

Cieh udat sie do pokoju przysztej zony.

— Drzysz? — zapytata go krolewna. — Co sie stato? Nie rozchorujze sie dzisiaj,
w dzieh naszego Slubu!

— Straszng chwile przezytem — odpart cien, siadajgc — nic dziwnego, ze nie
moge zapanowac jeszcze nad wzruszeniem. Wyobraz sobie tylko — biedny mgj
cien zwaryowat! Co za przykrosc¢! Zdaje mu sie, ze sie stat cztowiekiem, i nie dosc
na tem — ze ja jestem jego cieniem!

— Alez to okropne! — szepneta krélewna. — Czy go uwieziono?

— Rozumie sie. Biedny cienh méj! watpie, czy kiedy odzyska przytomnos¢.

— Biedny! — powtdrzyta ze wspétczuciem krélewna. — Co za nieszczescie.
Dobrodziejstwem bytoby dla niego, gdyby mu teraz odebrano zycie. | z drugiej
strony — dla spokoju panstwa — kto wie — ludzie nieraz tak tatwo sie tudzg. —
Tak, zdaje mi sie, ze jest naszym obowigzkiem skazac go na smier¢ dla spokoju
panstwa i jego wtasnego dobra.

— Smutna koniecznos¢! Wierny stuga od lat tylu! — wzdychat cien, niby
gteboko zmartwiony.

— Jestes szlachetny! — rzekta wzruszona krélewna. Wieczorem miasto byto
iluminowane, dziata grzmiaty na wiwat! wojsko stato pod bronig, — wesele byto, co
sie zowie! Nowy krél z piekng zong ukazali sie na balkonie, by dziekowac ludowi za
radosne okrzyki.

Nieszczesliwy uczony ich nie styszat, wiezienie byto puste, — niewiadomo,
gdzie go pochowano.



DZWONY.

W wielkiem miescie, wérdd gwaru i wrzawy ulicznej, w chwili gdy stohce kryto
sie za domy i tylko niebo jasniato jak ztote pomiedzy kominami, stychac byto
czasem dzwiek szczegdlny, podobny do odgtosu dzwonu. Zdarzato sie to rzadko i
na krotkg chwile, gdyz turkot gtuszyt tajemnicze tony, a ludzie tak byli zajeci
rozmaitemi sprawami, iz nie zawsze zwracali uwage na wszystko, co dokota nich
brzmiato. Dzi$ ten ustyszat 6w dzwon, jutro inny, kazdy spogladat w gore i
powtarzat: stohce zachodzi.

Ci jednak, ktérzy mieszkali za miastem lub byli przed wieczorem na
przechadzce miedzy matymi wiejskimi domkami, posréd pél i ogrodéw, ci lepiej
widzieli przesliczne niebo ztoto purpurowe i wyrazniej styszeli odgtos dzwonu. |
zdawato sie wszystkim, ze to dzwon koscielny, ptyngcy z gtebi lasu, ktdry czernit sie
w oddali, i w te strone zwracaty sie wszystkie spojrzenia.

Nakoniec ludzie zaczeli rozmawiac o tajemniczym dzwieku, ktéry nie byt
przeciez ztudzeniem, cho¢ niewiadomo, skad pochodzit, skoro go styszato tylu.
Bardzo wiele os6b zartowato z tej historyi, dowodzac, ze nigdy, pomimo uwagi,
nigdy nie styszeli podobnego gtosu ani o zachodzie ani o wschodzie stohca.

— A jednakze cos$ dzwieczy — odpowiadali inni. — Tylko — czy to dzwony? Czy
koscielne? Czy naprawde ptyng z tego cichego lasu? Dzwiek jest jakis dziwny,
dziwnie potezny, silny, chociaz niby daleki.

Moznaby to sprawdzic.

Bogaci i biedni zapragneli jednoczesnie udac sie do lasu, jedni wyruszyli
powozami, piechotg drudzy. Droga okazata sie jednak dalekg i wielu powrécito
zniecheconych, a inni znalaztszy sie posréd zielonosci i rozkosznego cienia,
poprzestali na wypoczynku. Przyjemnie byto leze¢ na mchu miekkim, pod gietkiemi
gatazkami brzdz ptaczagcych, przez ktére przedzieraty sie promienie stohca. Jakis
cukiernik z miasta rozpiat tu swéj namiot i sprowadzit stodki towar. Drugi zrobit to
samo, ale nad namiotem zawiesit dzwonek, bardzo zgrabny i swiecgcy, aby mu
wabit gosci.

Po powrocie do domu, wszyscy zapewniali, ze wycieczka do lasu jest
przyjemnag; trzy osoby utrzymywaty, ze przebyty go az do konca, nie zwazajac na
utrudzenie i przeszkody; dzwiek dzwonu styszaty ciggle i wyraznie, lecz tam
zdawato im sie, ze pochodzi z miasta. Ktos napisat nawet bardzo tadng piosnke,
poréwnywajgc dzwon do gtosu matki, spiewajgcej dla swego dziecka.

Dowiedziat sie nakoniec i krol tego kraju o tajemniczym dzwonie, wiec kazat
ogtosic, ze kto naprawde wykryje, skad ptyng cudowne dzwieki, ten otrzyma tytut
"Najwyzszego dzwonnika" nawet w takim razie, gdyby sie okazato, ze dzwonu
niema wcale.

| znowu podagzyto wielu w strone lasu, lecz jeden tylko przynidst pewne
wyjasnienie. Nikt nie przeniknat w puszcze dos¢ gteboko i wielki wynalazca nie



zbadat jej wnetrza, twierdzit jednakze, iz styszat gtos dzwonu i poznat jego zrédto.
Jest to wielka sowa, jak utrzymywat, ktéra zamieszkata w pustym pniu drzewa; stad
drzewo poteguje gtos jej silnem echem. Trudno wszakze rozwigzac ciekawe
pytanie, co mu nadaje takie podobiehstwo do koscielnego dzwonu? Czy jest to
przymiot sowy, czy tez drzewa?

Sumienny badacz otrzymat tytut zastuzony "Najwyzszego dzwonnika", i od tego
czasu co rok wydawat dzieto uczone o sowie. Lecz wszyscy tyle wiedzieli, co
przedtem.

Byta wiosna. Dzien piekny, jasny i stoneczny. Gromadka dzieci, wesotych,
niewinnych, biegta za miasto. Ukonczyty trudny rok szkolny, rodzice byli z nich
zadowoleni, nauczyciele takze, wiec czuty w duszy pogode i btogostawiehstwo, byty
szczesliwe.

Wtem stonce pochylito sie nad widnokregiem, a z za lasu wyraznie dat sie
stysze¢ dzwonek, donosny, czysty, dzwieczny.

— ChodzZzmy tam wszyscy razem! — zawotaty dzieci. — Moze go dzis
znajdziemy.

Troje tylko nie chciato naleze¢ do wyprawy: dziewczynka, ktéra spieszyta do
domu, gdyz dzis przymierzy¢ miata pierwszg sukienke balowg; chtopczyk, ktéry
pozyczyt szkolnego mundurka od przyjaciela, gdyz wtasnego nie miat, a teraz
musiat zwrdci¢ go wtascicielowi, — i drugi chtopczyk, ktéry sie ttdmaczyt, ze nie
moze iS¢ nigdzie bez pozwolenia rodzicéw.

Reszta wesoto ruszyta do lasu. Trzymali sie za rece i spiewali gtosno, na wyscigi
z ptaszkami; chtopcy i dziewczeta wszyscy sie czuli réwni w szkolnem kolezenhstwie
i wobec Boga; dusze mieli czyste, niewinne serca, wiec byli tak szczesliwi, jak moze
nigdy juz potem na Swiecie.

Lecz dwie mtodsze dziewczynki zmeczyty sie wkrétce i wrécity do miasta; dwoje
innych dzieci na brzegu lasu wolato ples¢ wiehce; inne skusit wreszcie namiot
cukiernika.

— JesteSmy w lesie, czyz nam tu niedobrze? Po co sie meczy¢ diuzej?
Naprawde przeciez dzwonu zadnego niema, tylko sobie ludzie tak wyobrazaja.

Wtem zabrzmiat uroczyscie dzwiek taki potezny i tak cudownie czysty, ze
kilkoro dzieci wyrzekto sie spoczynku, azeby is¢ dalej za tym gtosem. Byto ich
niewiele, troje lub czworo, w sercach ktérych ten dziwny dzwiek i tajemniczy
przemoéwit silniej, niz wszystkie pokusy.

| poszli znowu.

Ale droga teraz byta trudniejsza, a wtasciwie nie byto nawet Sciezki. Musiaty sie
przedzierac przez leSng gestwine, przez mase drzew, splgtanych kolczastg jezyna,
dzikiemi malinami i powojem. Konwalie i storczyki rozlewaty zapach upajajacy,
stowiki Spiewaty, a promienie stoneczne, niby ztote strzaty, padaty przez gatezie.
Wspaniale tu byto, uroczyscie, swigtecznie i dziko zarazem, bo wszystko rozwijato
sie swobodnie, bez woli i pomocy reki ludzkie;j.

W jednem miejscu lezaty kamienie ogromne, mchem réznobarwnym, niby



kobiercem, okryte. Czyste zrédetko wytryskato z ziemi i jasna woda pluskata po
gtazach, jak dzwonek szklany.

— | to takze dzwonek — rzekt jeden z chtopcéw, ktadac sie na ziemi. — Warto
postuchac.

Nie chciat iS¢ juz dalej, byt zmeczony. Koledzy odeszli bez niego.

Bardzo daleko w lesie, na jasnej polance znalezli dziwny domek z kory
drzewnej i gatezi, zbudowany dokota roztozystej, starej jabtoni. Wielkie konary
drzewa rozpostarty sie nad dachem, jak rece opiekuncze, petne btogostawienstwa i
owocu; dzikie réze piety po scianach kolczaste lecz kwieciste gatazki, a na szczycie
drzewa zawieszony byt maty dzwonek.

— Czyzbysmy ten styszeli tak daleko?

Wszyscy byli tego zdania, jeden tylko twierdzit, ze to by¢ nie moze. Dzwonek
jest za maty, aby go stychac byto w takiem oddaleniu, i nie wydaje takich
wzruszajgcych dzwiekéw, jakie gtos tajemniczy budzit w sercach ludzi.

Ten, ktory utrzymywat tak, byt Krélewiczem, wiec inni powiedzieli, ze dlatego
chce by¢ madrzejszym od towarzyszy i miec¢ swoje zdanie.

Znowu sie roztgczono. Wszyscy pozostali przy matym dzwonku na dzikiej
jabtoni, cieszac sie szczerze ze swego odkrycia, a Krélewicz sarn jeden poszedt
dalej. Otoczyta go cisza i samotnosc¢ lasu i napetnita mu serce uczuciem, ktérego
nie znat dotgd. Zdaleka styszat lekki, przyjemny dzwiek dzwonka na jabtoni;
czasem wiatr przynosit mu ton daleki, delikatny cukierniczego dzwonka z namiotu
pod lasem; ale oba te gtosy nie miaty nic wspdlnego z dzwiekiem oddalonym,
silnym i poteznym, ktéry w lesie brzmiat chwilami, niby organy, gdzies na lewo, po
stronie serca.

Nagle cos$ poruszyto sie miedzy krzakami i wysunat sie ubogi chtopczyna w
krotkiej kurteczce i ciezkich sabotach. Byt to ten sam, co nie mégt is¢ razem do
lasu, bo musiat odnies¢ pierwej pozyczony mundurek szkolny i skérzane buty. Nie
wytrzymat jednak w domu, dzwon lesny wzywat go dzisiaj z niezwykta potega.

— Chodzmy razem — rzekt krélewicz do kolegi. Ale ubogi malec wstydzit sie
swego ubrania, wiec powiedziat, ze nie moze chodzi¢ predko, przytem zdawato mu
sie, ze dzwon brzmi na prawo.

— W takim razie nie spotkamy sie zapewne — powiedziat syn krélewski i
zyczliwie skingt mu gtowa. Chtopiec szybko skierowat sie pomiedzy ciernie i
najgestsze zarosla i szedt za gtosem serca, chociaz ostre kolce szarpaty mu suknie,
kaleczyty twarz i rece.

| Krélewicz niejedng miat krese na twarzy, rece i nogi nosity tez slady trudnej
podrézy, ale jasne stonce rzucato mu promienie na obrang Sciezke, wiec dgzyt za
niem Smiato.

— Musze dzwon odnalez¢, chocbym zaszedt na koniec Swiata — mowit sobie. —
Odnajde go. Predzej nie wrdoce do domu.

Nieustraszony szedt dalej i dalej, powoli otaczaty go dziwy nieznane,
niespotykane dotad. Wielkie ptaki krgzyty ponad jego gtowg, nawotujgc sie gtosem



donosnym i przykrym; do matp podobne zwierzeta krzyczaty z konaréw drzew,
groznie wstrzgsaty piesciami albo rzucaty nan twarde owoce.

Dokota znowu najdziwniejsze kwiaty: btekitne tulipany, purpurowe lilie, r6zowe
narcyzy, jabtonie, okryte owocem przezroczystym i btyszczgcym, niby mydlane
banki. A wszystko btyszczy, jasnieje i pachnie. Na aksamitnej trawce igrajg jelenie i
sarny ptoche, deby i buki wznoszg, dumne czota, niby krélowie lasu; tu ciche
jezioro drzemie pod cienistemi konarami drzew starych, biate tabedzie mkng po
niem leciuchno, podnidstszy skrzydta, jak zagle wydete.

| nieraz zatrzymywat sie krélewicz, oczarowany pieknosciami lasu i nastuchiwat,
czy nie z nad jeziora ptynie gtos dzwonu?

Nie, nie, — jeszcze dalej, — het, het z gtebi lasu.

Wtem zgasty ztote promienie stoneczne, wierzchotki drzew stanety w ognistej
purpurze, blask czerwony, jak ogien, rozlat sie w powietrzu. W lesie zapanowata
dziwna cisza.

— Stonce zachodzi! — szepnat wzruszony krélewicz i upadt na kolana, azeby
zaspiewac piesn wieczorng na chwate Pana.

Potem wstat smutny.

— Stonce sie juz skryto i noc nadchodzi. Nie znalaztem, czego szukam
nadaremnie, moze nie znajde nigdy! Lecz stonce jasne jeszcze chce zobaczyd¢
chociaz na chwile. Z tej wysokiej skaty ujrze je, zanim skryje sie pod widnokregiem,
pospieszmy tylko.

Czepiajac sie korzeni i roslin kolgcych, wdziera sie szybko na wilgotne skaty,
gdzie woda sgczy sie przez mech zielony, a ropuchy i zmije kryjg posréd lisci i
poplatanych todyg. Spieszy sie, ale zdazyt, zanim okrag stofca zniknat pod
horyzontem. | z piersi dziecka wyrwat sie okrzyk zachwytu.

Przed nim, jak oko daleko zasiegnie, morze niezmierne, wspaniate, bez konhca,
ISni purpurg i ztotem, dgzy do wybrzezy falg spieniong. A tam hen, daleko, gdzie
btekitne niebo opiera swe brzegi na przejrzystej wodzie, jak ottarz purpurowy i
ztocisty, stoi ptomienne stonce.

| wszystko korzy sie, niby w Swigtyni: niebo i ziemia, las Spiewa piesh chwaty, a
w sercu dziecka brzmi poteznie druga, jak wicher rwaca sie pod Boze stopy. Cata
natura stata sie nagle kosciotem, wystanym kobiercami zywych kwiatdw,
podpartym kolumnami drzew zielonych, o sklepieniu ptongcem, niby stos ofiarny,
na ktérem blaski gasngce za chwile nowe zastgpig sSwiatta — gwiazd miliardy.

Syn krélewski wyciggnat ku niebu ramiona, a gtos dzwonu styszat wyraznie nad
sobg i w gtebi serca. Teraz go zrozumiat! Teraz wie, skad pochodzi, i wie, ze nie w
kazdem sercu zna echo réwnie silne i potezne, ktoére iS¢ kaze za nim!

Obok siebie ustyszat jakby ciche tkanie i zwrécit sie w te strone. Nie sam byt
tutaj: obok niego na kamieniu stoi ubogi chtopiec w krotkiej kurtce i drewnianych
sabotach; po twarzy mu sptywajqg tzy wielkiego szczescia. | on wie i on pojat!

Uscisk serdeczny ztaczyt rece dzieci i stali tak, jak bracia, syn krélewski obok
ubogiego chtopca w Swiatyni Bozej, gdzie jeden gtos dzwonu wzywa wybrane



Serca.



POD STARA WIERZBA.

Dunskie miasteczko Kjége lezy nad brzegiem morza na réwninie piaszczystej,
jednostajnej; las duzy widac¢ wprawdzie w oddaleniu, ale droga do niego ciezka i
daleka, a za miasteczkiem ciggna sie pola i taki, ot jak zwyczajnie na wsi.

Kazdy wie jednak, ze wszedzie mozna znalez¢ cos tadnego, gdzie nam dobrze |
mito, i nieraz potem w najpiekniejszych krajach tesknimy do zakatka, gdziesmy sie
chowali szczesliwie jako dzieci i wydaje nam sie piekniejszym od wspaniatych
krajobrazéw i ludnych stolic.

To samo mozna powiedzie¢ o Kjoge. Mieszkanhcom podobato sie czyste
miasteczko, z szeregiem matych ogrédkéw nad rzeczka, tu wtasnie wpadajgcag do
zatoki,

Kochali je, bo tu im uptyneto zycie, przyjemnie i szczesliwie, jak dzieciece lata
dzieciom sasiaddw, o ktérych wtasnie chcemy opowiedziec.

Ogrodki ich lezaty tuz nad rzeczka, w jednym byt bez wysoki, w drugim stara
wierzba, troche wypréchniata, lecz tutaj wtasnie dzieci najlepiej bawic sie lubity,
chociaz rosta nad woda i tatwo ktéremu mégt sie zdarzy¢ wypadek.

Ale nad dzie¢mi Bég czuwa, bez tego ktdzby je upilnowat?

Zreszty byty ostrozne, a szczegdélniej maty Kanut, ktéry tak lekat sie wody, ze
nawet podczas lata nie mozna go byto naméwi¢, aby wszedt w morze. Inne dzieci
lubity pluskac sie przy brzegu, wysSmiewaty sie tez z niego, ale Kanut znosit
cierpliwie ich zarty i nie przezwyciezat dziwnej trwogi.

Raz Joasi, cérce sasiada, snito sie, ze sama ptyneta czotenkiem, ale sie bata i
zaczeta wzywac pomocy, a wtedy Kanut chciat sie do niej dostac i wszedt odwaznie
w morze. tédka byta dosy¢ daleko od brzegu, wiec woda dochodzita mu wkrétce do
pasa, potem byta po szyje, az nakoniec caty zniknat w niej z gtowa.

Sen Joasi w Kanucie dziwng obudzit ambicye: nie pozwalat odtad dzieciom
wysmiewac sie ze swego strachu i dowodzit, ze tak samo zrobitby jak we $nie,
gdyby Joasia na niego wotata. Nie prébowano sprawdzi¢ tego zapewnienia, ale
Kanut byt dumny, jak gdyby naprawde spetnity czyn bohaterski.

Rodzice dwojga tych dzieci zyli z sobg w sasiedzkiej zgodzie i przyjazni,
schodzili sie tez czesto w jednym lub drugim ogrédku i rozmawiajac, patrzyli na
swoje pociechy, bawigce sie wesoto na ulicy, lub nad rzeka, pod starg wierzba.
Tutaj najlepiej bawi¢ sie lubity.Srodek miasteczka zajmowat rynek dos¢ obszerny,
na ktérym podczas jarmarkéw ustawiano budy i kramy z trzewikami, wstgzkami i
wszelkim towarem. Ttok bywat wtedy straszny, a wedle zwyczaju zarazem deszcz i
btoto, zapach koni, chtopskich kozuchéw i smoty, lecz obok tego i zapach miodowy
piernikéw, ktére rozktadano na wielkim straganie.

A najprzyjemniejsze byto to, ze cztowiek, ktéry sprzedawat owe przesliczne
pierniki, corocznie podczas jarmarku wynajmowat sobie izdebke u rodzicow
Kanuta. Rozumie sie, ze przy okazyi chtopczyk zarabiat na tem niejeden



przysmaczek, a zawsze dzielit sie tym podarunkiem z przyjaciotkg swojg Joasia.

Najbardziej jednak cieszyty sie dzieci z przyjazdu "piernikarza" dlatego, ze
umiat opowiadac niezmiernie ciekawe historye o kazdej rzeczy, nawet o piernikach.
Raz wieczorem opowiedziat obojgu przesliczna, ktérej przez czas dtugi zapomniec
nie mogty.

Bo tez nie byta to zwykta historya, sami postuchajcie tylko:

Na straganie lezaty dwa Sliczne pierniki: zotty chtopiec w kapeluszu i rézowa
pasterka bez kapelusza. Twarze miaty zwrécone na bok i mogty sie na siebie
patrzed, chociaz troche zezem; ale oprdcz tego chtopiec miat z lewego boku gorzki
migdat, zamiast serca, dziewczynka za to byta z najczystszego miodu. Rozumie sie,
ze wygladali tak wspaniale tylko z tej strony, na ktdrg sie patrzy, bo drugiej i tak
nie widac.

Chtopiec i pasterka lezeli obok siebie na straganie bardzo dtugo, nie
sprzedawano ich, gdyz przeznaczone byty na wystawe, jako najpiekniejsze. A
poniewaz lezaty obok, patrzyty wcigz na siebie i byty bardzo piekne, wiec sie
podobaty sobie i pokochaty sie nawzajem. Tylko zaden z piernikdw nic nie mowit o
tem drugiemu.

— On powinien odezwac sie pierwszy, bo jest chtopcem — méwita do siebie
dziewczyna, ale nie wymagataby nawet wyrazéw, gdyby tylko wiedziata, ze jest
kochang nawzajem.

Chtopiec myslat inaczej: r6zowa sasiadka bardzo mu sie podobata i marzyt, ze
jest bogatym paniczem, ma petna kieszeh ztota, wiec jg kupuje dla siebie i zjada.

Kilka tygodni lezaty pierniki na stole i bardzo wyschty, ale kochaty sie zawsze,
tylko nic nie méwity, co byto catem nieszczeSciem.

— Dobrze, ze chociaz leze obok niego i moge na niego patrze¢ — myslata
pasterka.

Wtem — knak! — bardzo po cichu — i ztamata sie w pasie, gdzie byta
najciensza.

— Gdyby wiedziata, jak bardzo jg kocham, nie bytaby sie moze ztamata tak
predko — pomyslat chtopiec.

Taka byta historya, a oto sg oba pierniki — rzekt dobry kupiec i dat Joasi
chtopca, ktéry byt jeszcze caty, a ztamang pasterke Kanutowi.

Ale dzieci byty tak bardzo wzruszone, ze nie miaty serca zjes¢ zakochanej pary.

Nazajutrz zabraty oba przesliczne pierniki i catg gromada powedrowaty az na
cmentarz. Tu ustawity chtopca i dziewczyne pod murem, ktéry ostaniat kobierzec
wiecznie zielonego bluszczu, i zaczety opowiadanie. Dziewczyna, zaczepiona
rekami o liscie, wyglgdata, jakby nie byta ztamang, stonce padato na oba pierniki i
cata powies¢ zdawata sie jeszcze piekniejszg, niz wczoraj wieczorem w domu.
Wszystkie dzieci stuchaty zachwycone i milczgce a wtem spostrzegty, ze najstarszy
chtopiec — zapewne przez ztosliwos¢ — zjadt oba kawatki pasterki. Ptakaty po niej z
zalu, ale potem — z litosci naturalnie, azeby biedaka nie zostawi¢ samego na tym
Swiecie — zjadty i chtopca.



Historyi jednak o wiernej mitosci bez stéw tej pieknej pary piernikowej nie
zapomniaty nigdy.

Kanut i Joasia byli zawsze razem, nie umieli nawet bawi¢ sie oddzielnie, pod
bzem lub starg wierzbg opowiadali sobie codzienne przygody, Spiewali i biegali.
Joasia miata gtosik, niby srebrny dzwonek, Kanut spiewac nie umiat, ale zawsze
dobrze pamietat stowa. | to cos znaczy przecie, a gtos Joasi podziwiata sama
wtascicielka sklepu galanteryjnego i bardzo lubita stuchac jej Spiewu z daleka.

Byty to dni szczesliwe, — ale nie mogty trwac wiecznie, bo wszystko sie zmienia
na Swiecie. Trzeba sie byto rozstac¢. Matka Joasi umarta, a ojciec zamierzat sie
ozeni¢ powtdrnie w stolicy, gdzie mu obiecywano korzystne zajecie. Dzieci przy
pozegnaniu ptakaty serdecznie, a rodzice przyrzekli sobie pisywac przynajmniej raz
na rok.

Kanuta oddano takze na nauke do szewca w Kjoge; zaduzy byt chtopiec, aby
maogt zbijac baki catemi dniami po ulicy.

Przy pracy czesto myslat o Joasi. Jakzeby ja. chetnie odwiedzit w stolicy, ktéra o
pie¢ mil tylko byta oddalong! W dni pogodne mogt nawet widzie¢ koscielne wieze,
a ztoty krzyz wyraznie potyskiwat w stohcu.

Czy tez Joasia o nim myslata nawzajem?

Na Boze Narodzenie rodzice Kanuta odebrali list ze stolicy. Dawny sasiad
zupetnie zadowolony byt z miejsca, a Joasi powodzito sie wybornie: jej piekny gtos
zwrocit uwage i dostata miejsce przy teatrze, a doswiadczeni ludzie obiecujg jej
tam swietng przysztos¢; i teraz nawet juz troche zarabia. Ze swoich oszczednosci
przystata sgsiadom srebrnego talara, aby wypili jej zdrowie. Dopisata te prosbe
sama i dotaczyta jeszcze "pozdrowienie dla Kanuta!"

Wszyscy ptakali z radosci i pili za zdrowie Joasi i jej ojca. Odtgd Kanut myslat o
niej jeszcze wiecej, i pracowat z takim zapatem, ze igta nieraz ktuta mu palce
gteboko. Ale to nic nie znaczy, gtupstwo! Joasia o nim pamieta serdecznie, a on ja
kocha i pragnie jg pojg¢ za zone, skoro sie tylko wyuczy rzemiosta i zostanie
czeladnikiem. Wtedy powedruje prosto do stolicy i opowie jej o swych zamiarach,
zeby nie powtdrzyta sie historya nieszczesliwej pary piernikéw.

Nadszedt nakoniec czas oczekiwany: Kanut byt czeladnikiem i szedt po raz
pierwszy w zyciu do stolicy, do znajomego majstra. Co to bedzie za rados¢
zobaczyc Joasie! Juz nie sg dzieCmi: ona ma lat 17, on o dwa lata starszy.

Chciat jeszcze w Kjoge kupic¢ dla niej ztoty pierscionek, ale sie zastanowit, ze w
Kopenhadze muszg by¢ tadniejsze.

Pozegnat wiec rodzicdéw, zarzucit na plecy niewielki ttdmoczek i ruszyt w droge
péznym wieczorem jesiennym, mimo drobnego i chtodnego deszczu. Porzucat
swoje rodzinne miasteczko moze na dtugo, lecz nie myslat o tem; liscie spadaty z
drzew z cichym szelestem, btoto byto na goscihcu, niebo szare.

Przybyt do nowego majstra mokry i zabtocony, ale z tem sobie poradzit bez
trudu, a nazajutrz dat sie poznac przy robocie.

W niedziele dopiero jednak mogt odwiedzi¢ rodzicéw Joasi. Ubrat sie tez



starannie, w nowy garnitur i kapelusz, chociaz dotad chodzit w czapce. Ale przeciez
byt juz teraz czeladnikiem. Znalazt dom, ulice i po wielu schodach wszedt tak
wysoko, ze w gtowie mu sie zakrecito. Jak ci ludzie w stolicy mieszkajg tak jedni na
drugich!

W pokoju, do ktérego wszedt po zapukaniu, byto czysto i dostatnio, ojciec Joasi
przyjat go bardzo serdecznie, a zona jego, choc¢ obca osoba, poczestowata goscia
szklankg kawy.

— To sie Joasia ucieszy! — rzekt ojciec. — Tegi chtopak wyrdst z ciebie |
przystojny. No, i ty zobaczysz, co sie z niej zrobito. Niejednga juz pocieche miatem z
tej dziewczyny, a da Bdg, wiecej sie jeszcze doczekam. Teraz, cho¢ mieszka przy
nas, ma swoj osobny pokoik i sama za niego ptaci!

Zapukat do coérki, jakby cztowiek obcy, i wszedt razem z Kanutem. Tu dopiero
byto przeslicznie. Takiego pokoiku niktby nie znalazt w Kjoge i krélowa
piekniejszego miec nie mogta. Na podtodze lezat dywan, okno zastaniaty dtugie,
biate firanki, kwiaty, na scianach obrazy i lustro wielkie jak drzwi! Przy stole fotel
aksamitny — niby w patacu.

Kanut objat to wszystko jednym rzutem oka, gdyz naprawde nic nie widziat
précz Joasi. Byta zupetnie inna, niz jg sobie wyobrazat, lecz daleko piekniejsza.
Zadna dziewczyna w Kjoge z nig sie poréwnac¢ nie mogta. W pierwszej chwili
wydata mu sie strasznie obcag, ale to trwato tylko mgnienie oka i znikneto zupetnie,
kiedy z okrzykiem radosci rzucita sie ku niemu. O mato co go nie pocatowata, —
powstrzymata sie jednak: nie sg prze ciez dzie¢mi. Och, ale ucieszyta sie
niezmiernie! Oboje tzy mieli w oczach, kiedy stali naprzeciw siebie, trzymajac sie
za rece.

A potem tyle pytanh! tyle do opowiadania! O rodzicach; o starej wierzbie. O
niczem nie zapomniata. Nawet o piernikowych lalkach rozmawiali, ich statej mitosci
I okrutnym losie.

Joasia sie smiata, ale Kanutowi serce bito bardzo mocno. W kazdym razie nie
byta dumna: na jej zyczenie rodzice zatrzymali Kanuta na wieczér, Joasia sama
nalewata mu herbate, rozmawiata wesoto. Potem czytata gtosno takg piekng
ksigzke, jak gdyby ja wyjeta z jego serca. Nakoniec zaspiewata. Stuchajac, Kanut
nie mogt sie od tez powstrzymad, ale Joasia uscisneta go za reke i powiedziata:

— Jestes dobrym chtopcem, masz serce. Takim zostan.

A ojciec przy pozegnaniu rzekt do niego:

— No, teraz nie powinienes o0 nas zapominad, spodziewam sie, ze zobaczymy
cie niedtugo.

Az za tydziehn! pomyslat Kanut, ale co dzien wieczorem, gdy skonczyt robote,
szedt na przechadzke, naturalnie na ulice, gdzie mieszkata Joasia. Mito mu byto
patrzec na jej oswietlone okno, a raz nawet wyraznie widziat jej gtéwke przez
szybe.

W niedziele jej powiem, ze musi zosta¢ mojg zong — myslat sobie, — nie chce,
zebysmy zmarnowali zycie, jak piernikowe lalki. Jestem wprawdzie dopiero



czeladnikiem, ale nie lekam sie pracy i niedtugo zostane majstrem. A wtedy sie
pobierzemy.

Ale w niedziele Joasia byta zaproszong z rodzicami na wizyte i musiata mu o
tem powiedziec. Jaka szkoda!

Miat wida¢ bardzo smutng mine i Joasi zal sie zrobito biedaka.

— Zobaczymy sie wkrétce — rzekta. Pewno nigdy w zyciu nie bytes w teatrze?
Czekaj, Spiewam we srode, wiec przysle ci bilet. Ojciec wie, gdzie mieszka majster,
u ktérego pracujesz.

Dobra Joasia. We srode rzeczywiscie przystata mu bilet, jak list, w kopercie, i
Kanut po raz pierwszy byt tego wieczora w teatrze.

Co tam widziat, nie umiatby nawet opowiedzie¢, ale Joasia Spiewata
przeslicznie, cho¢ byta zong jakiegos obcego cztowieka. Na zarty, naturalnie, Kanut
dobrze to rozumiat, to tez razem z innymi krzyczat i klaskat w dtonie, okazujac jej
przez to, jak mu sie podoba. Podobata sie wszystkim, sam krél usmiechat sie do nigj
w swej lozy i Kanut uczut sie strasznie nieSmiatym, takim oddalonym i malenkimi

Odzyskat jednak predko smiatosc¢ i odwage: przeciez jg kochat najbardziej na
Swiecie i gotdéw dla niej pracowac do smierci, zeby jej byto dobrze. | ona kocha go
tez niezawodnie, tylko musza rozméwic sie zupetnie szczerze, zeby znéw tak nie
byto, jak z owymi piernikami. On jest mezczyzng i powinien odezwac sie pierwszy.

Z takiem postanowieniem wybrat sie w niedziele. Szedt jak do kosciota. Joasie
zastat samg i to go bardzo ucieszyto.

— Dobrze, ze$ przyszedt — rzekta — chciatam nawet postac po ciebie, ale sie
spodziewatam, ze dzis bedziesz. Musze powiedziec ci 0 waznej rzeczy: wyjezdzam w
pigtek do Paryza. Musze sie uczy¢, zeby cos ze mnie byto.

Biedny Kanut oniemiat z zalu i zdziwienia, lecz Joasia serdecznie wzieta go za
reke i zaczeta pocieszac. Mowita, ze sie uczy¢ musi, aby by¢ wielkg Spiewaczky i
zarabiac duzo pieniedzy i zeby wszyscy zawsze jg chwalili.

Wtedy Kanut przeméwit takze, powiedziat, jak jg kocha i jak bardzo pragnie,
zeby zostata jego zong. Nie potrzebuje wcale zarabiac pieniedzy, bo on dla nigj
pracowac bedzie zycie cate, a pochwaty obcych ludzi — céz to warte?

Joasia zasmucita sie tem bardzo, a kiedy skohczyt, rzekta:

— Nie mysl o tem, Kanucie. BylibySmy oboje nieszczesliwi. Ja cie bardzo,
bardzo kocham, jak rodzona siostra, ale nie chce byc¢ twojg zong, bo wcale nie
pdjde za maz, chce byc tylko stawng Spiewaczky, zeby mie na catym Swiecie
wszyscy podziwiali.

Wtem weszta do pokoju macocha Joasi i spojrzata ze zdziwieniem na blada
twarz Kanuta.

— Kanut tak sie zmartwit, ze wyjezdzam — rzekta Joasia, jakby o niczem innem
nie mowili. — No, badz rozsadnym, mdj poczciwy chtopcze, jak zawsze bytes w
Kjoge, czy pamietasz? Pod naszg starg wierzba!

Nie pozwolita mu odejs¢ do domu, sama nalewata herbate i podawata ja



gosciowi; potem sSpiewata dla niego.

— Zegnam cie, dobry, kochany braciszku — rzekta na pozegnanie — najlepszy
towarzyszu moich lat dzieciecych!

| fzy poptynety jej po twarzy.
W piagtek odptyneta do Francyi, a Kanut zostat w Kopenhadze.

Koledzy sie dziwili, ze taki posepny, wysmiewali sie z niego, namawiali do
zabawy, do rozrywki.

Wiec poszedt z nimi razu jednego do sali, gdzie sie zbierano na tance. Wszyscy
sie weselili, ale on byt smutny, meczyta go zabawa i draznita, widziat Joasie ciagle
koto siebie i nakoniec uciekt do domu.

| w domu byto smutno. Caty swiat wygladat okropnie i ponuro; Kanutowi sie
zdawato, ze jest na pustyni.

Byta zima. Ziemia i wody zamarzty, swiat stat sie biatg i cichg mogita.

Lecz gdy wrdcita wiosna, ogarneta chtopca wielka tesknota i silne pragnienie
iS¢ w swiat daleki. Spakowat swéj ttdmoczek i wyruszyt w droge. Tylko nie do
Francyi!

Udat sie na zachéd i szedt od miasta do miasta, coraz dalej i dalej, bez
wytchnienia; az zaszedt do starozytnej, pieknej Norymbergii. Tu zapragnat
odpoczad.

Zachwycito go miasto malownicze, jak wyciete z obrazka, niepodobne do
zadnego, ktére widziat dotgd. Prostej ulicy nie byto tu wcale, domy ani myslaty stac
w réwnych szeregach, ganki, wiezyczki, gzymsy, posagi, filary wyskakiwaty z nich
na wszystkie strony, a wysoko rozposcieraty sie rynny i zlewy, niby bajeczne smoki,
az do srodka ulic.

Na rynku jakas dziewczyna czerpata wode ze studni, otoczonej kamiennemi
figurami, i podata zmeczonemu chtopcu czysty napdj; pek réz miata w reku, wiec
data mu jedng. To wydato sie Kanutowi dobrg wrézba.

W kosciele odezwaty sie nagle organy takim znajomym dzwiekiem, jakby
pochodzity z Kjoge. Kanut wszedt do swiatyni. Cicho tutaj byto i uroczyscie;
promienie stoneczne przez r6znobarwne szyby wpadaty smugami i krzyzowaty sie
posrod wysmuktych, w gére strzelajgcych kolumn. | wielka, uroczysta cisza
przenikneta az do serca Kanuta. Zostat w Norymberdze.

Majster jego mieszkat w matym, malowniczym domku, za starymi murami,
ktore stojg dotad, nad kanatem, oblewajgcym piekne miasto; bzy rozrastaty sie nad
nizkim domkiem i zagladaty do matego okna, w ktérem pracowat Kanut.

Tutaj przebyt lato i zime, lecz na wiosne powedrowat znowu dalej. Bez byt
winien wszystkiemu: pachniat tak zupetnie, jak w ogrodach w Kjoge i zanadto
przypominat mu ojczyzne. Przenidst sie wiec w gtgb miasta, gdzie bzéw nie byto
wcale i u innego majstra znalazt prace.

Warsztat jego teraz znajdowat sie blizko starego, kamiennego mostu, koto
wodnego mtyna, wiecznie szumigcego bystro spadajgca falg. Wszystkie domy



skupity sie tutaj w gromadke i wysunety naprzéd swoje ganki i figury, jakby je
chciaty rzuci¢ w nurty rzeki. Tu nie byto ogrodéw ani zielonosci, nawet kwiatka w
doniczce w zadnem oknie, ale naprzeciw szewckiego warsztatu rosta nad woda
wielka, stara wierzba, tulgc sie do Scian domu, jak gdyby sie bata, aby nie porwaty
jej szumigce fale. Gietkie gatezie drzewa zwieszaty sie na dot i przegladaty w
chtodnej, czystej wodzie, zupetnie tak samo, jak w Kjoge.

Przesladowaty go widocznie drzewa; wieczorem zwtaszcza, przy swietle
ksiezyca, stara wierzba wyraznie zwracata ku niemu swoje zielone i wiotkie gatezie.
Cos nieokreslonego ptyneto z niej wtedy prosto do serca.

Kanut jej niecierpiat. Nie mdgt patrze¢ na nig dtuzej i pozegnat majstra.
Powedrowat w swiat dale;j.

O Joasi nigdy nie méwit nikomu, ale nie mogt zapomniec o niej. | stara historya
piernikowej pary dziwnie czesto snuta sie przed nim. Zdawato mu sie teraz, ze jg
rozumie lepiej. Chtopiec miat gorzki migdat zamiast serca, a czyz jego serce nie
byto tez gorzkiem? Zle mu byto na $wiecie, nie mdgt znalez¢ kata, gdzieby
odpoczat spokojnie, gdzieby go nie Scigaty wspomnienia i drzewa. Duszno mu byto;
rozluzniat rzemienie swego ttomoczka, lecz to nic nie pomagato.

Dopiero widok gér sprawit mu ulge. Lezaty przed nim, niby skrzydta ziemi,
ztozone do spoczynku. Czy je rozpostarta kiedy? Czy probowata na nich wzlecie¢ az
do nieba, ale opadta, jak banka mydlana?

| patrzyt na szeroki, rozlegty krajobraz gér, laséw, chmur i jezior, szczytéw i
przepasci!

Szedt wcigz dalej; doliny wydawaty mu sie jednym szeregiem owocowych
sadow; gdy przechodzit, dziewczeta, zajete robotg, przyjaznie pozdrawiaty go
skinieniem gtowy; sniezne szczyty ptonety o zachodzie stohca; a gdy wsrod
ciemnych laséw ujrzat btekitne jezioro, wydato mu sie, ze czar jakis przeniést go
nad brzeg morza w Kjoge.

| ogarneta go znowu tesknota, ale bez bdlu.

Gdzie Ren szumigce fale rzuca w przepas¢, ktéra zamienia je w mgte
przezroczystg, w sniezne obtoki, i w Swiat je wysyta, jakby tu byto ich gniazdo
rodzinne, — gdzie tecza siedmiobarwne wstegi rozwiesza nad przepasciami: — tam
Kanut widziat mtyn na rzece w Kjoge, gdzie woda takze burzy sie i szumi.

Zostatby moze chetnie w tej pieknej dolinie, ale zawiele wierzb i bzéw tu rosto,
— wiec poszedt dalej. Wdzierat sie wytrwale na szczyty sniezne, na urwiste skaty,
przebywat drogi, jak gniazda jaskotek nad przepasciami czarnemi wiszgce. W gtebi
szumiaty potoki srebrzyste, chmury sie przesuwaty pod jego stopami, deptat pu
ostach gérskich i rézach i sniegu, az z pétnocnego sktonu przedart sie na stoki gor
potudniowe i wstapit w kraine wiecznie zielonych drzew, winnic i stonca. Powitaty
go wonig kwitngce kasztany, pola kukurydzowe i zyzne doliny. Géry zostaty za nim,
niby mur wysoki, ktéry oddzielat go od wspomnien dawnych.

Zatrzymat sie przed wielkiem i wspaniatem miastem, ktére zowig Medyolan.
Robote znalazt tatwo u dobrych staruszkdéw, ktérzy sie przywigzali predko do



cichego i poboznego chtopca. Niewiele on méwit, lecz pracowat dzielnie, gdyz jakis
wielki ciezar spadt mu tutaj z serca.

Wszystko tu byto nowe, a takie odmienne, ze w nim budzito podziw i
zdumienie. Marmurowe koscioty, wiezyce, posagi zdawaty sie ze sniegu czystego
wykute; nad nim btekitne niebo, a dalej zielona, nieskohczona rownina, od pdétnocy
tylko zastonieta szeregiem niebotycznych szczytdw.

| przychodzit mu na mysl kosciét z czerwonej cegty, obwieszony festonami
zielonego bluszczu — tam, na pétnocy, w Kjoge. Nie tesknit do niego, woli by¢
pochowany tutaj, w gérach.

Rok uptynat w ten sposdb. Od trzech lat opuscit juz kraj rodzinny, lecz nie
myslat o tem; nie powréci tam nigdy.

Razu jednego majster, poczciwy staruszek, ktéry serdecznie polubit Kanuta,
zabrat go z sobg na wielkg opere. | w teatrze jest sala, ktérg poznac warto!

Prawda, ze warto! Jasno jak w dzieh biaty, pietra sie wznoszg jedne nad
drugiemi, az pod sklepienie, a dokota w lozach damy strojne, z kwiatami, panowie,
muzyka — wszystko jak w Kopenhadze, tylko daleko piekniejsze; lecz tam — byta
Joasia...

| tu jest Joasia! Czy to czary? — Podniosta sie wielka zastona i stoi przed nim w
jedwabiach i ztocie, w ztotej koronie, a spiewa! — tak chyba w niebie Boze anioty
Spiewaja! To ona, ona! usmiecha sie, patrzy prosto na niego —

— Joasia! — krzyknat Kanut, chwytajgc za reke starego majstra.
Szewc spojrzat na afisz.
— Tak, Joanna — rzekt cicho, pokazujgc palcem jej imie i nazwisko.

Ludzie krzyczeli i klaskali w dtonie, rzucali wiehce i kwiaty na scene,
wywotywali jg, skoro odeszta, — musiata wracac znowu.

Na ulicy ttum caty otoczyt jej powdz, ciggnat go zamiast koni. Kanut ciggnat
takze i krzyczat wraz z innymi; krzyczat gtosniej od nich; a kiedy zatrzymano sie
wreszcie przed domem wspaniatym, oswietlonym, on otworzyt drzwiczki, przez
ktore wyskoczyta, lekka, jasna, usmiechnieta... Joasia. Dziekowata spojrzeniem i
skinieniem gtowy, byta wzruszona. Kanut stat tak blizko, patrzyt jej prosto w oczy; i
ona spojrzata na niego, usmiechneta sie wdziecznie — lecz go nie poznata!

Jaki$ pan z gwiazdg btyszczacqg na piersi podat jej reke i znikneli razem na
marmurowych schodach, wsrdod blasku i kwiatéw.

Kanut wrdécit do domu, spakowat ttdmoczek i zebrat sie do drogi. Powrdci do
ojczyzny, do bzéw, do starej wierzby. Przezyt juz cate zycie.

Poczciwi staruszkowie chcieli go zatrzymad, prosili, aby zostat, zwracali uwage
na blizkg zime; $nieg upadt juz w goérach.

Lecz Kanut sie nie lekat, — droge znajdzie zawsze, a kij w reku przyjaciel.
| poszedt.

Szedt znowu dtugo przez gory i skaty, po ciezkich drogach; sit ubywa predko,
ale przed sobg nie widzi miasteczka ani osady ludzkiej. | nikogo. Tylko gwiazdy nan



patrzg z wysokiego nieba. A spoczynku juz pragnie: nogi mu odmawiajg
postuszenstwa, w gtowie sie kreci. Nagle w dolinie pod nim btysng gwiazdy. Czy to
w jeziorze niebo sie przeglada? Coraz ich wiecej i coraz jasniejsze; zmieniajg
miejsca. To mate miasteczko!

Ta pewnosc sit dodaje Kanutowi. Juz niedaleko! Otdz i oberza; mata, uboga, ale
dla niego wystarczy.

Noc i dzieh w niej przepedzit, gdyz potrzebowat wypoczynku. Byt chory, a
deszcz padat, drogi sie popsuty, ciezko iS¢ dale;.

Lecz na trzeci dzien rano przyszedt wedrowny muzykant z katarynkg i zagrat
melodye, ktéra tak zywo przypomniata mu ojczyzne, ze tu dtuzej wytrzymac nie
maogt.

| zndw ruszyt na pétnoc, a szedtz lakim pospiechem, jak gdyby sie obawiat, ze
zanim powrdci, wszystkich mu Smier¢ zabierze. Nie méwit do nikogo o swojej
tesknocie i nikt nie wiedziat, co sie dziato w jego sercu, szedt przeciez obcy
pomiedzy obcymi, do swoich, do swej wioski dalekiej nad morzem, tam na pétnocy.

Wieczor sie zblizat. Mréz wzmagat sie zwolna, kraj byt coraz réwniejszy: pola,
tgki, drogi. Przy goscihcu rosta wielka, stara wierzba; wygladata tak dziwnie
swojsko — jakby tamta.

Kanut byt znuzony, wiec usiadt pod drzewem; potrzebowat odpoczaé¢, — gtowa
mu cigzyta, oczy sie zamykaty. Zauwazyt jednak, jak troskliwie stara wierzba otulita
go swemi gatgzkami, — jak najtroskliwszy ojciec!

Bo tez to byta tamta! Wzieta go na rece i jak mate dziecko niosta teraz do
ojczyzny, do Kjoge, na znajome, piaszczyste wybrzeze, gdzie biegat dzieckiem. Tak,
to byta ona, ta sama wierzba. Wyszta naprzeciw niego, bo dtugo nie wracat |
znalazta go wreszcie i przyniosta sama do matego ogrédka nad rzeczka, gdzie
czeka juz Joasia w ztocistej koronie i wita go z daleka radosnym okrzykiem.

A oto znowu jakies dwie postacie, podobniejsze do ludzi, niz przed laty.
Szczegdlniej sie zmienity! To chtopiec z piernika i jego ukochana. Piekng strong
odwrdcili sie do niego, trzymajg sie za rece.

— Dziekujemy ci — rzekli — nauczyte$ nas méwic i otosmy zareczeni!

Idg przez ulice razem, rekawreke, wprost do kosciota w Kjoge. Kanut i Joasia idg

tuz za nimi, trzymajg sie takze za rece. Widac czerwone mury, bluszczem
obwieszone, drzwi otwarte szeroko, stycha¢ organy, swiatta ptong na ottarzu.

Orszak przez gtéwne wejscie wchodzi do kosciota.

— Panstwo naprzdéd! — odzywa sie chtopiec z piernika i ustepujg miejsca
Kanutowi, ktéry z Joasia kleka przed ottarzem. Joasia schyla wdziecznie sliczng
gtéwke, a z oczu jej sptywaja tzy, jak perty szronu. To 16d, ktéry niegdys zamrozit je;
serce, a teraz stopniat pod tchnieniem wytrwatej, wiernej mitosci. Te tzy zimne —

W tej chwili Kanut sie obudzit. Siedziat pod starg wierzbg, w obcym kraju, w
chtodny zimowy wieczdér. Z chmur zimne krople na twarz mu padaty.

— To sen! — szepnat ze smutkiem. — Najpiekniejsza chwila mego zycia! Pozwdl



mi jeszcze tak marzy¢, o Boze!
| zamknat oczy.
| znéw zasnat — i marzy.
Nad ranem snieg spadt duzy, wiatr miota! nim mrozny, — Kanut spat.

Szeroka drogg ludzie idg do kosciota; pod starg wierzbg siedzi czeladnik
wedrowny. Zmarzt, nie zyje. Pod starg wierzbg usnat, jak w dziecinstwie, ale — na
wieki.



SPIEWAK: Z POD STRZECHY.

Zima. Ziemia Sniezny okryta zastong wyglada jak wykuta z marmurowej skaty;
powietrze jasne, czyste, wiatr kolgcy, ostry, niby miecz obosieczny; drzewa
bezlistne, jak biate korale, jak migdatowe gaje w petnym kwiecie: widok daleki, jak
z wierzchotka gory.

| noce piekne pod niebem, usianem gwiazd miliardami, przy blaskach
pétnocnej zorzy.

Nadchodzi burza i z chmur ciemnych sypie puchy tabedzie; biate, lekkie ptatki
kotyszg sie w powietrzu, pokrywajg dachy, ulice, pola. drogi i goscince. Biato, cicho
i chtodno.

Lecz nam ciepto w izbie, przy ptongcym kominku; wesoto w gromadce stuchac i
opowiadac o czasach minionych, minionych dawno. Postuchajmy basni.

Na morzu, hen daleko, na szerokiem, gréb olbrzymi na skale. O pétnocy siada
na nim bohaterski duch pogrzebanego w tej mogile kréla. Siada i ciezko wzdycha.
Ztocisty dyadem Swieci mu na skroni, wiatr wtos rozwiewa; piers ma w stal zakuta,
lecz gtowa ciezko spada mu na piersi, a z ust wyrywa sie gtuche westchnienie,
westchnienie bélu.

Duch bohatera nie ma w mogile spokoju...

Okret o biatych zaglach ptynie po morzu z daleka, przy grobowej skale zarzucit
kotwice, zeglarze na lad wyszli. Pomiedzy nimi idzie piesniarz stary, ten zbliza sie
do kréla stopg smiata.

— Dlaczegos smutny? — pyta. — Jaki bdl cie ttoczy?

— Smutny jestem — odpowiada duch pogrzebionego — bo czyny moje umarty
wraz ze mna, zostaty zapomniane, jak ja pod tg skata. Zaden $piew o nich nie
rozbrzmiat po swiecie, zadna piesn w sercach ludzkich nie zbudzita zalu, nie
pozostata w pamieci mych wnukdw. Wiec smutny jestem, — zniknatem bez sladu i
ja i zycie moje. Dlatego nie znam w mogile spoczynku. Duch bohatera swieci¢
winien wiecznie, a mdj zastonit obtok nie pamieci. Piesh tylko takie zastony
rozdziera.

| méwit dtugo o swych wielkich czynach, ktére wspotczesni wielbili i czcili, lecz
nie miat kto opiewac, gdyz pomiedzy nimi nie byto ani jednego spiewaka.

Wtedy potozy! piesniarz dtoh natchniong na strunach harfy i piesn sie rozlegta
potezna i wspaniata. Opiewat odwage mtodziencza bohatera, jego smiate czyny,
gorgce serce i ducha wzniostego. Spiewat w mitosci i wierze i prawdzie.

Na grobowcu podniosta sie postac krélewska, a twarz jej zajasniata jak
chmurka srebrzysta w blasku miesigca. | rozptyneta sie w blasku jak zorza, duch
bohatera zniknat we wtasnych promieniach, rozwiat sie razem z piesnia.

Na samotnej skale pozostat tylko zielony pagdrek, a na nim kamieh grobowy
bez znaku.



Ale z ostatnim tonem wieszczej harfy ze strun jej zerwat sie ptaszek malenki,
ptaszek o cudnym gtosie, w ktérym drzg naprzemian wszystkie tony serca
ludzkiego: radosci, bélu, tesknoty i szczescia. Ptaszek wznidst sie wysoko i leciat
nad morzem ku oddalonym Ilgdom, ku gérom i lasom, ponad polami i ponad tgkami,
gdzie go witano serdecznie, radosnie. Spiewak to znany, $piewak pie$ni gminnej,
co nigdy nie umiera.

| dzis go styszymy, tu, koto kominka, kiedy puchy biate bujajg w powietrzu i
pod niebem burza sie srozy. On Spiewa nam, co byto, — piesni wesote i smutne, o
surowych krajach dalekiej pétnocy i rozkosznych dolinach potudniowych; on ma
stowa i tony, ma tzy i uSmiechy i w sercach ludzkich budzi wiosne mtoda, albo
okrywa je szronem jesieni.

Ptak piesni gminnej nigdy nie umiera, a zyje dawno i wszystko pamieta: i
wielkich bohaterdéw i kleski okropne, wszystkie nadzieje i wszystkie zawody i jezyk
0jcOw naszych zapomniany i zapomniane prastare pamigtki on nam ttomaczy¢
umie stowem zywem.

A kiedy Spiewa, to burza nadchodzi, bijg pioruny, 16d peka, swiat ptonie i drzy
w posadach ziemia — bo on potege ma i wtadze wielkg i krélem jest i twdércg —
cho¢ nie Bogiem.

Zima. Wiatr ostry jak miecz obosieczny niesie tumany $niegu, gory cate. |
wszystko sypie na miasto, skazane, aby znikneto z ziemi. Dziwny sen zimowy.
Skryty sie domy i krzyze kosciotdw; goni Sniezna jasnieje w przejrzystem powietrzu
i odbija promienie stonca.

Nad pogrzebanem miastem krgzy ptactwo, swiergocze, krzyczy, Spiewa.

Wréble chmurg catg przysiadty na sniegu, wzrusza je kazda drobnostka;
opowiadajg tak wiele, tak wiele o tem, co byto w kuchni, na podwdrzu. Wszystko
wiedzg, wszystko wiedza. Pi! pi! my znamy pogrzebane miasto, znamy kazdy
zautek, kazdy kagcik. Pi, pi! wszystko, co zyto tam, lezy pod $niegiem, wszystko, co
zyto, pi! pi!

Czarne kruki i wrony unoszg sie nad biatym Sniegiem, niby zatobne plamy.
Grab! Grab! krzyczg co chwila. Tyle rzeczy do jedzenia zostato pod sniegiem! Tyle
rzeczy wybornych i pozywnych, kra! kra!

Leca dzikie tabedzie, szumigc wspaniatemi skrzydtami w gdrze, a piesn ich
mowi o tem, co wielkie i piekne w umartem miescie byto, w miescie pogrzebionem
pod géra sniegu.

Ale ptaszek drobny gtos podnidst takze dzwieczny:

— O, nic nie umiera! Bo niema smierci, a zycie trwa wiecznie, choc sie przelewa
czasem w tony piesni, w stowa prorocze, w promienie Swiattosci, w madrosci wiare.
Lecz nie ginie zycie, ono wstepuje tylko w nowe serca, i bicia ich przyspiesza, ono
ozywia nasze mysli i wspomnienia i powstaje przed nami z kazdego grobowca
wieczne i niesmiertelne. Co zyto, zy¢ bedzie!

Tak spiewat ptak natchniony piesni gminnej, co nigdy nie umiera.

| w tej samej chwili sptyneto z nieba ciepte tchnienie Boze, pekty Sniezne



otchtanie, stoce je zwycieza, przenika wnetrze gory, kruszy jej potege i nowa
wiosne budzi na mogile, i nowe zycie na starym pniu szczepi.

Bo niema Smierci: co zyto, zy¢ bedzie. Zwiastunem prawdy tej ptaszek malenki,
ptak piesni gminnej, ktory nigdy nie umiera.



TOWARZYSZ PODROZY.

Biedny Janek! Ojciec jego umierat po dtugiej i ciezkiej chorobie, lampa gasta na
stole w ubogiej izdebce i nikogo z nim tu nie byto.

— Bytes dobrym synem, Janku — rzekt umierajgcy — i Bég cie nie opusci,
chociaz sam zostaniesz. Pamietaj tylko zawsze kochac ludzi i czynic im tyle
dobrego, ile bedzie w twej mocy.

Chory spojrzat na syna tagodnie, serdecznie i zamknat oczy — juz na zawsze.
Wygladat, jakby zasnat. Janek ptakat, bo nie miat nikogo na swiecie, byt zupetnym
sierotg bez rodziny. Dtugo kleczat przy tézku umartego, catowat rece ojca, az
wreszcie znuzony, opart gtowe na twardej poreczy i zasnat.

Dziwny miat sen. Snito mu sie, ze byt w niebie, stoAce i ksiezyc wyszty na jego
spotkanie i witaty go pieknie; ojciec zdrow Smiat sie jak dawniej wesoto, a krélewna
w ztotej koronie na gtowie z usmiechem podata mu reke.

— Oto twoja narzeczona — rzekt mu ojciec — najpiekniejsza i najlepsza
krolewna na Swiecie. Ale trzeba na nig zastuzyc.

Wtem Janek sie obudzit i wszystko znikneto; ojciec lezat zimny i martwy na
t6zku, w ciemnym pokoju nie byto nikogo.

W pare dni potem pochowano nieboszczyka. Biedny Janek szedt za trumna,
gorzko ptaczac: nie mogt sie z tem pogodzi¢, ze juz nigdy w zyciu nie zobaczy
drogiego ojca. Trumne ztozono w gtebokiej mogile i zasypano ziemig; Janek styszat,
jak ziemia padata na wieko, zakryta je i uczut tak wielki bdl w sercu, jak gdyby
peknagc¢ miato. Lecz zaspiewano piekng piesh pobozng, tak smutng, iz Jankowi tzy
sptynety z oczu i Izej mu byto. Stohce swiecito naczystym btekicie, a drzewa
usmiechaty sie do niego swiezg, jasng zielonoscig. Zdawaty sie méwic:

— Nie smuc sie, Janku, nie ptacz. Spojrzyj na niebo pogodne i czyste, jak tam
pieknie! Twdj ojciec juz tam mieszka i patrzy na ciebie; jest szczesliwy i prosi Boga,
aby btogostawit ci w zyciu.

A Janek otart oczy i pomyslat:

— Bede sie starat by¢ dobrym, aby ojciec widziat, ze pamietam jego stowa. A
kiedy umre, péjde do niego do nieba i spotkamy sie znowu. Jakaz to bedzie rados¢!

Opowiem mu wtedy wszystko, co sie ze mna dziato tu na ziemi, a on mi
wyttomaczy cuda raju. Bedzie mie uczyt i obaj bedziemy szczesliwi!

Usmiechnat sie do tych mysli, choc lzy sptywaty mu jeszcze po twarzy. Po
gatgzkach ptaszki skakaty wesoto i szczebiotaty: kiwit! kiwit! chociaz przed chwilg
byty Swiadkami pogrzebu. Ale one wiedziaty, ze umarty w niebie szczesliwszy jest
niz tutaj, ze ma piekne skrzydta i Spiewa cudne piesni razem z aniotami. Wiec to je
tak' cieszyto. Potem odleciaty daleko, daleko, a Janek patrzyt za niemi z tesknotg i
takze miat ochote ruszy¢ w Swiat nieznany, tylko przedtem zapragnat naznaczy¢
grob ojca cho¢ prostym krzyzem. Zrobit go starannie i zanidst wieczorem na
cmentarz. Mogite zastat pieknie usypang i przybrang kwiatami. Widocznie obcy



ludzie pamietali, jak dobrym dla kazdego byt nieboszczyk.

Nazajutrz wczesnym rankiem Janek zwingt w maty tobotek swoje rzeczy, zabrat
piecdziesigt talardéw i kilka drobnych monet, ktére stanowity caty jego majatek, i
wyruszyt w droge.

Przechodzac koto cmentarza, raz jeszcze wstapit na gréb ojca, aby sie pomodlic
i pozegna¢ go moze na dtugo.

Na polu kwiaty swiecity pertami rosy porannej, grzaty sie w stoneczku, kotysaty
gtowki na figlarnym wietrze i zdawaty sie méwic:

— Prawda, jak tu slicznie? Jak zielono! Witaj nam, mity przechodniu!

Oto i koniec wioski i stary kosciotek, gdzie go niegdys ochrzczono, gdzie
przychodzit z ojcem co niedziela na nabozenstwo i spiewy. Przystanat, zdjat
kapelusz i zegnat go wzrokiem. A wtem na wiezy wysokiej zobaczyt krasnoludka w
czerwonej czapce, ktory zastaniat twarz rekg od stohca, aby patrzec na droge. Janek
mu skinagt gtowga zyczliwie, z usmiechem, a malenki cztowieczek potrzgsnat
czapeczky, przycisnat obie rece na chwile do serca i przestat mu tysigce
pocatunkéw, aby okazad, jak szczerze mu zyczy przyjemnej i szczesliwej drogi.

| poszedt Janek dalej. Byto mu razno na duszy, — myslat, jak wiele nowych,
pieknych rzeczy zobaczy¢ moze i szedt coraz dalej, tak daleko, jak nigdy jeszcze
nie byt w zyciu. Nie znat tez wcale miejsc, ktére przebywat, ani ludzi, ktérych
spotykat. Byt juz miedzy obcymi.

Pierwszg noc przespat na otwartem polu na Swiezym stogu siana, ale to mu sie
bardzo podobato. Sam krél nie ma wspanialszej sypialni — pomyslat — jak to pole,
zastane zielonym kobiercem, przetykanym réznobarwnymi kwiatami, z btekitem
nieba, zamiast zwyktego sufitu, z przezroczystym strumykiem, zamiast umywalni i
krzakami réz dzikich i czeremchy. Nad strumieniem sitowie i trzcina spiewajg mi
ciche "Dobranoc", na niebie jasny ksiezyc zastepuje lampe. Nie potrzebuje jej gasic
z obawy pozaru, lub dla braku oleju i moge spac sobie spokojnie.

Spat tez do samego rana. Dopiero stonce i ptaki wesote zbudzity Spiocha,
wotajgc: Dzien dobry! Dzien dobry, Janku! Czy dzis wstac nie myslisz?

Mozeby pospat dtuzej, gdyby nie te natretniki, lecz nie gniewat sie na nie.
Dzwony sie ozwaty z blizkiego kosciotka, gdyz byta to niedziela i Janek pospieszyt
aby by¢ na nabozenstwie. Spiewat i modlit sie z catego serca, jak w swoim starym
wioskowym kosciele, gdzie go ochrzczono, gdzie przychodzit z ojcem.

Potem zaszedt na cmentarz. Wiele grobow byto tutaj zaniedbanych, zarostych
zielskiem, trawg. Pomyslat sobie, ze tak moze kiedys wyglagdac bedzie i gréb jego
ojca, jesli zabraknie mu synowskiej reki. Wiec powyrywat zielska, popoprawiat
krzyze, ktore sie pochylity, pouktadat wianki na swoje miejsca, przez wiatr
rozrzucone, i westchnat cicho: Moze ktos$ tak samo uporzadkuje gréb mojego ojca,
kiedy mnie tam nie bedzie!

Wychodzgc z cmentarza, dat ubogiemu kilka sztuk monety i poszedt dale;.

Przed wieczorem pokryty niebo czarne chmury, deszcz zaczat padac. Janek
przyspieszat kroku, azeby znalez¢ schronienie pod dachem, lecz noc zapadta.



Spostrzegt wreszcie matg kapliczke na wzgérzu i tutaj postanowit przenocowac.

— Usigde sobie w kacie i odpoczne — rzekt do siebie — jestem bardzo
zmeczony i to schronienie mi wystarczy; — wygéd nie potrzebuje.

Odmowit krétkie modlitwy wieczorne, usiadt w kgcie i zasnat. Na Swiecie
tymczasem szalata burza, padaty pioruny.

Pétnoc, byta, gdy sie obudzit. Burza mineta, ksiezyc swiecit jasno i zaglgdat
przez okno do kapliczki. Tu na srodku stata trumna z nieboszczykiem, ktérego
miano pochowac nazajutrz.

Janek nie przestraszyt sie wcale. Miat czyste sumienie i wiedziat, ze umarli nic
ztego zrobi¢ nie moga zyjacym. Tylko zywi zli ludzie krzywdzg czasem innych. |
wtasnie takich dwdch ztych ludzi chciato wyrzuci¢ z trumny nieboszczyka.

— Co wy robicie? — zapytat ich Janek. — Dlaczego nie zostawicie go w
spokoju? To wielki grzech i zbrodnia.

— Daj nam pokdéj — odpowiedzieli ztoczyhcy — pleciesz gtupstwa bez sensu.
My mamy prawo wyrzuci¢ go z trumny, bo nas oszukat. Winien nam pienigdze i
umart, zeby nie zaptacic dtugu. Ale nie darujemy: jak pies bedzie lezat za progiem
kosciota!

— Mam tylko piecdziesigt talaréw — rzekt Janek — ale oddam je wam chetnie,
jesli mi przyrzeczecie zostawic tego biedaka w spokoju. Jestem zdréw i miody,
moge obejs¢ sie bez pieniedzy, zresztg Bdg mi dopomoze, a bezbronnego
krzywdzi¢ nie pozwole.

— Dobrze — odrzekli Zli ludzie — jezeli nam zaptacisz dtug nieboszczyka,
mozesz byc¢ spokojny, ze mu nie wyrzadzimy zadnej krzywdy.

Janek natychmiast oddat im pienigdze i poszli sobie, Smiejgc sie z jego
hojnosci. Ale poczciwy chtopiec nie uwazat na to, sani utozyt napowréot w trumnie
nieboszczyka, ztozyt mu rece, pozegnat i poszedt dalej przez las wazka droga.

Ksiezyc przeslicznie Swiecit przez gatezie, a w jego jasnych, srebrzystych
promieniach widac¢ byto drobne elfy, igrajgce miedzy drzewami, na zielonych
listkach. Nie uciekaty przed Jankiem, — wiedziaty, ze to jest chtopiec niewinny i
dobry, a tylko dla ztych ludzi te Sliczne, malenkie duchy lesne stajg sie
niewidzialnymi. Niektdre byty mniejsze, niz szerokos¢ palca, a na gtéwkach miaty
ztociste grzebyki, ktorymi pospinaty dtugie, jasne wiosy. Jedne bujaty sie na
kroplach rosy albo Zdziebetkach trawy, inne tahczyty, skakaty; czasem rosa
spadata na ziemie, jak kula, a z nig i maty figlarz. Wtedy wybuchat chér smiechu i
wrzawa w tym matym, wesotym swiatku. Wszystko to byto sliczne! Elfy Spiewaty
cieniutkiemi gtosy i Janek poznawat z radoscig piosenki, ktérych sie uczyt niegdys,
bedac dzieckiem. Wielkie pajaki w srebrzystych koronach przerzucaty wiszace
mosty miedzy gateziami, budowaty patace z krysztatowych nici; a kiedy rosa
skropita je lekko i btysnat promyk ksiezyca, jasniaty te budynki fantastyczne
brylantowemi blaski.

Wszystko to trwato az do wschodu stonca. Kiedy rozpierzchty sie nocne
ciemnosci, ptoche elfy zasnety w kielichach kwiatowych, a wiatr pozrywat ich



wiszgce mosty i teczowe patace.

Janek wyszedt z lasu i szedt teraz drogg, kiedy ustyszat za sobg wotanie:

— Hej, towarzyszu, dokad, jesli taska?

— Przed siebie — odpart Janek. — Jestem sam na Swiecie, wiec ide szukac
szczescia przy Boskiej pomocy.

— To mozemy is¢ razem — odpart obcy. — Jesli sie zgodzisz?

Janek zgodzit sie chetnie i poszli dalej razem, a wkrétce polubili sie szczerze.
Nieznajomy byt cztowiek dobry, a przytem o wiele madrzejszy od Janka, ktéry
podziwiat jego doswiadczenie. Musiat on wiele podrézowac w zyciu, bo wszystko
znat i wiedziat, a opowiadac umiat bardzo zajmujgco.

W potudnie znalezli roztozyste drzewo i usiedli, aby odpocza¢ i posili¢ sie
troche. Rozmawiajac, spostrzegli wychodzacga z lasu staruszke jakas, drzaca,
pochylong, wspartg na kiju. Na plecach niosta wigzke suchych gatazek na opat,
ktore zebrata w lesie, a z fartucha wygladaty jej trzy rézdzki. Szta, opierajac sie na
krzywym kiju, krokiem niepewnym; wtem poslizgneta sie, krzykneta gtosno i
upadta. Biedna staruszka ztamata noge.

— Musimy jg odnies¢ do domu — rzekt Janek, zwracajgc sie do towarzysza.

Lecz ten rozwigzat swoj maty wezetek, wyjat z niego stoik niewielki i powiedziat,
iz posiada taki balsam, pod ktérym ztamana noga moze sie zrosng¢ natychmiast i
bedzie jeszcze mocniejsza, niz przedtem. Ale za takie cudowne lekarstwo zgdat
trzech rézeg, ktoére stara niosta w fartuchu.

— Madrys! — rzekta babina i pokiwata gtowg z dziwnym usmiechem. Nie miata
ochoty pozbyc sie rézeg, lecz noga bolata jg bardzo i co robié, zanim sie zrosnie
zupetnie, zanim bedzie mogta znowu na niej chodzic¢?

Wiec po namysle oddata trzy rézdzki, a podrézny wyjat balsam ze stoika i
zaledwie dotknat nim ztamanej nogi, kosci sie zrosty i starowina mogta is¢ dalej bez
bdélu, a nawet znacznie predzej, niz poprzednio.

— Dobre masz lekarstwo — rzekta tez z uSmiechem — znam sie na tem
cokolwiek. Wiem tez, iz w aptece dostac¢ go nie mozna.

| poszta dalej, trzesgc starg gtowg i usSmiechajgc sie do siebie.
— Co ci po tych rézgach? — spytat Janek towarzysza.

— Bardzo mi sie podobaty, a ze jestem troche dziwakiem i lubie osobliwosci,
wiec sobie pomyslatem, ze mogg mi sie przydac.

Janek niebardzo madry byt z tej odpowiedzi, ale poszli dalej razem.

— Patrz — odezwat sie Janek po niejakim czasie — jakie okropne chmury!
Pewno bedzie burza.

— Nie — odrzekt nieznajomy — to wcale nie chmury, to géry, méj kochany.
Wspaniate, wielkie gory, ktére wznoszg sie ponad obtoki! Tam dopiero odetchniesz
cudownem powietrzem! Stamtad zobaczysz wielki kawat Swiata! Ale niepredko sie
tam dostaniemy.



Rzeczywiscie wedrowali caty dzieh nastepny, nim dosiegli podnéza gor,
okrytych ptaszczem czarnego lasu i sktadajgcych sie ze skat olbrzymich, jak cate
miasta. Wszystko tu byto wielkie, wspaniate i grozne, i sit potrzeba, zeby sie pigc
Smiato po stromych urwiskach na te wysokosci. To tez nasi podrézni zatrzymali sie
na noc w oberzy, aby wypoczgc przed jutrzejszg drogg.

W najwiekszej izbie zajezdnego domu wedrowny wtasciciel teatru maryonetek
dawat wielkie przedstawienie. W jednym kohcu pokoju ustawit swdj maty teatrzyk,
a w drugim zgromadzili sie goscie przejezdni, stuzba, sasiedzi. Kazdy byt ciekawy.
Na samym srodku stanat gruby rzeznik z buldogiem, ktéry warczat, pokazywat zeby
i wytrzeszczat straszne Slepie na teatrzyk. Musiato to by¢ zwierze niezmiernie
ztosliwe.

Przedstawienie sie rozpoczeto i byto bardzo zajmujace. Sliczna sztuka! Krél i
krélowa siedzieli na tronie, w ztotych koronach i sukniach z dtugiemi trenami.
Widac zaraz, ze musieli by¢ bardzo bogaci. Inne malenkie lalki z wasami i
szklanemi oczyma, staty przy drzwiach, poruszajgc niemi bezustannie, zapewne
aby utrzymaé w pokoju $wieze powietrze i przyjemny powiew. Sliczna to byta
sztuka!

Wtem krélowa wstata i postgpita kilka krokow na przdéd sceny. Niewiadomo, co
sobie pomyslat o tem buldog, dos¢, ze warknat groznie, poskoczyt, schwycit
nieszczesng krélowe w swojg straszliwg paszcze — trzasneta — Ach!...

Biedny wtasciciel teatru rozpaczat: pies odgryzt gtowe najpiekniejszej jego
lalce! Wszyscy byli zmartwieni Przerwano przedstawienie.

Gdy sie ludzie rozeszli, nieznajomy towarzysz Janka zblizyt sie do strapionego
dyrektora teatru maryonetek i powiedziat, ze mu naprawi te szkode. Wyjat swdj
stoik z cudownym balsamem, wziagt lalke, ktéra byta strasznie pokaleczong, i
opatrzyt jej rany, posmarowat, a w tejze chwili wszystko sie zrosto znowu, zagoito, a
nawet maryonetka mogta teraz sama poruszac¢ swobodnie rekami, nogami i gtowg i
nie trzeba byto ciggna¢ jej za sznurek.

Mozna sobie wyobrazi¢ radosc lalki! Byta jak zywy cztowiek, tylko méwic nie
mogta. Wtasciciel teatrzyku cieszyt sie takze niezmiernie: krélowa mogta chodzic
sama! Naturalnie, zadna inna jego lalka tego nie potrafita.

Ale p6zno w nocy, kiedy wszyscy spali, daty sie stysze¢ takie okropne
westchnienia, ze wszyscy sie pozrywali przestraszeni. Dyrektor pospieszyt zaraz do
swoich maryonetek, gdyz z wielkiego pudta dochodzity te smutne jeki. Otworzono
je i ujrzano wszystkie lalki poprzewracane i wzdychajgce rozpaczliwie; wszystkie
patrzaty szklanemi oczami na swego pana, gdyz wszystkie pragnety by¢
posmarowane cudownym balsamem, azeby mogty poruszac sie same.

Krélowa padta na kolana i podniosta w gére ztocistg korone.

— Zabierz jg! — zawotata — ale posmaruj mascig mojego matzonka i dwdér mo;
caty!

Whtasciciel teatrzyku nie mégt sie wstrzymac od ptaczu, tak mu zal byto lalek.
Ofiarowat nieznajomemu caty swdj zarobek z ostatniego przedstawienia, byle mu



jeszcze kilka maryonetek posmarowat. Ale poczciwy cztowiek odpowiedziat, ze jesli
mu dyrektor odda starg szable, ktorg nosit u boku, to i bez pieniedzy posmaruje
jeszcze szesC lalek.

Rozumie sie, ze umowa staneta natychmiast, stoik znowu wyjeto,
uszczesliwione maryonetki przewracaty sie z radosci, az sobie poottukaty konce
noséw, lecz nieznajomy i na to zaradzit, a wkrétce potem wszystkie szesc tanczyty
same tak przeslicznie, ze dziewczeta z oberzynie mogty patrze¢ na to obojetnie |
zaczety takze tanczy¢ razem z niemi. Stangret tanczyt z kucharka, lokaj z
pokojéwkg, wszyscy goscie i obcy ludzie, nawet obcegi z zelazng topatka od wegla.
Ale ta para przewrdcita sie przy pierwszym skoku.

W kazdym razie noc byta niezmiernie wesota.

Nazajutrz rano Janek z swoim towarzyszem udali sie w dalszg droge. Szli przez
sosnowe lasy coraz wyzej, az staneli na wierzchotku géry tak wysoko, ze koscielne
wieze wydawaty im sie w dole niby ciemne jagody na tle zielonosci. | widzieli
dokota miasta, wsie i kraje, w ktérych nie byli nigdy, daleko, daleko! Janek nie miat
pojecia, ze sSwiat jest tak wielki, tak wspaniaty i piekny! Jasne stonce swiecito na
btekicie, powietrze byto czyste i orzezwiajgce, z laséw dolatywat gtos rogow
mysliwskich tak przeslicznie, ze Jankowi tzy w oczach stanety.

— O dobry Boze! — zawotat z mitoscig. — Jakzebym cie gorgco pragnat
ucatowac za to, zes taki dobry, zes stworzyt dla nas ten swiat taki piekny!

Nieznajomy ztozyt rece do modlitwy i w milczeniu patrzat na lasy i miasta,
kapigce sie w cieptych stonecznych promieniach.

Nagle nad ich gtowami rozlegt sie Spiew dziwny, jakiego nigdy w zyciu nie
styszeli i zobaczyli w gérze pod btekitem nieba ptynacego wolno tabedzia. tabedz
Spiewat przeslicznie, ale coraz ciszej, coraz ciszej... Pochylit piekng gtowe, skrzydta
poruszaty sie stabo i wreszcie upadt u nég ich martwy.

Janek litosciwie pochylit sie nad nim, ale w krélewskim ptaku sladéw zycia juz
nie byto.

— Skrzydta mu teraz niepotrzebne — rzekt podrézny — a nam przydac sie
mogyg; takie ogromne i silne! Widzisz, jak dobrze, ze mam z sobg szable dyrektora
teatrzyku.

Jednem uderzeniem odciat tabedzie skrzydta i schowat je do ttomoczka.

Mineli géry i szli bardzo dtugo po drugiej stronie przez nieznane kraje, az
nakoniec przybyli do wielkiego miasta. Setki wiez i koSciotow btyszczato jak srebro
w blasku stonecznym, posrodku stat biaty patac marmurowy ze szczeroztotym
dachem. W patacu krol mieszkat.

Obaj podrézni zatrzymali sie w matej oberzy pod miastem, bo nie chcieli
zakurzeni i zdrozeni wejs¢ do pieknej stolicy. Gospodarz, cztowiek rozmowny,
natychmiast zaczat im opowiadac bardzo ciekawe rzeczy. Krél w tem panstwie byt
stary, ale bardzo dobry, nikt sie na niego nie uskarzat, bo nigdy zadnej krzywdy nie
wyrzgdzit nikomu. Ale za to coreczka! Boze zachowaj od takiej krélewny. Piekna,
jak nikt na swiecie, ale zta czarownica, ktéra juz wielu ksigzat zycia pozbawita.



— Jakze to? — pytat Janek. — Za c6z?

Kazdemu pozwalata starac sie o swojg reke, wszystko jej byto jedno: krél czy
zebrak. Ale musiat odgadngc trzy razy jej mysli. Jezeli mu sie uda, zostanie jej
mezem, a po Smierci jej ojca, panem catego kraju; ale jezeli nie zgadnie trzy razy,
co ona pomyslata, pdjdzie na sSmier¢; zethg mu gtowe i kwita.

Stary krdl martwit sie tem niestychanie, lecz nic poradzi¢ nie mdégt. Raz jej
pozwolit wybrac sobie meza, jakiego bedzie chciata, i nie mégt cofngc stowa; a na
zgryzote jego cérka nie zwazata. Bardzo zte miata serce. lle razy zjawit sie nowy
konkurent, krélewna przyjmowata go uprzejmie, a ze nie umiat odgadngc jej mysli,
to nie jej wina; wiedziat przeciez, o co chodzi i na co sie naraza; po c6z byt taki
Smiaty?

Biedny krél kazdego roku jeden dzieh poswiecat na modty, aby krélewnie
zmiekczyto sie serce. Od poranka az do nocy kleczat wtedy ze wszystkimi
rycerzami, ale to nic a nic nie pomagato. Caty nardd zresztg bardzo nad tem
ubolewat i nawet stare babcie, ktére lubity wédeczke, na znak zatoby dolewaty do
niej czarnej farby. Céz wiecej zrobi¢ mogty?

— O szkaradna kréolewna! — zawotat Janek oburzony. — Gdybym byt starym
krolem, datbym jej porzadne rézgi! Zastuzyta na to doskonale.

Wtem na drodze ustyszeli okrzyk ludu:
— Wiwat! wiwat!

To krélewna przejezdzata. Byta tak piekng, twarz miata tak dobrg i smutng, ze
ludzie zapominali o jej ztosci i nie mogli jej wierzy¢, patrzac na nig. Otaczato jg
dwanascie najpiekniejszych panien, w biatych sukniach, na czarnych przeslicznych
wierzchowcach, kazda ze ztotym tulipanem w reku. Rumak krélewny byt biaty,
kosztownie przybrany w dyamentowe i rubinowe ozdoby. Suknie miata ztocistg, a w
reku szpicrute, podobng do promienia stonecznego. Na gtowie dyadem, niby szereg
drzgcych gwiazd w czarnych wtosach, a ptaszcz z motylich skrzydet.

Twarz jej jednak byta piekniejsza od stroju.

Janek spojrzat na nig i oniemiat ze zdziwienia: byta to bowiem ta sama
krolewna, ktorg widziat we snie, gdy zasnat przy t6zku zmartego ojca.

Nie, nie, to nieprawda! ona nie moze by¢ tak ztg, jak méwig — pomyslat zaraz.
Nie uwierze temu. Jest piekng i dobrg, a poniewaz kazdemu pozwala sie starac¢ o
swojg reke, sprébuje i ja szczescia. Przekonamy sie zreszty, co to wszystko znaczy,
ojciec nade mng czuwa i nie lekam sie niczego.

Oznajmit zaraz o swoim zamiarze, ale wszyscy mu odradzali: zginie, jak tylu
innych. Towarzysz podrézy odradzat mu takze, lecz to nic nie pomogto. Janek
wierzyt w swe szczescie i w dobro¢ krélewny, przypuszczat, ze jej okrutne postepki
muszg miec jakas ukrytg przyczyne i upart sie przy swojem.

Oczyscit sobie buty i ubranie, umyt sie czysto, uczesat i poszedt do patacu
krolewskiego.

Zapukat do drzwi Smiato.



— Prosze wejs¢ — dal sie styszecl gtos starego kréla, ktéry wyszedt zaraz na
jego spotkanie w szlafroku i wyszywanych pantoflach; na gtowie miat korone, berto
w jednej rece, a ztote jabtko w drugiej.

— Zaczekaj — rzekt i czempredzej wtozyt ztote jabtko pod pache, aby podacd
Jankowi prawice.

Lecz skoro sie dowiedziat, ze jest nowym konkurentem do reki jego cérki,
zaczat tak mocno ptakad, ze upuscit berto i jabtko na ziemie i ocierat oczy potami
szlafroka, gdyz nie miat z sobg chustki.

Biedny, dobry krdl stary!

— Daj temu pokdj — rzekt wreszcie, kiedy sie uspokoit tak, ze mégt przemdéwic.
— Nie chce juz wiecej patrze¢ na te okropnosci! Zreszta chodz i sam zobacz.

| zaprowadzit Janka do ogrodu krélewny. Okropny widok! Na kazdem drzewie
wisiaty po dwa i trzy szkielety zamordowanych ksigzat, ktorzy sie ubiegali o reke
ksiezniczki. Za kazdym powiewem wiatru uderzaty ich kosci o siebie, a wystraszone
ptaki nie Smiaty sie gniezdzi¢ w tym prawdziwym ogrodzie smierci. W doniczkach
nawet staty trupie gtéwki zamiast swiezych, pachngcych kwiatéw. Rzeczywiscie
dziwny byt ogréod krélewny.

— Sam widzisz — rzekt krol stary, — tak i z tobg bedzie. Daj lepiej pokdj. Dosyc
mam juz zgryzoty i zmartwienia, bo nie moge o tem nie myslec.

Janek pocatowat w reke dobrego kréla i prosit go, zeby nie martwit sie wcale, bo
wszystko dobrze bedzie.

Wtasnie na dziedziniec zamkowy wjechata piekna krélewna ze swemi damami,
wiec pospieszyli, aby jg powitac. Usmiechneta sie przyjaznie do Janka i podata mu
reke z tak dobrem spojrzeniem, ze od tej chwili ani myslat wierzy¢, aby byta ztg
czarownicg. Wszyscy nastepnie zasiedli do stotu, paziowie roznosili konfitury i
migdatowe ciastka, ale krdl nie mogt nic jes¢ ze zmartwienia. Zresztg makaroniki
byty dla niego za twarde.

Postanowiono, ze nazajutrz z rana Janek sie stawi w krélewskim patacu, aby
odgadngc pierwszg mysl krélewny. Sedziowie i rada stanu bedg swiadkami tego, i
jesli mu sie uda, musi dwa razy jeszcze powtorzyc¢ takg prébe. Ale nie zdarzyto sie
dotad nikomu przezy¢ dnia podobnego.

Janek nie troszczyt sie o to zupetnie. Pan B6g mi dopomoze — myslat sobie — a
ksiezniczka taka piekna, ze obawiac jej sie nie umiem. | szedt wesoto przez ulice
miasta az do oberzy, gdzie na niego oczekiwano z niepokojem.

Przez caty wieczor nie mdgt sie naopowiadad, jakg dobrag byta dla niego
ksiezniczka, jakie ma smutne i przesliczne oczy i jak mu pilno przekonac swiat caty,
ze wcale nie jest ona tak okrutna, jak ludzie opowiadaja.

Towarzysz jego smutnie potrzgsat na to gtowa.

— Cos w tem by¢ musi jednak — méwit z niepokojem — Zalby mi byto stracic
cie tak wczesnie, przywigzatem sie do ciebie. No, ale zobaczymy. Prézna trwoga nic
nie pomoze, bgdZzmy weseli, dopdkismy razem. Jutro sobie zaptacze, gdy pdjdziesz
do zamku.



Wies¢ o nowym konkurencie rozeszta sie w mgnieniu oka po stolicy, w ktorej
zapanowata obawa i smutek. Teatry pozamykano, w cukierniach zastonieto ciastka
czarng krepg, krol kleczat przed ottarzem, ksieza odprawiali zatobne nabozenstwa.
Bo dlaczegéz temu jednemu miatoby powiesc sie lepiej niz innym?

Lecz w oberzy nieznajomy przygotowat waze ponczu i rzekt do Janka:

— Pijmy za zdrowie krélewny i bawmy sie wesoto. Zaledwie jednak chtopiec
wypit pare szklanek, ogarneta go sennos¢, nie mégt otworzy¢ oczu i zapadt w sen
gteboki. Wéwczas nieznajomy potozyt go ostroznie na tézku, rozebrat i nakryt
kotdrg, a kiedy sie zupetnie sciemnito, przywigzat sobie mocno skrzydta tabedzia do
ramion, wybrat najwiekszg rézge z tych, ktére dostat w lesie od staruszki za to, ze
uleczyt jej ztamang noge, otworzyt okno i wyleciat. Wsréd ciemnosci unosit sie
ponad domami i kierowat prosto do okna krélewny. Tu, przytulony do muru, czekat,
CO nastgpi.

Cisza gteboka panowata w miescie, tylko zegary od czasu do czasu odzywaty
sie, wydzwaniajgc powaznie godziny. Gdy wybito trzy kwadranse na dwunasta,
okno krélewny otworzyto sie cichutko, a ona sarna wyleciata z niego na wielkich
czarnych skrzydtach, w biatym ptaszczu i poptyneta szybko w strone wielkiej gory.
Lecz towarzysz podrézy Janka w tej samej chwili stat sie niewidzialnym i lecgc za
nig, smagat jg ré6zgg tak mocno, ze krew ptyneta jej z plecéw. To byta podréz! Wiatr
unosit w gére biaty ptaszcz ksiezniczki, jak zagiel wielki, i miotat nim na wszystkie
strony, a ksiezyc swiecit dziwnie.

— A to grad! Okropny grad! — narzekata ksiezniczka przy kazdem uderzeniu i
starata sie lecieC coraz predzej. Nakoniec doptyneta do ogromnej géry i zapukata
trzy razy. Rozlegt sie grzmot przeciggty, gora otworzyta sie szeroko i krélewna z
niewidzialnym swoim towarzyszem dostali sie do Srodka.

Tutaj szli najpierw dtugim korytarzem, ktérego sciany dziwne wydawaty
Swiatto: petzato po nich we wszystkich kierunkach mnéstwo ogromnych,
Swiecgcych pajgkow, przez co wygladaty jak z zywego ognia. Nastepnie weszli do
olbrzymiej sali, zbudowanej wspaniale ze srebra i ztota. Ogromne kwiaty, niby
stoneczniki, swiecity na jej scianach purpurowym albo btekitnym blaskiem, ale nikt
dotknac ich nie mogt, poniewaz todygi stanowity wstretne, jadowite zmije, ktére
zionety z paszczy ogien w ksztatcie kwiatow. Sufit tez okrywaty btyszczgce robaczki
Swietojanskie i sine nietoperze, ktére wcigz bity cienkiemi skrzydtami.

Wszystko to byto straszne.

Prawie na srodku sali stat tron ze szkta mlecznego, oparty na szkieletach
konskich, wysadzanych ogniscie btyszczgcymi pajgkami. Poduszki stanowity mate
czarne myszy, gryzace sie nawzajem w cieniutkie ogonki. Ponad tronem wznosit sie
kosztowny baldachim z purpurowej pajeczyny, przybranej zielonemi skrzydetkami,
ktore jasniaty jak drogie kamienie.

Na tronie siedziat stary, szkaradny czarownik w koronie, z bertem w reku. Gdy
ujrzat krélewne krwig oblana, z oczyma tez petnemi, pocatowat ja w czoto, posadzit
na kosztownym tronie obok siebie i skingt na muzyke. Natychmiast odezwaty sie
chéry szarahczy, umieszczone w rogu sali, a wielka sowa bita sie po brzuchu,



zastepujac tem odgtos bebna. Szczegdélny to byt koncert! Mate czarne koboldy i
karzetki z btednymi ognikami na spiczastych czapkach, rozpoczety nadzwyczajny
jakis taniec, a we drzwiach ukazali sie dworzanie, w szatach wspaniatych, dumni i
dystyngowani. Zreszta musieli oni trzymac sie bardzo prosto, gdyz byty to kije od
miotet z osadzonemi na nich gtowami kapusty, ktére czarownik przybrat w piekne
suknie i obdarzyt pozornem zyciem, aby sie przyczyniali do swietnosci dworu.

Nieznajomy ukryt sie zaraz za tronem i nikt go widzie¢ nie mdégt, on sam zas
wybornie widziat i styszat wszystko, co méwili czarnoksieznik i krélewna. Ta
ostatnia uspokoita sie od chwili, kiedy wtadca tego panstwa podziemnego
pocatowat jg w czoto. USmiechata sie nawet, opowiadajgc mu o nowym
konkurencie, a potem zapytata, o czem ma pomyslec, gdy nazajutrz przed nig
stanie.

— Stuchaj uwaznie — rzekt do niej czarownik, mierzac jg strasznym, patajagcym
wzrokiem, jak gdyby chciat w nig przela¢ tem spojrzeniem wtasne uczucia i mysli.

— Kiedy stanie przed tobg, powinna¢ pomysle¢ o czems najprostszem,
naprzyktad o swoim trzewiczku. Tego nigdy nie zgadnie. Potem kazesz ucig¢ mu
gtowe i przyniesiesz mi jutro jego oczy. Ha! tak dawno nie jadtem juz tego
przysmaku! Wiec pamietaj o wszystkiem i spetnij doktadnie.

Krélewna wstata z tronu i schylita gtowe, oddajac mu pokton dtugi i gteboki, a
oczy jej w tej chwili byty znowu smutne. Czarownik skingt, géra otwarta sie przed
nig i wyleciata razem z nieznajomym, ktéry tak samo bit jg catg droge gietkg i
mocng rézgg. Skarzyta sie wiec znowu na grad i Spieszyta, jak tylko mogta do
swojego okna, ktére natychmiast zamkneto sie za nia.

Wtedy podrézny wrécit do zajazdu, gdzie Janek spat spokojnie, odpiat tabedzie
skrzydta i zmeczony z przyjemnoscig rzucit sie na tézko.

Janek obudzit sie wczesnie i zaczat wybiera¢ w droge. Nieznajomy wstat takze,
opowiadajgc wesoto, iz Snito mu sie, ze krélewna pomyslata o swoim trzewiczku.
Radzit tez Jankowi takg da¢ odpowiedz na dzisiejsze jej zapytanie.

— Dobrze — rzekt Janek — postucham cie chetnie, moze to ojciec natchnat cie
tg myslg? Wierze mocno, ze mie Pan Bdg nie opusci, lecz na wszelki wypadek
zegnam cie serdecznie i dziekuje za wszystko, co zrobite$ dla mnie. Moze by¢, iz nie
zobaczymy sie wiecej.

Uscisneli sie mocno, potem Janek pobiegt do zamku krdlewskiego.

W tronowej sali petno byto ludzi. Sedziowie zasiedli na wielkich fotelach i
wsparli gtowy o puchowe poduszeczki, gdyz bardzo wiele mieli dzisiaj do myslenia.
Stary krol wstat i otart zaptakane oczy biatg chustkg od nosa. (Dzi$ miat jg przy
sobie, nie zapomniat). Wtem weszta krélewna. Wydata sie Jankowi piekniejszg niz
wczoraj, cho¢ oczy miata dziwne, jak gdyby uspione. Podata mu uprzejmie reke i
powiedziata dzieh dobry.

Teraz Janek miat zgadng¢, o czem pomyslata. Patrzata nan spokojnie, lecz kiedy

wymowit stowo: trzewiczek, zbladta, zachwiata sie jakby zbudzona, a na jej pieknej
twarzy odmalowata sie okropna trwoga.



Ale to wszystko jedno. Krél z wielkiej radosci podskoczyt prawie do sufitu, az
ztote jabtko upadto na ziemie i potoczyto sie pomiedzy sedzidw, ze go musieli
bertem wygarna¢ z pod fotela. Wszyscy klaskali w dionie, cieszyli sie i winszowali
Jankowi, ktéremu pierwszy raz tak sie powiodto.

| nieznajomy sie ucieszyt, kiedy mu Janek wszystko opowiedziat. Potem
obydwaj dziekowali Bogu za okazang pomoc, a Janek byt juz teraz zupetnie
spokojny, cho¢ wiedziat, ze nazajutrz ma znowu zgadywac.

Wieczor uptynat jak dnia poprzedniego. Gdy Janek zasnat, towarzysz podrézy
poleciat na skrzydtach tabedzia za ksiezniczkg do czarownika, ale tym razem bit jg
jeszcze mocniej, gdyz wzigt z sobg dwie rézgi. Nikt go nie widziat, a on styszat
wszystko. Ksiezniczka miata jutro myslec o rekawiczce. Powtérzyt to Jankowi, niby
sen, i naturalnie chtopiec szczesliwie odgadt po raz drugi.

Caty dwoér skakat z radosci i wywracat koziotki za przyktadem starego krdla,
ktory potozyt na fotelu berto, korone i jabtko, zeby mu nie przeszkadzaty w chwili
tak wielkiego szczescia. Ksiezniczka tylko omdlata prawie z przerazenia; ztozono jg
na sofie, ale stowa przemowic nie mogta. Nikt sie nig zresztg dzisiaj bardzo nie
zajmowat, bo wszyscy mysleli o tem, ze jezeli Janek po raz trzeci wyjdzie zwyciesko
z tej préby, to zostanie mezem krélewny, a po smierci jej ojca, panem catego kraju.

No, ale jesli omyli sie jutro — wszystko przepadto. A szkoda bytoby takiego
zucha!

Wieczorem Janek wczesnie odmoéwit pacierze i udat sie na spoczynek, ale
przyjaciel jego przypasat do boku starg szable, zabrat wszystkie trzy rézgi i na
tabedzich skrzydtach pospieszyt znowu do patacu.

Noc byta ciemna. Wicher dat tak przerazliwie, iz zrywat dachy z doméw, a
drzewa w ogrodzie krélewny jak trzcina zginaty sie do samej ziemi. Btyskawice
krzyzowaty sie na czarnem niebie, grom huczat bezustanny, zdawato sie, ze chyba
Swiat peka na drobne szczatki.

Przed p6tnocg otworzyto sie okno ksiezniczki i wyleciata z niego smutna, blada
jak ptaszcz biaty, ktéry natychmiast wicher porwat w gore i z wsciektoscig szamotat
nim na wszystkie strony. A nieznajomy, lecac tuz koto nigj, bit jg rozgami tak
mocno, ze krople krwi padaty niby deszcz na ziemie. Ostabta tez nakoniec i juz
prawie lecie¢ nie mogta, gdy staneta przed géra.

— Straszna burza i grad — rzekta, otrzasajgc sie w progu — jak zyje, nie
dokuczyta mi tak niepogoda.

— | dobrego bywa za wiele — odpart tajemniczo czarnoksieznik..
Wtedy opowiedziata mu o drugiej szczesliwej prébie Janka. Jesli jeszcze raz
zgadnie, zostanie jej mezem, a wtedy... kto wie, co z nig zechce zrobic...

— Nie zgadnie — rzekt czarownik — juz moja w tem gtowa. Chyba, ze
mocniejszym jest ode mnie. Ale tego sie nie obawiam. Bawmy sie wiec wesoto.

Wozigt krolewne za rece i zaczeli tanczy¢ posréd matych kobolddw i karzetkéw z
btednymi ognikami na czapeczkach. Caty dwor tanczyt takze, ogniste pajaki
podskakiwaty wesoto na Scianach, z kagta brzmiata szarancza, sowa bita sie po



brzuchu, nietoperze uderzaty cienkiemi skrzydtami, stowem bal byt, co sie zowie.

Nakoniec oznajmita krélewna, ze czas na nig wraca¢ do domu. Czarownik
postanowit sam jg dzisiaj odprowadzi¢ dla wiekszego bezpieczenstwa.

Lecieli wiec przez burze i pioruny, a przyjaciel Janka bit ich tak gorliwie, ze
potamat wszystkie trzy rozgi. Jeszcze takiego gradu nie kosztowat i czarnoksieznik.

Przed samem oknem pozegnat nakoniec ksiezniczke i szepnat jej do ucha: Mysl
0 mojej gtowie.

Lecz nieznajomy ustyszat te stowa i gdy ksiezniczka znikneta za oknem,
pochwycit czarownika z catej sity za brode i szablg ucigt mu gtowe tak predko, ze
niegodziwiec sam nawet nie miat czasu spostrzedz, kiedy sie to wszystko stato.
Szkaradny tutdw rzucit potem w gtab jeziora rybom na pozarcie, a gtowe optukat w
wodzie, zwigzat w chustke od nosa i zabrat z sobg do oberzy, gdzie spokojnie spac
sie potozyt.

Nazajutrz oddat wezetek Jankowi i zapowiedziat, aby go nie rozwigzywat, dopdki
go krélewna nie zapyta, o czem sobie pomyslata.

W krélewskiej sali byto dzis tak petno, ze dygnitarze panstwa deptali sobie po
odciskach i mimowolnie popychali sie nawzajem. Radcy siedzieli na swoich
fotelach z miekkiemi poduszeczkami pod gtowe, krél sam miat nowg suknie, a ztote
berto i korona byty swiezo wyczyszczone i btyszczaty z daleka.

Wszystko tez wyglgdato uroczyscie, tylko krélewna byta strasznie blada i
ubrata sie w szaty zatobne.

— O czem mysle? — spytata Janka gtosem drzgcym.

On rozwigzat chusteczke i sam sie przestraszyt szkaradnej gtowy czarownika.
Caty dwor zadrzat i zastonit oczy, a ksiezniczka, jak skamieniata, dtugo jednego
stowa przeméwic nie mogta.

Podniosta sie nakoniec i podata reke Jankowi.

— Zgadtes — rzekta dziwnym gtosem — jestes moim panem. Dzis wieczorem
nasze wesele.

— Dzieki Bogu — zawotat stary krdl uszczesliwiony. — Dozytem przecie tego
dnia upragnionego!

Wszyscy krzykneli: — Wiwat!

Na ulicach data sie stysze¢ muzyka, odezwaty sie dzwony koscielne, cukiernicy
pozdejmowali czarng krepe z ciastek, wszedzie panowata radosc i wesele. Na rynek
wyniesiono trzy pieczone woty, nadziewane kurczetami i kaczkami, i kazdy moégt
sobie odkrajac kawatek i zjes¢ albo zabra¢ do domu. Fontanny napetniono winem,
a piekarze kazdemu, kto kupowat butke za dwa grosze, dodawali szes¢ sucharkdw i
ciastko z rodzynkami.

Wieczorem cate miasto oswietlono, zotnierze strzelali z armat, a mali chtopcy z
kapiszondw. Na zamku jedzono, pito, trgcano sie pucharami, skakano i tanczono.
Damy ksiezniczki i piekni dworzanie Spiewali naprzemiany, nikt rozmmawiac nie
maogt spokojnie z powodu wielkiego hatasu.



Ale krélewna nie kochata Janka, cho¢ zostata jego zong, i przyjaciel jego
zauwazyt zaraz, ze czary z niej dotad nie zostaty zdjete. Wiec dat Jankowi kilka
kropel ptynu w krysztatowej buteleczce i trzy mate pidrka ze skrzydet tabedzich.

— Kaz przygotowac przed jej tézkiem duzg wanne z wodg — rzekt przytem —
wtdz w nig pidrka i wlej ten ptyn przezroczysty, a kiedy rano zona twoja sie obudzi,
pchnij jg tak zrecznie, zeby wpadta prosto do wody. Niech sie w niej z gtowg trzy
razy zanurzy, a wtadza czarownika nad nig zniknie i bedziecie oboje szczesliwi.

Janek wykonat wszystko, co mu przyjaciel poradzit. Krélewna krzyczata gtosno i
poO pierwszem zanurzeniu zamienita sie w czarnego tabedzia z oczyma btyszczgcemi
jak ptomienie. Po drugiem zanurzeniu tabedz stat sie biaty i tylko czarna obraczka
pozostata mu na szyi. Janek przezegnat sie i po raz trzeci zanurzyt ptaka w wodzie,
a wtedy tabedz zmienit sie w ksiezniczke, stokro¢ piekniejszg, niz byta poprzednio.

Ze tzami w oczach dziekowata ona Jankowi, ze jg wybawit od czardw i
powiedziata, ze kocha go nad wszystko w swiecie.

Nazajutrz ustanowiono dzienh przyjecia i pahstwo mtodzi od samego rana
przyjmowali zyczenia i powinszowania. Pierwszy ztozyt je stary krél ze swoim
dworem, potem przychodzili urzednicy, obywatele, wojsko, kupcy i przemystowcy,
stowem, nie byto konca tej procesyi.

Towarzysz podrézy Janka przyszedt takze z matym tobotkiem i kijem
podréznym, widocznie w dalszg droge sie wybierat. Ale Janek wzruszony, rzucit mu
sie na szyje, proszac, aby z nimi pozostat na zawsze, gdyz nigdy nie zapomni, ile
mu zawdziecza.

— Nie moge — odrzekt wtedy nieznajomy, tagodnie potrzgsajac gtowg — czas
ma&j minat. Sptacitem dtug i musze powracac do siebie. Czy pamietasz w kapliczce
tego nieboszczyka, ktérego chcieli skrzywdzi¢ dwaj niedobrzy ludzie? Oddates
wszystko, cos miat, by zapewni¢ mu spokdj w grobie. Ja tym nieboszczykiem
jestem.

| w tejze chwili zniknat.

Wesele krélewny trwato caty miesigc. Mtodzi byli szczesliwi i kochali sie bardzo,
a stary krol dozyt wielu dni przyjemnych, hustajac na kolanach mate wnuki i

pozwalajgc im bawic sie bertem i jabtkiem. Czasem tylko miat wielki ktopot, kiedy
sie napieraty koniecznie korony.

Ale tego nie wolno byto sie dotykac.
A potem Janek zostat krélem i panowat szczesliwie, dtugo, razem z zong.



KROLOWA SNIEGU.

1. O CZARODZIE)SKIEM ZWIERCIADLE.

No, a teraz bacznosc!
Zaczynam! a jak dojdziemy do konca bajeczki, wiecej bedziemy wiedzieli, niz
na poczatku!

Byt sobie pewien czarownik, i to nie lada jaki, jeden z najgorszych, krotko
mowigc, dyabet wcielony!

Otéz pewnego dnia ogromnie sie ucieszyt, sporzadzit bowiem lustro, ktére byto
takie dziwne, ze wszystkie dobre i piekne rzeczy, co sie w niem odbijaty, nikty
prawie zupetnie, a przeciwnie wszystkie zte i brzydkie stawaty sie jeszcze gorszemi.
Najpiekniejsze taki, pola i lasy wygladaty w lustrze, jak talerze z gotowanym
szpinakiem, a z najlepszych ludzi robito sie poprostu cos obrzydliwego; albo stawali
na gtowach bez kadtubdéw, albo mieli twarze tak wykrzywione, ze ich niepodobna
byto poznad; najmniejszy pryszczyk albo pieg wygladat w lustrze, jak ogromna
plama na nosie lub na czole.

Dyabet utrzymywat, ze to bardzo smieszne.

Wszyscy zas studzy jego i przyjaciele nie mogli sie naopowiadac o wielkim
cudzie, ktéry pojawit sie na swiecie. Zaczeli odbywac z tem lustrem podréze po
wszystkich lgdach i morzach, az wreszcie nie byto juz na ziemi ani kraju, ani
cztowieka, coby w niem nie zostat wykrzywiony i zeszpecony. Nakoniec,
postanowili dostac sie takze do nieba, zeby dokuczy¢ aniotkom, ktére tam
mieszkaja. Im wyzej jednak wznosili sie ku niebu, tem bardziej trzesto sie lustro,
tak, iz zaledwie zdotali utrzymac je w rekach, az wreszcie zadrgato tak silnie, ze
spadto na ziemie, gdzie rozbito sie i rozprysto na mndstwo setek tysiecy i jeszcze
wiecej kawatkéw. Teraz dopiero zaczeto sie prawdziwe nieszczescie, niektdre
bowiem z tych kawatkéw, drobne, jak najmniejsze ziarnko piasku lub maku,
rozleciaty sie po catym Swiecie i gdy komu wpadty do oka, to juz w niem zostawaty
na zawsze; wiec ludzie wszystko widzieli na opak i w kazdym, chocby
najpiekniejszym przedmiocie, dostrzegali tylko to, co byto najgorszego, bo
najmniejsza nawet skorupka tego lustra byta rownie szkodliwa, jak i cate
zaczarowane zwierciadto. Innym nieszczesliwym ludziom odrobinka lustra wpadata
do serca, a z tego wynikaty najstraszniejsze i najsmutniejsze rzeczy, serce bowiem
takich biedakéw robito sie odrazu zimnem, niby bryta prawdziwego lodu. Z
wiekszych skorup porobiono gdzieniegdzie szyby do okien, ale przez te szyby
przykro byto patrze¢ nawet na swoich najlepszych przyjacioét. Inne kawateczki
osadzano w okularach, wiec Zle sie dziato, kiedy kto takie okulary wtozyt na nos,
chcac sie czemus dobrze przypatrzy¢, bo wtasnie widziat wtedy Zle i fatszywie.

Dyabet zas Smiat sie z tego tak silnie, az mu sie ogromne brzuszysko trzesto, bo



te wszystkie smutne wypadki i nieszczescia ludzkie techtaty go mile po jego
szatanskiem sercu. A tam, na swiecie, mate czagsteczki niedobrego szkta unosity sie
ciggle w powietrzu... A teraz postuchajmy innej bajki;



2. O JANKU | MARYSI.

W pewnem wielkiem miescie, gdzie tyle jest domoéw i tylu mieszkahcow, ze
brak miejsca na to, by kazdy cztowiek mégt posiadac chocby najmniejszy ogrédek,
i gdzie z tego powodu po wiekszej czesci ludzie zadawalniac sie muszg kwiatkami
w wazonikach, mieszkato dwoje ubogich dzieci, ktére miaty ogrédek nieco wiekszy
od zwyczajnej doniczki. Nie byty one rodzenstwem, ale tak sie kochaty, jak brat i
siostra. Rodzice ich mieszkali na jednej z wazkich uliczek miasta, tuz obok siebie, w
dwdch izdebkach pod strychem; dach jednego domu dotykat prawie do dachu
drugiego, rynna zas tgczyta oba budynki. W kazdym z tych domow, przy samym
dachu, byto mate okienko, a ktoby miat dosy¢ odwagi, mogt przejs¢ po rynnach z
jednego okna do drugiego.

Rodzice tych dziatek mieli duze, drewniane skrzynie, w ktorych rosty rézne
warzywa, kwiaty, oraz dwa krzaczki réz. Raz przyszta tym ludziom mys| do gtowy,
zeby owe skrzynie postawi¢ na gzymsach, tak, iz z jednego okna dochodzity prawie
do drugiego i wygladaty, niby zagony, obsiane kwiatami. todygi groszku i powoju
wisiaty po obu stronach skrzyni, a krzaczki réz bujaty w dtugich gatgzkach,
otaczajgc okna i pochylajgc sie ku sobie. Poniewaz skrzynie staty bardzo wysoko, a
dzieci wiedziaty, ze im wtazi¢ na nie niewolno, siadaty wiec tylko na matych
stoteczkach w oknie i bawity sie z sobg, oddychajgc wonig réz i patrzgc na malutki
ogrédek wiszacy.

Kiedy nadeszta zima, robic juz tego oczywiscie nie mogty. Okna czestokroc
zupetnie zamarzaty; wtenczas jednak dzieci grzaty przy piecu trzygroszniaki i tak
rozgrzane przyktadaty do biatej szyby, na ktdrej powstawaty réwne, okraglutkie
otworki, a przez nie widac byto piekne, wesote oczy, po jednem z kazdego okna.

To maty chtopczyk i mata dziewczynka spogladali na siebie zdaleka. On
nazywat sie: Janek, a ona: Marysia. W lecie od razu przez okno mogty sie dostac
jedno do drugiego, w zimie zas musiaty to schodzi¢ na doét, to wdrapywac sie na
goére, co byto dosy¢ meczace.

Na dworze walit Snieg.

— To sa biate pszczoty, ktore sie teraz wtasnie wyroity z ula! — rzekta stara
babka.

— Czy i one majg swoja krélowe? — zapytat maty chtopczyk, bo wiedziat, ze
prawdziwe pszczoty majg krélowe.

— A jakze! — odpowiedziata babka. — Krélowa tam lata, gdzie réj najgestszy!
Jest ze wszystkich najwieksza i nigdy nie spada na ziemie, lecz wzlatuje znéw do
czarnej chmury. Nieraz o pétnocy fruwa po ulicach miasta i zaglgda do okien, ktére
natychmiast jakos dziwnie zamarzaja, jakby je posiano kwiatami.

— A tak! tosmy nieraz widzieli! — rzekty dzieci i uwierzyty, ze to prawda.

— A czy Krélowa Sniegu moze wejé¢ do pokoju? — zapytata dzieweczka.

— Niech tylko przyjdzie! — zawotat chtopczyk, — zarazbym jg posadzit na



piecu, toby sie stopita.
Ale babunia pogtaskata go po gtowie i zaczeta opowiadac inng bajeczke.

Wieczorem, gdy maty Janek byt juz nawpo6t rozebrany, wlazt na krzesto i wyjrzat
przez maty trzygroszniakowy otwér. Na ulicy zaczat padac snieg, a jeden
najwiekszy ptat zawist na brzegu skrzyni kwiatowej. Ptatek ten rést coraz bardziej,
zmieniajgc ciggle ksztatty, az w koncu stat sie kobietg, ubrang w najcienszy biaty
muslin, utkany z mndéstwa sniezystych gwiazdeczek. Byta ona delikatna i piekna,
nawet bardzo piekna! cate jej ciato jednak sktadato sie z lodu, z gtadkiego,
iskrzgcego sie, lecz zimnego lodu! A mimo to zyta. Oczy jej ISnity, niby dwie jasne
gwiazdy, ale patrzaty tak jakos dziwnie, martwo i smutno, ze az sie Jankowi zimno
zrobito. Nachylita sie do okna i data znak reka. Maty chtopczyk zlgkt sie okropnie,
zeskoczyt z krzesta, i zdawato mu sie, ze w tej samej chwili jakis olbrzymi biaty ptak
przeleciat koto szyby.

Nazajutrz mréz byt trzaskajgcy — a potem przyszta odwilz i zjawita sie wiosna:
stonce swiecito, drzewa puscity liscie, jaskotki lepity sobie gniazdka, ludzie
otwierali okna, a nasze dzieci siedziaty znow w swoim wiszgcym ogrédku, wysoko
ponad wszystkiemi pietrami.

Réze tego lata kwitty przepysznie; mata dziewczynka nauczyta sie na pamiec
piesni, ktdérg czasami nucita babka, a w ktdrej takze byta mowa o rézach, wiec,
myslac o wtasnych swoich kwiatach, spiewata matemu chtopczykowi

O, sercu najmilsza, rézyczko kochana,
P4l, sadéw, ogrodéw ozdobo!

Barw krasg jasniejesz i wonig-s owiana —
Kwiat zaden nie zréwna sie z tobg!

Ach! rézy, ach! rézy!
Wsréd ziemi roztogéw,
W tej zycia podrdzy,
Tak wiele jest gtogow!
Ach! rézy, ach! rézy!

Mtodzieniec po goérach, przepasciach, dolinie,
Przebiega po kwiaty na wianki,

Lecz z kwiatOdw najmilszg jest réza dziewczynie,
Rézyczkgy wiencz skronie kochanki!

Ach! zerwij jg swiezg
| mitg i tadng,

Nim gromy uderza,

| listki opadna,

Ach! zerwij jg swiezg!



| dziatki trzymaty sie za rece, catowaty rézyczki, patrzyty w jasne stohce i
Smiaty sie do niego.

Przesliczne to byty dni letnie; a jak tam pieknie pachniaty Swiezo rozwiniete
kwiatki rézy!

Pewnego dnia Janek i Marysia siedzieli i ogladali ksigzke z obrazkami, w ktére;
byty same zwierzeta i ptaki; wtem — na zegarze koscielnym wybita wtasnie

godzina pigta — Janek zawotat: "Aj! Aj! Zaktuto mnie strasznie w sercu i cos mi
wpadto do oka."

Mata dziewczynka objeta go za szyje, on mrugnat pare razy oczami; nie! nic nie
byto widac!

— Mnie sie zdaje, ze juz wyleciato! — powiedziat. — Ale nie, nie wyleciato, gdyz
byta to wtasnie jedna z owych szkaradnych skorupek szklanych, co sie rosprysty po
Swiecie z brzydkiego czarodziejskiego, dobrze wam pewno jeszcze pamietnego,
zwierciadta, ktére wszystko piekne i dobre robito ztem i brzydkiem, a w ktérem
tylko rzeczy okropne i wstretne widac byto wyraznie. Biednemu Jankowi wpadty
takie dwa drobne utamki lustra: jeden w oko, a drugi prosto w sarno serce. Ot4z
serce chtopczyka stato sie odrazu zimna brytg lodu. Bélu juz wprawdzie nie czut,
ale kawatek obrzydliwego szkta tkwit w srodku serca.

— Czego beczysz? — zapytat szorstko Marysi. — O, jakze teraz nietadnie
wyglgdasz! Mnie juz nic nie jest. Pfe! — zawotat odrazu — ta réza robaczywa! Patrz
no! ta znéw zupetnie zwiedta! Wtasciwie te réze sg bardzo brzydkie! Podobne do
skrzyni, w ktérej rosng. — To mowigc, kopnat noga skrzynke i zerwat obie réze. —
Janku! co ty robisz? — zawotata Marysia; on zas, widzac, jak sie dziewczynka zlekta,
zerwat jeszcze jedng réze i wskoczyt do swojego okna, zostawiajgc matg, tadng
Marysie, drzacg z przestrachu.

Gdy pdzniej przyszta do niego z ksigzeczkg, on jej powiedziat, ze te obrazki
dobre sg chyba dla dzieci przy piersi, a kiedy babunia opowiadata bajeczke, on
zawsze we wszystkiem znalazt jakies$ "ale." Jezeli miat sposobnos¢, to, wykrzywiajac
sie, szedt za poczciwg babcig, ktadt okulary na nos i udawat jej mowe. Robit to
nawet dosc¢ zabawnie, wiec z poczatku ludzie sie Smieli, ale wnet nauczyt sie
przedrzeznia¢ wszystkich mieszkahcow z sgsiedztwa, nasladujgc to tylko, co byto w
nich Smiesznego i brzydkiego, a ludzie wtedy moéwili: to bardzo zty chtopiec, ten
Janek. | rzeczywiscie zrobit sie z niego niedobry chtopiec. A im byt starszy, tem
stawat sie gorszym. Nie kochat nikogo, procz siebie, ani ojca, ani matki, ani babuni,
ani dobrej matej Marysi. Nie lubit takze swoich towarzyszy szkolnych i sgsiadéw.
Taka obojetnos¢ na wszystko, co cztowiek kochad powinien, jest rzeczg bardzo
naganng i brzydka, Janek wiec stat sie naprawde niedobrym chtopakiem, ale w
gruncie rzeczy nie on byt temu winien, tylko owe zaczarowane szkietko, ktére mu
wpadto w oko, i to drugie, co mu sie wgryzto w serce. Dlatego tez lubit czesto robic
na ztos¢ matej Marysi, ktéra go jednak z duszy serca kochata.

Pewnego razu, w zimie, przyszedt Janek w duzych rekawicach, z saneczkami na
plecach i zdaleka juz wotat do Marysi: "Mama mi pozwolita pojezdzi¢ sobie po
rynku, gdzie sie bawig chtopcy!" i, méwiac to, zbiegt ze schodéw.



Na rynku najsmielsi chtopcy przywigzywali swoje saneczki do sanek
wtoscianskich, lub do innych pojazdéw, i jechali potem z niemi spory kawatek
drogi. Byta to bardzo piekna zabawa. Gdy sie tak w najlepsze bawili, nadjechaty
duze, biate sanie, w ktdrych siedziat ktos otulony w sute biate futro i w biate;
czapce na gtowie. Sanie dwa razy objechaty dokota rynku, a Janek przywigzat do
nich z tytu swoje mate saneczki i pojechat za niemi. Konie zaczety biegnac¢ coraz
szybciej i skrecity w boczng ulice, a osoba, jadagca w saniach, odwrdcita sie i
usmiechneta uprzejmie do Janka, jakby go znata oddawna, a ile razy chtopczyk
chciat odwigzac saneczki, tyle razy podrézny usmiechat sie znowu i, — Janek
zostawat na swojem miejscu. Tak przejechali przez cate miasto do mostu, a przez
most za rzeke i za rogatki. ' Kiedy juz byli na polach za miastem, zaczat padac tak
gesty Snieg, ze Janek nie mogt dojrzec¢ wtasnej reki. Teraz juz puscit sznurek i chciat
sie odczepid, ale naprozno, bo mate jego saneczki byty jakby przymarzniete do
duzych sani i sunety naprzéd pedem wichru. Przestraszony chtopiec zaczat gtosno
wotad, ale nikt go nie styszat; Snieg walit coraz gestszy, a sanie ciggle pedzity i
pedzity. Przerazony Janek chciat zméwic pacierz, lecz ze strachu zapomniat go
zupetnie, i ciggle tylko przychodzita mu na mysl tabliczka mnozenia.

Ptaty Sniegu zwiekszaty sie coraz bardziej, az w kohcu wyglgdaty, jak duze
biate kury. Raptem sanie stanety, a jadaca w nich osoba powstata. Futro jej i
czapka sktadaty sie catkiem ze sniegu; byta to kobieta wysoka, wysmukta i Isnigco
biata — byta to "Krélowa Sniegu!"

— OstroSmy jechali! — rzekta — ale po co masz marzngad¢. Otul sie w moje biate
niedzwiedzie.

To mdwiac, posadzita Janka obok siebie w saniach i przykryta go futrem, a jemu
sie zdawato, ze zapada w miekka, sniezng gore.

— Czy ci jeszcze zimno? — spytata i pocatowata go w czoto. Pocatunek ten byt
zimniejszy od lodu i zaraz wnikngt mu w sam srodek serca, ktére przeciez, jak
wiemy, juz sie przedtem zmienito do potowy w lodowg bryte. Janek byt pewnym, ze
umiera, trwato to jednak tylko chwile, bo zaraz jakos zrobito mu sie lepigj i nie czut
wcale zimna wkoto siebie.

— Moje saneczki! — zawotat — zabierz takze moje saneczki. — O ulubionej
swojej zabawce pamietat bardzo dobrze, reszta go niewiele obchodzita.
Przywigzano wiec saneczki do jednego z biatych kurczatek, ktére leciato tuz za
duzemi saniami z ciezarem na grzbiecie. Krélowa Sniegu raz jeszcze pocatowata
Janka w same usta, i w tej chwili zapomniat on o matej Marysi, o babce i matuli, i o
domu, w ktérym sie urodzit i wychowat, i o catem miescie wraz ze wszystkimi jego
poczciwymi mieszkancami i wesotemi ulicami.

— Juz cie wiecej catowac nie bede, — rzekta Krélowa, — bobym cie zacatowata
na smierc!

Janek spojrzat na nig, byta niezmiernie piekna; nikt na swiecie nie miat chyba
rozumniejszej i gtadszej twarzy. Teraz juz nie wydawata mu sie tak straszng,
martwg i zimng, jak woéwczas, kiedy siedziata za oknem i kiwata na niego reka.
Dzisiaj podobata mu sie bardzo, i nie bat jej sie wcale. Opowiadat Krélowej, jaki jest



madry, i jak dobrze umie czytac¢ i rachowad. Krélowa zas patrzyta na niego swojemi
btyszczgcemi jak 16d oczyma, i uSmiechata sie ciggle. Wreszcie wzieta go na rece |
wzleciata z nim razem wysoko, wysoko... | tak przelatywali oboje ponad gérami i
lasami, morzami i lgdami, a pod niemi zimny wicher huczat i szumiat, wyty gtodne
wilki i btyszczat biaty $nieg, nad ktérym znowu unosity sie, kraczac, czarne, jak
wegiel, wrony i kruki, a wysoko w gorze jasniat duzy okragty ksiezyc...



3. O OGRODKU U STARE) KOBIETY.

Co sie dziato z matg Marysig po ucieczce Janka?

Gdzie on zgingt? Nikt tego nie wiedziat i nikt tez nie umiat da¢ zadawalniajgcej
odpowiedzi na liczne pytania stroskanych rodzicéw i domownikow. Chtopcy tylko
mowili, ze widzieli, jak Janek przywigzat swoje saneczki do ogromnych biatych sani,
ktore wjechaty w jedng z bocznych uliczek i stamtad podgzaty do zelaznego mostu.
— lle tam tez wylano w matych izdebkach pod strychem!

Marysia ptakata i ptakata bez ustanku; potem wszyscy méwili, ze Janek juz
pewno nie zyje, ze spadt z mostu i utonat w rzece. Smutnez to byty, smutne dni
zimowe!

Wreszcie nastata wiosna i stohce zaczeto zndéw swieci¢ nieco mocniej.

— Niema Janka, niema! juz nie zyje! — wotata mata Marysia.

— Ja temu nie wierze! — odpowiadato swiatto stoneczne.

— Niema go! juz nie zyje! — mdéwita do jaskétek.

— My temu nie wierzymy — odpowiadaty jaskétki, az w konhcu przestata temu
wierzyc i Marysia.

— Wtoze dzis nowe, jasne buciki, ktérych Janek nigdy jeszcze nie widziat, a
potem podjde do rzeki i jej sie o niego zapytam.

Byto to bardzo rano, wiec pocatowata starg babunie, Spigca jeszcze w t6zku, i

zeszta na dét do rzeki, ktora wtasnie, z powodu wiosennych roztopéw, wezbrata
bardzo wysoko.

— Czy to prawda, zes mi zabrata mojego Janka? — zapytata. — Jezeli mi go
oddasz, podaruje ci moje jasne buciki.

| zdawato sie jej, ze bystre nurty wody dziwnie sie do niej jakos usmiechajg;
zdjeta wiec swoje ulubione jasne buciki i cisneta je do wody. Upadty tuz przy
samym brzegu, i fale znéw je na lad wyrzucity. Rzeka nie chciata przyjac ofiary
matej dziewczynki, nie mogac jej zwrdci¢ wzamian Janka, ktérego, jak wiemy, wcale
w swych gtebiach nie miata. Marysi jednak sie zdawato, ze pewno wrzucita buciki
za blizko ladu, wlazta wiec do czétenka, co sie opodal bujato na falach, i stamtad z
catej sity cisneta trzewiczki do wody. Czétenko atoli byto bardzo lekko przywigzane,
gdy sie wiec mocniej chybotac zaczeto pod krokami Marysi, oderwato sie nagle i
odbito od brzegu. Kiedy mata dziewczynka to spostrzegta i chciata na ziemie
wyskoczy¢, byto juz zapdzno, czétno bowiem o tokiec¢ przeszto odbiegto od lgdu i,
porwane silnym pradem wezbranej rzeki, ptyneto coraz szybciej i dalej.

Mata Marysia przelekta sie okropnie i zaczeta ptakad, ale nikt jej, procz wrobli,
nie styszat, a wréble przeciez nie mogty wynies¢ dziewczynki z czétenka, lataty
wiec tylko wzdtuz brzegu i Spiewaty, by jg pocieszy¢: "tusmy, tu! tusmy, tu! nie
za nig ptynety jasne buciki, ale nie mogty dogonic lekkiego czétenka, ktére bardzo
predko mkneto po fali.



Pieknie byto po obu brzegach rzeki: sliczne kwiaty, stare drzewa i puszyste
taki, na ktérych pasty sie krowy i owce, ale nigdzie ani $ladu cztowieka.

Moze mnie woda poniesie do mojego Janka, pomyslata Marysia i spojrzata
weselej dokota siebie, przypatrujac sie pieknym zielonym brzegom. Wtem
doptyneta do duzego ogrodu, petnego drzewek wisniowych, ocieniajgcych maty
domek z dziwnemi czerwonemi i niebieskiemi okienkami. Czétno ptyneto coraz
wolniej, wolniej, az wreszcie przybito zupetnie do lgdu.

Marysia zaczeta wotad, a z domku, stojgcego w ogrodzie, wyszta staruszeczka z
kijkiem w reku, w duzym, stomianym, pomalowanym w kwiaty kapeluszu na
gtowie.

— Biedna dziecino! — rzekta staruszka—jakim sposobem dostatas sie na te
wielka, bystrg rzeke, co cie tak daleko od domu uniosta?

Potem staruszka weszta do wody, zakrzywionym kijem uchwycita czétno,
przyciggneta je do brzegu i pomogta Marysi wyjs¢ na lgd. Marysia ucieszyta sie
bardzo, czujgc znéw twardg ziemie pod nogami, ale bata sie troche nieznajomej
staruszki.

— Chodzze i powiedz mi. kto jestes i jakim sposobem tutaj sie dostatas? —
zapytata stara. Marysia zaczeta jej opowiadac wszystko po kolei, a staruszka kiwata
tylko gtowg i mruczata: Hm! hm! Gdy Marysia skonczyta opowiadanie, zapytata
staruszki, czy czasem nie widziata gdzie matego Janka. Staruszka odrzekta, ze
dotad wprawdzie jeszcze tedy nie przejezdzat, ale niezawodnie predzej, czy
pbzniej, przyjedzie, zeby sie wiec Marysia nie smucita, a lepiej skosztowata
wisienek i obejrzata kwiatki. Potem wzieta dziewczynke za reke i zaprowadzita do
matego domku, ktérego drzwi starannie za sobg zamkneta.

Okienka byty bardzo wysokie o szybach czerwonych, zéttych i niebieskich,
przez ktére Swiatto dzienne dziwnie jakos zabarwione wchodzito do izby, gdzie na
stole lezaty najpiekniejsze wisnie. Marysia jadta ich tyle, ile jej sie podobato, bo
staruszka wyraznie na to pozwolita. Podczas gdy dziewczynka jadta, staruszka
rozczesata jej wtosy ztotym grzebieniem i rzekta: "Od dawna juz pragnetam miec
takg mata, kochang dziewczynke, teraz przekonasz sie, jak ci tu u mnie bedzie
dobrze!" A w miare tego, jak rozczesywata wtosy Marysi, malehka coraz bardziej
zapominata o Janku, staruszka bowiem czesata jg zaczarowanym grzebieniem.
Skohczywszy czesanie, poszta do ogrodu i uderzyta swym kijem wszystkie kwitngce
cudownie krzaki z rézami, ktére tez zaraz zapadty gteboko pod ziemie, tak, ze
nawet Slad nie pozostat na miejscu, gdzie staty przed chwilg. Stara robita to
dlatego, bo sie bata, ze, jak Marysia zobaczy réze, przypomni sobie swoje wtasne
kwiaty, swoj dom. babunie i matego Janka, zateskni za nim znowu i ucieknie od
niej, by szuka¢ ukochanego chtopczyka po swiecie.

Wprowadzita potem Marysie do ogrodu. Jak tam pachniato i btyszczato
wszystko! Co za kolory, wonie i ksztatty! Kwiaty wszystkie, o jakich tylko pomyslec
mozna, kwitty tu jednoczesnie. Marysia z radosci podskoczyta do géry i bawita sie,
dopdki stonce nie zaszto za czerwieniejgcerni drzewkami wisniowemi, a na noc data
jej staruszka piekne tézeczko z czerwong attasowg kotderkga i z powtoczkami na



poduszkach, haftowanemi w réznokolorowe fijotki. i dziewczynka lezata na nich i
spata, jakby jaka krélewna.

Nazajutrz znowu bawita sie kwiatkami w cieptem Swietle stonecznem, i tak
mijaty dni, jedne po drugich. Marysia znata juz prawie kazdy kwiatek, lecz,
aczkolwiek ich byto bardzo, bardzo duzo, zdawato jej sie ciaggle, ze brak pomiedzy
niemi jednego, chociaz nie wiedziata wtasciwie jakiego? Pewnego dnia
przypatrywata sie stomkowemu kapeluszowi staruszki, na ktérym byty
wymalowane kwiaty, a posréd nich najpiekniej wygladata wielka czerwona réza,
stara bowiem, chowajac wszystkie zywe réze, nie zakryta przez zapomnienie
malowanych kwiatéw na kapeluszu. Ale tak to sie zwykle zdarza roztargnionym!

— Céz to znaczy? dlaczego tu niema zadnej rozy? — zawotata Marysia, —
pobiegta do ogrédka i zaczeta szukac¢ a szukac i — nic nie znalazta, cho¢ szukata
bardzo dtugo i pilnie.

Zmeczona i smutna usiadta na ziemi i rzewnie zaptakata, a gdy jej tzy gorace
padty na miejsce, gdzie rést poprzednio krzaczek rézany, zroszona niemi ziemia,
nie mogac diuzej utrzymywac kwiatu w swojej gtebi, rozsuneta sie nagle, i réza,
sliczna, czerwona, woniejgca réza, wydobywszy sie z gruntu, staneta niespodzianie
przed oczyma zdziwionej i uradowanej dziewczynki. Marysia uscisneta i ucatowata
ja serdecznie i — przypomniata sobie swoje wtasne réze, swéj dom i matego Janka.

— Ach! jakze ja dtugo tu siedze! — rzekta dziewczynka — to¢ przeciez wysztam
po to, by szukac Janka! Czy nie wiecie, gdzie on sie podziat? — zapytata ré6z —
Moze juz nawet, bron Boze, umart?

— Umrze¢, nie umart — Odpowiedziaty ré6ze. — Wracamy przeciez z gtebi ziemi,
gdzie lezg wszyscy umarli, ale Janka tam nie byto!

— Dziekuje wam! — rzekta mata Marysia i poszta do innych kwiatéw, zajrzata
im w kielichy i spytata: — Czy wy nie wiecie, gdzie sie podziat maty Janek?

Ale wszystkie kwiatki staty na stoncu i myslaty, kazdy o swojej bajeczce,
ktoérych sie duzo od nich nastuchata mata Marysia, zaden jednak nie wiedziat, co
sie stato z matym Jankiem.

— Biedna moja babunia! — westchneta Marysia. — Ach! pewno teskni za mng |
martwi sie 0 mnie, tak samo, jak ja sie martwitam o mojego Janka. Ale niedtugo
powrdce do domu i Janka przyprowadze ze sobg. Na nic sie nie zdato pytac
kwiatow, wiedzg one tylko o swoich wtasnych piesniach i wcale nawet nie
odpowiadajg na moje pytania.

To mowiac, podwigzata sobie wyzej kostek sukienke, zeby jej byto tatwiej
uciekac.

Drzwi domku byty zamkniete, lecz Marysia poty przyciskata zardzewiatg
klamke, dopdki sie same nie otworzyty, a mata dziewczynka boso wybiegta w Swiat
szeroki. Obejrzata sie trzy razy, lecz nikt jej nie gonit; nakoniec, nie mogac juz dalej
biegngd, usiadta na wielkim kamieniu, spojrzata dokota siebie i spostrzegata, ze sie
juz lato skohczyto i nadeszta pézna jesien, czego w cudownym ogrodku staruszki
nie mozna byto zauwazy¢, bo tam ciggle swiecito stonce i kwitty kwiaty ze



wszystkich pér roku.

— MOGj Boze! jakzem sie zapdznita — rzekta Marysia. — Toc juz teraz mamy
jesien! O! juz wiecej odpoczywac nie bede!

| wstata, wybierajgc sie w droge.

Ach! jakze sie jej mate, bose nézki kaleczyty i meczyty! Wszystko dokota
wyglgdato strasznie surowo i zimno. Dtugie liscie wierzbowe catkiem juz pozétkty, a
rosa kapata z nich w duzych kroplach, i jeden listek po drugim opadat na ziemie;
na dzikiej sliwie byt jeszcze wprawdzie owoc, ale tak cierpki, ze sie az usta sciggaty
od kwasu. Szaro byto, ciezko i smutno na szerokim swiecie!...



4. O KSIEZNICZCE | JE) MEZU.

Kiedy sie Marysia znowu zmeczyta drogg i usiadta pod drzewem, aby odpoczgc,
jakas duza, szara wrona zaczeta skakac po $niegu dokota drzewa, pod ktérem
siedziata dziewczynka. Popatrzywszy bacznie na Marysie, wrona kiwneta czarnym
tebkiem, a w kohcu wskoczyta na gatez i zawotata:

— Kra, kra! kra, kra! — bo wiele wiecej powiedzie¢ nie umiata, ale zyczyta
dobrze Marysi, i zapytata jej, gdzie to i po co wedruje tak sama jedna daleko w
Swiat szeroki.

Mata Marysia zrozumiata bardzo dobrze te dwa smutne wyrazy:" sama jedna"!
Ze tzami w oczach wiec opowiedziata wronie cale swoje zycie i przygody, i spytata
jej, czy czasem nie widziata gdzie matego Janka.

Po pewnym namysle, wrona kiwneta tebkiem i rzekta:
— Taaak, taaak! To moze byc¢! to moze by¢!

— Co? czy naprawde? — zawotata mata dziewczynka i tak zaczeta Sciskac i
catowac wrone, ze jej o0 mato, co nie zadusita.

— Powolil powoli! — rzekta wrona. — Mnie sie zdaje, ze wiem... by¢ moze, iz tak
jest... maty Janek... tak, tak... teraz jednak niezawodnie zapomniat juz o tobie dla
ksiezniczki.

— Alboz on mieszka u ksiezniczki? — spytata Marysia.

— Tak jest, postuchaj tylko! — rzekta wrona. — Ale trudno mi jakos$ rozmawiac
twoim jezykiem. A moze ty znasz wroni jezyk? toby byto bardzo dobrze.

— Nie uczytam sie jeszcze po wroniemu — odrzekta Marysia — babka moja bo
umiata, a nawet wcale niezle moéwita. Szkoda, wielka szkoda, zem sie tego nie
uczyta.

— No, no, nie masz sie czem martwi¢ — odpowiedziata wrona — bede gadata,
jak umiem, cho¢ pdjdzie troche tepo. — | zaczeta opowiadac Marysi wszystko, co
wiedziata, a mianowicie: ze w tem krdlestwie, tu obok, te mieszka jedna
ksiezniczka ogromnie madra. Pewnego dnia postanowita ona wyjs¢ za maz; tylko,
ze chciata mie¢ meza, coby umiat odpowiadac¢ na wszystkie pytania, a nie takiego,
ktoryby jeno stat, jak stup, i udawat, ze stucha, a wyglgdat z miny na wielkiego i
uczonego pana. Zebrali sie wiec rézni zalotnicy, mtodzi i starzy, ale wszyscy, jak
tylko weszli do ztocistego patacu i ujrzeli ksiezniczke na tronie, zapominali jezyka w
gebie, i dopiero wyszedtszy na ulice, odzyskiwali przytomnos¢ i gadali znowu tak
pieknie, obficie, tatwo i gtosno, ze az uszy bolaty. Jeden tylko mtody chtopiec,
podobny z postawy do Janka, nie zlgkt sie ani nadetych jak pecherze lokajéw, ani
sztywnych jak kije zotnierzy gwardyi, ani samej nawet pieknej jak malowanie i
madrej jak Salomon ksiezniczki, lecz odpowiadat Smiato i rozsadnie na jej
zapytania, i zostat przez nig wybrany.

— O, to niezawodnie Janek! — zawotata znowu Marysia — on zawsze byt bardzo
madry, rachunki to robit bez namystu, nawet bardzo trudne. Moja najdrozsza,



najmilsza wrono! zaprowadz ty mnie do tego patacu!

— Hm, hm! to nietatwe rzeczy! — odpowiedziata wrona. — Jakzeby to zrobic?
Chyba sie naprzéd rozméwie z moim przyjacielem krukiem, ktéry ma tam statg
posade" nadwornego kruka;" ten nam moze poradzi, bo trzeba ci wiedzie¢, ze
takiej matej, bosej dziewczynki, jak ty, nie puszczg do patacu.

Wrona poleciata i dopiero p6zno wieczorem powrdcita.

— Kra, kra! — zawotata — mdj kruk kazat ci sie ktaniac i przystat tu dla ciebie
maty bocheneczek chleba, ktéry zabrat z kuchni, gdzie chleba jest dosyd, bos ty
zapewne gtodna. Juz to do patacu trudno ci bedzie wejs¢, jestes bowiem obdarta i
bosa, a gwardzisci ze srebrnymi galonkami i lokaje ze ztotymi napewnoby cie
wyrzucili za drzwi, bo to hardy nardd, ho, ho! Ale nie ptacz! nie ptacz! Juz ty sie tam
dostaniesz! Méj przyjaciel kruk zna pewne boczne schodki, prowadzgce do sypialni,
i wie takze, gdzie bedzie mogt znalez¢ od niej kluczyk.

Poszty wiec do ogrodu, do wielkiej alei, gdzie juz jeden listek po drugim spadat
z lip i z kasztandw, a kiedy w patacu pogaszono swiatta, wrona poprowadzita matg
Marysie do tylnych drzwi, zlekka tylko przymknietych.

Ach! jak silnie drzato z obawy i z tesknoty serduszko Marysi. Myslatby kto, ze
ona chce zrobi¢ cos ztego, a jej przeciez szto tylko o to, by sie dowiedzied, czy to
jest maty Janek, czy kto inny. On, on, niezawodnie! myslata, przypominajgc sobie
Zywo jego rozumne oczy i dtugie wtosy. To sie dopiero uraduje, gdy jg zobaczy i
gdy sie dowie o tem, jak dalekq i ciezkg dla niego odbyta droge, o tem, ze w domu
tak sie wszyscy o niego martwig. Marysia cieszyta sie i obawiata czegos$ zarazem.

Teraz juz byli na schodach, gdzie palita sie mata lampka. Na samym srodku
sieni stat kruk i na wszystkie strony wykrecat tebkiem, przypatrujac sie Marysi,
ktora sie grzecznie sktonita, jak jg uczyta babunia.

— Moja przyjaciétka wiele mi méwita dobrego o panience — rzekt kruk — losy
panienki takze mnie bardzo rozrzewnity. Racz panienka wzig¢ lampke, to ja pdjde
naprzéd. Péjdziemy tutaj prostg drogg, bo na niej nikogo nie spotkamy. Ale mam
nadzieje, ze gdy panienka dojdzie do godnosci i bogactwa, zechcesz okazac mi
wdzieczne serce.

— To sie sarno przez sie rozumie — przerwata wrona.

Weszli nareszcie do sypialni. Tu sufit podobny byt do korony duzej palmy ze
szklanemi lis¢mi, a na srodku pokoju, na grubej todydze ze ztota, wisiaty dwa
tézeczka, z ktérych kazde wygladato, jak lilia: jedno biate, a w niem lezata
ksiezniczka, drugie czerwone, w ktérem Marysia szuka¢ miata matego Janku.
Odgieta tedy jeden z listkdw lilii i ujrzata opalong szyje.

— Ach! to Janek! — zawotata gtosno po imieniu, poswiecita lampka w oczy.
Spiacy chtopczyk przebudzit sie, odwrdcit gtowe, ale niestety! — nie byt to Janek!
Tylko szyje mieli podobne, chociaz i mgz ksiezniczki byt mtody i przystojny. A z
biatej lilii mrugneta oczkami ksiezniczka i spytata, co sie tam stato? Wiec mata
Marysia zaczeta ptakac i opowiedziata jej catg historye swego zycia, nie
zaniedbujgc takze wspomniec o tem, jakag przystuge chciaty jej wyrzadzi¢ kruk i



wrona. Ksiezniczka i jej mgz bardzo sie litowali nad biedng Marysia.

Nazajutrz odziano jg od stép do gtéw w paradne odzienie i zapytano, czyby nie
chciata zosta¢ w patacu na zawsze i zy¢ sobie po pansku, lecz Marysia prosita tylko

O maty wézek z konikiem i o pare matych bucikéw, bo sie znowu wybiera w
Swiat szeroki, szuka¢ matego Janka.

Jakoz dano jej buty, rekawiczki i mufke, ubrano ja ciepto i tadnie, a gdy sie juz
pozegnata i wyszta do bramy, zobaczyta nowga karetke, pieknie wyztocong. Stangret
zas i poganiacz byli ubrani jak prawdziwi panowie.

Wrona odprowadzita Marysie przez pierwsze trzy mile, usiadtszy obok niej w
karecie. Kruk zostat w domu i we drzwiach trzepotat skrzydetkami, gdyz od czasu,
jak miat statg posade przy dworze, jadat za duzo i czesto cierpiat na bdl tebka. Tak
odbyta sie podréz przez trzy mile, a potem i wrona pozegnata dziewczynke,
poleciata na drzewo przydrozne i péty trzepotata czarnemi skrzydtami, dopoki
dojrze¢ mogta karete, ktdéra zdaleka swiecita jasno w blasku stonca.



5. 0 MALE) ROZBOJNICZE.

Jechali ciemnym borem — lasem, ale ztocista karetka Swiecita jak ogien, a to
ktuto w oczy rozbéjnikéw, ktérzy na taki blask spokojnie patrzec¢ nie mogli.

Ztoto! ztoto! krzykneli, wypadli z gestwiny, schwycili konie za cugle, zaczeli bi¢
matych poganiaczow, zwlekli stangreta i lokajow z kozta, a matg Marysie wyciggneli
z karety.

— Ttusciutka, zgrabniutka, orzechami wypasiona! — rzekta stara rozbdjnica,
ktéra miata dtugg szczeciniastg brode i brwi zwiste nad oczyma. Mieso ma zupetnie
takie same, jak ttusty baranek, a jak ona doskonale smakowac bedzie! aj, aj! To
mowigc, wydobyta Swiecgcy ndz, taki ostry, ze az strach byto patrzec. "A jej!"
krzykneta nagle baba, bo wtasna jej coreczka, ktérg dzwigata na plecach, a ktéra
byta bardzo rozpustna i niegrzeczna, ugryzta ja w lewe ucho. Ty niegodziwy
bachorze! zawotata matka, i juz nie miata czasu zarzng¢ Marysi.

— Ja chce, zeby sie ona ze mng bawita! — rzekta mata rozbdjniczka, chce, zeby
mi data swojg karete i tadng sukienke, oraz zeby ze mng spata w mojem tézku! —
Siadta do karety i spytata Marysi, czy to ona jest ksiezniczkg. Nie! odparta Marysia i
opowiedziata wszystko, co sie jej dotad wydarzyto; przyznata sie, ze bardzo kocha
matego Janka i chciataby go odnalez¢.

Wtem kareta staneta, zajechata bowiem na dziedziniec zbéjeckiego zamku,
ktérego mury byty pekniete od goéry do dotu. Z otwartych szpar i szczelin w
Scianach wylatywaty wrony i kruki, a ogromne psy buldogi, z ktérych kazdy
wygladat, jak jaki potwor, potykajacy ludzi, podskakiwaty wysoko, nie szczekaty
jednak wcale, bo im to byto wzbronione.

W ogromnej, brudnej, okopconej izbie palit sie na srodku kamiennej posadzki
jasny ogien; pod putapem wit sie gesty dym, szukajac ujscia przez okna i szpary,
przy ogniu zas gotowat sie rosét w ogromnym kotle, a zajace, kréliki i sarny piekty
sie na roznach.

— Bedziesz dzis spata ze mng przy wszystkich moich zwierzetach, — rzekta
rozbdjniczka. Potem dostaty obie jes¢ i pi¢ i poszty sobie w kacik, gdzie lezata
stoma, przykryta wzorzystemi kobiercami. Nad nig, na tatach i na grzedach,
siedziato przeszto sto gotebi, ktére wszystkie udawaty, ze spig, wykrecaty jednak
tebki i otwieraty ciekawie slipki, ujrzawszy dwie mate dziewczynki. Rozbdjniczka
jedng rekg objeta szyje Marysi, a w drugiej trzymata ostry néz, przytem spata,
chrapiac tak silnie, ze az sie rozlegato po izbie. Marysia za to nie mogta oczu
zmruzy¢, bo nie wiedziata napewno, czy bedzie jutro jeszcze zyta, czy tez jg zabija.
Rozbdjnicy siedzieli wkoto ognia, pili i Spiewali, a stara baba, pijana juz dobrze,
fikata koziotki. Doprawdy, strach byto patrze¢ biednej, matej dziewczynce na takie
dzikie i okropne rzeczy!

Wtem gotebie na grzedzie zaczety gadac:

— Gru, gru! widziatySmy matego Janka! Biate kurczatko dZzwigato jego saneczki,
a on siedziat w saniach Krélowej Sniegu, ktdre przejezdzaty tuz pod lasem,



kiedysmy jeszcze byty wraz z innemi mtodemi gotgbkami w gniazdeczku. Krélowa
tchneta na nas swym lodowatym oddechem i, précz nas obojga, wszystkie
mtodziaki pozdychaty. Gru, gru! gru, gru!

- — Co wy tam mowicie? — zawotata Marysia, — dokad pojechata Krolowa
Sniegu? Czy wiecie co o nigj?

— Niezawodnie musiata pojechac na poétnoc, do krainy lodéw, bo tam wiecznie
zimno i wieczne trwajg sSniegi i mrozy. Zapytaj sie o to rena (1), co tu stoi
przywigzany do kotka.

Tam sg sniegi i lody, tam pieknie i mito! — rzekt ren. Tam po wielkich
swiecgcych réwninach skakac sobie mozna swobodnie! Tam Krélowa Sniegu ma
swoj patacyk letni, a wtasciwy jej zamek stoi jeszcze dalej na pdétnocy.

Nazajutrz Marysia opowiedziata matej rozbdjniczce wszystko, co mowity
gotebie, ta zas zrobita powazng minke, kiwneta gtéwka i rzekta: To wszystko jedno!
to wszystko jedno! — Czy ty wiesz, gdzie jest kraina lodéw? zapytata sie rena.

— Ktézby lepiej wiedziat ode mnie? — odpowiedziato zwierze, a oczy az mu sie
zaiskrzyty. Wszakzem tam sie urodzit i wychowat, tam sobie skakatem po
réwninach sniezystych.

— Stuchaj no! — rzekta rozbdjniczka do Marysi, — widzisz, ze wszyscy
mezczyzni odeszli, tylko matka zostata, ale okoto potudnia napija sie ona zwykle z
duzej flaszy, a potem zasypia; wtenczas postaram sie zrobi¢ cos dla ciebie.

A gdy rzeczywiscie koto potudnia stara baba napita sie z duzej flaszy i,
odurzona trunkiem, zasneta, mata rozbdjniczka poszta do rena i rzekta:

— Zadam od ciebie, bys wzigt nogi za pas i zaniost te mata dziewczynke do
patacu Krolowej Sniegu, gdzie jest maty Janek. Niezawodnies styszat wszystko, co
mi opowiadata, bo méwita dos¢ gtosno, a tys strzygt ciekawie uszyma!

Ren az podskoczyt z radosci. Mata rozbdjniczka pomogta wsigs¢ matej Marysi
na rena i, przywigzawszy ja mocno do grzbietu zwierzecia, rzekta:

— Masz tu oto dwa bochenki chleba i jedng szynke, to nie bedziesz gtodna?

Przywigzano tedy chleb i szynke na grzbiecie rena, mata rozbdjniczka
otworzyta drzwi i przywotata wszystkie psy, spuszczone z tahcuchdw, potem ostrym
nozem przecieta powrdz i rzekta do zwierzecia:

— Ruszajze w droge! Ale dobrze pilnuj matej dziewczynki.

Marysia wyciggneta do rozbdéjniczki mate raczki i pozegnata sie z nig
serdecznie, a potem ren zaczat pedzi¢ przez ptoty i rowy, przez straszny bér, przez
bagna, stepy i zamarzniete morza, co tylko sit starczyto. Wilki wyty, kruki
wrzeszczaty, a cate niebo iskrzyto sie i btyszczato czerwono, jakby krwig oblane.

— To moje poczciwe zorze pétnocne! (2) rzekt ren, — patrzno, jak pieknie
Swiecg!

Potem zaczat biedz jeszcze predzej i biegi tak dniem i nocga. Kiedy juz nie byto
chleba, ani szynki, zaleciat wtasnie z Marysig do krainy lodéw.

(1) Ren, albo renifer, gatunek jelenia, zyjacego w krajach pétnocnych i



uzywanego do zaprzegu.

(2) Zorza po6tnocng nazywa sie mocne i piekne swiatto, pojawiajgce sie na
niebie w krajach pétnocnych.



6. O STARUSZCE | JE) KUMIE.

Nareszcie ren z matg dziewczynkg na grzbiecie stanat przed nedznym
domkiem, ktérego dach opuszczat sie do samej ziemi, a drzwi byty tak nizkie, ze
mieszkancy, chcgc niemi wchodzi¢ lub wychodzi¢, musieli petza¢ na brzuchu.
Mieszkata tam stara Eskimoska (1), ktéra przy lampie, napetnionej ttuszczem rybim
czyli tranem, gotowata ryby na obiad.

Ren, nie zwlekajgc dtugo, opowiedziat starej catg historye Marysi.

— Oj! biedne wy, biedne istoty! — rzekta staruszka, porzadny jeszcze macie
kawat drogi przed sobg, moze z jakie sto mil w prostej linii do bieguna poétnocnego
(2), bo az tam mieszka Krélowa Sniegu i co wieczdr pali sobie z z6rz pétnocnych
piekne ognie. Napisze wam kilka stdw na suszonej rybie sztokfiszu, bo papieru nie
mam, i dam wam adres mojej kumy, ktéra was lepiej ode mnie o wszystkiem
objasni.

Kiedy sie juz Marysia rozgrzata, a pézniej najadta i napita, staruszka napisata
kilka stéw na suchej rybie, powierzyta ten niezwykty list szczegélnej opiece Marysi,
potem zas znow jg przywigzata do rena, ktéry wesoto puscit sie w droge na pétnoc.
Wysoko w powietrzu iskrzyty sie jaskrawe btyski, i przez catg noc gorzaty
przepieknie rumiane zorze pétnocne. Dojechali wreszcie do mieszkania kumy i
zastukali do jej komina, bo tam nawet drzwi nie byto.

Wewnatrz chaty panowat upat okropny, wiec tez kuma Eskimoski, kobieta
nizkiego wzrostu i niestychanie brudna, chodzita w lekkiej odziezy. Zaraz tez
obluznita matej Marysi sukienke i zdjeta buciki i rekawice, gdyz inaczej bytoby jej
Za gorgco, renowi zas kawat lodu potozyta na gtowie, a potem zabrata sie do
przeczytania listu, pisanego na suchej rybie; odczytata pismo trzy razy z rzedu i,
umiejac je juz na pamiec, wtozyta rybe do garnka, boc ta sie jeszcze zdata na
obiad, a kuma byta bardzo oszczedna!

Potem ren znowu opowiedziat historye matej Marysi, a kobieta tylko
pomrugiwata matemi, rozumnemi oczkami, lecz nie méwita ani stowa.

— Tys bardzo madra — odezwat sie znowu do niej ren, — mozebys data matej
dziewczynce taki napéj, zeby dostata sity dwunastu mezczyzn i pokonata Krélowe
Sniegu?

— Sity dwunastu mezczyzn? — rzekta kuma — toby sie nie na wiele zdato!
Potem, wtozywszy na nos okulary, zdjeta z pétki duza skére, zwinietg w ksztatcie
trabki, i rozwineta jg jak papier. Na skorze tej napisane byty dziwne jakies i duze
litery i wyrazy, ktére kobieta zaczeta czytac tak gorliwie, ze az jej krople potu
sciekaty z czota. Skohczywszy czytanie, potozyta skdre na miejscu i, rzuciwszy
smutne spojrzenie na przybyszéw, zamyslita sie gteboko.

Ren jednak tak usilnie i gorgco sie wstawiat za matg Marysia, a dziewczynka
tak btagajgcym, tzawym i serdecznym wzrokiem patrzyta na kobiete, ze ta wstata z
tawki i, pomrugujgc oczyma, zaciggneta rena w kat, gdzie, ktadgc mu znowu 16d na
gtowe, szepneta po cichu:



— Istotnie, maty Janek jest na biegunie pétnocnym, czyli na najdalszem i
najzimniejszem miejscu krainy lodéw, u Krélowej Sniegu, ale jemu sie tam
wszystko niezmiernie podoba, sagdzi on nawet, ze jest to najlepszy i najpiekniejszy
kraj na swiecie. A wszystko to pochodzi stad, ze ma zdziebetko zaczarowanego
szkietka w oku. i takiez same ziarnko szklane w sercu. Potrzeba wiec najprzdéd owe
niedobre czasteczki szkta z niego wydoby¢, gdyz inaczej nie stanie sie on nigdy
takim jak inni ludzie cztowiekiem, i nie pokocha nic i nikogo, a Krélowa Sniegu
wieczng nad sercem i myslg jego posiadac bedzie wtadze.

— A nie mogtabys zrobic tak, zeby Marysia otrzymata wtadze nad wszystkiem?

— Wiekszej wtadzy i mocy nad te, ktéra juz posiada, dac jej nie moge. Alboz
nie rozumiesz, jaka to juz ogromna potega? Czyz nie widzisz, ze jej wszystkie istoty
i zywioty stuza? ze jej pomagajg i Zli i dobrzy ludzie i gtupie zwierzeta nawet? Boso,
bez zadnych srodkdéw, bez sit, bez doswiadczenia, przebiegta przeciez p6t swiata,
czyz to nie dziwne? Nie, my jej zadnej wtadzy da¢ nie mozemy, bo ona ma juz
wtadze najwiekszg w swojem poczciwem sercu. Wtadza ta pochodzi stad, ze
Marysia jest dobrg i niewinng dziecing; ze, nie troszczgc sie o siebie, gotowa jest
poswiecic zycie za bliznich, ze jest wierng i statg w mitosci i przyjazni, i wiecej mysili
o tych, ktérych kocha, niz o swojej osobie. Jezeli sie sama nie dostanie do Krélowej
Sniegu i nie wydobedzie zaczarowanego szkta z oka i serca matego Janka, to juz my
jej nic nie poradzimy! O dwie mile stad zaczyna sie ogréd Krélowej Sniegu, zanie$
wiec tam matg dziewczynke, zsadz jg przy duzym krzaku z czerwonemi jagodami,
co stoi na sniegu, ale juz w zadne nie wdawaj sie gawedy, tylko wracaj co predzej
do mnie.

Méwigc to, kuma wsadzita Marysie na rena, ktéry zaczat biedz naprzéd, co tylko
miat sity.

— Ach! nie wzietam bucikdéw! nie mam rekawic, — zawotata mata Marysia, gdy
jej mréz ostry dokuczac zaczat; ale ren nie Smiat juz stang¢, tylko biegt dalej az do
krzaku z czerwonemi jagodami. Tutaj zsadzit Marysie na ziemie i pocatowat jg w
usta, a dwie grube fzy sciekty mu z oczu, upadty na zimny $nieg i zamarzty; potem
zerwat sie na nogi i odbiegt galopem.

Tak wiec w okropnym, zimnym jak 16d kraju biedna Marysia zostata sama, bez
bucikéw i bez rekawic. Pobiegta naprzéd, jak mogta najpredzej, gdy wtem spotkata
caty putk ptatow snieznych, ktére jednak nie spadaty z nieba, gdyz niebo byto
zupetnie jasne i Swiecito sie krwawo od z6rz pétnocnych. Ptaty Sniegu lataty nad
sama ziemig, a im bardziej sie zblizaty, tem sie wydawaty wiekszemi. Byty to
przednie straze wojska Krélowej Sniegu, a postacie ich dziwnemi sie odznaczaty
ksztattami. Jedne z tych ptatéw wygladaty, niby ogromne jeze, inne znowu, jak
wezty, splecione z samych wezdéw, wyszczerzajgcych jadowite zeby; niektore miaty
forme matych, grubych niedzwiedzi ze sterczaca sierscig, wszystkie zas Swiecity sie
biato i poruszaty szybko, bo to byty zywe ptaty Sniegu.

Mata Marysia zaczeta méwic pacierz, ale mréz byt tak wielki, ze oddech jej,
wychodzac z buzi, zamieniat sie w pare. Para ta gestniata coraz bardziej i
przemienita sie w kohcu w gromadke drobniutkich aniotkéw, majgcych na gtowach



btyszczgce hetmy, a w rgczkach ostre wtécznie i miecze. Z kazdem stowem Marysi
przybywato ich wiecej, a gdy dziewczynka skonczyta pacierz, otaczat jg juz caty
putk tych zbrojnych aniotkow, ktére wtéczniami swemi zgaty, a mieczami siekty
paskudne ptaty Sniegu, rozbijajac je i rozkruszajgc na tysigczne kawatki; a mata
Marysia szta ciggle naprzéd smiato i ochoczo.. Aniotki gtaskaty jg po gotych
raczkach i bosych ndzkach, a dziewczynka coraz mniej czuta zimna i biegta szybko
do patacu Krélowej Sniegu.

Teraz jednak nalezy nam zobaczy¢, co robi Janek, ktéry, prawde mowigc, nie
myslat wcale o matej Marysi i ani sie spodziewat, ze biedaczka stoi przed patacem
na Sniegu i mrozie.

(1) Eskimosi — mieszkancy krain pétnocnych.
(2) Biegun potnocny — miejsce ziemi najdalej potozone na pétnoc.



7. O PALACU KROLOWE]) SNIEGU, ORAZ O WSZYSTKIEM, CO
SIE TAM POZNIE) WYDARZYLO.

Sciany patacu Krélowej zbudowane byty ze $niegu i lodu, drzwi za$ i okna z
przejmujacych wiatrow; znajdowato sie tam przeszto sto sal i izb olbrzymich, a
wszystkie takie, jakie zwiat sSnieg; najwieksza z nich miata szes$¢ mil dtugosci.
Wszystkie te wysokie sale oswietlata zorza pétnocna, a byty one takie ogromne,
puste, btyszczgce i mrozne! Nigdy nie wyprawiano tu zadnych tancéw i zabaw;
pusto, chtodno i cicho jak w grobie, byto w patacu Krélowej Sniegu. Zorze pétnocne
pality sie tak doktadnie, ze mozna byto z géry obliczy¢, kiedy stang najwyzej, a
kiedy najnizej. Na srodku najwiekszej sali lodowej lezato zamarzniete jezioro,
popekane na tysigczne kawatki, jeden zupetnie podobny do drugiego. Na samym
$rodku tego jeziora siadywata zawsze Krélowa Sniegu, ile razy przebywata w domu.

Maty Janek byt caty siny, a nawet czarny od zimna, on sam jednak tego nie
czut, bo mu Krélowa wycatowata mrozne dreszcze, a serce jego podobne byto do
marwej bryty lodu. DZzwigat on ostrokanhczaste i ptaskie kawaty lodu, starajac sie
wszelkiemi sitami spoic je ze sobg, zupetnie tak samo, jak mate dzieci na wsi
uktadajg koto siebie kamyczki, lub patyczki. Robit nawet z tych kawatkéw figury,
bedgce catym wyrazem pisanym, lecz nigdy mu sie nie udawato ztozy¢ tego
jednego stowa, ktore koniecznie ztozy¢ pragnat, a mianowicie stowa: "Mitosc¢." A
Krélowa Sniegu powiedziata mu kiedys tak: "Jezeli potrafisz utozy¢ to stowo,
bedziesz panem swojej woli, a ja daruje ci caty Swiat i nowe, piekne tyzwy." Ale
Janek ani razu nie mégt utozy¢ "mitosci." — "Teraz polece do cieptych krajéw! —
rzekta Krélowa Sniegu — zajrze tam do moich czarnych garnkéw!" Czarne garnki,
to byty géry, ziejgce ogniem, czyli wulkany. "Pobiele je cokolwiek Sniegiem!"

| odleciata Krélowa Sniegu, a Janek zostat sam jeden w ogromnej, dtugiej na
szeS¢ mil, wysokiej jak najwyzsza géra, a pustej zupetnie sali; przypatrywat sie
kawatkom lodu i myslat, siedzgc tak spokojnie i nie ruszajgc sie wcale, ze mégtby
kto przypusci¢, iz chtopiec zmarzt na dobre.

Wdéwczas to wtasnie mata Marysia weszta przez duzg brame do patacu. Wiaty tu
przejmujace wiatry, lecz dziewczynka zmowita modlitwe wieczorng i wiatry ucichty,
jakby chciaty zasnac. Weszta wiec do ogromnej, wysokiej, pustej a zimnej sali
lodowej i ujrzata Janka. Poznata go natychmiast, rzucita sie ku niemu i uscisneta go
serdecznie, wotajac:

— Janku! mdj kochany, najdrozszy mdéj Janku, nareszcie cie znalaztam!

Janek jednak siedziat nieruchomy, spokojny i zimny jak |6d, wiec Marysia
przycisneta go do siebie i zaptakata gorgcemi tzami, ktére, padajac na piersi
zaczarowanego chtopczyka, przeniknety do jego serca, roztopity lodowa bryte i
sptukaty z niej kawatek szatanskiego lustra. Janek sie poruszyt i przyjrzat uwazniej
Marysi, a ona zaspiewata wtedy drzgcym ze wzruszenia gtosem:



O, sercu najmilsza, rézyczko kochana,
P4l, sadéw, ogrodéw ozdobo!

Barw krasg jasniejesz i wonig-s owiana —
Kwiat zaden nie zrowna sie z toba! i t. d.

Wtenczas Janek przypomniat sobie rodzicow i babcie, i domek z izdebka pod
strychem, i cate miasto rodzinne, i szarg rzeczutke, w ktorej falach kgpat sie w
lecie, a po ktérej lodach slizgat sie w zimie, i towarzyszow, z ktérymi sie bawit |
Spiewat piekne a rzewne piosenki, i wszystko, wszystko po kolei! A wtedy taka go
ogarneta tesknota, tak mu sie zrobito smutno, tak smutno, ze wybuchnat ptaczem i
ptakat, ptakat, tak dtugo, az zaczarowana drobinka szkta wyptyneta wraz ze tzami z
jego oka. Spojrzat wtedy po raz drugi na Marysie i poznat jg naprawde:

— Marysiu droga, kochana Marysiu, gdziezes tak dtugo bawita? A gdzie ja
siedziatem? — | spojrzat dokota. — Jakze tu zimno — rzekt — jak pusto, przestrono i
gtucho!

Zadrzat z zimna i przytulit sie znéw do Marysi, ona zas na przemiany smiata sie
i ptakata z radosci, a wszystko to byto tak piekne, ze nawet zimne kawatki lodu
ucieszone, skakaty do géry, a gdy sie zmeczyty i znowu poktadty, utworzyty ksztatt
tych liter i tego wyrazu, o ktérym powiedziata Jankowi Krélowa Sniegu, ze jedli go
wynajdzie, wowczas zostanie panem swojej woli, a ona daruje mu caty sSwiat i nowe,
piekne tyzwy. | pocatowata Marysia Janka w twarz, a twarz jego zarumienita sie jak
zorza; pocatowata go w oczy, a oczy jego zalsnity jak gwiazdy; pocatowata go w
rece i w nogi i — powstat Janek wesoty, zdrowy i dobry, jak niegdys. Niechby teraz
nawet Krélowa Sniegu powrdcita do patacul to¢ ona sama obiecata mu wolno$¢,
jezeli wyraz "Mitos¢" zostanie utozony z kawatkéw lodu, a tak sie przecie stato:
"Mitos¢" jasniata wielkiemi literami na powierzchni lodowatego jeziora.

Wzieli sie tedy oboje za rece i wyszli z wielkiego lodowatego patacu,
rozmawiajgc o babce, o rodzicach, o rézach, kwitngcych wysoko na dachu, i o
wszystkiem, co sie dziato w ukochanem miescie. A gdzie stagpneli nogg, tam wiatry
uspakajaty sie i swiecito stonce. Kiedy zas doszli do krzaku z czerwonemi jagodami,
ujrzeli rena, ktéry przyprowadzit z sobg mtodg renice z wymionami petnemi mleka.

Dzieci ugasity mlekiem pragnienie i siadty na reny, ktére zaniosty je najprzéod
do mieszkania kumy, gdzie sie wygrzeli w cieptej izbie i dowiedzieli o najblizszej
drodze do domu; potem zas do starej Eskimoski, ktéra uszyta im nowe suknie i
przygotowata wszystko do podrézy.

Ren i renica biegty obok nich do samej granicy tego kraju, gdzie pierwsza
zielonos¢ wychodzita z ziemi: tu sie pozegnaty z dzie¢mi.

— Badzcie zdrowi! Badzcie zdrowi! — wotali wszyscy. Niedtugo tez zaczety
Swiergota¢ drobne ptaszki, w lesie zas petno byto zielonych paczkdw, a Janek i
Marysia szli, trzymajgc sie za rece, a im dalej szli, tem piekniejszg stawata sie
wiosna, tem wiecej widac byto kwiatéw. Zblizyli sie wreszcie do miasta. Jankowi
znowu sie tzy zakrecity w oczach, byty to jednak tzy radosci. Teraz mu byto dobrze,
tak dobrze, ze wypowiedziec¢ tego nie umiat, a tylko sciskat mocno w swej dfoni



raczke matej Marysi i przyglgdat sie miastu.

Niedtugo weszli do domu, gdzie mieszkali rodzice i babunia, i wstapili po
schodach do dobrze znajomej izdebki pod strychem. Wszystko tam jeszcze stato na
tem samem miejscu, co dawniej; zegar scienny ciggle jeszcze powtarzat: tik! tak! a
skazéwki obracaty sie w kétko, jak przedtem. Dopiero, gdy weszli we drzwi,
przekonali sie oboje, jak przez ten czas urosli. Przez otwarte okno réze zagladaty do
pokoju, gdzie staty jeszcze dwa mate krzesetka dziecinne, na ktérych usiedli Janek i
Marysia, kazde na swojem, trzymajac sie za rece, jak dawniej, bo o catym
przepychu u Krélowej Sniegu najzupetniej oboje zapomnieli. Babunia siedziata,
grzejac sie na stoncu, i czytata w ksigzce do nabozenstwa, a czasem zanucita cos
poétgtosem.

Janek i Marysia zajrzeli sobie w oczy i zaspiewali dawng, dziecinng piosenke:

O, sercu najmilsza rézyczko kochana,
P4l, sadéw, ogroddéw ozdobo!
Barw krasg jasniejesz i wonig-s owiana —
Kwiat zaden nie zréwna sie z tobg! i t. d.

| tak siedzieli oboje dorosli, a jednak dzieci, bo poczciwemi dzieCmi byli w
duchu, i kochali sie wzajem, kochali babunie, rodzicéw i wszystkich dobrych ludzi,
— a na dworze ztociste stonce rozlewato dokota dobroczynne strumienie swiatta i
Ciepta.

Opracowat Ig. Matuszewski.
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